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EXAMEN DE LA LEGISLACION

BOLIVIA?

En e presente documento se reproduce la declaracién introductoria planteada por la delegacion
de Boalivia, las preguntas que le fueron formuladas y las correspondientes respuestas con motivo del
examen de la legidacion que se llevd a cabo en lareunion del Consgjo celebrada los dias 2 a 5 de abil
de 2001.2

l. DECLARACION INTRODUCTORIA
A. GENERAL

A Boliviale es grato sefidar, en esta ocasion, que el pais esta cumpliendo plenamente con los
compromisos que derivan del Acuerdo sobre los ADPIC. En efecto, en los Ultimos afios han habido
grandes avances en esta materia, méas all4 de normas internas bolivianas que en algunos casos se
remiten a afios anteriores a la suscripcion del Acuerdo sobre los ADPIC, actualmente contamos con
un cuerpo normativo mucho més completo y preciso. Como es de conocimiento de este Consgjo,
Boalivia es un Miembro activo y pleno de un proceso de integracion subregional |atinoamericano, cua
es la Comunidad Andina. Este proceso esta caracterizado por tener una normativa y un derecho de
integracion muy avanzado, lo que determina que las normas que de é se derivan tengan una
aplicacion automética y con primacia de la norma interna de cada uno de sus paises. Dentro del
ambito de este proceso de integracion, e tema de la propiedad intel ectual ha merecido gran atencién y
logros importantes. En este sentido se destacan las Decisiones relativas a Derechos de Autor, a
Obtentores Vegetales, a Propiedad Industrial y a Acceso a Recursos Genéticos. Este conjunto de
Decisiones nos permite sefialar entonces que contamos con una normativa totalmente compl eta para
poder cumplir con los compromisos derivados del Acuerdo sobre los ADPIC. Demés esta decir, que
el Acuerdo sobre los ADPIC también forma parte de nuestra normativa interna a haber sido nuestra
participacion en la OMC y los Acuerdos que en ella se inscriben, ratificados por nuestro Parlamento
Nacional.

! Por lo que respecta a las leyes y reglamentos pertinentes a la esfera objeto de examen y notificados
por Bolivia en virtud del parafo 2 del articulo 63 del Acuerdo, se hace referencia a los documentos
IP/N/UBOL/1; IP/N/U/BOL/C/1 a 6y 8; IPIN/I/BOL/G/1; IPIN/UBOL/I/1y 2; IPIN/I/BOL/P/2 a6 e
IP/N/6/BOL/1.

2 El acta de lareunion se distribuyé en el documento |P/C/M/30.
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Pero mas alla de ello, Bolivia esta tramitando, con miras a tener muy pronto en vigencia, un
Cadigo de Propiedad Intelectual boliviano. El mismo traslada toda la normativa andina, la ratifica,
incluso la complementa, puesto que establece una serie de otros campos normativos en materia
administrativay en materiade la observancia. Entonces, desde € punto de vista normativo podriamos
sefidar que estamos cumpliendo plenamente con los compromisos del Acuerdo sobre los ADPIC.
Igualmente lo estamos haciendo desde € campo administrativo puesto que es de reciente creacion €l
Servicio Nacional de Propiedad Intelectual (SENAPI), entidad que esté en puertas aindependizarse de
un organo del eecutivo descentralizarse, cuyas caracteristicas y mayores detalles de su
funcionamiento se sefialaran més adelante.

Asimismo quisiera destacar, con respecto a la forma en que Bolivia esta honrando los
compromisos del Acuerdo sobre los ADPIC, lamateriajudicial, para sefidar que tenemos en vigencia
el Cadigo de Comercio, el Cddigo Pend, e Codigo de Procedimiento Penal, normas que en conjunto
establecen una serie de disposiciones que nos permiten tener una prevision de una observancia cabal
de los derechos de propiedad intelectual. En el Codigo Penal se establecen sanciones y penaidades
especificas para quienes violen los derechos de autor, quienes incurran en delitos informaticos,
guienes incurran en actos contra los privilegios de la industria, las patentes y quienes incurran en
delitos contra laindustriay e comercio. El Codigo de Procedimiento Penal recientemente puesto en
vigor hace que los delitos de propiedad intelectual constituyan delitos de orden publico y determina
sanciones gue van desde sanciones pecuniarias hasta la privacién de la libertad.

En lo que se refiere ala observancia que € ciudadano boliviano hace de los compromisos de
preservar los derechos de propiedad intelectual, debemos sefidlar que estamos ingresando en un
proceso de concienciacion de maneratal que € pueblo boliviano tome conciencia de que ésta es una
via de poder desarrollar nuestro pais, de poder atraer inversiones y de poder tener unainsercion en el
contexto internacional acorde con todas |as disciplinas que hemos negociado.

Sin embargo, y en esto quiero detenerme, debemos reconocer que hay un grado importante de
informalidad en mi pais, fruto de las circunstancias del desarrollo de paises como Bolivia, pequefios,
en los que se verifican importantes indices de pobreza. En consecuencia, se verifica estainformalidad
que evidentemente hace dificultoso el trabajo para una aplicacion totalmente plena de los
compromisos que hemos asumido. Esto se sefiala principalmente con la intencidn de destacar ante
ustedes, la forma en que paises como Bolivia, para honrar sus compromisos en € marco delaOMCy
fundamentalmente en este tema, tienen que asumir costos econdmicos, politicos y sociales, que
muchas veces, y es el caso de mi pais, no encuentran correspondencia con los beneficios que pueda
obtener del sistema internaciona. En otro orden de ideas, puedo destacar ante ustedes que Bolivia es
uno de los paises que aplica una politica de apertura muy amplia, que no incurre en acciones de
distorsion del comercio, que no discrimina ningin sector, que no da ningun apoyo, subvencion u otra
modalidad que pueda generar condiciones de competencia desleal. Con dlo esta contribuyendo a
fortalecimiento del sistema internacional de comercio, pero muchas veces nos preguntamos cual es el
rédito de ello, y muchas veces nos asombramos como en esta Organizacion Mundial del Comercio no
se verifican clara y nitidamente acciones contundentes que vayan en orden a, cada vez mas,
perfeccionar ese sistema internaciona del comercio.

En el caso de la propiedad intelectual, es claro y evidente que € costo de abatir la
informalidad en mérito a aplicar, cada vez mas, esa normativa a la que me estoy refiriendo es muy
grande. En resumen, estos son los esfuerzos que Bolivia ha venido realizando en los Ultimos afios,
que nos permiten tener la satisfaccion de ahora sefialarles que estamos en un muy buen camino en la
aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC, que hemos realizado una serie de avances'y que aspiramos a
gue ellos estén haciendo eco de la Declaracion del ECOSOC entre la vinculacion de los derechos de
propiedad intelectual y los derechos humanos. Con €ello esta contribuyendo al fortalecimiento del
sistema internacional de comercio, pero muchas veces nos preguntamos cud es el rédito de ello
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Aspiramos a que nuestros esfuerzos encuentren un equilibrio en la identificacion de vias més certeras
para promover nuestro desarrollo. Asimismo, aspiramos a que el cumplimiento que estamos dando a
los compromisos del Acuerdo sobre los ADPIC encuentren un equilibrio con acciones que preserven
nuestro patrimonio genético y bioldgico y con normas que igual y claramente protegjan nuestro
patrimonio en conocimientos tradicionales.

En lo que se refiere a Plan Econdmico y de Desarrollo Social de Bolivia, trazado para €l
periodo 1997-2002, el mismo contempla en su pilar instituciona e desarrollo de las bases normativas
necesarias para asegurar la pronta, eficiente y calificada administracién de lajusticia. En este sentido,
brindar condiciones de seguridad juridica que logre la insercion de nuestro pais en e avance de la
ciencia y la tecnologia, y en € desarrollo tanto cultural como econémico. La proteccion de los
derechos de la propiedad intelectual constituye por lo tanto, un deber ineludible del Estado.
El Viceministerio de Industriay Comercio dependiente del Ministerio de Desarrollo Econdmico, en
cumplimiento con su mision institucional y de conformidad con € Plan de Desarrollo ya mencionado,
ha promovido la aplicacién de las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC creando los
mecanismos y las ingtituciones necesarias para su realizacion. En este sentido, se ha creado €
Servicio Naciona de Propiedad Intelectua (SENAPI) que en este instante realiza los esfuerzos
méximos para concienciar, mejorar y llevar adelante esta tarea prioritaria.

B. EL SERVICIO NACIONAL DE PROPIEDAD INTELECTUAL (SENAPI)

En el actual proceso de trascendental es acontecimientos politicos progresistas y econdémicos
positivos en la estructura social de las naciones, y conscientes de que en e mismo han aparecido
como factores imprescindibles, la generalizacion del afén participativo de innumerables sectores, con
los frutos de su trabgjo, volcado en invenciones, en frutos de la imaginacion humana creativa, en
investigaciones metodoldgicas y en eficiencias tecnoldgicas, creemos que ha llegado el momento, de
gue las naciones consoliden institucional y orgénicamente la funcion de la defensa, preservacion y
estimulo del papel de la propiedad intelectual, a niveles asociados y universales, que comprometan el
buscado desarrollo integral de nuestros pueblos.

En este sentido & Gobierno boliviano a través de la ley LOPE de 1997, y ratificando su
institucionalizacion mediante decreto supremo de septiembre de 1998, instituyo el Servicio Nacional
de Propiedad Intelectual, SENAPI.

Esta instancia es la encargada de la administracion de la propiedad intelectual en el pais,
dentro de unas estudiadas politicas y acciones encaminadas hacia una mayor proteccion juridica del
esfuerzo creativo de sectores y personas de nuestra colectividad, que hasta € momento dichos
esfuerzos 'y sus resultados, siguen siendo vilipendiados, ultrgjados y saqueados por la accion conjunta
y despiadada de aquellos intereses de capitales tenebrosos que abarcan desde los que usufructtan e
flagelo de las drogas, € contrabando, y €l lavado de los dolares, deshonrando e respeto humano
debido, a los creadores en todo campo de la actividad, con € asalto cobarde de la pirateria contra la
propiedad intelectual de los habitantes de nuestros paises.

Permitasenos aclarar que ésta, nuestra posicion, deviene del conocimiento que tenemos, no
sblo nosotros, los habitantes de esta nacion, sino también quienes, desde D'Orbigny, y tantos otros
sabios que visitaron nuestro pais, de la enorme potencialidad creativa de |os habitantes bolivianos, y
que ahora encuentra, la suficiente comprension de los gobernantes, para contribuir y ofrecer la
disposicion de medios y condiciones que permitan € gercicio a nuestros pueblos de esa
potenciaidad, con lo que a tiempo de lograrse, y brindar los frutos de esa creatividad de produccién
tanto artistica como inventiva a servicio de la industria: se obtendrd, la gran ayuda para nuestro
desarrollo integral del agregado valioso de una cohesion espiritual y politica tan indispensable, a
esfuerzo comunitario de una modernizacion en todos |os sentidos.
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Se puede afirmar que la Propiedad Intelectual en Bolivia se configura en la época republicana
Durante la Coloniarigieron las Ordenanzas del Virrey Fuentes Clara de 1746 relacionadas con €l "arte
de la plateria’ la cual debia estar debidamente "quintada y marcada' y el Reglamento y Aranceles
Reales para e Comercio libre de Espafia e Indias de 12 de octubre de 1778 que preveia que las
mercaderias embarcadas para Indias, deberan ir provistas de sus "respectivas y legitimas marcas'.
Estas normas dejaron de tener aplicacion con las luchas emancipadoras en Ameérica.

En los primeros afios de vida republicana y luego de la vigencia de las principales normas
juridicas del pais, tales como el Codigo Civil de 1832, el Codigo Mercantil de 1834, seintrodujo en la
Constitucién Politica del Estado de 1843 la proteccion de los privilegios exclusivos y temporales.

Finalmente es importante sefidlar que Bolivia, se incorpora en la modernidad de la Propiedad
Intelectual mediante su adhesién ala Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual mediante Ley
de 12 de febrero de 1993, y asimismo adopta una medida trascendental dentro de su Sistema de
Propiedad Industrial d ratificar e Convenio de la Unién de Paris mediante Ley N° 1482 de 6 abril
de 1993; y el Convenio de Berna mediante Ley 1439 del 8 de febrero de 1993; la puesta en préctica
de estos instrumentos legales es -sin lugar a dudas- de un gran valor para el desenvolvimiento de las
actividades de la propiedad intelectual en Bolivia y que sirven como verdaderos instrumentos para
ampliar los mecanismos de proteccion de la propiedad industrial y por ende para € desarrollo del
comercio y laindustriaen Bolivia como o establece el Acuerdo sobrelos ADPIC.

Dentro € proceso de modernizacién que ha implementado el Gobierno boliviano en materia
de proteccion de la propiedad intelectual, desde € mes de septiembre de 1999, se ha procedido
oficidmente alainstitucionalizacion del Servicio Nacional de Propiedad Intelectual (SENAPI) dando
cumplimiento a Decreto 25159, con €l hombramiento del director de esta unidad y un equipo asesor
especializado.

Este Servicio tiene a su cargo fundamentalmente la administracion de las oficinas nacionales
de Derecho de Autor y Propiedad Industrial. El primero dependia funcionalmente del Viceministerio
de Culturay e segundo de Industriay Comercio Interno. Con la nueva estructura ambas instancias
tienen dependencia directa del SENAPI, instancia descentralizada que tiene autonomia de gestion y
dependencia funciona y lineal del Viceministerio de Industriay Comercio y Ministerio de Desarrollo
econémico.

C. DISPOSICIONES LEGALES RELACIONADAS CON LA PROPIEDAD INTELECTUAL EN BOLIVIA

1. Propiedad industrial

Norma legal N° deinstrumento juridico Fecha devigencia

Convenio de Paris parala Proteccion de la Ley N°© 1482 6 de abril de 1993
Propiedad Industrial (CUP)

Ratificacion de la Decision 344 Decreto Supremo N°© 24038 | 4 de septiembre de 1996
concerniente a Régimen Comun sobre
Propiedad Industrial

Decision 486 - Régimen Comun Andino 15 de septiembre de 2000
de Propiedad Industrial

Ley de Privilegios Industriales 12 de diciembre de 1916
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Norma legal

N° deinstrumentojuridico

Fecha devigencia

Ley general sobre marcasy registros
industriales y comerciales

15 de enero de 1918

Cadigo de Comercio sobre competencia N° 168333 19dejulio de 1979
deded: arts. 66-71; sobre Nombre
Comercid: arts. 470-474; sobre Marcas:
arts. 475-483
Cadigo Penal; sobre delitos contrala N° 10426 23 de agosto de 1972
industriay el comercio: arts. 232-237
Ley General de Aduanas Ley N°1990 28 dejulio de 1999
2. Derecho de autor
Norma legal N° deinstrumento juridico Fecha devigencia
Convencién Universal sobre Derecho de 22 de diciembre de 1989
Autor
Convencion de Berna parala Proteccion Ley N°1439 8 de febrero de 1993
de Obras Literariasy Artisticas
Convencién de Roma sobre la Proteccion Ley N° 1476 2 de abril de 1993
delos Artistas, Intérpretes o Ejecutantes,
Productores de Fonogramas'y |os
Organismos de Radiodifusion
Decision 351 dd Acuerdo de Cartagena. 21 de diciembre de 1993
Régimen Comun sobre Derecho de Autor
y Derechos Conexos
Ley de Derecho de Autor N° 1322 13 de abril de 1992
Decreto Supremo Reglamentario de la N° 23907 7 de diciembre de 1994
Ley de Derecho de Autor
Resolucion Secretarial que dispone el N° 042/96 5 dejunio de 1996
funcionamiento de la Direccion Naciona
de Derecho de Autor
Decreto Supremo gue reglamenta el N° 24582 25 de abril de 1997
Soporte Logico o Software
Decreto Supremo gue crea el Comité N° 24581 25 de abril de 1997

Interinstitucional de la Propiedad
Intelectual
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Norma legal N° deinstrumentojuridico Fecha devigencia
Ley del Cine N° 1302 20 de diciembre de 1991
Reglamentario delaLey del Cine Decreto Supremo N° 23493 7 de mayo de 1993
Ley de Telecomunicaciones N° 1632 5dejulio de 1995
Decreto Supremo Reglamentario de la N° 24132 27 de septiembre de 1995
Ley de Telecomunicaciones
Ley de modificaciones a Codigo Penal N° 1768 10 de marzo de 1997

3. V ariedades vegetales

Norma legal

N° deinstrumentojuridico

Fecha devigencia

Convenio Internaciona sobre Variedades
Vegetdes, UPOV
(Adhesién a Actade 1972 - 1978)

N°L. 1968

24 de marzo de 1999

Decision 345 — Régimen Comun de
proteccion alos derechos de los
Obtentores de Variedades Vegetal es

21 de octubre de 1993

Creacion del Consglo Naciona de
Semillas que regulala certificacion y
fiscalizacion de semillas en Bolivia

Decreto Supremo N° 23069

28 de febrero de 1992

Resolucién Ministerial que aprueba €l
Reglamento sobre Fiscalizacion de la
Produccion de la Semilla

443/86

12 de diciembre de 1986

Aprobacion de la Reglamentacion
Genera de Aplicacién del D.S. 23069 y
establece la Proteccién de Variedades
mediante el otorgamiento de Titulos de
Propiedad

Resolucion Secretarial
N° 79/95

3 de agosto de 1995

Resolucién Secretaria que regulala
Direccion y el Programa Naciona de
Semillas

3 de agosto de 1995

Reglamento general sobre certificacion y
fiscalizacion de semillas

Resolucion Secretarial
N° 64/96

9 de agosto de 1996
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4. Biodiversidad
Norma legal N° deinstrumento juridico |Fecha de vigencia
Decision 391, Régimen Comun sobre Decisién N° 391 2 dejulio de 1996
acceso a recursos geneéticos
Reglamento sobre Bioseguridad Decreto Supremo N° 2012
Convenio sobre Diversidad Biol6gica Ley N° 1588 25 dejulio de 1994

5. Acuerdos internacionales generales
Norma legal N° deinstrumentojuridico Fecha devigencia

Convenio que establece laOMPI N° 1438 12 defebrero de 1993
Acuerdo sobrelos ADPIC N° 1637 5 dejulio de 1995
Tratado de Libre Comercio Decreto Supremo N° 23933 | 23 de diciembre de 1994
Bolivia—México

Tratado de Libre Comercio 4 de diciembre de 1991
Bolivia - Estados Unidos

Tratado de Nairobi sobre la Proteccion D.S. N° 20521 21 de septiembre de 1984

del Simbolo Olimpico

6. Oficina naciona competente
Norma legal N° deinstrumento Fecha devigencia
juridico
Ley de Organizacion del Poder Ejecutivo N° 1788 16 de septiembre de 1997
Servicio Nacional de Propiedad Decreto Supremo N° 25159 4 de septiembre de 1998
Intel ectual
7. Oficina nacional competente de variedades vegetales
Norma legal N° de instrumento Fecha devigencia
juridico
Consgjo Naciona de Semillas Decreto Supremo N° 23096 28 de febrero de 1992
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El SENAPI

El Servicio Nacional de Propiedad Intelectual, cuya sigla es SENAPI, es un 6rgano de
derecho publico desconcentrado del Ministerio de Desarrollo Econdmico, con competencia de alcance
nacional, estructura administrativa propia, dependencia lineal del Ministerio de Desarrollo Econdmico
y dependencia funcional del Viceministerio de Industria y Comercio Interno (at. 2 D.S.
N° 25159/septiembre de 1998).

El SENAPI tiene como mision institucional administrar e régimen de propiedad intelectual,
aplicando las normas de Propiedad Industrial y Derecho de Autor, a cuyo efecto se constituye en
autoridad nacional competente en esta materia (art. 3 D.S. N° 25159/septiembre de 1998).

Las funcionesy competenciadel SENAPI son las siguientes:

a) otorgar derechos de exclusiva, brindar proteccion y seguridad juridica a los titulares
de derechos de propiedad intelectual;

b) velar por e cumplimiento de las disposiciones legales y convenios internacionales en
materia de propiedad intelectual y su proteccion;

C) recibir, procesar, registrar, conceder o demas derechos de propiedad intelectual;
d) [levar y mantener |os registros nacionales de derecho de propiedad intelectual;
e) coordinar la eecucion de las estrategias, politicas, planes y programas para el

desarrollo de la proteccion de los derechos de propiedad intelectual;

f) representar a pais, por encargo del Gobierno, en todas las negociaciones nacionales e
internaciones sobre la materia, en coordinacion con € Ministerio de Relaciones
Exterioresy Culto;

0) publicar todas las solicitudes de registro, notificaciones y resoluciones sobre
propiedad intelectual en la Gaceta Oficial de Balivia; y

h) elaborar y proponer proyectos normativos relativos ala propiedad intelectual .

En e ambito de la Comunidad Andina, Bolivia participé activamente en las jornadas de
modificacion de la Decisidon 344, habiendo sido aprobada por consenso € pasado 14 de septiembre
una nueva Decision Andina; conocida como la 486 que comprende 16 Titulos, 280 articulos y tres
disposiciones transitorias, vigente en nuestro pais a partir del 1° de diciembre de 2000.

Los diversos tratados y convenios internacionales administrados por la OMPI gue responden a
procesos coyunturales imprescindibles en € desarrollo de la propiedad intelectual en general permiten
reconocer al Tratado de Cooperacion de Patentes (PCT) que entr6 en vigor € 24 de enero de 1978 con
un primer grupo de 18 Estados en relacion a 115 adheridos hasta la fecha, como un instrumento
normativo mundial que fue discutido ampliamente en Santa Cruz de la Sierra - Bolivia en junio
de 2000, en e Seminario Regional Avanzado OMPI - OEP - OEPM - SENAPI sobre el Tratado de
Cooperacion en Materia de Patentes (PCT) para Paises de América Latina

En este aspecto nuestra posicion contempla la buena posibilidad de que la sensibilidad que
debe caracterizar atodos quienes buscamos universalizar la preservacion y defensa de los derechos de
la propiedad intelectual, logre que aquellos paises que por su mayor desarrollo, disponen de medios 'y
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recursos, se dispongan a recorrer un camino de solidaridad con aguellos paises que como el nuestro
necesitan contar con apoyos de ellos, a través de aportes, a los paises en proceso de desarrollo, para
asi lograr las vias que nos permitan acceder a las tecnologias, como asi mismo acelerar €l proceso de
acceso de nuestras industrias y de los demés sectores interesados en la informacion relacionada con
las invenciones. Todo ello abrira cauce a nuestros grandes propésitos de preservacion del capital
humano, que abarca el fruto de la creatividad en todo sentido.

El Gobierno de la Republicade Bolivia, decidio por o tanto, iniciar los tramites necesarios de
acuerdo alalegidacion nacional, paralaadhesion a Tratado del PCT.

Ademéas como uno de los pilares fundamentales en la tarea de modernizacion del Estado
boliviano, referente ala propiedad intelectual, se encuentra actualmente en el Congreso de la Nacion,
el nuevo Proyecto del Codigo de Propiedad Intelectual. En la actualidad, este proyecto se encuentra
para su aprobacién en la Camara de Senadores.

Esta norma contendra recomendaciones y contenidos minimos de los acuerdos regionaes e
internacionales suscritos, como prioridad para garantizar las correctas y oportunas medidas de
observancia, con la consiguiente seguridad juridica

El narcotrafico, no logré poner a Bolivia de rodillas y los corsarios de la pirateria intelectual
no lograran jamés hacer de nuestro pais su santuario, pues prevalecera en nuestra Nacion, el imperio
delaley.

. RESPUESTASA LASPREGUNTAS FORMULADASPOR EL CANADA

1 Tenemos entendido que e proyecto de legidacion sobre propiedad intelectual esta
todavia pendiente de aprobacion por e Congreso de Balivia.

a) ¢Para cuando se prevé su aplicacion efectiva?
Si serd efectivamente implementado, una vez sancionado por e poder legidativo, promulgado

por € poder gjecutivo y publicado en la Gaceta Oficia de Balivia, entrard en vigencia inmediata con
carécter obligatorio.

b) ¢Cudles son las mejoras fundamentales que introduce dicho proyecto de
legislacion con respecto a las obligaciones en e marco del Acuerdo sobre
losADPIC?

El objetivo de este anteproyecto es reforzar y compatibilizar la legidacion boliviana con las
normas multilaterales, entre ellas fundamentalmente el Acuerdo sobre los ADPIC.?

2. Se ruega que describan de qué manera se han aplicado las obligaciones en materia de
observancia (articulos 41-61 del Acuerdo sobrelos ADPIC).

A fin de que &l Gobierno del Canada cuente con la informacion solicitada, se adjunta la
respuesta de Boliviaala Lista sobre cuestiones de observancia.*

3 El anteproyecto es reproducido en el anexo (sélo en espafiol).

4 Véase e documento IP/N/6/BOL/1.
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3. ¢Qué proteccion daalas" obrasextranjeras’ lalegisacion sobre derecho de autor de su
pais?

El articulo 3 de laLey N° 1322 de Derecho de Autor de Balivia, dispone que se amparan los
derechos de todos los autores bolivianos, de los extranjeros domiciliados en el pais y las obras de
extranjeros publicadas por primeravez en el pais. Los extranjeros no domiciliados en el pais, gozaran
de la proteccion de esta Ley en la medida que les corresponda en virtud de los convenios y tratados
internacionales en los que Bolivia sea parte. En su defecto, estardn equiparados a los bolivianos,
cuando éstos a su vez |o estén alos nacionales en €l pai's respectivo.

Para los efectos de esta Ley |os autores apétridas, refugiados o de nacionalidad controvertida,
seran considerados como nacionales del pais donde tengan establecido su domicilio.

4, ¢Cudles son las mejoras fundamentales que introduce la Decision 486 sobre la
propiedad intelectual, que entr6 en vigor e 1° de diciembre de 2000, con respecto a las
obligaciones en € marco del Acuerdo sobrelos ADPIC?

La Decisién 486 de la Comunidad Andina "Régimen Comin sobre Propiedad Industrial”,
cubre las siguientes formas de propiedad intelectual:

patentes de invencién

los modelos de utilidad

los esgquemas de trazado de circuitos integrados
los disefios industriales

las marcas

lemas comerciales

las marcas colectivas

las marcas de certificacion

nombres comerciales

rétulos o ensefias

indicaciones geograficas

marcas notorias

secretos empresariales

medidas en frontera

competencia desleal

acciones por infraccién de derechos.

ol
&

¢Se estableceran en las revisiones de su legidacion penal procedimientos penales
y sanciones en cumplimiento del articulo 61 del Acuerdo sobrelos ADPIC?

Actualmente esta vigente el Codigo Penal: capitulo X, articulos 362 y 363 y capitulo XI,
articulos 363bis y 363ter. Ademés en el Cadigo de Procedimiento ya se han cdificado a los delitos
contrala propiedad intelectua de orden publico. Estas previsiones estan vigentes.

b) ¢Cuando se prevé que se aplicara dicha legislacion?

Por otra parte, es importante destacar que en € Titulo Final del nuevo Cédigo Penal se aplica
el articulo 364 (abrogatoria de leyes penales).
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1. RESPUESTAS A LAS PREGUNTAS FORMULADAS POR LAS COMUNIDADES
EUROPEASY SUSESTADOSMIEMBROS

A. DISPOSICIONES GENERALES

1 Se ruega explicar s su legidacion incluye medidas necesarias para proteger la salud
publica y la nutricién de la poblacidn, y para promover el interés publico en sectores de
importancia vital para su desarrollo socioecondmico y tecnolégico, de conformidad con e
articulo 8 del Acuerdo sobre los ADPIC. En caso positivo, se ruega explicar s esas medidas se
acomodan a las disposiciones del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Toda la legislacion de caracter econdmico y socia actualmente vigente en Bolivia tiende a
promover y realizar el interés publico y el bienestar general de la nacién. No es posible identificar
ninguna ley en particular en los términos de la pregunta planteada, pues velar por € interés pablico es
un principio de caracter general, inherente alafuncién del Estado.

Sin embargo, podrian citarse atitulo de gemplo, en e dmbito de la propiedad intelectual, las
disposiciones del articulo 65 de la Decision 486 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena, que prevén
la posibilidad de conceder licencias obligatorias por razones calificadas de interés publico.

L as disposiciones especia es contenidas en € Acuerdo sobre los ADPIC (partes |l aVII) estén
sujetas a las Disposiciones generales y principios basicos contenidos en la parte | del Acuerdo,
incluyendo su articulo 8. La disposicion del articulo 8 del Acuerdo prevé ciertos principios, y
reconoce la facultad que tienen los Miembros de la OMC de savaguardar esos principios en su
legislacion interna.

La coherencia de las eventuales disposiciones contenidas en la legidacion naciona respecto
de las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC estaria asegurada por o previsto en el articulo 8 de
ese Acuerdo, que legitima las medidas que se pudiera tomar un Miembro de la OMC conforme a sus
disposiciones.

B. DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

2. Seruegaindicar como su legisacion estipula la proteccion de los derechos exclusivos de
los autores en relacion con sus obras literarias y artisticas, en e sentido dd articulo 9 del
Acuerdo sobre los ADPIC que exige a los Miembros que observen los articulos 1 a 21 del
Convenio de Bernay €l Apéndice del mismo (1971).

El articulo 4 delaLey 1322 de Derecho de Autor, establece que se protege exclusivamente la
forma literaria, pléstica o sonora, mediante la cud las ideas del autor son descritas, explicadas,
ilustradas o incorporadas en las obras literarias, cientificas o artisticas. No son objeto de proteccion
las ideas contenidas en las obras literarias o artisticas, 0 € contenido ideol égico o técnico de las obras
cientificas, ni su aprovechamiento comercia o industrial.

El articulo 6 de la citada Ley, dispone también que se protegen los derechos de los autores
sobre sus obras literarias, artisticas y cientificas, cualesquiera que sean el modo o la forma de
expresion empleado y cualquiera sea su destino.

En € articulo 14 dela Ley 1322, se hace referencia alos derechos morales, estableciendo que
el autor tendré sobre su obra un derecho perpetuo, inalienable, imprescriptible e irrenunciable para:
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o Reivindicar en todo tiempo la paternidad de su obray en especial, para que se indique
su nombre o seudénimo cuando se realice cualesguiera de los actos relativos a la
utilizacion de su obra.
. Oponerse a toda deformacién, mutilacion u otra modificacion de la obra.
o Conservar su obra inédita o anénima. Después del fallecimiento del autor, no podra

divulgarse su obra s éste |o hubiera prohibido por disposicion testamentaria, ni podra
revelarse su identidad s aquél, por el mismo medio, no |o hubiera autorizado.

Estas mismas normas estan contenidas en € articulo 11 de la Decision 351 del Acuerdo de
Cartagena.

Asimismo, €l articulo 15 de la Ley 1322 de Derecho de Autor, se refiere a los derechos
patrimoniales, estableciendo que € autor de una obra protegida o sus causahabientes tendran el
derecho exclusivo de redlizar, autorizar o prohibir cualesquiera de |os actos siguientes:

a) reproducir su obratotal o parcial mente;

b) efectuar una traduccién, una adaptacion, un arreglo o cualquier transformacion de la
obra;

c) comunicar la obra a pablico mediante la representacion, gecucion, radiodifusion o

por cualquier otro medio de difusion.

El articulo 13 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, amplia este concepto con los
siguientes puntos:

a) la distribucion publica de eemplares o copias de la obra mediante la venta,
arrendamiento o alquiler;

b) la importacion a territorio de cualquier pais Miembro de copias hechas sin
autorizacion del titular del derecho.

LaLey de Derecho de Autor 1322 de Bolivia, se gjusta estrictamente a las normas contenidas
en los articulos 1 a 21 del Convenio de Berna, incluyendo €l articulo 6bis, referido a los derechos de
autor y derechos conexos.

3. Sirvanse describir la proteccion concedida a los autores de programas de ordenador,
bases de datos o compilaciones de datos.

En € articulo 6, inciso I, de la Ley de Derecho de Autor, se especifica que estan protegidos
los programas de ordenador o computacion, (soporte l6gico o software) bgo reglamentacion
especifica

Posteriormente a la Ley, se dictd el D.S. 24582 de 25 de abril de 1997 que aprueba €
Reglamento del Soporte LAgico o Software, € cual en su articulo 1 dispone, expresamente, que los
programas de ordenador y las bases de datos seran protegidas como obras literarias. Asimismo, la
Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, establece en su articulo 23 que los programas de ordenador
se protegen en los mismos términos que las obras literarias. Dicha proteccion se extiende tanto alos
programas operativos como a los programas de aplicacion, sea en forma de Codigo Fuente o Codigo
Objeto.
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Para reafirmar la proteccion del software como obra literaria, e articulo 4 del D.S. 24582,
dispone que los autores de soporte 16gico estan protegidos por el articulo 14 de la Ley de Derecho de
Autor. Por lavia de excepcién, y sin vulnerar 1os derechos morales, este Reglamento, amparado por
el articulo 6, inciso |, de la Ley 1322, permite modificaciones y mejoras al soporte |égico y a banco
de datos.

En lo que se refiere a los derechos patrimoniaes, en conformidad con lo dispuesto en los
articulos 15 y 17 de la Ley 1322 de Derecho de Autor, solamente los titulares de los derechos
patrimoniales en soportes 16gicos pueden autorizar o prohibir toda forma de explotacion de los
mismos, en particular, su comercializacién, arrendamiento, difusion, reproduccién, adaptacion,
maodificacion, mejoras, traduccidn, transformacion e importacion.

4, Se ruega especificar s su legidacion estipula el derecho de arrendamiento y, en caso
afirmativo, las obras abar cadas por éste.

El articulo 13 inciso c) de la Decision 351 de la Comision del Acuerdo de Cartagena,
consagra el derecho de distribucion a favor del autor con respecto a su obra, el cua comprende el
derecho de autorizar o prohibir, entre otros, el arrendamiento o alquiler de la obra.

La legidacion en Derecho de Autor, prevé derechos de alquiler para los productores de
fonogramas y los titulares de los derechos patrimoniaes en soportes 16gicos. El articulo 54 de la
Ley 1322 de Derecho de Autor, en € capitulo |1, De los Productores de Fonogramas, dispone que €
productor fonogréfico tiene, respecto de sus fonogramas, e derecho exclusivo de autorizar o prohibir
la reproduccion, alquiler y su comunicacién a publico, inclusive la distribucion por cable, emisién
por satélite o cualquier otro medio de utilizacion.

En lo que se refiere a los derechos patrimoniaes, el Decreto Supremo 24582 de 25 de abril
de 1997, mediante el cual se aprueba € Reglamento del Soporte Logico o Software, en su articulo 5
dispone que en conformidad con lo dispuesto en los articulos 15 y 17 de la Ley 1322 de Derecho de
Autor, solamente los titulares de los derechos patrimoniales en soportes |6gicos pueden autorizar o
prohibir toda forma de explotacién de los mismos, en particular, su comercializacién, arrendamiento,
difusion, reproduccion, adaptaci on, modificacion, mejoras, traduccion, transformacién e importacion.

5. Se ruega describir los derechos concedidos a los artistas intérpretes o €ecutantes,
productor es de fonogramas (grabaciones de sonido) y organismos de radiodifusion en virtud de
su legidacion.

Los articulos 34 a 36 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena reconocen |os derechos de
los artistas intérpretes o g ecutantes.

Losarticulos 37 y 38 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena reconocen los derechos de
los productores de fonogramas.

Los articulos 39 a41 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena reconocen los derechos de
los organismos de radiodifusion.

La Ley 1322 de Derecho de Autor, en su articulo 53, dispone que los artistas, intérpretes y
€ ecutantes o sus representantes, tienen el derecho de autorizar o prohibir lafijacion y lareproduccion,
asi como la comunicacion a publico, la transmisién o cualquier otra forma de utilizacién de sus
interpretaciones y gecuciones. En consecuencia, nadie podra sin la autorizacion de los artistas,
intérpretes o g ecutantes, realizar ninguno de |os actos antes referidos.
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En el mismo articulo se dispone que los derechos reconocidos a los artistas intérpretes y
€j ecutantes tendran una duracién de cincuenta afios, contados desde el 1° de enero del afio siguiente a
delafijacion, o a delainterpretacion o gjecucion.

El artista intérprete goza del derecho a reconocimiento de su nombre sobre sus
interpretaciones y a oponerse, durante su vida a toda deformacion, mutilacion o cualquier otro
atentado a su actuacién y que lesione su prestigio o reputacion.

A su falecimiento y durante el plazo de los veinte afios siguientes, € gercicio de estos
derechos correspondera a los herederos.

El articulo 54 de la Ley 1322 de Derecho de Autor, en € capitulo I, De los Productores de
Fonogramas, dispone que € productor fonogréfico tiene respecto de sus fonogramas, € derecho
exclusivo de autorizar o prohibir la reproduccion, aquiler y su comunicacion a puablico, inclusive la
distribucion por cable, emision por satélite o cualquier otro medio de utilizacion.

El articulo 55 de la Ley 1322, dispone que cuando un fonograma publicado con fines
comerciaes o una reproduccion de ese fonograma se utilice con autorizacion para la radiodifusion o
para cualquier otra forma de comunicacién a publico, € utilizador abonard una remuneracion
equitativa y Unica, destinada a la vez a los artistas, intérpretes o gecutantes y a productor de
fonogramas. El productor de fonogramas o su licenciado y los artistas, intérpretesy ejecutantes o sus
representantes, podran convenir laforma de percibir |os derechos de comunicacion a publico. A fata
de dicho acuerdo, la percepcion del derecho sera hecha por € productor de fonogramas o sus
licenciados y la distribucion de la suma recibida sera realizada por mitades entre los artistas,
intérpretes y g ecutantes por una partey el productor de fonogramas por la otra.

En cuanto se refiere a los organismos de radiodifusion, éstos, de acuerdo a lo previsto en €l
articulo 57 de la Ley de Derecho de Autor, gozaran del derecho exclusivo de autorizar o prohibir los
siguientes actos:

a) laretransmision de sus emisiones,
b) lafijacidn de sus emisiones de radiodifusion;
) la reproduccion de unafijacion de sus emisiones.
6. Sirvanse especificar si su legislacion estipula alguna limitacion o excepcion en relacion

con cada uno de los derechos descritos anteriormente de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Convenio de Berna y la Convencién de Roma y a la luz del articulo 13 y dd
pérrafo 6 del articulo 14 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

El articulo 34 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, dispone que los artistas
intérpretes 0 gecutantes tienen el derecho de autorizar o prohibir la comunicacién a publico en
cualquier forma de sus interpretaciones y ejecuciones no fijadas, asi como la fijacion y la
reproduccion de sus interpretaciones o gjecuciones. Sin embargo, |os artistas intérpretes o g ecutantes
no podran oponerse ala comunicacion publica de su interpretacion o gecucién, cuando constituyan
por si mismas una gecuciéon radiodifundida o se hagan a partir de una fijacion previamente
autorizada.

Asimismo, €l articulo 42 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, establece que en los
casos permitidos por la Convencién de Roma para la Proteccidén de los Artistas Intérpretes o
Ejecutantes, los Productores de Fonogramas y los Organismos de Radiodifusion, las legislaciones
internas de los paises Miembros, podran establecer limites a los derechos reconocidos en
capitulo X, de los Derechos Conexos.
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El articulo 21 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, da estricto cumplimiento a
articulo 13 del Acuerdo sobrelos ADPIC a disponer que:

"las limitaciones y excepciones al derecho de autor que se establezcan mediante legidaciones
internas de los paises miembros, se circunscribirdn a aquellos casos que no atenten contra la
normal explotacion de las obras 0 no causen perjuicio injustificado a los legitimos intereses
del titular o titulares de los derechos'.

7. Les rogamos indiquen la duracién de la proteccién en lo concerniente a cada derecho
descrito anteriormentey la obra o materia alas que éste se aplica.

LaDecision 351 del Acuerdo de Cartagena estipula los siguientes plazos de duracién paralos
derechos de autor y los derechos conexos:

- Derechos de autor: lavida del autor méas 50 afios después de su muerte. Cuando la
titularidad del derecho corresponda a una persona juridica, € plazo de proteccién no sera
inferior a 50 afios a partir de la realizacion, divulgaciéon o publicacién de la obra, segin €l
caso (articulo 19). El plazo de proteccidn se contara a partir del 1° de enero del afio siguiente
al delamuerte del autor, o d de larealizacion, divulgacion o publicacion de la obra, segin el
caso (articulo 20).

- Derechos de los artistas intérpretes o gjecutantes. a menos 50 afios contados a partir
del 1° de enero del afio siguiente a aquel en que tuvo lugar la interpretacion o gecucion, o la
fijacién, seglin el caso (articulo 36).

- Derechos de los productores de fonogramas: a menos 50 afios contados a partir del
1° de enero del afio siguiente aaquel en que se realizo lafijacion (articulo 38).

- Derechos de los organismos de radiodifusion: al menos 50 afios contados a partir del
1° de enero del afio siguiente aaquel en que se realiz6 laemision (articulo 41).

En el articulo 53 de la Ley 1322, se dispone que los derechos reconocidos a los artistas
intérpretes y gecutantes tendran una duracion de 50 afios, contados desde el 1° de enero del afio
siguiente al delafijacion, o a de lainterpretacion o gecucion.

El articulo 19 de la Ley 1322, establece que € término de proteccidn para los productores de
fonogramas y los organismos de radiodifusion es de 50 afios, computados desde €l dia 1° de enero del
ano siguiente a de lamuerte o a de lafijacion, transmision o creacion de la obra.

8. Seruegadescribir en quéformay en virtud de qué disposicionesla legidacion de su pais
otorga protecciéon retroactiva de conformidad con e articulo 18 del Convenio de Berna
(obligacién que tiene su origen en e articulo 9 del Acuerdo sobrelos ADPIC) y € parrafo 6 del
articulo 14 del mencionado Acuerdo.

El articulo 59 de la Decisién 351 del Acuerdo de Cartagena da aplicacion inmediata a sus
disposiciones, estipulando que los plazos de proteccién menores a los previstos en la Decision que
estuviesen corriendo quedaran autométicamente prorrogados hasta € vencimiento de los plazos
dispuestos en la Decision.

Ademés, €l articulo 60 de laDecision 351 del Acuerdo de Cartagena estipula que los derechos
sobre obras que no gozaban de proteccion conforme alaley nacional anterior a la Decision, gozarén
automaticamente de la proteccion reconocida por la Decision, sin perjuicio de los derechos adquiridos
por terceros.
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0. Sirvanse describir como y en virtud de qué disposiciones prevé la legislacion boliviana
un derecho de arrendamiento de conformidad con €l articulo 11y el parrafo 4 ddl articulo 14
del Acuerdo sobrelos ADPIC y, en tal caso, las categorias de titulares del derecho y las obras a
las que se aplica.

El articulo 13 inciso c) de la Decision 351 de la Comision del Acuerdo de Cartagena,
consagra el derecho de distribucion a favor del autor con respecto a su obra, € cual comprende €l
derecho de autorizar o prohibir, entre otros, el arrendamiento o alquiler de la obra.

La legidacion en Derecho de Autor, prevé derechos de aquiler para los productores de
fonogramas y los titulares de los derechos patrimoniales en soportes l16gicos. El articulo 54 de la
Ley 1322 de Derecho de Autor, en € capitulo |1, De los Productores de Fonogramas, dispone que €
productor fonografico tiene, respecto de sus fonogramas, e derecho exclusivo de autorizar o prohibir
la reproduccion, alquiler y su comunicacién a publico, inclusive la distribucion por cable, emisién
por satélite o cualquier otro medio de utilizacién.

En lo que se refiere a los derechos patrimoniales, el Decreto Supremo 24582 de 25 de abril
de 1997, mediante el cua se aprueba el Reglamento del Soporte Logico o Software, en su articulo 5
dispone que en conformidad con lo dispuesto en los articulos 15y 17 de la Ley 1322 de Derecho de
Autor, solamente los titulares de los derechos patrimoniales en soportes |6gicos pueden autorizar o
prohibir toda forma de explotacién de los mismos, en particular, su comercializacion, arrendamiento,
difusion, reproduccion, adaptaci 6n, modificacion, mejoras, traduccion, transformaci én e importacion.

C. MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

10. Se ruega proporcionar la definicion de un signo de conformidad con su legislacion
nacional y explicar en qué condiciones es objeto de proteccion.

El articulo 134 de la Decisién 486 otorga una definicion y presenta las condiciones de
registrabilidad de una marca sefidando que: constituye marca cualquier signo que sea apto para
distinguir productos o servicios en el mercado y sea susceptible de representacion grafica.

Por otra parte, expresa que la naturaleza del producto o servicio a cua se ha de aplicar una
marca en ningun caso serd obstéculo para su registro.

11. Se ruega confirmar s los servicios constituyen una materia objeto de proteccion en la
legidlacién sobre marcas de su pais. Agradeceriamos que confirmasen también si puede
otorgarse proteccion a signos tales como los nombres comerciales. Se ruega indicar s puede
otor gar se proteccion a elementos tales como sonidos, perfumesy envases.

Conforme a la definicién de marca contenida en € articulo 134 de la Decisién 486, los
servicios son protegidos.

A su vez, € articulo 190 de la misma Decision consagra la proteccion del Nombre Comercial.
Es decir, protege a cualquier signo que identifique a una actividad econdmica, a una empresa o a un
establecimiento mercantil.

Pueden registrarse como marcas los signos sonoros, olfativos y plésticos (tridimensionales),
siempre que cumplan con la condicion de ser representables graficamente y suficientemente
digtintivos. Sin embargo, respecto de los perfumes conviene sefialar que los principios del derecho de
marcas exigen que e signo que pretenda protegerse como marca consista en un elemento que se
aplique o agregue a producto que se va a distinguir. La marca debe percibirse como un elemento
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diferente y separable (fisica o idealmente) del producto al cua se aplica. Ental sentido, tratdndose de
productos consistentes en una fragancia o perfume, la marca no podria consigtir en la fragancia
misma, pues en tal caso la marca se confundiria con € producto que debe distinguir.

12. L es rogamos expliquen si existen prescripciones de utilizaciéon como condicion para €
registro de una marca de fébrica o de comercio. Agradeceriamos que nos facilitasen la
definicién de utilizacidn y las condiciones de mantenimiento de un registr o a ese r especto.

El articulo 166 de la Decision 486, entiende que una marca se encuentra en uso cuando los
productos o servicios que ella distingue han sido puestos en el comercio o se encuentran disponibles
en el mercado bajo esa marca, en la cantidad y del modo que normal mente corresponde, teniendo en
cuenta la naturaleza de los productos o servicios y las modalidades bajo las cuales se efectla su
comercializacién en el mercado.

También se considerara usada una marca, cuando distinga exclusivamente productos que son
exportados desde cuaquiera de |os paises Miembros, seguin lo establecido en € parrafo anterior.

El uso de una marca en modo ta que difiera de la forma en que fue registrada sélo en cuanto
a detalles o elementos que no alteren su carécter distintivo, no motivaré la cancelacion de registro por
falta de uso, ni disminuirala proteccidn que corresponda ala marca.

Asimismo, el articulo 167 de la Decision 486, establece que la carga de la prueba del uso de
la marca correspondera a titular del registro y para demostrarse € uso de la marca, se tomaran en
cuenta las facturas comerciaes, documentos contables o certificaciones de auditoria que demuestran
laregularidad y la cantidad de la comercializacion de las mercancias identificadas con la marca, entre
otros.

Por otra parte, la Oficina Nacional Competente cancelara €l registro de una marca a solicitud
de personas interesadas, cuando sin motivo justificado la marca no se hubiese utilizado en al menos
uno de los paises Miembros, por su titular, por un licenciatario o por otra persona autorizada para ello
durante los tres primeros afios consecutivos precedentes a la fecha en que se inicié la acciéon de
cancelacion.

La cancelacion de un registro por falta de uso de la marca, también podra solicitarse como
defensa en un procedimiento de oposicidn interpuesto con base en la marca no usada.

El mantenimiento de registro de una marca también estard limitado por € incumplimiento de
las renovaciones respectivas (1@ Renovacion; transcurridos 10 afios desde la fecha de concesion).
Sin embargo, a efectos de |arenovacion la prueba de uso no sera exigida.

13. Sirvanse confirmar s la legisacion de su pais permite o no que € registro de marcas de
fabrica o de comercio sea renovable indefinidamente.

El registro de la marca es indefini damente renovabl e en periodos sucesivos de diez afios, en la
medida que € titular del registro o quién tuviere legitimo interés, solicite la renovacion de registro
ante la Oficina Nacional competente, dentro de los seis meses anteriores ala expiracion del registro, o
goce del periodo de gracia de sei's meses més contados a partir de lafecha de vencimiento del registro.
Durante e plazo referido, €l registro de marca mantendra su plena vigencia.

14. Describan, en caso afirmativo, las prescripciones especiales existentes en la legislacion de
su paisen lo concer niente al uso de una mar ca de fabrica o de comercio.
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El articulo 166 de la Decision 486, entiende que una marca se encuentra en uso cuando los
productos o servicios gque ela distingue han sido puestos en el comercio o0 se encuentran disponibles
en el mercado bajo esa marca, en la cantidad y del modo que normal mente corresponde, teniendo en
cuenta la naturaleza de los productos o servicios y las modalidades bajo las cuales se efectlia su
comercializacion en el mercado.

También se considerara usada una marca, cuando distinga exclusivamente productos que son
exportados desde cual quiera de los paises Miembros, segln o establecido en el parrafo anterior.

D. INDICACIONES GEOGRAFICAS

15. Seruega indicar si e organismo encargado del registro de marcas de su pais rechaza o
no una solicitud de mar cas en caso de que ésta contenga una indicacion geogr &fica.

El articulo 135 inciso |) de la Decisidn 486, en las causales de irregistrabilidad, establece que
no podra registrarse como marca €l signo que: "consista en una indicacion geogréfica naciona o
extranjera susceptible de inducir a confusion respecto a los productos o servicios a los cuales se

aplique".

Ademas, e articulo 135 inciso j) estipula que no podrd registrarse como marcas |0s signos
gue reproduzcan, imiten o0 contengan una denominacién de origen protegida para los mismos
productos o para productos diferentes, cuando su uso pudiera causar un riesgo de confusion o de
asociacion con la denominacion; o implicase un aprovechamiento injusto de su notoriedad.

16. Les rogamos que proporcionen la definicion de indicacion geogréfica a tenor de la
legislacion de su pais.

En e articulo 201 del Titulo XIl, capitulo |, de la Decision 486, se establece que:
"Se entendera por denominacion de origen, unaindicacion geogréfica constituida por la denominacién
de un pais, de unaregién o de un lugar determinado, o congtituida por una denominacion que sin ser
la de un pais, una regién o un lugar determinado se refiera a una zona geogréfica determinada,
utilizada para designar un producto originario de ellos y cuya caidad, reputacién u otras
caracteristicas se deban exclusiva o esencialmente al medio geografico en e cua se produce,
incluidos los factores naturales y humanos.”

17. Sirvanse describir y explicar las disposiciones de su legislacion por las que se establece
un vinculo, en caso existente, entre las car acteristicas de una indicacion y su origen geogr &fico.

En la definicién de denominacion de origen contenida en el articulo 201 de la Decision 486
de la Comision de la Comunidad Andina se concreta € vinculo entre las cudidades y caracteristicas
que particularizan un producto y su origen geogréfico o zona geogréfica que involucra su
denominacién. Ese articulo establece que se entendera por denominacion de origen, una indicacion
geogréfica congtituida por la denominacién de un pais, de una regién o de un lugar determinado, o
constituida por una denominacion que sin ser la de un pais, una region o un lugar determinado se
refiere a una zona geografica determinada, utilizada para designar un producto originario de ellos y
cuya calidad, reputacion u otras caracteristicas se deban exclusiva o esencidmente a medio
geogréfico en € cual se produce, incluidos | os factores naturales y humanos.

18. Se ruega explicar como se otorga protecciéon adicional en la legislacion de su pais para
los vinos y bebidas espirituosas. Sirvanse mencionar otros tipos de productos, en caso de que
existan, abar cados por esa proteccion adicional.
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La legidacion otorga proteccion adicional paravinosy bebidas espirituosas en €l articulo 215
de la Decision 486.

Dicho articulo, sefida "Los Paises Miembros prohibiran la utilizacién de una denominacion
de origen que identifique vinos o bebidas espirituosas para productos de ese género que no sean
originarios del lugar designado por la denominacién de origen en cuestion, incluso cuando se indique
el verdadero origen del producto o se utilice la indicacion geogréfica traducida o acompafiada de
expresionestales como 'clase, 'tipo’, 'estilo’, 'imitacion’ u otras andlogas.”

Los paises Miembros no podrén impedir e uso continuado y similar de una denominacion de
origen de otro pais, que identifique vinos o bebidas espirituosas con relacion a productos o servicios,
por alguno de sus nacionales que hayan utilizado esa denominacion de origen de manera continua
para esos mismos productos o servicios, u otros afines, en e territorio del respectivo pais Miembro
durante 10 afios como minimo antes del 15 de abril de 1994, o de buenafe, antes de esafecha.

Igualmente, € articulo 216 indica que: "La autoridad nacional competente podra declarar, de
oficio 0 a peticion de parte, la nulidad de la autorizacion de uso de una denominacién de origen
protegida, s fue concedida en contravencion a la presente Decisién. Seran de aplicacion, en lo que
fuere pertinente, las normas sobre nulidad de registro de marcas de la presente Decision.”

Por su parte, €l articulo 217 establece que: "De oficio o0 a solicitud de parte, la Oficina
Nacional competente, cancelara la autorizacion de uso, cuando se demuestre que la misma se utiliza
en el comercio de una manera que no corresponde a lo indicado en la declaracién de proteccion
respectiva. Seran de aplicacion, en lo que fuere pertinente, las normas sobre cancelacion de registro
de marcas de la presente Decision.”

Consecuentemente, € articulo 218 manifiesta que: "Las Oficinas Nacionales competentes
podran reconocer las denominaciones de origen protegidas en otro Pais Miembro, cuando la solicitud
la formulen sus productores, extractores, fabricantes o artesanos gque tengan legitimo interés o las
autoridades publicas de los mismos. Para solicitar dicha proteccion, las denominaciones de origen
deben haber sido declaradas como tales en sus paises de origen."

El articulo 219, indica que: "Tratandose de denominaciones de origen o indicaciones
geogréficas protegidas en terceros paises, las Oficinas Nacionales competentes podrén reconocer la
proteccion, siempre que ello esté previsto en algun convenio del cual € Pais Miembro sea parte. Para
solicitar dicha proteccion, las denominaciones de origen deben haber sido declaradas como tales en
sus paises de origen.”

Finalmente, € articulo 220 expresa que: "Las denominaciones de origen protegidas conforme
alo previsto en la presente Decision, no serén consideradas comunes o genéricas para distinguir €l
producto gue designan, mientras subsista dicha proteccién en €l pais de origen.”

19. L es rogamos expliquen de qué forma las excepciones del articulo 24 del Acuerdo sobre
los ADPIC son utilizadas en su jurisdiccion. Sirvanse proporcionar ejemplos del uso de las
excepciones por tribunales o listas de nombres consider ados genéricos en su jurisdicciéon.

La Decision 486 recoge las siguientes excepciones permitidas por € articulo 24 del Acuerdo
sobre los ADPIC: El articulo 215, segundo parrafo, de la Decision 486, recoge la excepcion prevista
en € articulo 24 parrafo 4 del Acuerdo sobrelos ADPIC. El articulo 202 inciso b) de la Decision 486,
recoge la excepcion prevista en e articulo 24 parrafo 6, primera oracion, del Acuerdo sobre
losADPIC. El articulo 223 de la Decision 486 recoge la excepcion prevista en el articulo 24
parrafo 8 del Acuerdo. El articulo 219 de la Decision 486 recoge la excepcion prevista en el
articulo 24 péarrafo 9 del Acuerdo.
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E. DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES
20. Sirvanse explicar si su legislacién abarca la proteccion alos dibujosy modelos guiandose

basicamente por consideraciones técnicas o funcionales. Se ruega explicar de qué modo se
protegen los dibujosy modelos textiles.

L os disefios industrial es cuya apariencia estuviese dictada enteramente por consi deraciones de
orden técnico o por lareaizacion de una funcion técnica, que no incorporen ningun aporte arbitrario
del disefiador, no seran registrables como disefio industrial, seglin se establece en € articulo 116
inciso b) de la Decision 486.

L os disefios textiles son protegidos en virtud de la definicion prevista en € articulo 113 de la
Decision 486, que sefidlac "Se considerard como disefio industrial la apariencia particular de un
producto que resulte de cualquier reunién de lineas o combinacion de colores, o de cuaquier forma
externa bidimensional o tridimensional, linea, contorno, configuracion, textura o materia, sin que
cambie el destino o finalidad de dicho producto”, en la medida en que se incorpore un aporte
arbitrario del disefiador.

21. Sirvanse explicar como protege su legislacion a los titulares de derechos de un dibujo o
modelo frente alaimportacion de articulos con un dibujo o disefio incor porado o copiado.

La proteccidon de estos derechos esta prevista en e articulo 129 de la Decisidon 486, que
sefida

"El registro de un disefio industria conferird a su titular € derecho a excluir a terceros de la
explotacion del correspondiente disefio. En tal virtud, € titular del registro tendra derecho a
actuar contra cualquier tercero que sin su consentimiento fabrique, importe, ofrezca,
introduzca en € comercio o utilice comercia mente productos que incorporen o reproduzcan
el disefio industrial.

El registro también confiere el derecho de actuar contra quien produzca o comercialice un
producto cuyo disefio solo presente diferencias secundarias con respecto al disefio protegido o
Cuyaaparienciaseaigua aésa."

22 Se ruega indicar s la legislacion de su pais proporciona o no el derecho a otorgar una
licencia obligatoria en lo querespecta a los dibujosy disefiosindustriales.

La Decisidn 486 no contemplala figura de licencia obligatoria paralos disefios industrial es.

23. Se ruega indicar durante qué periodo de tiempo la legidacién de su pais otorga
proteccion alosdibujosy modelosindustriales.

Segun €l articulo 128 de la Decision 486: "El registro de un disefio industrial tiene una
duracion de 10 afios, contados desde la fecha de presentacidn de la solicitud en el Pais Miembro".

F. PATENTES

24, Se ruega explicar como define la legislacion de su pais los conceptos de: novedad,
invencion y aplicacion industrial.

Seguin el articulo 16 de la Decision 486, la nocion de novedad se define de la siguiente
manera.
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"Una invencién se considerara nueva cuando no esta comprendida en el estado de la técnica.
El estado de la técnica comprendera todo lo que haya sido accesible a publico por una
descripcion escrita u oral, utilizacion, comercializacion o cualquier otro medio antes de la
fecha de presentacion de la solicitud de patente o, en su caso, de la prioridad reconocida...."

El articulo 18 de la Decisién 486, establece que: "Se considerara que una invencion tiene
nivel inventivo, s para una persona del oficio normalmente versada en la materia técnica
correspondiente, esa invencion no hubiese resultado obvia ni se hubiese derivado de manera evidente
del estado de latécnica”

La nocion de aplicacion industrial, esta definida en el articulo 19 de la Decision 486, que
indica que: "Se considerard gue una invencion es susceptible de aplicacion industrial, cuando su
objeto pueda ser producido o utilizado en cualquier tipo de industria, entendiéndose por industria la
referidaa cualquier actividad productiva, incluidos los servicios."

25. Sirvanse especificar s en la legislacion de su pais las patentes o los der echos de patente
se otorgan sin ningun tipo de exclusién. En caso de que existan exclusiones, describase
detalladamente la forma en que éstas se aplican en términos legalesy précticos.

Las exclusiones a la patentabilidad estédn especificadas en los articulos 15 y 20 de la
Decisién 486.

26. Sirvanse explicar s su legisacion estipula la excluson de invenciones de la
patentabilidad basdndose en € orden publico o la moralidad. En ese caso, les rogamos
expliquen € articulo pertinente de su legidacién asi como su formulacién. Deseariamos
también saber s éste se ha aplicado en la préctica.

Laexclusién de patentabilidad esta prevista en el articulo 20 inciso @) de la Decisién 486, que
sefidla que no seran patentables: "las invenciones cuya explotacion comercial en € territorio del Pais
Miembro respectivo debe impedirse necesariamente para proteger e orden publico o la moral.
A estos efectos la explotacion comercia de unainvencion no se considerara contraria @ orden publico
0 alamoral solo debido ala existencia de una disposicion legal o administrativa que prohiba o que
regule dicha explotacion”.

No existen experiencias practicas en Boliviaal respecto.

27. L es rogamos expliquen si los métodos de diagndstico, terapéuticos y quirudrgicos estan
excluidos de la patentabilidad en su legislacion. Si es asi, sirvanse explicar la seccion pertinente
de su legislacion asi como su formulacion.

Esta exclusion de patentabilidad esta prevista en el articulo 20 inciso d) de la Decision 486,
gue sefiala que no seran patentables: los métodos terapéuticos o quirdrgicos para € tratamiento
humano o animal, asi como los métodos de diagndstico aplicados a los seres humanos 0 a animales.

28. Sirvanse explicar s las plantas, los animales y esencialmente los procesos biol6gicos
estdn o no excluidos de la patentabilidad en su legislacion. En caso afirmativo, les rogamos
aclaren € articulo pertinente de su legislacion asi como su formulacién.

Esta exclusion de patentabilidad esta prevista en el articulo 20 inciso c) de la Decision 486,
gue sefiadla que no seran patentables "las plantas, los animales y los procedimientos esencialmente
biolégicos para la producciéon de plantas o animales que no sean procedimientos no bioldgicos o
microbioldgicos'.
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29. Les rogamos que describan de qué forma y en virtud de qué disposiciones los
micr oor ganismos, 1os procesos no esencialmente bioldgicos, los procesos micraobiolégicos y las
obtenciones vegetales estan protegidos en su legidacion. Sirvanse explicar a este respecto los
articulos pertinentes de su legislacion.

Los microorganismos, los procesos no esenciamente biolégicos, los procesos
microbioldgicos se pueden proteger mediante patentes de invencion en razon gue la Decision 486
sefida que "Los microorganismos serén patentables hasta tanto no se adopten medidas distintas
resultantes del examen previsto en el parrafo 3 b) del articulo 27 del Acuerdo sobrelos ADPIC."

En e marco de lo establecido por € parafo 3 b) del articulo 27 del Acuerdo sobre
los ADPIC, que sefida: "... los Miembros otorgaran proteccion a las obtenciones vegetales mediante
patentes, mediante un sistema eficaz sui generis o0 mediante una combinacion de aquéllas y ésta’,
Bolivia a adherirse a Acta 78 de la UPOV adoptd un sistema sui generis para la proteccion de las
obtenciones de variedades vegetales. Por otro lado, en € dmbito de la Comunidad Andina desde 1993
se cuenta con un Régimen Comun sobre Variedades V egetal es aprobado mediante la Decision 345.

30. Les rogamos que expliqguen de qué forma su legislacion protege a los titulares de
derechos de patentes frente a la importacion y frente al ofrecimiento para la venta de una
invencion patentada.

El articulo 52 de la Decision 486, sefida "La patente confiere a su titular €l derecho de
impedir a terceras personas que ho tengan su consentimiento, redizar cualquiera de los siguientes
actos:

a) cuando en la patente se reivindica un producto:

i) fabricar € producto

i) ofrecer en venta, vender o usar € producto; o importarlo para algunos de
estosfines; y
b) cuando en |la patente se reivindica un procedimiento:
i) emplear € procedimiento; o
i) gecutar cualquiera de los actos indicados en € literal @) respecto a un

producto obtenido directamente mediante el procedimiento.

31 Lesrogamosindiquen s la legisacion de su pais estipula la proteccion mediante patente
de productos quimicos farmacéuticosy agricolas. Si su respuesta es afirmativa, sirvanse indicar
lareferenciajuridica.

Seguin el articulo 14 de la Decision 486: "Los paises Miembros otorgaran patentes para las
invenciones, sean de producto o de procedimiento, en todos los campos de la tecnologia, siempre que
Sean nuevas, tengan nivel inventivo y sean susceptibles de aplicacion industrial .

32. Lesrogamos aclaren si la proteccion de patentes de un proceso, segun esté estipulado en
su legidacion, abarca € producto obtenido directamente mediante ese proceso.



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 23

En virtud del articulo 14 de la Decision 486, los procedimientos que entrafien novedad,
actividad inventivay aplicacion industrial si son patentables.

Conforme a articulo 52 inciso b) de la Decision 486, una patente de procedimiento confiere a
su titular & derecho de impedir aterceras personas que no tengan su consentimiento, realizar los actos
de comercio o de industria ahi especificados respecto a un producto obtenido directamente mediante
el procedimiento patentado.

33. Les rogamos que expliquen las condiciones adicionales, s las hay, existentes en su
legislacion ademds de la divulgacion suficiente de la invencidn contenida en el articulo 29 del
Acuerdo sobre los ADPIC (a saber, presentacién de justificacidon en lo que respecta al acceso a
material genético o consentimiento previo a su utilizacién). S esas condiciones adicionales
existen, indiquese la legidacion pertinente y describanse las condiciones adicionales
detalladamente.

La Decisiéon 391 de la Comunidad Andina, que establece un Régimen Comun sobre Acceso a
Recursos Genéticos, en su Tercera Disposicién Complementaria sefiala que:

"Las Oficinas Nacionales competentes en materia de Propiedad Intelectua exigiran al
solicitante la indicaciéon del nimero del registro del contrato de acceso y copia del mismo,
como requisito previo para la concesion del respectivo derecho, cuando tengan certeza o
indicios razonables de que los productos 0 procesos cuya proteccion se solicita han sido
obtenidos o desarrollados a partir de recursos genéticos o de sus productos derivados de los
gue cualquiera de los paises Miembros es pais de origen.”

Con lo establecido en el articulo 26(h) de la Decision 486, se da cumplimiento a la Tercera
Disposicién Complementaria de la Decisiéon 391. Asimismo, con dicho requisito que exige
informacion complementaria, se verifica el pais de origen del material genético a partir del cual se han
obtenido o desarrollado productos o procesos que sean objeto de la solicitud de patente, lo cual
permite ademés comprobar e cumplimiento de las disposiciones relativas a consentimiento
fundamentado previo para el acceso a recurso genético de acuerdo a nuestra normativa nacional sobre
acceso arecursos genéticos.

El articulo 29 parrafo 2 del Acuerdo sobre los ADPIC sefiala que: "Los miembros podrén
exigir a solicitante de una patente que facilite informacion relativa a sus solicitudes." En este
contexto, se enmarcan € articulo 26(h) de la Decisidén 486 y la Tercera Disposicion Complementaria
de la Decision 391.

En consecuencia e reguerimiento al solicitante se realiza con € fin de facilitar lainformacion
gue divulgue lainvencion de manera suficientemente claray completa.

34. Se ruega explicar s la legidacion de su pais tiene o no previsto € otorgamiento de
licencias obligatorias. En caso afirmativo, seruega explicar exhaustivamente las condiciones en
las cuales puede concederse una licencia obligatoria. Especialmente, sirvanse indicar de qué
forma su legidacién nacional considera los méritos individuales en la autorizacién de esa
utilizacion.
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La legidacion prevé licencias obligatorias en € capitulo VII, Régimen de licencias
obligatorias de la Decision 486, desde  articulo 61 al 69.°

® Articulo 61.- Vencido el plazo de tres afios contados a partir de la concesién de la patente o de cuatro
afos contados a partir de la solicitud de la misma, e que resulte mayor, la oficina nacional competente, a
solicitud de cualquier interesado, otorgara una licencia obligatoria principalmente para la produccién industrial
del producto objeto de la patente o el uso integral del procedimiento patentado, solo s en e momento de su
peticion la patente no se hubiere explotado en los términos que establecen los articulos 59 y 60, en € Pais
Miembro donde se solicite lalicencia, o si la explotacion de la invencién hubiere estado suspendida por mas de
un afio.

La licencia obligatoria no sera concedida s €l titular de la patente justifica su inaccién con excusas
legitimas, incluyendo razones de fuerza mayor o caso fortuito, de acuerdo con las normas internas de cada Pais
Miembro.

S6lo se concedera licencia obligatoria cuando quien la solicite hubiere intentado previamente obtener
una licencia contractual del titular de la patente, en términos y condiciones comerciales razonables y este intento
no hubiere tenido efectos en un plazo prudencial.

Articulo 62.- La concesion de las licencias obligatorias a las que se refiere el articulo anterior,
procedera previa notificacion a titular de la patente, para que dentro de los sesenta dias siguientes haga valer sus
argumentaciones si 1o estima conveniente.

La oficina nacional competente establecera el alcance o extensién de la licencia, especificando en
particular, el periodo por el cual se concede, €l objeto de la licencia, e monto y las condiciones de la
compensacion econémica. Esta compensacién deberd ser adecuada, segln las circunstancias propias de cada
caso, considerando en especial € valor econémico de la autorizacién.

La impugnacion de lalicencia obligatoria no impedira la explotacién ni g ercera ninguna influencia en
los plazos que estuvieren corriendo. Su interposicién no impedira a titular de la patente percibir, entre tanto, la
compensacion econodmica determinada por la oficina nacional competente, en la parte no reclamada.

Articulo 63.- A peticion del titular de la patente o del licenciatario, las condiciones de las licencias
obligatorias podran ser modificadas por la oficina nacional competente cuando asi |o justifiquen nuevos hechos
y, en particular, cuando €l titular de la patente conceda otra licencia en condiciones mas favorables que las
establecidas.

Articulo 64.- El licenciatario estara obligado a explotar la invencion, dentro del plazo de dos afios
contados a partir de la fecha de concesion de la licencia, salvo que justifique su inaccion por razones de caso
fortuito o fuerza mayor. En caso contrario, a solicitud del titular de la patente, la oficina nacional competente
revocaralalicencia obligatoria.

Articulo 65.- Previa declaratoria de un Pais Miembro de la existencia de razones de interés publico, de
emergencia, o de seguridad nacional y solo mientras estas razones permanezcan, en cualquier momento se podra
someter la patente a licencia obligatoria. En tal caso, la oficina nacional competente otorgara las licencias que
selesoliciten. El titular de la patente objeto de lalicencia sera notificado cuando sea razonablemente posible.

La oficina naciona competente establecera € acance o extension de la licencia obligatoria,
especificando en particular, el periodo por el cual se concede, € objeto de lalicencia, € monto y las condiciones
de la compensaci6n econémica.

La concesion de una licencia obligatoria por razones de interés publico, no menoscaba el derecho del
titular de la patente a seguir explotandola.

Articulo 66.- De oficio 0 a peticién de parte, la oficina nacional competente, previa calificacion de la
autoridad nacional en materia de libre competencia, otorgard licencias obligatorias cuando se presenten practicas
gue afecten la libre competencia, en particular, cuando constituyan un abuso de la posicion dominante en €l
mercado por parte del titular de la patente.

En estos casos, para determinar € importe de la compensacion econdémica, se tendrd en cuenta la
necesidad de corregir las précticas anticompetitivas.

La oficina nacional competente denegara larevocacion de lalicencia obligatoriasi resulta probable que
las condiciones que dieron lugar a esa licencia se puedan repetir.

Articulo 67.- La oficina nacional competente otorgard licencia en cualquier momento, si ésta es
solicitada por €l titular de una patente, cuya explotacion requiera necesariamente del empleo de otra, siempre 'y
cuando dicho titular no haya podido obtener una licencia contractual en condiciones comerciales razonables.
Dichalicencia estara sujeta, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 68, alo siguiente:
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35. Se ruega explicar de qué forma su legislacion asegura explicitamente que un usuario
propuesto ha realizado esfuer zos para obtener autorizacion del titular del derecho en términosy
condiciones comer ciales razonables y que esos esfuer zos no han logrado los resultados previstos
en un periodo detiempo razonable. En ese contexto, ¢cémo definen ustedes " periodo de tiempo
razonable" ? Sirvanse también explicar de qué forma su legislacion garantiza que € uso de una
licencia obligatoria sera autorizado principalmente en lo que respecta al suministro del mercado
interno del Miembr o que autoriza ese uso.

S6lo se concedera licencia obligatoria cuando quien la solicite hubiere intentado previamente
obtener una licencia contractual del titular de las patentes, en términos y condiciones comerciales
razonablesy este intento no hubiere tenido efectos en un plazo prudencial.

Con respecto a la expresion "plazo prudencia”, tendra que determinarse caso por caso por la
autoridad competente de acuerdo alas circunstancias pertinentes.

Respecto a la utilizacion predominantemente para uso interno, e articulo 68 inciso g) estipula
entre las condiciones bajo las cuales se concedera una licencia obligatoria que los usos autorizados
sean para abastecer principalmente el mercado interno. Esta disposicion es concordante con la del
articulo 31 inciso f) del Acuerdo sobrelos ADPIC.

36. Seruegaindicar si su legidacion otorga proteccion adicional a las innovaciones una vez
transcurrido e periodo de 20 afios otor gado por la patente.

La Decisién 486 no contempla un plazo de proteccidn adicional alos 20 afios establecidos en
el articulo 50.

37. Sirvanse explicar de qué forma su legidacion estipula e incremento de la proteccion
mediante patente o solicitudes de patente en tramite al 1° de enero de 1995.

a) lainvencidn reivindicada en la segunda patente ha de suponer un avance técnico importante de una
importancia econémica considerable con respecto alainvencién reivindicada en la primera patente;

b) el titular de la primera patente tendré derecho a una licencia cruzada en condiciones razonables para
explotar lainvencion reivindicada en la segunda patente; y,

¢) no podra cederse lalicencia de la primera patente sin la cesién de la segunda patente.

Articulo 68.- En adicion de lo establecido en los articulos precedentes, |as licencias obligatorias estén
sujetas alo siguiente:

a) no seran exclusivas y no podran concederse sublicencias;

b) sdlo podran transferirse con la parte de la empresa o de su activo intangible que permite su
explotacion industrial, debiendo constar por escrito y registrarse ante la oficina nacional competente. Caso
contrario, no surtira efectos legales;

C) podran revocarse, a reserva de la proteccion adecuada de los intereses legitimos de las personas que
han recibido autorizacién para las mismas, si |as circunstancias que les dieron origen han desaparecido y no es
probable que vuelvan a surgir;

d) el alcancey laduracién se limitarén en funcion de los fines para los que se concedieran;

€) tratdndose de patentes de invencion que protegen tecnologia de semiconductores, la licencia
obligatoria sélo se autorizara para un uso publico no comercia o para remediar o rectificar una préctica
declarada contraria alalibre competencia por la autoridad nacional competente conforme al articulos 65 y 66;

f) contemplara una remuneracion adecuada segun las circunstancias de cada caso, habida cuenta del
valor econdmico, sin perjuicio de lo dispuesto en €l articulo 66; vy,

0) los usos sean para abastecer principal mente el mercado interno.

Articulo 69.- Las licencias obligatorias que no cumplan con las disposiciones del presente capitulo no
surtiran efecto legal alguno.
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La Decision 486 no contempla proteccién adicional en funcion de la fecha de presentacion de
la solicitud de patente. Todas las patentes se conceden dentro de los estandares de proteccion
previstos en el Acuerdo sobrelos ADPIC y lalegislacion interna.

38. Sirvanse explicar de qué forma su legidacion prevé la revocacion de la carga de la
prueba en lo querespecta a las patentes de procesos.

El articulo 240 de la Decision 486 prevé que, en los casos en los que se alegue unainfraccion
a una patente de procedimiento para obtener un producto, correspondera al demandado probar que €l
procedimiento que ha empleado para obtener e producto es diferente del procedimiento protegido por
la patente cuya infraccion se alegue. A estos efectos se presume, salvo prueba en contrario, que todo
producto idéntico producido sin e consentimiento del titular de la patente, ha sido obtenido mediante
el procedimiento patentado, si:

a) el producto obtenido con e procedimiento patentado es nuevo; o

b) existe una posibilidad sustancial de que €l producto idéntico haya sido fabricado
mediante el procedimiento y el titular de la patente de éste no puede establecer mediante
esfuerzos razonables cudl hasido el procedimiento efectivamente utilizado.

En la presentacion de pruebas en contrario, se tendran en cuenta los intereses legitimos del
demandado o denunciado en cuanto ala proteccion de sus secretos empresariaes.

39. Sirvanse explicar qué consecuencias tiene para el solicitante de una patente el que no
presente la informacién requerida en virtud del parrafo 1 del articulo 29 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

No se da curso a la solicitud de la patente, hasta que se adicione la informacion
complementaria requerida.

40. Se ruega expliquen s en su legidacion se disfrutan o no, sin excepciones ni exclusiones,
las patentes o, de otro modo, los derechos de patentes. Si se prevén exclusiones o excepciones
(que no sean las licencias obligatorias), rogamos describan con detalle como se aplican en
términos juridicos y practicos estas exclusiones. En caso afirmativo, se ruega mencionar la
legislacion pertinente.

El articulo 53 de la Decision 486, establece algunas excepciones, sefidlando que  titular de la
patente no podra gercer e derecho respecto de los siguientes actos:

a) actos realizados en € dmbito privado y con fines no comerciales,

b) actos realizados exclusivamente con fines de experimentacion, respecto a objeto de
lainvencion patentada;

C) actos realizados exclusivamente con fines de ensefianza o de investigacién cientifica
0 académica;
d) actos referidos en el articulo 5Ster del Convenio de Paris para la Proteccion de la

Propiedad Industrial;
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e cuando la patente protgja un materia biolégico excepto plantas, capaz de
reproducirse, usarlo como base inicia para obtener un nuevo material viable, savo que tal
obtencion requiera el uso repetido de la entidad patentada.

Por su parte, el articulo 54 de la Decision 486, establece que:

"La patente no dara e derecho de impedir a un tercero realizar actos de comercio respecto de
un producto protegido por |a patente, después de que ese producto se hubiese introducido en
el comercio en cualquier pais por € titular de la patente, o por otra persona con su
consentimiento o econémicamente vinculada a él.

A efectos del parrafo precedente, se entenderd que dos personas estan econdmicamente
vinculadas cuando una pueda gjercer directa o indirectamente sobre la otra, una influencia
decisiva con respecto a la explotacion de la patente o cuando un tercero pueda gjercer tal
influencia sobre ambas personas.

Cuando la patente proteja material bioldgico capaz de reproducirse, la patente no se extendera
al material biolégico obtenido por reproduccion, multiplicacion o propagacion del material
introducido en e comercio conforme a parafo primero, siempre que la reproduccion,
multiplicacién o propagacion fuese necesaria para usar el material conforme a los fines para
los cuales se introdujo en el comercio y que el material derivado de tal uso no se emplee para
fines de multiplicacion o propagacion.”

Finalmente, el articulo 55 de la Decision 486, menciona que:

"Sin perjuicio de las disposiciones sobre nulidad de la patente previstas en la presente
Decision, los derechos conferidos por la patente no podran hacerse valer contra una tercera
persona que, de buena fe y antes de la fecha de prioridad o de presentacion de la solicitud
sobre la gque se concedié la patente, ya se encontraba utilizando o explotando la invencion, o
hubiere realizado preparativos efectivos o serios para hacerlo.

En tal caso, esa personatendra el derecho deiniciar o de continuar la utilizacion o explotacion
de la invencion, pero este derecho sdlo podrd cederse o transferirse junto con
establecimiento o la empresa en que se estuviese realizando tal utilizacion o explotacion.”

Se ruega expliquen como se contempla en su legislacion la inversion de la carga de la

prueba en relacion con patentes de procedimientos.

El articulo 240 de la Decision 486 prevé que, en los casos en los que se alegue unainfraccion

a una patente de procedimiento para obtener un producto, correspondera al demandado probar que el
procedimiento que ha empleado para obtener e producto es diferente del procedimiento protegido por
la patente cuya infraccion se alegue. A estos efectos se presume, salvo prueba en contrario, que todo
producto idéntico producido sin e consentimiento del titular de la patente, ha sido obtenido mediante
el procedimiento patentado, si:

a) el producto obtenido con e procedimiento patentado es nuevo; o

b) existe una posibilidad sustancial de que el producto idéntico haya sido fabricado
mediante el procedimiento y el titular de la patente de éste no puede establecer mediante
esfuerzos razonables cudl ha sido e procedimiento efectivamente utilizado.
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En la presentacion de pruebas en contrario, se tendran en cuenta los intereses legitimos del
demandado o denunciado en cuanto ala proteccion de sus secretos empresariales.
G. ESQUEMAS DE TRAZADO (TOPOGRAFIAS) DE CIRCUITOS INTEGRADOS
42. Se ruega describir como protege la legisacion de su pais las topogr afias.

L os esquemas de trazado de circuitos integrados estén protegidos conforme a los articulos 36
y 37 del Acuerdo sobre los ADPIC en la Decision 486 apartir de los articulos 86 al 112.°

®TiITULO IV

DE LOS ESQUEMAS DE TRAZADO DE CIRCUITOS INTEGRADOS

CAPITULOI

Definiciones

Articulo 86.- A efectos del presente Titulo se entendera por:

a) circuito integrado: un producto, en su forma final o intermedia, cuyos elementos, de los cuales al
menos uno es un elemento activo y alguna o todas las interconexiones, forman parte integrante del cuerpo o de
la superficie de una pieza de material, y que esté destinado a realizar una funcion electronica;

b) esquema de trazado: la disposicion tridimensional, expresada en cualquier forma, de los elementos,
siendo al menos uno de estos activo, e interconexiones de un circuito integrado, asi como esa disposicion
tridimensional preparada para un circuito integrado destinado a ser fabricado.

CAPITULOII

De los Requisitos de Proteccion de los Esquemas de Trazado de Circuitos Integrados

Articulo 87.- Un esquema de trazado sera protegido cuando fuese original .

Un esguema de trazado sera considerado original cuando resultara del esfuerzo intelectual propio de su
creador y no fuese corriente en el sector de laindustria de los circuitos integrados.

Cuando un esquema de trazado esté constituido por uno o més elementos corrientes en €l sector de la
industria de los circuitos integrados, se le considerara original si la combinacion de tales elementos, como
conjunto, cumple con esa condicion.

CAPITULO11I

Delos Titulares

Articulo 88.- El derecho al registro de un esgquema de trazado de circuito integrado corresponde a su
disefiador. Este derecho podra ser transferido por acto entre vivos o por via sucesoria.

En caso que el esgquema hubiera sido disefiado por dos o més personas conjuntamente, el derecho ala
proteccion les correspondera en comun.

Cuando el esquema se hubiese creado en cumplimiento de un contrato de obra o de servicio para ese
fin, 0 en € marco de unarelacion laboral en la cual el disefiador tuviera esa funcién, el derecho a la proteccion
corresponderd a la persona que contrat6 la obra o el servicio, o a empleador, salvo disposicion contractua en
contrario.

CAPITULO IV

Dela Solicitud de Registro

Articulo 89.- La solicitud para obtener un esquema de trazado de circuito integrado se presentara ante
la oficina nacional competente y debera contener lo siguiente:

a) €l petitorio;

b) una copia o dibujo del esguema de trazado y, cuando €l circuito integrado haya sido explotado
comercialmente, una muestra de ese circuito integrado;

¢) de ser el caso, una declaracion indicando la fecha de la primera explotacion comercial del circuito
integrado, en cualquier lugar del mundo;

d) de ser el caso, una declaracion indicando €l afio de la creacién del circuito integrado;

€) una descripcion que defina la funcion electronica que debe redlizar el circuito integrado que
incorpora el esquema de trazado;

f) copiade toda solicitud de registro u otro titulo de proteccidn que se hubiese presentado u obtenido en
el extranjero por e mismo solicitante o su causante y que se refiera total o parcialmente al mismo esquema de
trazado objeto de la solicitud presentada en €l Pais Miembro;

0) los poderes que fuesen necesarios; v,
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h) el comprobante de pago de la tasa establecida.

Articulo 90.- El petitorio de la solicitud de registro de esquema de trazado de circuito integrado estara
contenido en un formulario y comprenderalo siguiente:

a) el requerimiento de concesién del registro;

b) el nombrey ladireccion del solicitante;

c) lanacionalidad o domicilio del solicitante. Cuando éste fuese una persona juridica, deberd indicarse
€l lugar de congtitucion;

d) e nombre y e domicilio del disefiador del esquema de trazado, cuando no fuese el mismo
solicitante;

€) de ser el caso, el nombrey ladireccion del representante legal del solicitante;

f) de ser el caso, la fecha, €l nimero y la oficina de presentacion de toda solicitud de registro u otro
titulo de proteccion que se hubiese presentado u obtenido en el extranjero por el mismo solicitante o su causante
y que se refiera total o parcialmente a mismo esquema de trazado objeto de la solicitud presentada en el Pais
Miembro; v,

0) lafirmadel solicitante o de su representante legal.

Articulo 91.- Cuando € esguema de trazado cuyo registro se solicita incluyera algin secreto
empresarial, € solicitante presentara, ademas de la representacion grafica requerida, una representacion del
esquema en la cual se hubiese omitido, borrado o desfigurado |as partes que contuvieran ese secreto. Las partes
restantes deberan ser suficientes para permitir en todo caso la identificacion del esquema de trazado.

Articulo 92.- Se considerara como fecha de presentacién de la solicitud, la de su recepcion por la
oficina nacional competente, siempre que al momento de la recepcidon hubiera contenido por lo menos los
siguientes elementos:

a) unaindicacion expresa o implicita de que se solicita el registro de un esquema de trazado;

b) datos que permitan la identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud, o que
permitan ala oficina nacional competente comunicarse con esa persong;

C) unarepresentacion grafica del esquema de trazado cuyo registro se solicita; y

d) el comprobante de pago de la tasa correspondiente.

La ausencia de alguno de los requisitos enumerados en €l presente articulo, ocasionara que la solicitud
sea considerada por la oficina nacional competente como no admitida a trdmite y no se le asignara fecha de
presentacion.

CAPITULOV

Del Trémite de la Solicitud

Articulo 93.- La oficina nacional competente examinara s € objeto de la solicitud constituye un
esquema de trazado conforme ala definicion del articulo 86, y si la solicitud comprende los el ementos indicados
en los articulos 89, 90y 91. Laoficina nacional competente no examinara de oficio la originalidad del esquema
de trazado, salvo que se presentara oposicion fundamentada.

En caso de observarse alguna omision o deficiencia, se notificara a solicitante para que efectie la
correccion necesaria dentro de un plazo de tres meses, bajo apercibimiento de considerarse abandonada la
solicitud y archivarse de oficio. Si € solicitante no efectuara la correccién en € plazo sefidlado, la oficina
nacional competente haré efectivo el apercibimiento mediante resolucion fundamentada.

Articulo 94.- Efectuado e examen de la solicitud, la oficina nacional competente ordenara que se
anuncie la solicitud mediante la publicacion de un aviso en e érgano de publicidad oficial, a costa del
interesado.

Seran aplicables a la publicacién del aviso las disposiciones pertinentes relativas a las solicitudes de
patente de invencion.

Articulo 95.- Cualquier persona interesada podra presentar a la oficina nacional competente oposicion
fundamentada, incluyendo informaciones o documentos, que fuesen (tiles para determinar |a registrabilidad de
un esquema de trazado.

Seran aplicables a la oposicion las disposiciones pertinentes relativas a las solicitudes de patente de
invencion.

Articulo 96.- Si se hubiesen cumplido los requisitos establecidos, la oficina nacional competente
registrara el esgquema de trazado, expedira un certificado de registro que contendra los datos incluidos en el
registro correspondiente.

CAPITULO VI

De los Derechos que confiere €l Registro
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Articulo 97.- En caso que el esguema de trazado se hubiese explotado comercialmente en cualquier
lugar del mundo, la solicitud de registro debera presentarse ante la oficina nacional competente del Pais
Miembro dentro de un plazo de dos afios contado a partir de la fecha de la primera explotacién comercial del
esquema. Si lasolicitud se presentara después de vencido ese plazo, € registro sera denegado.

Un esquema de trazado que no se hubiese explotado comercialmente en ningulin lugar del mundo solo
podraregistrarse si ello se solicita ante la oficina nacional competente del Pais Miembro dentro de un plazo de
15 afios contado desde el Ultimo dia del afio en que se cred el esquema. Si la solicitud se presentara después de
vencido ese plazo, €l registro sera denegado.

Articulo 98.- El derecho exclusivo sobre un esquema de trazado registrado tendra una duracion de 10
anos contados a partir de la méas antigua de las siguientes fechas:

a) e Ultimo dia del afio en que se haya realizado la primera explotacion comercial del esquema de
trazado en cualquier lugar del mundo, o

b) la fecha en que se haya presentado la solicitud de registro ante la oficina nacional competente del
respectivo Pais Miembro.

La proteccion de un esquema de trazado registrado caducara en todo caso a vencer un plazo de 15 afios
contado desde €l (ltimo dia del afio en que se cred el esquema.

Articulo 99.- La proteccion se aplicara independientemente de que €l circuito integrado que incorpora
€l esquema de trazado registrado se encuentre contenido en un articulo e independientemente de que el esquema
de trazado se haya incorporado en un circuito integrado.

El registro de un esquema de trazado de circuito integrado confiere a su titular el derecho de impedir a
terceras personas realizar cualquiera de los siguientes actos:

a) reproducir, por incorporacion en un circuito integrado o de cualquier otro modo, € esguema de
trazado protegido, en su totalidad o una parte del mismo que cumpla la condicidn de originalidad conforme a
articulo 87,

b) comercializar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma el esquema de
trazado protegido, o un circuito integrado que incorpore ese esgquema; 0

¢) comercializar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma un articulo en el que
se encuentre incorporado el circuito integrado protegido, sdlo en la medida en que éste siga conteniendo un
esquema de trazado ilicitamente reproducido.

La proteccion conferida por € registro solo atafie a esquema de trazado propiamente, y no comprende
ningun concepto, proceso, sistema, técnica o informacién codificados o incorporados en € esquema de trazado.

Articulo 100.- El derecho conferido por €l registro del esquema de trazado sélo podra hacerse valer
contra actos realizados con fines industriales o comerciales. El registro no confiere €l derecho de impedir los
siguientes actos:

a) actos realizados en €l dmbito privado y con fines no comerciales;

b) actos realizados exclusivamente con fines de evaluacion, andlisis 0 experimentacion;

c) actos realizados exclusivamente con fines de ensefianza o de investigacion cientifica o académica;

d) actos referidos en el articulo Ster del Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad
Industrial.

Articulo 101.- El registro de un esquema de trazado no dara el derecho de impedir a un tercero realizar
actos de comercio respecto de esgquemas de trazado protegidos, de circuitos integrados que los incorporen o de
articulos que contengan esos circuitos integrados después de que se hubiesen introducido en el comercio en
cualquier pais por €l titular, o por otra persona con su consentimiento o econémicamente vinculada a él.

A efectos del parrafo precedente, se entenderd que dos personas estdn econdémicamente vinculadas
cuando una pueda ejercer directa o indirectamente sobre la otra una influencia decisiva con respecto a la
explotacion del esquema de trazado protegido, o cuando un tercero pueda gjercer tal influencia sobre ambas
personas.

Articulo 102.- El titular del registro de un esquema de trazado no podra impedir a un tercero realizar
actos de explotacion industrial o comercial relativos a un esquema de trazado creado por un tercero mediante la
evaluacion o € andlisis del esquema de trazado protegido, siempre que €l esquema de trazado asi creado cumpla
la condicion de originalidad conforme a articulo 87. Tampoco podra impedir esos actos respecto de los
circuitos integrados que incorporen el esquema de trazado asi creado, ni de los articulos que incorporen tales
circuitos integrados.

Articulo 103.- El titular del registro de un esquema de trazado no podra impedir a un tercero realizar
los actos mencionados en el articulo 99 respecto de otro esquema de trazado original creado independientemente
por un tercero, aun cuando fuese idéntico.
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Articulo 104.- No se considerara infraccion de los derechos sobre un esquema de trazado registrado la
realizacion de alguno de los actos referidos en el articulo 99 respecto de un circuito integrado que incorpore
ilicitamente un esquema de trazado, o de un articulo que contenga tal circuito integrado, cuando la persona que
los realizara no supiera, y no tuviera motivos razonables para saber, que ese esguema de trazado se habia
reproducido ilicitamente. Desde e momento en que esa persona fuese informada de la ilicitud del esgquema de
trazado, podré continuar realizando esos actos respecto de los productos que adn tuviera en existencia o que
hubiese pedido desde antes pero a peticién del titular del registro debera pagarle una compensacién equivalente
aunaregalia razonable basada en la que corresponderia pagar por una licencia contractual.

Articulo 105.- Un registro de esquema de trazado concedido o en tramite de concesién podra ser
transferido por acto entre vivos o por via sucesoria.

Debera registrarse ante la oficina nacional competente toda transferencia del registro de esgquema de
trazado. Lafaltade registro ocasionara que latransferencia no surta efectos frente a terceros.

A efectos del registro, la transferencia debera constar por escrito.

Cualquier personainteresada podra solicitar €l registro de una transferencia.

CAPITULO VII

Del Régimen de Licencias

Articulo 106.- El titular de un registro de esquema de trazado concedido o en trdmite de concesion
podradar licenciaa uno o0 mas terceros para la explotacion del esgquema de trazado respectivo.

Debera registrarse ante la oficina nacional competente toda licencia de explotacién del esquema de
trazado. Lafaltade registro ocasionard que lalicencia no surta efectos frente a terceros.

A efectos del registro lalicencia debera constar por escrito.

Cualquier personainteresada podra solicitar €l registro de unalicencia.

En caso de que exista algin cambio respecto a nombre o direccién del titular del registro de esquema
de trazado durante €l plazo de vigencia del contrato de licencia, €l titular del registro debera informarlo a la
oficina nacional competente. En caso contrario, cualquier notificacion realizada conforme a los datos que
figuren en €l registro, se reputara vélida.

Articulo 107.- Por falta de explotacién o por razon de interés publico, en particular por razones de
emergencia nacional, salud publica o seguridad nacional, o para remediar alguna préactica anticompetitiva, la
autoridad competente podrd, a peticion de una persona interesada o de una autoridad competente, disponer en
cualquier tiempo:

a) que un esquema de trazado registrado o en tramite de registro sea usado o explotado industrial o
comercialmente por una entidad estatal o por una 0 mas personas de derecho publico o privado designadas a
efecto; o

b) que tal esquema de trazado quede abierto ala concesion de una 0 més licencias obligatorias, en cuyo
caso la autoridad competente podra conceder tal licencia a quien la solicite, con sujecion a las condiciones
establecidas.

Seran aplicables a la concesién de una licencia obligatoria respecto de un esquema de trazado las
condiciones establecidas para la concesion de licencias obligatorias respecto de patentes de invencion.

CAPITULOVIII

DelaNulidad del Registro

Articulo 108.- La autoridad nacional competente decretara de oficio o a solicitud de cualquier persona
y en cualquier momento, la nulidad absoluta de un registro de un esquema de trazado, cuando:

a) €l objeto del registro no constituyese un esquema de trazado conforme al articulo 86;

b) el registro no cumpliese con los requisitos de proteccion previstos en € articulo 87;

c) el registro se hubiese concedido para un esquema de trazado presentado después de vencido alguno
de los plazos estipulados en €l articulo 97; o,

d) se configuren las causales de nulidad absoluta previstas en la legislacion nacional para los actos
administrativos.

Cuando las causales indicadas anteriormente solo afectaren a una parte del esquema de trazado
registrado, la nulidad se declarara solamente con respecto a tal parte, segin corresponda, quedando €l registro
vigente para las demés partes, siempre que €ella en su conjunto cumpla con €l requisito de originalidad previsto
en el articulo 87.

El esquema de trazado o la parte del mismo que fuese declarado nulo, se reputara nulo y sin ningin
valor desde lafecha de presentacion de la solicitud de registro.

Articulo 109.- Los vicios de los actos administrativos que no llegaren a producir la nulidad absoluta, de
conformidad con €l articulo precedente, quedaran afectados de nulidad relativa. En estos casos la autoridad
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43. Sirvanse explicar qué proteccion otorga la legislacion de su pais a los titulares de
derechos frente a la importacién ilicita, la venta o la distribucién para fines comerciales de
topografias comprendidos los circuitos integrados o un articulo que incorpore un circuito
integrado en el sentido del articulo 36 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

La proteccion esta consagrada en el articulo 99 inciso c) de la Decisidn 486 ya que d registro
de un esquema de trazado de circuito integrado confiere a su titular € derecho de impedir a terceras
personas. comercidizar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma un articulo
en el que se encuentre incorporado € circuito integrado protegido, sdlo en la medida en que éste siga
conteniendo un esguema de trazado ilicitamente reproducido.

44, Se ruega explicar como prevé su legidacion la derogacion del articulo 36 del Acuerdo
sobre los ADPIC como se especifica en el articulo 37 de dicho Acuerdo cuando la persona que
realice esos actos no supiera o no tuviera motivos razonables para saber, al adquirir € circuito
integrado o € articulo que incorpora tal circuito integrado, que incorporaba un esquema de
trazado reproducido ilicitamente.

La legidacion establece en € articulo 104 de la Decisién 486 que: "no se considerard
infraccion de los derechos sobre un esguema de trazado registrado la reaizacion de alguno de los
actos referidos en e articulo 99' respecto de un circuito integrado que incorpore ilicitamente un

nacional competente podra declarar dicha anulacion dentro de los cinco afios siguientes contados a partir de la
fecha de la concesion del registro, de conformidad con lalegislacién nacional.

Articulo 110.- La autoridad nacional competente podra anular un registro de esguema de trazado
cuando se hubiese concedido a quien no tenia derecho a obtenerlo. La accién de anulacion solo podra ser
iniciada por la persona a quien pertenezca el derecho a obtener € registro. Esta accion prescribira a los cinco
afios contados desde la fecha de concesion del registro o a los dos afios contados desde la fecha en que la
persona a quien pertenezca ese derecho tuvo conocimiento de la comercializacion del producto que incorpora el
esquema de trazado en € Pais Miembro, aplicandose €l plazo que venza primero.

Articulo 111.- La autoridad nacional competente para los casos de nulidad notificara a titular del
registro para que haga valer los argumentos y presente las pruebas que estime convenientes.

Cuando en razdn de la legislacion interna de un Pais Miembro, dicha autoridad sea la oficina nacional
competente, los argumentos y pruebas a que se refiere el articulo anterior, se presentardn dentro de los dos
meses siguientes a la notificacion.

Antes del vencimiento del plazo previsto en el articulo anterior, €l interesado podra solicitar una
prérroga por 2 meses adicionales.

Vencidos los plazos a los que se refiere este articulo, la oficina nacional competente decidira sobre la
nulidad del registro, lo cual notificara alas partes mediante resolucion.

Articulo 112.- Cuando fuese necesario para resolver sobre la nulidad de un registro, la autoridad
nacional competente podra pedir a titular del registro que presente uno o mas de los documentos referidos en el
articulo 89 relativos al registro objeto del procedimiento.

" Articulo 99.- La proteccion se aplicaré independientemente de que el circuito integrado que incorpora
el esquema de trazado registrado se encuentre contenido en un articulo e independientemente de que el esquema
de trazado se haya incorporado en un circuito integrado.

El registro de un esquema de trazado de circuito integrado confiere a su titular el derecho de impedir a
terceras personas realizar cualquiera de los siguientes actos:

a) reproducir, por incorporacion en un circuito integrado o de cualquier otro modo, € esguema de
trazado protegido, en su totalidad o una parte del mismo que cumpla la condicién de originalidad conforme a
articulo 87,

b) comercializar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma el esquema de
trazado protegido, 0 un circuito integrado que incorpore ese esgquema; o

c) comercializar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma un articulo en el que
se encuentre incorporado el circuito integrado protegido, sdlo en la medida en que éste siga conteniendo un
esquema de trazado ilicitamente reproducido.
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esquema de trazado, o de un articulo que contenga tal circuito integrado, cuando la persona que los
realizara no supiera, y no tuviera motivos razonables para saber, que ese esgquema de trazado se habia
reproducido ilicitamente. Desde & momento en que esa persona fuese informada de lailicitud del
esquema de trazado, podra continuar realizando esos actos respecto de |os productos que aln tuviera
en existencia o que hubiese pedido desde antes pero a peticién dd titular del registro deberd pagarle
una compensacién equivalente a una regalia razonable basada en la que corresponderia pagar por una
licencia contractual .

45, Se ruega indicar la duracion de la proteccion otorgada por su legidacion a las
topogr afias.

De acuerdo a articulo 98 de la Decision 486, € derecho exclusivo sobre un esquema de
trazado de registrado tendra una duracién de 10 afios contados a partir de la mas antigua de las
siguientes fechas:

a) el Ultimo dia del afio en que se haya realizado la primera explotacion comercia del
esquema de trazado en cualquier lugar del mundo, o

b) la fecha en que se haya prestado la solicitud de registro ante la oficina nacional
competente del respectivo Pais Miembro.

H. PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

46. Sirvanse explicar s su legislacion otorga o no un periodo de tiempo definido para la
proteccion delainformaciéon no divulgada. En caso afirmativo, se ruega especificar la duracion.

Conforme al articulo 263 de la Decision 486, la proteccion del secreto empresarial perdurard
mientras existan |as condiciones establecidas en e articulo 260.2

47. Sirvanse explicar como define su legislacion el término " informacién no divulgada” .

El articulo 260 de la Decisién 486, define al secreto empresarial como: cualquier informacion
no divulgada que una persona natural o juridica legitimamente posea, que pueda usarse en alguna
actividad productiva, industrial o comercial, y que sea susceptible de transmitirse a un tercero, en la
medida que dichainformacion sea:

La proteccion conferida por € registro solo atafie a esquema de trazado propiamente, y no comprende
ningUn concepto, proceso, sistema, técnica o informacién codificados o incorporados en el esquema de trazado.

8 Articulo 260.- Se considerara como secreto empresarial cualquier informacién no divulgada que una
persona natural o juridica legitimamente posea, que pueda usarse en alguna actividad productiva, industrial o
comercial, y que sea susceptible de transmitirse a un tercero, en la medida que dicha informacion sea:

a) secreta, en e sentido que como conjunto o en la configuracién y reunidon precisa de sus
componentes, no sea generalmente conocida ni facilmente accesible por quienes se encuentran en los circulos
que normal mente manejan la informacion respectiva;

b) tenga un valor comercial por ser secreta; y

¢) haya sido objeto de medidas razonables tomadas por su legitimo poseedor para mantenerla secreta.

La informacion de un secreto empresarial podra estar referida a la naturaleza, caracteristicas o
finalidades de los productos; alos métodos o procesos de produccion; o, alos medios o formas de distribucion
o comercializacién de productos o prestacion de servicios.
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a) secreta, en € sentido que como conjunto o en la configuracién y reunion precisa de
sus componentes, no sea generalmente conocida ni facilmente accesible por quienes se
encuentran en los circulos que normal mente manegjan lainformacion respectiva.

b) tenga un valor comercial por ser secreta; y

C) haya sido objeto de medidas razonables tomadas por su legitimo poseedor para
mantenerla secreta.

Lainformacion de un secreto empresarial podré estar referida ala naturaleza, caracteristicas o
finalidades de los productos; alos métodos o procesos de produccién ; o alos métodos o formas de
distribucion o comercidizacion de productos o prestacion de servicios.

48. Se ruega explicar como define su legidaciéon los datos presentados a gobiernos u
or ganismos guber namentales.

La legidacion vigente de propiedad intelectual no contiene una definicion de "datos
presentados a gobiernos o a agencias gubernamentales'. El articulo 266 de la Decisién 486 establece
que, cuando se exija como condicion para aprobar la comercializacion de productos farmacéuticos o
de productos quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades quimicas, la presentacion de datos de
pruebas u otros no divulgados cuya elaboracion suponga un esfuerzo considerable, protegeran esos
datos contra todo uso comercial desleal. Ademas, se protegeran esos datos contra toda divulgacion,
excepto cuando sea necesario para proteger a publico, o salvo que se adopten medidas para garantizar
la proteccion de los datos, contratodo uso comercial dedleal.

l. OBSERVANCIA

49. Sirvanse exponer como contempla su legislacion la actuacion eficaz contra la infraccion
de los derechos de propiedad intelectual.

El articulo 238 de la Decision 486 establece que €l titular de un derecho protegido en virtud
de la misma, podra entablar accion ante la autoridad nacional competente contra cualquier persona
que infrinja su derecho o gecute actos que manifiesten la inminencia de una infraccién. En esta
accién se puede pedir, entre otras cosas, la cesacion del acto infractor y laindemnizacion por dafios y
perjuicios. Lamismadisposicion se encuentraen laLey de Derecho de Autor.

50. Sirvanse explicar s su legislacion contempla o no un mecanismo para recurrir contra
decisiones administrativasfinales ante érganos judiciales.

En Bolivia las decisiones administrativas pueden ser revisadas por los &rganos
jurisdiccional es competentes.

51. Sirvanse describir como autoriza su legisacion a que los jueces ordenen en la
presentacion de pruebas por la parte contraria. Se ruega faciliten informacion precisa acerca
de las medidas que se adoptan para garantizar la proteccion dela informacion confidencial.

Las autoridades judiciales pueden ordenar la exhibicion de documentos mantenidos por una
delas partes. Son aplicables las disposiciones sobre publicidad y privacidad del procedimiento civil o
penal, seglin corresponda, contenidas en los cédigos de la materia.

52. Sirvanse citar las disposiciones de su legislacion que autorizan a los jueces a ordenar a
un demandado que desista de una infraccién.
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La autoridad judicial competente puede ordenar, entre otras cosas, € cese de los actos que
constituyen la infraccion; el retiro de los circuitos comerciales de los productos resultantes de la
infraccion; la prohibicién de la importacion o de la exportacion de los productos; y la adopcion de
las medidas necesarias para evitar la continuacion o la repeticidn de la infraccion (articulo 241 de la
Decision 486).

53. Sirvanse citar qué disposiciones de su legisacion autorizan a los jueces a ordenar €l
pago al titular del derecho del resarcimiento adecuado de dafos para compensarle por €
perjuicio sufrido.

El articulo 238 de la Decision 486 establece que €l titular de un derecho protegido en virtud
de la misma, podra entablar accion ante la autoridad nacional competente contra cuaquier persona
que infrinja su derecho o gecute actos que manifiesten la inminencia de una infraccion. En esta
accion se puede pedir, entre otras cosas, la indemnizacion por dafios y perjuicios. La misma
disposicién se encuentraen la Ley de Derecho de Autor.

54. Sirvanse citar qué disposiciones de su legidacion autorizan a los jueces a ordenar el
pago delosgastos al titular del derecho por partedel infractor.

El articulo 238 de la Decision 486 establece que €l titular de un derecho protegido en virtud
de la misma, podra entablar accién ante la autoridad nacional competente contra cualquier persona
que infrinja su derecho o gecute actos que manifiesten la inminencia de una infraccion. En esta
accion se puede pedir, entre otras cosas, la indemnizacion por dafios y perjuicios. La misma
disposicién se encuentraen la Ley de Derecho de Autor.

55. Sirvanse explicar si losjuecestienen, y de qué modo, la competencia de ordenar que las
mer canciasinfractor as se aparten delos circuitos comer ciales o sean destruidas.

Los jueces pueden ordenar € retiro de los canales comerciales de aguellas mercancias que
violen derechos de propiedad intelectual, asi como la destruccién de las mismas, ello bien como
medida provisional decretada por un tribuna 0 como sancién en una sentencia condenatoria:

En materia de medidas en frontera el 6rgano competente en materia de propiedad intelectual
podra solicitar a la autoridad aduanera, mediante acto motivado, impedir e desaduanamiento de la
mercancia en cualquier momento, previa presentacion de garantia suficiente para proteger al titular
del derecho en cualquier caso de infraccion, la cual debera ser fijada por el 6rgano competente.

56. Sirvanse citar qué disposiciones de su legidacion autorizan a los jueces a indemnizar a
un demandado en caso de abuso por parte del demandante.

La accion por dafios y perjuicios también es posible para aguel que haya sido victima de la
temeridad del demandante, en caso de perjuicios provocados por una accion abusiva. El juez podra
solicitar @ demandante que caucione suficientemente antes de acordar la gecucion de una medida
cautelar (articulo 247 de la Decision 486). Ello es una facultad del juez e cua para ordenar la
gjecucion de una medida provisoria solicite a demandante caucion o fianza para de tal manera
garantizar que no existe temeridad por parte del demandante en la solicitud de la medida.

57. Sirvanse explicar como se aplica en su legislacion e articulo 50 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

La autoridad judicial competente puede ordenar como medidas cautelares € cese inmediato
de la actividad ilicita; la incautacion, € embargo, decomiso 0 secuestro preventivo, segun
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corresponda, de los giemplares producidos con infraccion; la incautacion, embargo, decomiso o
secuestro de los aparatos 0 medios utilizados como embargo, decomiso 0 secuestro de los aparatos o
medios utilizados parala comision del ilicito (articulo 56 de la Decisién 351).

Pueden ordenarse como medidas preventivas el cese inmediato de |os actos que constituyan la
presunta infraccion; € retiro de los circuitos comerciaes de los productos resultantes de la presunta
infraccion; la suspension de laimportacion o de la exportacion de los productos; la constitucion por
el presunto infractor de una garantia suficiente; vy, el cierre temporal del establecimiento del
demandado o denunciado cuando fuese necesario para evitar la continuacion o repeticion de la
presuntainfraccion (articulo 246 de la Decisién 486).

58. Sirvanse exponer las autoridades competentes en su jurisdiccion que reciben de los
titulares de derechos peticiones de solicitud de que se suspenda e despacho por las autoridades
aduaneras de mer cancias falsificadas.

Cualquier autoridad judicial competente dentro de la jurisdiccién nacional puede recibir
pedidos de particulares para ordenar a las autoridades de aduanas que se suspenda el despacho alibre
circulacion de productos que infringen derechos de propiedad intelectual .

59. Sirvanse indicar s existen 0 no procedimientos para suspender la exportacion de
mer cancias falsificadas.

El articulo 250 de la Decision 486 faculta a titular de un registro de marca que tuviere
motivos fundados para suponer que se va a realizar la importacion o exportacion de productos que
infringen ese registro, solicitar ala autoridad competente suspender esa operacion aduanera.

Determinada la infraccion, los productos con marcas falsificadas incautados por la autoridad
competente, no podran ser reexportados ni sometidos a un procedimiento aduanero diferente, salvo
gue cuenten con la autorizacion expresadel titular de lamarca.

60. Sirvanse indicar qué disposiciones de su legidacién autorizan a las autoridades
competentes a ordenar la destruccién o eliminacion de mercanciasinfractoras.

El articulo 255 de la Decisién 486 establece que la autoridad nacional competente podra
ordenar la destruccion o decomiso de las mercancias infractoras, sin perjuicio de las demés acciones
gue correspondan al titular del derecho y a reserva del derecho del demandado a apelar ante una
autoridad judicial.

61. Sirvanse indicar si su legidacién contempla o no una excepcién para las importaciones
de minimis.

El articulo 256 de la Decisién 486 establece que € régimen de medidas en frontera no es
aplicable cuando se trate de pequefias cantidades de mercancias sin carécter comercial, que formen
parte del equipaje persona de los vigieros o que se envien en pequefias partidas.

62. Sirvanse explicar como se aplica en su legislacion e articulo 61 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

Seguin el articulo 236 del Codigo Penal, se establecen los delitos contra la industria y €l
comercio, éste sefidlac "El que pusiere en venta productos industriales con nombres y sefiales que
induzcan a engafio sobre su origen, procedencia, cantidad o calidad, sera sancionado con privacion de
libertad de 6 meses a 3 afios."
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En materia de derecho de autor y delitos informaticos, los articulos 362, 363, 363bisy 363ter
del Cadigo Pena establecen sanciones penales con reclusion de libertad de 3 meses a 2 afios y multa
de 60 dias, asi como reclusion de 1 a5 afios y multa de 60 a 200 dias, respectivamente.

JAPON
A. DISPOSICIONES GENERALES

1 Sirvanse explicar como se aplican en su pais las Decisiones 344, 345, 351, 391y 486 dela
Comision del Acuerdo de Cartagena e indicar si se cumplen directamente o por medio de la
legislacién nacional.

Las Decisiones Andinas, 345, 351, 391 y 486, se aplican directamente en virtud alo dispuesto
en el articulo tercero del Tratado de creacion del Tribunal Andino de Justicia (Protocolo de
Cochabamba de 1996) que sefidla:

"Las Decisiones del Consgjo Andino de Ministros de Relaciones Exteriores o de la Comisién
y las Resoluciones de la Secretaria General, seran directamente aplicables en los paises miembros a
partir de la fecha de su publicacién en la Gaceta Oficial del Acuerdo, a menos que las mismas sefiales
una fecha posterior.”

2. Sirvanse explicar cuales son las excepciones 0 exenciones al trato nacional y al trato de
la nacion més favorecida que habria en la legislacion sobre derecho de autor y derechos
conexos, tal como lo admiten losarticulos 3y 4 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

La Ley 1322 de 13 de abril de 1992, de Derecho de Autor y la Decision 351 (Régimen
Comun Andino sobre Derechos de Autor y Derechos Conexos) no establecen ningun tipo de
excepcion previsto en los articulos 3y 4 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

B. PATENTES

3. i) Sirvanse describir cdmo la Decisén 486 de la Comisién del Acuerdo de
Cartagenay, en el caso de ser aplicable, la legisacion nacional boliviana definen
el concepto de"invencion”, en funcién del parrafo 1 del articulo 27 del Acuerdo
sobre los ADPIC que estipula que las patentes podran obtenerse por todas las
"invenciones' en todos los campos de la tecnologia, Sempre que sean nuevas,
entrafien una actividad inventiva y sean susceptibles de aplicacion industrial.
¢Por qué razones las materias prescritas en el apartado b) del articulo 15 de la
Decision 486 no se estiman invenciones? ¢Se debe ello a que existen en la
naturaleza o porque serelacionan con cosas vivas 0 material bioldgico?

Cabe sefidlar que en la Decision 486 no existe una definicion del concepto de invencién, sin
embargo "se otorgaran patentes para las invenciones, sean de producto o de procedimiento en todos
los campos de la tecnologia, siempre que sean nuevas, tengan nivel inventivo y sean susceptibles de
aplicacion industrial.”

Lo prescrito en d articulo 15(b) de la Decisién 486 no se considera una invencion porgque no
cumple con los requisitos de patentabilidad como lo establece el articulo 14 de dicha Decision, ya que
se trata de productos de la naturaleza y no de invenciones hechas por e hombre. Para que exista
invencion, es necesario que aquello que ya existe en la natural eza sea transformado por e hombre.
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i) Si una cosa viva, parte de ella o material biologico, cuya existencia no se haya
reconocido con anterioridad, ha sido, por primera vez, aidado o purificado
artificialmente de su entorno natural (es decir, s elo entrafia "intervencién
humana"), ¢se ha de considerar una invencion de conformidad con el articulo 15
dela Decisién 486? En caso contrario, ¢se estimara, automaticamente, gue no es
una invencién, no obstante la amplitud de la intervencién humana que €llo
implica?

Un materia biol6gico que no ha sido previamente identificado en la naturaleza y esta siendo
aidado o purificado artificialmente de su entorno natural, no es considerado un invento en € marco
del articulo 15 de la Decision 486. Sin embargo, en virtud del articulo 14 de la Decision 486 €
procedimiento tecnolégico mediante € cual el materia ha sido aidado si es considerado un invento
susceptible de patentabilidad. Esto se refiere a que todo procedimiento de separacion, aislamiento o
purificacion que cumpla con los requisitos de patentabilidad podra ser objeto de una patente de
procedimiento.

i) Cuando exista en la naturaleza un tipo especial de sustancia quimica, que no sea
una parte o la totalidad de una cosa viva ni material biolégico (como perlas de
carbon aisadas del residuo oleoso que se produce por € procedimiento de
refinamiento del aceite, cuando los aceites pesados y los aceites livianos se
extraen del petrdleo crudo), ¢se considerara que esa sustancia constituye una
invencion, segin lo dispuesto en €l articulo 15 de la Decision 486, si primero se
aida o purifica artificialmente de su entorno?

Nos limitamos aratificar 10 establecido en el articulo 14 de laDecision 486, y alarespuestaa
la pregunta 3 ii) del Gobierno de Bolivia, en sentido de expresar que todo procedimiento de
separacion, aislamiento o purificacion que no sea intrinseco y que cumpla con los requisitos de
patentabilidad podra ser objeto de una patente de procedimiento.

Pregunta de seguimiento
Sirvanse indicar s se considera que constituye una invencion una sustancia guimica

(que no sea una cosa viva ni un procedimiento), conforme a la descripcion que se dio en la
anterior pregunta 3iii) del Japén.

Una sustancia quimica existente en la naturaleza no se considera unainvencion. Tal sustancia
seria un producto de la naturaleza o un descubrimiento, pero no una invencion producida por €l
hombre. La simple separacion, aislamiento o purificacion de sustancias existentes en la naturaleza no
hace patentables a las sustancias separadas, aisladas o purificadas, a menos que ellas hubiesen sido
transformadas intrinsecamente. Un producto de la naturaleza necesita ser transformado por e hombre
para que pueda considerarse como su invencion.

Sin perjuicio de lo anterior, todo procedimiento de separacion, aislamiento o purificacion
podra ser objeto de una patente de procedimiento si cumple las condiciones de patentabilidad.

4, Sirvanse explicar s las materias que figuran en la lista que aparece a continuacion se
consideran o no una invencion con arreglo a lo dispuesto en € articulo 15 de la Decision 486 y,
en caso de aplicar se, la legidacion nacional de Bolivia. Si se juzga que alguna de esas materias
no es una invencion, sirvanse fundamentar la razon. Sirvanse suponer que las materias
mencionadas en las letras a), h), i), 1), m), n) y 0) no hayan tenido con anterioridad una
existencia reconocida y, que por primera vez, hayan sido aisladas o purificadas artificialmente
de su entorno natural, y que todas las materias que figuran en la lista cumplen con otros
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requisitos para obtener la patente, como la novedad (en el sentido que no eran conocidas por
publico), entrafan una actividad inventivay son susceptibles de aplicacion industrial.

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Insulina humana aidada o purificada de las cdlulas beta del pancreas humano.
No se considera como invencion. Véanse las respuestas alas preguntas 3ii) y 3iii).
Un gene que codifica lainsulina humana.

En caso de tratarse de un gen ya existente en € cuerpo humano, es decir, descubierto
y aislado del cuerpo humano, no se considera como una invencién. En caso de
tratarse de un gen creado por el hombre (por giemplo, por ingenieria genética) y que
introducido en € cuerpo humano, o en un medio apropiado, codificay se expresa en
la produccion de insulina humana, si se consideraria como unainvencion.

Un vector expresion que lleva al mencionado gene.

En caso de tratarse de un vector de expresion ya existente en € cuerpo humano o en
la naturaleza, no se considera como una invencion. En caso de tratarse de un vector
de expresion creado por €l hombre, si se consideraria como unainvencion.

L a Escherichia coli transformada por el mencionado vector expresion.

En los casos contenidos en los incisos d), h), i) y j) referidos a microorganismos,
Bolivia aplica lo establecido en el parrafo 3 b) del articulo 27 del Acuerdo sobre
los ADPIC, através de la Decision 486 de la Comunidad Andina. En virtud de que
sobre este tema se retomaréan las discusiones a nivel de la OMC, lareferida Decision
Andina establece este compromiso en una Disposicion Transitoria.

Un microorganismo modificado por € hombre si se considera como invencion.
El transformado mediante € referido vector de expresién (o por cuaquier otro
método) se considera como una invencién, pues no se trata del Escherichia cali
existente en la naturaleza.

Un procedimiento para producir insulina humana mediante € cultivo de la
Escherichia coli.

Si se considera como invencion.
Insulina humana recombinante obtenida por € referido procedimiento.
Si se considera como invencion.

Un mutante obtenido por la modificacién genética de la insulina humana
recombinante.

Si se considera como invencion.

Levadura de panadero aislada o purificada artificialmente a partir de su
entorno natural.
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j)

k)

Véase larespuestaal inciso d). Unalevadura aislada o purificada de su medio natural
no se considera como invencién. Tal levadura es un producto de la naturaleza, no una
invencion del hombre. El simple aidamiento o purificacion de una materia
preexistente en la naturaleza no la hace patentable, aun cuando no fuese conocida
anteriormente. Un producto de la naturaleza necesita ser transformado por € hombre
para que pueda considerarse como invencion.

Un microorganismo aidado o purificado artificialmente a partir de su entorno
natural que produce el antibioético micina X.

Véase larespuesta a inciso d). Un microorganismo aislado o purificado de su medio
natural no se considera como invencion. Ta microorganismo es un producto de la
naturaleza, no unainvencion del hombre. El simple aislamiento o purificacion de una
materia preexistente en la naturaleza no la hace patentable, aun cuando no fuese
conaocida anteriormente. El método de aislamiento no es relevante para estos efectos,
de modo que aunque & método de aislamiento fuese novedoso, ello no haria
patentable ala materia aislada por ese método.

Un microorganismo que es un producto de la naturaleza necesita ser transformado por
el hombre para que pueda considerarse como una invencion. En caso que €
microorganismo no se hubiera modificado por € hombre, se trataria de un producto
delanaturalezay no se consideraria como invencioén.

El antibidtico micina X producido por €l citado microor ganismo.

Véase larespuesta a inciso d). El antibidtico producido por € microorganismo sera
patentable dependiendo de que sea una invencién. En caso que € microorganismo
referido ya producia naturalmente el antibiético antes que ese microorganismo fuese
aidado y purificado, € antibidtico se consideraria un producto de la naturaleza 'y no
seriaunainvencion.

En cambio, si por efecto de la intervencion de hombre, a través del aislamiento o
purificacion del microorganismo, éste produce algo (un antibiético) que no producia
normalmente en su estado natural, podria considerarse que el antibidtico es resultado
de una intervencion del hombre sobre la naturaleza. En este caso, ese antibiético
(pero no & microorganismo) podria considerarse como una invencién, pues es un
resultado del hombre en la naturaleza.

Un mutante obtenido por la mutacion artificial de dicho microorganismo con
rayosUvV.

Si se considera como invencion.

Un hibridoma que produce un anticuer po que reconoce al antigeno A.

Si se considera como invencion.

Hepatocito humano Y.

En caso de tratarse de un hepatocito ya existente en el cuerpo humano (o en la

naturaleza), no se considera como una invencion. En caso de tratarse de un
hepatocito creado por €l hombre, si se consideraria como unainvencion.
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n) Tejido hepético humano Z, y

Respecto al tejido hepético humano, s se trata de un tejido hepatico ya existente en €
cuerpo humano (es decir en la naturaleza) no se considera como unainvencion. Si se
trata de un tegjido hepético artificial, creado por el hombre, si podria en principio,
considerarse como unainvencion.

0) Perlas de carbén aisladas del residuo oleoso que se produce por e procedimiento
de refinamiento del aceite, cuando los aceites pesados y 1os aceites livianos se
extraen del petrdleo crudo.

No se considera como invencion. Una sustancia existente en la naturaleza no se
considera como invencion. Ta sustancia seria un producto de la naturaleza o0 un
descubrimiento, pero no una invencion producida por e hombre. La smple
separacion, aidamiento o purificacién de sustancias existentes en la naturaleza no
hace patentables a las sustancias separadas, aidadas o purificadas, a menos que ellas
hubiesen sido transformadas intrinsecamente.

5. Sirvanse explicar la relacion que existe entre el parrafo 1 del articulo 29 del Acuerdo
sobre los ADPIC vy los apartados h) e i) del articulo 26 de la Decisién 486 que obligan a los
solicitantes de patentes a presentar un g emplar del contrato para tener acceso a recursos
genéticos y un gemplar de los documentos que certifican la autorizacién para utilizar €l
conocimiento tradicional. ¢Considera su pais que la referida obligacién del solicitante
constituye un requisito de habilitacion que esta claramente estipulado en € parrafo 1 del
articulo 29 del Acuerdo sobrelos ADPIC, o como un requisito adicional que no esta estipulado
en dicho articulo?

La Decision 391 de la Comunidad Andina que establece un Régimen Comun sobre Acceso a
Recursos Genéticos en su Tercera Disposicion Complementaria sefidla que:

"Las oficinas nacionales competentes en materia de propiedad Intelectual exigiran a
solicitante la indicacion del nimero del registro del contrato de acceso y copia del mismo,
como requisito previo para la concesion del respectivo derecho, cuando tengan certeza o
indicios razonables de que los productos 0 procesos cuya proteccion se solicita han sido
obtenidos o desarrollados a partir de recursos genéticos o de sus productos derivados de los
gue cualquiera de los paises Miembros es pais de origen.”

Con lo establecido en el articulo 26(h) de la Decision 486 se da cumplimiento a la Tercera
Disposicion Complementaria de la Decision 391. Asimismo, con dicho requisito que exige
informacion complementaria, se verifica el pais de origen del material genético a partir del cual se han
obtenido o desarrollado productos o procesos que sean objeto de la solicitud de patente.

El parrafo 2 del articulo 29 del Acuerdo sobre los ADPIC sefiala que: "L os miembros podrén
exigir a solicitante de una patente que facilite informacion relativa a sus solicitudes." En este
contexto, se enmarcan € articulo 26(h) de la Decisidn 486 y la Tercera Disposicion Complementaria
de la Decision 391.

En consecuencia € requerimiento al solicitante se realiza con € fin de que éste facilite la
informacion que divulgue lainvencion de manera suficientemente claray completa.

Asimismo, la Decisiéon 391 en su articulo 35 establece que:
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"Cuando se solicite €l acceso a recursos genéticos 0 sus productos derivados con un
componente intangible (conocimiento tradicional asociado), el contrato de acceso incorporard
un Anexo como parte integrante del mismo, donde se prevea la distribucion justay equitativa
de los beneficios provenientes de la utilizacién de dicho componente y se reflge e
consentimiento de los poseedores de los conocimientos tradicionales. El Anexo es suscrito
entre e proveedor del componente intangibley el solicitante o usuario del recurso genético."

Por lo que con lo establecido en el articulo 26(i) de la Decision 486 damos cumplimiento a
articulo 35 de la Decision 391 y e parafo 2 del articulo 29 del Acuerdo sobre los ADPIC como un
requerimiento de informacion complementaria.

Pregunta de seguimiento

Con respecto a la anterior pregunta 5 del Japon, sirvanse explicar qué relacion ven
ustedes entre, por una parte, un g emplar del contrato para tener acceso a recur sos geneticos y
un gemplar de los documentos que certifican la autorizacion para utilizar e conocimiento
tradicional y, por otra, la "informacion relativa a sus solicitudes y a las correspondientes
concesiones de patentes en e extranjero" que se estipula en € parrafo 2 del articulo 29 del
Acuerdo sobrelos ADPIC, siendo asi que se trata de documentos que rara vez se exigen para las
solicitudesy concesiones en €l extranjero.

No existe relacion entre el parrafo 2 del articulo 29 del Acuerdo sobre los ADPIC y €
articulo 26 incisos (h) e (i) de la Decision 486 de la Comunidad Andina. Esas disposiciones tratan
meaterias distintas.

El parrafo 2 del articulo 29 del Acuerdo sobre los ADPIC serefiere ala posibilidad que tienen
los Miembros de exigir a solicitante de una patente que facilite informacion relativa a solicitudes o
concesiones de patentes correspondientes en e extranjero. Lafinalidad de esa disposicion es facilitar
la verificacion de las condiciones de patentabilidad de lainvencion. Estafacultad esta prevista en los
articulos 46 y 47 de la Decision 486.

Las disposiciones del articulo 26 incisos (h) e (i) de la Decision 486 no tienen relacién con la
verificacion de las condiciones de patentabilidad de la invencion. Esas disposiciones simplemente
requieren la verificacion de la legalidad del acceso a los recursos genéticos 0 conocimientos
tradicionales que sirvieron de base para desarrollar una invencion. Ellas tienen la intencién de
coadyuvar al respeto y cumplimiento de disposiciones legales nacionales, comunitarias andinas e
internacionales (por gemplo: e Convenio sobre la Diversidad Biol6gica) relativas al acceso a los
recursos genéticos y a los conocimientos tradicionales. El acceso a los recursos genéticos y a los
conacimientos tradicionales atafie a la propiedad industrial en la medida en que el recurso genético o
conocimiento tradicional dieralugar a un desarrollo tecnol 6gico patentable.

En prevision de tales casos, |as normas de la Decision 484, concordantes en |o pertinente con
lo dispuesto en la Decision 391 sobre acceso a recursos genéticos, tienden a impedir que una
invencion gque se hubiese generado a partir de un recurso genético o conocimiento tradicional
ilicitamente obtenido sea objeto de una patente de invencién. Las patentes de invencién son
concedidas por e Estado como un estimulo o aliciente para larealizacion de una actividad licita, cual
es d desarrollo de nuevas tecnologias. Si tal actividad se realizara con base en materias o
informaciones obtenidas ilicitamente (acceso ilegal a un recurso genético o a un conocimiento
tradicional) el Estado tiene la potestad de no hacer extensiva a ella € beneficio de una patente de
invencion. Ello se hace en aras de una coherencia dentro de la politica estatal de proteccion de los
recursos genéticos y de los conocimientos tradicionales, que se manifiesta simultaneamente en
diferentes planos.
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Las disposiciones del articulo 26 incisos (h) e (i) de la Decision 486 establecen requisitos de
legalidad que se vinculan a tramite de concesion de una patente. Al igual gque otros requisitos
exigibles para la concesion de una patente, ellos no estan tratados en el Acuerdo sobre los ADPIC,
quedando librados ala legislacién interna de los Miembros de laOMC.

6. Sirvanse explicar los fundamentos del articulo 21 de la Decisién 486 que prevé que un
producto ya patentado y comprendido en € estado actual de la técnica no debe ser objeto deuna
patente nueva por € simple hecho de atribuirse un uso distinto al contemplado en la patente
inicial. Sirvanse explicar también en qué forma e articulo 21 de la Decision 486 cumple con lo
establecido en el parrafo 1 del articulo 27 del Acuerdo sobre los ADPIC que estipula que las
patentes podran obtenerse por todas las invenciones, en todos los campos de la tecnologia,
siempre que sean nuevas, entrafien una actividad inventiva y sean susceptibles de aplicacion
industrial. ¢Lafalta de novedad, es el fundamento del articulo 21? En la afirmativa, ¢se puede
estimar que constituye una nueva invencién una solicitud de patente cuyo objetivo consista en
un "uso" nuevo (y no en € "producto" como tal)? ¢Qué otros tipos de solicitudes de patentes,
para usos nuevos, pueden ser patentables?

El articulo 21 de la Decisién 486 estipula que un producto o procedimiento patentado y
comprendido en e estado de la técnica, no puede ser patentado nuevamente por el simple hecho de
atribuirse a ese producto o procedimiento un uso distinto al original.

Pregunta de seguimiento

Con respecto a la anterior pregunta 6 del Japon, sirvanse explicar como puede ser
patentado de conformidad con €l articulo 21 de la Decisién 486 un compuesto quimico conocido
CUYO Uso terapéutico no se conocia. ¢Qué ocurre en e caso de un compuesto quimico conocido
cuyas propiedadesinsecticidas no se conocian?

La Decision 486 en su articulo 21 establece que un producto o procedimiento patentado y
comprendido en e estado de la técnica, no puede ser patentado nuevamente por el simple hecho de
atribuirse a ese producto o procedimiento un uso distinto a original. Esta disposicion aclara que no
puede patentarse nuevamente un invento (producto o procedimiento) que no cumple con la condicion
de novedad requerida por € derecho de patentes. El requisito de novedad no podria obviarse
aduciendo que € producto o procedimiento en cuestion es objeto de un nuevo uso.

Si un producto o procedimiento ya conocido fuese susceptible de un uso o aplicacion distinto
de los conocidos y tal uso cumpliese con los requisitos de patentabilidad (novedad, actividad,
inventividad y aplicacion industrial), € wuso congtituiria una solucion técnica patentable.
En consecuencia en tal patente solo podra reivindicarse €l nuevo uso, mas no € producto mismo, pues
éste no cumple con la condicién de novedad.

SUIZA
A. PATENTES

1 Sirvanse indicar g, en lo que serefiere a las patentes, los articulos correspondientes de
la Decision 486 de la Comisién de la Comunidad Andina -el Régimen Comun de Propiedad
Industrial- son aplicables directamente en su ordenamiento juridico interno o s han aprobado
disposiciones legales internas de aplicacion. En este dltimo caso, sirvanse sefialar de qué
disposiciones setrata.
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La norma preferente para el campo de las patentes es la establecida en la Decision 486
(Régimen Comun en Propiedad Industrial). Esta no requiere para su aplicabilidad de una legidacién
nacional. Se encuentravigente desde el 1° de diciembre de 2000.

Igualmente, es importante destacar que las Decisiones Andinas se aplican directamente en
virtud a lo dispuesto en el articulo tercero del Tratado de creacion del Tribuna Andino de Justicia
(Protocolo de Cochabamba de 1996) que sefiaa:

"Las Decisiones del Consgjo Andino de Ministros de Relaciones Exteriores o de la Comision
y las Resoluciones de la Secretaria General, serén directamente aplicable en los paises
miembros a partir de la fecha de su publicacion en la Gaceta Oficial del Acuerdo, a menos
gue las mismas sefial es una fecha posterior.”

B. PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA

2. Por lo que respecta a la cuestion del uso comercial desleal de datos comunicados por un
solicitante a las autoridades competentes en & marco del procedimiento prescrito para
autorizar la comercializacion de un producto farmacéutico o de un producto quimico para la
agricultura, sirvanse indicar si, y de qué modo, su legislacién impide que las autoridades
competentes o un segundo solicitante se funden en los datos originales del primer solicitante o se
remitan a ellos en e marco del procedimiento prescrito para autorizar la comercializacion de
un segundo producto equivalente al producto del primer solicitante. ¢Establece su legidacién
algun plazo antes de cuyo vencimiento las autoridades o un segundo solicitante no pueden
fundar se en esos datos ni remitirse a ellos?

Para otorgar una autorizacion de venta de un medicamento la autoridad sanitaria no requiere
contar con documentos donde se especifique el proceso o protocolo de manufactura, de ta manera
gue a no haber presentado el solicitante datos de pruebas que entrafien un esfuerzo considerable no
hay riesgo de divulgacion de la informacidn proporcionada que pueda servir a cualquier solicitante
posterior ni a la misma autoridad. Simplemente se requiere una descripcion de 1os componentes
activos e inactivos que hacen parte de laférmula. El tiempo de vigencia de estos datos permanece en
la medida de vigencia del registro sanitario.

En el capitulo de informacion confidencial de la Decision 486 se establece en €l articulo 266
que:

"Los paises Miembros, cuando exijan, como condicién para aprobar la comercializacion de
productos farmacéuticos o de productos quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades
quimicas, la presentacion de datos de pruebas u otros no divulgados cuya elaboracion
suponga un esfuerzo considerable, protegeran esos datos contra todo uso comercia desleal.
Ademas, los paises Miembros protegeran esos datos contra toda divulgacion, excepto cuando
sea necesario para proteger € publico, o salvo que se adopten medidas para garantizar la
proteccion de los datos, contratodo uso comercia desleal.”

Las autoridades sanitarias que autorizan la comercializacion de productos farmacéuticos y
agroquimicos son entidades del sector publico, sin fines de lucro, que desarrollan una funcién
encomendada expresamente por la Ley. En este sentido, queda entendido que e uso que hacen esas
autoridades de los datos que tienen a su disposicion, cualquiera que fuese su origen, a interior de sus
instituciones y en cumplimiento de su funcién legal de autorizar la comercializacion de esos
productos, no constituye un uso comercial ni un uso desleal. Tal uso es un uso estatal no comercial, y
por definicidn es uno uso licito, pues lo requieren las leyes que rigen el mandato y funcionamiento de
esas autoridades. Ademas, el uso de los datos a interior de esas instituciones no implica divulgacion
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alguna a terceros, pues éstos en ningn momento podran acceder a los datos referidos, en virtud alo
establecido en el articulo 265 de la Decision 486.

ESTADOS UNIDOS
A. DISPOSICIONES GENERALES

1 Sirvanse describir, en relacion con cada una de las formas de propiedad intelectual
comprendidas en & Acuerdo sobre los ADPIC, incluida la proteccién de las obtenciones
vegetales, de qué modo se aplica €l trato nacional y € trato de la nacién mas favorecida a los
nacionales delos otros Miembros dela OMC.

La Decision 486 de la Comunidad Andina "Régimen Comun sobre Propiedad Industrial”,
cubre las siguientes formas de propiedad intel ectual:

patentes de invencion

|los modelos de utilidad

los esguemas de trazado de circuitos integrados
los disefios industriales

las marcas

lemas comerciales

las marcas colectivas

las marcas de certificacion

nombres comerciaes

rétulos o ensefias

indicaciones geogréficas

marcas notorias

secretos empresariales

medidas en frontera

competencia desleal

acciones por infraccion de derechos.

Los articulos 1 y 2 de la referida Decision establecen con respecto a la proteccion de la
propiedad intelectual, los principios de trato nacional y del trato de la nacién mas favorecida,
respectivamente.

En relacion con € principio de trato nacional, € articulo 1 sefiala que:

"Con respecto a la proteccion de la propiedad industrial, cada Pais Miembro concedera a los
nacionales de los deméas miembros de la Comunidad Andina, de la Organizacién Mundial del
Comercio y del Convenio de Paris para la Proteccién de la Propiedad Industrial, un trato no
menos favorable que el que otorgue a sus propios nacionales, a reserva de lo previsto en los
articulos 3 y 5 del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio (ADPIC), y en € articulo 2 del Convenio de Peris para la
Proteccion de la Propiedad Industrial.

Asimismo, podran conceder dicho trato a los nacionales de un tercer pais, bgo las
condiciones que prevealalegislacién interna del respectivo Pais Miembro."

En cuanto al principio del trato de la nacion més favorecida, € articulo 2 de la Decision 486
indica que:
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"Con respecto a la proteccion de la propiedad industria, toda ventgja, favor, privilegio o
inmunidad que conceda un Pais Miembro a los nacionales de otro Pais Miembro de la
Comunidad Andina, se har4 extensiva a los nacionales de cualquier miembro de la
Organizaciéon Mundia del Comercio o del Convenio de Paris para la Proteccion de la
Propiedad Industrial.

Lo previsto en e péarrafo anterior procedera sin perjuicio de las reservas previstas en los
articulos 4 y 5 del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectua
relacionados con el Comercio (ADPIC)."

Por otra parte, la Decision 351 - Régimen Comun sobre Derecho de Autor y Derechos
Conexos - sefiala en su articulo 2 que cada Pais Miembro concedera a los nacionales de otro pais, una
proteccion no menos favorable que la reconocida a sus propios nacionaes en materia de derecho de
autor y derechos conexos.

El Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con €
Comercio delaOMC - ADPIC, quedé incorporado en lalegidacion interna en 1995 como parte de la
ratificacion de Bolivia de los Acuerdos de la Ronda Uruguay, por lo que los principios de trato
nacional y trato de la nacion més favorecida, alli consagrados, forman parte de nuestra legislacion.

Bolivia es miembro de la Union Internacional para la Proteccion de las Obtenciones
Vegetales bgjo e acta de 1978, situacion que consolidd mediante la ratificacion de UPOV con la Ley
N° 1968 del 24 de marzo de 1999.

El articulo 3 de dicho acuerdo (trato nacional; reciprocidad) indica:

"Las personas naturales y juridicas con domicilio o residencia en uno de los Estados de la
Union gozaran en los otros Estados de la Unidn, en lo que a reconocimiento y ala proteccion
del derecho de obtentor se refiere, dd trato que las leyes respectivas de dichos Estados
concede o0 conceda a sus nacionales, sin perjuicio de los derechos especial mente previstos por
el presente Convenio y a condicion de cumplir las condiciones formalidades impuestas a los
nacionales.

Los nacionales de los Estados de la Union que no tengan domicilio o residencia en uno de
dichos Estados, gozaran iguamente de los mismos derechos, a condicion de satisfacer las
obligaciones que puedan serles impuestas con vistas a permitir e examen de las variedades
gue hayan obtenido, asi como el control de su multiplicacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los parrafos 1) y 2), todo Estado de la Unién que aplique €
presente Convenio a un género o una especie determinada tendra la facultad de limitar €
beneficio de la proteccion alos nacionaes del Estado de la Unidn que apligue el Convenio a
ese género o especie y a las personas naturales y juridicas con domicilio o residencia en uno
de dichos Estados."

Adicionalmente en la actual hormativa vigente sobre variedades vegetales, |a Decision 345 de
la Comunidad Andinaestipulareciprocidad en e articulo 18, relativo a derecho de prioridad.

"El titular de una solicitud para el otorgamiento de un certificado de obtentor presentada en
un pais que conceda trato reciproco al Pais Miembro donde se solicite €l registro de la
variedad, gozara de un derecho de prioridad por € término de 12 meses, para requerir la
proteccion de la misma variedad ante cualquiera de los demés paises Miembros. Este plazo
se contara a partir de lafecha de presentacion de la primera solicitud.
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Para beneficiarse del derecho de prioridad, €l obtentor debera reivindicar, en la solicitud
posterior, la prioridad de la primera solicitud. La autoridad nacional competente del Pais
Miembro, ante la que se haya presentado la solicitud posterior podraexigir del solicitante que,
en un plazo no inferior de tres meses contados a partir de la fecha de su presentacion,
proporcione una copia de los documentos que constituyan la primera solicitud la cua debera
estar certificada como conforme por la autoridad ante la cual haya sido presentada, asi como
muestras o cualquier otra prueba de que la variedad objeto de las dos solicitudes es la misma."

En la reglamentacion interna boliviana, la Resolucidén Secretarial 064/96 del 9 de agosto
de 1996 estipula en € inciso p) del articulo 15 que: "L os obtentores radicados en € extranjero gozan
de iguales derechos que |os obtentores radicados en € pais.”

Es claro que en toda la base legal que sustentala UPOV en Balivia, se reconoce a extranjeros
0 partes un trato no menos favorable que e otorgado, en circunstancias similares, a los nacionaes o
residentes dentro del territorio nacional. Esta aseveracion es clara cuando revisamos las estadisticas
de Proteccion, puesto que en Bolivia mas del 60 por ciento de las variedades protegidas a momento
son originadas en el extranjero.

B. DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

2. Sirvanse explicar s la legislacion sobre derecho de autor de Bolivia cumple y en qué
forma lo dispuesto en € articulo 9 del Acuerdo sobrelos ADPIC que estipula que los Miembros
observaran los articulos 1 a 21 dd Convenio de Berna (1971), excepto € articulo 6bis, ya que
ningn Miembro tendra derechos ni obligaciones respecto del referido articulo en € marco del
Acuerdo sobrelos ADPIC.

El Derecho de Autor en Bolivia, cumple con € articulo 9 del Acuerdo sobre los ADPIC y lo
dispuesto por € articulo 6bis del Convenio de Berna.

Bolivia esta adherida a Convenio de Berna para la Proteccién de las Obras Literarias y
Artisticas desde 1982. La Decision 351 de la Comision del Acuerdo de Cartagena sobre el Derecho
de Autor, contiene normas que reflgjan y cumplen integramente las normas del Convenio de Berna.

Respecto a los derechos morales previstos en el articulo 6bis del Convenio de Berna, ellos
estan reconocidos en los articulos 11 y 12 de la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena.

3. Sirvanse explicar como la legisacion sobre derecho de autor de Bolivia protege los
programas de ordenador como obras literariasy las compilaciones de datos tal como lo exige €
articulo 10 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Tanto en la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, como en el Decreto Supremo 24582
de 25 de abril de 1997, que aprueba el Reglamento del soporte 16gico o software, los programas de
ordenador y las bases de datos, estan protegidos como obras literarias, en concordancia con lo
establecido por el articulo 10 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

4, El articulo 11 del Acuerdo sobre los ADPIC establece que se conferiran derechos de
arrendamiento respecto de los programas de ordenador y de las obras cinematogréficas.
Sirvanse citar la correspondiente disposicion de lalegidacidn sobre derecho de autor de Balivia.

El Derecho de arrendamiento para programas de ordenador, estid normado en el articulo 5 del
Decreto Supremo 24582 que aprueba el Reglamento del soporte 16gico o software, que dispone que
solamente los titulares de los derechos patrimoniales en soportes 16gicos pueden autorizar o prohibir
toda forma de explotacién de los mismos en particular, entre otros, € arrendamiento.
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Las obras cinematograficas, gozan del derecho establecido en € articulo 13 inciso ¢) de la
Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, €l cual comprende el derecho de autorizar o prohibir, entre
otros, € arrendamiento o alquiler de la obra.

5. Sirvanse indicar la duracién y las condiciones de proteccion que se prevén en la
legislacion sobre derecho de autor de Bolivia para una obra que no sea fotogréafica o de arte
aplicado y citar la disposicion juridica pertinente.

En los articulos 18 y 19 de la ley 1322 de Derecho de Autor, se dispone que la duracion de
proteccion concedida por la ley sobre las obras colectivas, audiovisuades y fotogréficas, los
fonogramas, los programas de radiodifusion y los programas de ordenador o computacion, durarén
50 afios a partir de su publicacion, exhibicion, fijacidn transmisién y utilizacion, segin corresponda, o
si no hubieran sido publicados, desde su creacion.

6. Sirvanse describir la proteccion que otorga la legislacion sobre derecho de autor de
Boliviaalosartistasintérpretes o g ecutantesy € plazo de la proteccién.

En €l articulo 53 dela Ley 1322 de Derecho de Autor, referido alos Derechos de los Artistas,
Intérpretes y Ejecutantes, se dispone que los mismos tienen el derecho de autorizar o prohibir la
fijacién y reproduccion, asi como la comunicacion a publico, latransmision o cualquier otraforma de
utilizacion de sus interpretaciones y gecuciones, y que en consecuencia nadie podrd, sin autorizacion
de los artistas, intérpretes o gecutantes, realizar ninguno de los actos antes referidos. En el mismo
articulo se dispone que los derechos reconocidos a los artistas, intérpretes y ejecutantes tendran una
duracion de 50 afios, contados desde € 1° de enero del afio siguiente a de su publicacion, de la
fijacion o a de lainterpretacion o g ecucion s no se hubierarealizado dicha publicacion.

El artista intérprete goza del derecho d reconocimiento de su nombre sobre sus
interpretaciones y a oponerse, durante su vida a toda deformacion, mutilacion o cualquier otro
atentado a su actuacion y que lesione su prestigio o reputacion. A su falecimiento y durante el plazo
delos 20 afios siguientes, el gercicio de estos derechos correspondera a los herederos.

En lo que serefiere ala obras de arte aplicadas en € articulo 50 de laLey 1322 de Derecho de
Autor se dispone que los derechos a favor del autor para una obra artistica, gréfica, pléstica o un
manuscrito, es irrenunciable, inalienable y duraré por todos el plazo de proteccion de los derechos
patrimoniales sobre la obra a favor del autor, sus herederos y legatarios. Sin embargo en €
articulo 51 de la Ley 1322, se aclara que la disposicion antes citada, no sera aplicada a obras de
arquitecturani a obras de arte aplicada

7. El parrafo 2 del articulo 14 del Acuerdo sobre los ADPIC dispone que los productores
defonogramastendran €l derecho de autorizar o prohibir lareproduccion directa o indirecta de
sus fonogramas. El referido parrafo dispone que los productores de fonogramas tienen el
derecho de autorizar o prohibir e arrendamiento comercial al publico de los originales o copias
de susfonogramas. Sirvanse describir cdmo la legislacion sobre derecho de autor de Bolivia da
cumplimiento a esas obligaciones eindicar €l plazo de proteccion.

El articulo 54 de la Ley 1322 de Derecho de Autor, en € capitulo de los Productores de
Fonogramas, dispone que € productor fonogréfico tiene respecto de sus fonogramas, €l derecho
exclusivo de autorizar o prohibir la reproduccion, alquiler y su comunicacion a publico, inclusive la
distribucion por cable, emisién por satélite o cualquier otro medio de comunicacion.
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Enlosarticulos 18 y 19 de laLey 1322 de Derecho de Autor, se dispone que la duracion de la
proteccion concedida por ésta sera por toda la vida del autor y por 50 afios después de su muerte, a
favor de sus herederos, legatarios y cesionarios. Los plazos se computaran desde € dia 1° de enero
del afio siguiente d delamuerte o a de lafijacion o creacion dela obra.

8. Sirvanse proporcionar un resumen y un texto actualizados de todos los proyectos
recientes de reformas juridicas de los derechos de autor, asi como de la legidacion penal en
tramite que puedan afectar al derecho de autor.

Actuamente estd en proceso de discusion en e Poder Legidativo un Anteproyecto de Codigo
de Propiedad Intelectual. En este instrumento juridico, se incorporan las normas internacionaes y
comunitarias vigentes, implementando sus previsiones en materia de derecho de autor. Se entrega en
soporte informético como Anexo a este documento, la parte pertinente del Anteproyecto, que sera
susceptible de aprobacion por instancialegidativa.

En este momento no existe ninguna legislacion penal pendiente de aprobacion que pueda
tener efecto sobre derecho de autor, toda vez que recientemente se aprobd e nuevo Cédigo de
Procedimiento Penal.

9. Sirvanse describir cdmo la legislacion boliviana establece una proteccion expresa para
las obras, las representaciones o gecuciones y las grabaciones sonoras preexistentes de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 9y los parrafos 5y 6 del articulo 14 del Acuerdo
sobre los ADPIC. S esa proteccion no se concede expresamente en e marco de las leyes
vigentes, sirvanse explicar s e Acuerdo sobrelos ADPIC rige en forma automética en Balivia.

LaLey 1322 de Derecho de Autor, en lo que se refiere a la proteccion de obras preexistentes
de gecutantes y fonogramas da estricto cumplimiento al Convenio de Berna, incluyendo lo dispuesto
en el articulo 6bis, referido alos derechos morales.

Los articulos 18 y 19 de Ley de Derecho de Autor disponen una proteccion de 50 afios
después de la muerte del autor a favor de sus herederos, legatarios o cesionarios. El plazo se
computara desde el dia 1° de enero del afio siguiente a de lamuerte o a de la publicacion, exhibicion,
fijacion, transmision, utilizacidn o creacion, segin proceda.

El articulo 54 de la Ley 1322 dispone que e productor fonogréfico, tiene respecto de sus
fonogramas, € derecho exclusivo de autorizar o prohibir la reproduccion, alquiler y su comunicacion
a publico, inclusive la distribucion por cable, emisién por satélite o cuaquier otro medio de
utilizacion.

A su vez en € articulo 57 de la Ley 1322, se dispone que los organismos de radiodifusion
gozaran del derecho exclusivo de autorizar o prohibir los siguientes actos.

o Laretransmision de sus emisiones.
J Lafijacion de sus emisiones de radio difusion.
o Lareproduccion de unafijacion de sus emisiones.

Asimismo, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 58 de la Ley 1322, pertenecen a
Patrimonio Nacional como obras preexistentes, entre otras:

o las obras cuyos autores hayan renunciado expresamente a sus derechos;
o las obras de autores fall ecidos sin sucesores ni causahabientes,
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o las obras cuyos plazos de proteccion fijados por los articulos 18 y 19 se hayan
agotado (serefiere a término de duracién de 50 afos).

10. Si bien la Ley de Derecho de Autor de 1992 protege los " programas de ordenador™, no
par ece protegerlos como " obrasliterarias'. En un decreto presidencial, dictado en 1997, figura
una protecciéon especial para programas de ordenador. Sirvanse explicar, en detalle, de qué
modo protege la legidacion boliviana los programas de ordenador como "obras literarias' de
conformidad con € péarrafo 1 del articulo 10 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

En el articulo 6, inciso |), de la Ley de Derecho de Autor, se especifica que estan protegidos
los programas de ordenador o computacion (soporte légico o software) bago reglamentacion
especifica

Posteriormente a la Ley, se dictd e Decreto Supremo 24582 de 25 de abril de 1997,
aprobando €& Reglamento del Soporte Légico o Software, e cua en su articulo 1 dispone
expresamente gque los programas de ordenador y las bases de datos seran protegidos como obras
literarias. Asimismo, la Decision 351 del Acuerdo de Cartagena, establece en su articulo 23 que los
programas de ordenador se protegen en los mismos términos que las obras literarias. Dicha
proteccion se extiende tanto a los programas operativos como a los programas aplicativos, sea en
forma de Codigo Fuente o Cédigo Objetivo.

C. MARCAS DE FABRICA O DE COMERCIO

11. Sirvanse describir las materias comprendidas en las mar cas de fébrica o de comercio de
conformidad con la respectiva legidacion boliviana.

De acuerdo a Titulo IV de las marcas, € articulo 134 de la Decision 486 de la Comunidad
Andina, se sefiala que podra constituir marca cualquier signo que sea apto para distinguir productos o
servicios en & mercado. También especifica que podran registrarse como marcas los signos
susceptibles de representacion gréfica. La naturaleza del producto o servicio al cual se ha de aplicar
una marca en ningun caso serd obstécul o para su registro.

12. Sirvanse describir el procedimiento que se ha de seguir en Bolivia para registrar una
marca de fabrica o de comercio, citar las disposiciones pertinentes de la ley y describir los
derechos que puede gercer e titular de una marcaregistrada de fbrica o de comer cio.

El procedimiento para € registro de una marca estd previsto en e capitulo Il de la
Decision 486, en los articulos 138 a 150.°

® Articulo 138.- La solicitud de registro de una marca se presentara ante la oficina nacional competente
y debera comprender una sola clase de productos o serviciosy cumplir con los siguientes requisitos:

a) €l petitorio;

b) la reproduccién de la marca, cuando se trate de una marca denominativa con grafia, forma o color, o
de una marca figurativa, mixta o tridimensional con o sin color;

¢) los poderes que fuesen necesarios;

d) el comprobante de pago de |as tasas establ ecidas;

€) las autorizaciones requeridas en los casos previstos en los articulos 135 y 136, cuando fuese
aplicable; y

f) de ser €l caso, € certificado de registro en el pais de origen expedido por la autoridad que lo otorgd
y, de estar previsto en la legislacion interna, del comprobante de pago de la tasa establecida, cuando el
solicitante deseara preval erse del derecho previsto en €l articulo 6quinquies del Convenio de Paris.
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Articulo 139.- El petitorio de la solicitud de registro de marca estara contenido en un formulario y
comprendera lo siguiente;

a) € requerimiento de registro de marca;

b) el nombrey ladireccion del solicitante;

c) lanacionalidad o domicilio del solicitante. Cuando éste fuese una persona juridica, deberd indicarse
€l lugar de congtitucion;

d) de ser el caso, € nombrey ladireccion del representante legal del solicitante;

€) la indicacion de la marca que se pretende registrar, cuando se trate de una marca puramente
denominativa, sin grafia, forma o color;

f) laindicacion expresa de los productos o servicios paralos cuales se solicita el registro de la marca;

g) laindicacién de laclase alacua corresponden |os productos o servicios; v,

h) lafirma del solicitante o de su representante legal.

Articulo 140.- Se considerara como fecha de presentacién de la solicitud, la de su recepcién por la
oficina nacional competente, siempre que al momento de la recepcion hubiera contenido por 1o menos lo
siguiente:

a) laindicacion que se solicita el registro de una marca;

b) los datos de identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud, o que permitan a
la oficina nacional competente comunicarse con esa persona;

c) la marca cuyo registro se solicita, o una reproduccion de la marca tratandose de marcas
denominativas con grafia, forma o color especiales, o de marcas figurativas, mixtas o tridimensionales con o sin
color;

d) laindicacion expresa de los productos o servicios para los cual es desea proteger lamarca; Y,

€) el comprobante de pago de las tasas establecidas.

La ausencia de alguno de los requisitos enumerados en € presente articulo, ocasionara que la solicitud
sea considerada por la oficina nacional competente como no admitida a trdmite y no se le asignara fecha de
presentacion.

Articulo 141.- Se podra invocar como fecha de presentacién de una solicitud de registro de marca
aquella en que dicha marca haya distinguido productos o servicios en una exposicion reconocida oficialmente y
realizada en cualquier pais, siempre que sea solicitada dentro de los seis meses contados a partir del dia en que
tales productos o servicios se exhibieran por primera vez con dicha marca. En ese caso, se podra tener por
presentada la solicitud desde |a fecha de exhibicién.

Los hechos a que se refiere el presente articulo se acreditaran con una certificacién expedida por la
autoridad competente de la exposicién, en la cual se mencionara la fecha en que la marca se utilizé por primera
vez con relacion alos productos o servicios de que se trate.

Articulo 142.- Cuando €l solicitante deseara prevalerse del derecho previsto en € articulo 6quinquies
del Convenio de Paris parala Proteccion de la Propiedad Industrial, debera presentar el certificado de registro de
lamarcaen €l pais de origen dentro del plazo de tres meses siguientes a la fecha de presentacion de la solicitud.

Articulo 143.- El solicitante de un registro de marca podra pedir que se modifique la solicitud en
cualquier momento del tramite. Del mismo modo podra pedir la correccion de cualquier error material.

Asimismo, la oficina nacional competente podra sugerir a solicitante modificaciones a la solicitud en
cualquier momento del tramite. Dicha propuesta de modificacién se tramitara de conformidad con lo
establecido en €l articulo 144.

En ningdn caso la modificacién podra implicar el cambio de aspectos sustantivos del signo o la
ampliacién de los productos o servicios sefialados inicialmente en la solicitud.

Si las normas nacionales |o permiten, se podran establecer tasas parala solicitud de modificacion.

Articulo 144.- La oficina nacional competente examinard, dentro de los 15 dias contados a partir de la
fecha de presentacion de la solicitud, si las mismas cumplen con los requisitos de forma previstos en los
articulos 135y 136.

Si del examen de forma resulta que la solicitud no contiene los requisitos a los que hace referencia el
parrafo precedente, la oficina nacional competente notificard a solicitante para que complete dichos requisitos
dentro del plazo de 60 dias siguientes alafecha de notificacion.

Si alaexpiracion del término sefialado, el solicitante no completa los requisitos indicados, la solicitud
se considerara abandonada y perdera su prelacion.

Articulo 145.- Si la solicitud de registro reline los requisitos formales establecidos en el presente
capitulo, laoficina nacional competente ordenara la publicacion.
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13. Sirvanseindicar laduracién y los plazos de la proteccion que la legidacion sobre marcas
defabricay de comercio de Balivia prevé para una marca de fabrica o de comercio.

Conforme a articulo 152 de la Decisién 486, € término de proteccion de una marca
registrada es de 10 afios contados a partir de la fecha de su concesion, pudiendo ser renovable por
periodos sucesivos de 10 afios indefinidamente.

14. Sirvanse explicar como la legidacion boliviana establece normas para proteger las
mar cas notoriamente conocidas de bienes que no sean similares, en virtud de lo dispuesto en €
péarrafo 3 del articulo 16 del Acuerdo sobrelos ADPIC. Sirvanse citar las disposiciones legalesy
reglamentarias pertinentes.

La Decisién 486, prevé una proteccion expresa en el Titulo X1l para los signos distintivos
notoriamente conocidos conforme a la prevision del parrafo 3 del articulo 16 del Acuerdo sobre
los ADPIC. Estanormaamplia e principio de especialidad y de registro, ya que por una parte no se
niega la condicion de notorio por € hecho de que no esté registrado, y el que posea un signo notorio
puede oponerse a productos o servicios de clases diferentes de acuerdo a la provision expresada en €

Articulo 146.- Dentro del plazo de 30 dias siguientes a la fecha de la publicacion, quien tenga legitimo
interés, podra presentar, por una sola vez, oposicion fundamentada que pueda desvirtuar el registro de la marca.

A solicitud de parte, la oficina nacional competente otorgard, por una sola vez un plazo adicional de
30 dias para presentar las pruebas que sustenten la oposicion.

L as oposiciones temerarias podran ser sancionadas si asi 1o disponen las normas nacionales.

No procederan oposiciones contra la solicitud presentada, dentro de los seis meses posteriores al
vencimiento del plazo de gracia a que se refiere e articulo 153, s tales oposiciones se basan en marcas que
hubieren coexistido con la solicitada.

Articulo 147.- A efectos de o previsto en €l articulo anterior, se entendera que también tienen legitimo
interés para presentar oposiciones en los demas Paises Miembros, tanto €l titular de una marcaidénticao similar
para productos o servicios, respecto de los cuales € uso de la marca pueda inducir a puablico a error, como
quien primero solicito el registro de esa marca en cuaquiera de los Paises Miembros. En ambos casos, €l
opositor deberd acreditar su interés real en e mercado del Pais Miembro donde interponga la oposicion,
debiendo atal efecto solicitar €l registro de la marcaal momento de interponerla.

La interposicidn de una oposicién con base en una marca previamente registrada en cualquiera de los
Paises Miembros de conformidad con lo dispuesto en este articulo, facultara a la oficina nacional competente a
denegar € registro de la segunda marca.

La interposicién de una oposicién con base en una solicitud de registro de marca previamente
presentada en cualquiera de los Paises Miembros de conformidad con lo dispuesto en este articulo, acarreara la
suspension del registro de la segunda marca, hasta tanto €l registro de la primera sea conferido. En tal evento
sera de aplicacion lo dispuesto en el parrafo precedente.

Articulo 148.- Si se hubiere presentado oposicidn, la oficina naciona competente notificara a
solicitante para que dentro de los 30 dias siguientes haga valer sus argumentaciones y presente pruebas, s 1o
estima conveniente.

A solicitud de parte, la oficina nacional competente otorgard, por una sola vez, un plazo adicional de
30 dias para presentar las pruebas que sustenten la contestacion.

Articulo 149.- La oficina nacional competente no considerara admitidas a tramite las oposiciones que
estén comprendidas en alguno de | os siguientes casos:

a) que se presenten sin indicar |os datos esenciales relativos al opositor y ala solicitud contra la cual se
interpone la oposicion;

b) que la oposicion fuere presentada extemporaneamente;

C) que no haya pagado las tasas de tramitacion correspondientes.

Articulo 150.- Vencido el plazo establecido en el articulo 148, o s no se hubiesen presentado
oposiciones, la oficina nacional competente procedera arealizar €l examen de registrabilidad. En caso de que se
hubiesen presentado oposiciones, la oficina nacional competente se pronunciara sobre éstas y sobre la concesién
0 denegatoria del registro de la marca mediante resolucion.
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articulo 230 inciso b): "las personas que participan en los canales de distribucién o comercializacion
del tipo de productos o serviciosalos que se aplica’.

Asimismo, en el caso de signos distintivos notoriamente conocidos inscritos indebi damente
como nombre de dominio, a pedido del titular o legitimo poseedor de este signo, la autoridad nacional
competente ordenara la cancelacion o la modificacién de la inscripcién del nombre de dominio
(articulo 223).

A su vez constituye causal de irregistrabilidad conforme a articulo 136 h), agquellos signos
cuyo uso en e comercio afectara indebidamente un derecho de tercero, en particular cuando
"constituyan una reproduccion, imitacion, traduccion, trandliteracion o transcripcion, total o parcial,
de un signo distintivo notoriamente conocido cuyo titular sea un tercero, cualesguiera que sean los
productos o0 servicios a los que se aplique e signo, cuando su uso fuese susceptible de causar un
riesgo de confusién o de asociacion con ese tercero 0 con sus productos O servicios, un
aprovechamiento injusto del prestigio o de su valor comercial o publicitario”.

15. Sirvanse explicar s la legislacion boliviana faculta para registrar términos genéricos,
pertenecientes a los idiomas espafiol einglés, y citar todaslas leyes o reglamentos pertinentes.

Son causales de irregistrabilidad conforme a articulo 135 de la Decision 486 inciso f) los
signos genéricos. La norma sefiadla: "no podrén registrarse como marcas |os signos que consistan
exclusivamente en un signo o indicacion que sea el nombre genérico o técnico del producto o servicio
de que setrate". En lainterpretacion de este articulo, si un signo de lengua inglesa tiene capacidad
digtintiva suficiente, es susceptible de registro.

D. INDICACIONES GEOGRAFICAS

16. Sirvanse describir, en detalle, cdbmo la legislacion boliviana dispone el reconocimiento y
la proteccion de las indicaciones geograficas previstas en e parrafo 2 dd articulo 22 del
Acuerdo sobrelos ADPIC, citar las disposiciones pertinentes de las leyesy los reglamentos y dar
ejemplos de indicaciones geogr aficas asi protegidas.

El articulo 201 de la Decision 486, en € Titulo XII de las Indicaciones Geogréficas sefiala:
" Se entendera por denominacion de origen, unaindicacion geogréafica constituida por la denominacion
de un pais, de unaregion o de un lugar determinado que se refiere a una zona geogréfica determinada,
utilizada para designar un producto originario de €ellos y cuya calidad, reputacion u otras
caracteristicas se deban exclusiva o esencialmente al medio geografico en e cua se produce,
incluidos los factores naturales y humanos.”

Hasta la fecha en Bolivia no existen Indicaciones Geogréficas Protegidas.

17. Sirvanse describir, en detalle, la forma en qué se aplica e nivel superior de proteccion
requerido para vinos y bebidas espirituosas en virtud de lo dispuesto en € pérrafo 2 de
articulo 23 del Acuerdo sobre los ADPIC, citar las disposiciones pertinentes de las leyes y los
reglamentosy dar € emplos de indicaciones geogr &ficas para dichos productos.

La normativa andina haincorporado esta proteccidn especial paravinosy bebidas espirituosas
en los articulos 215 a 220 de la Decisi6n 486.%°

19 Articulo 215.- Los Paises Miembros prohibiran la utilizacién de una denominacién de origen que
identifique vinos o bebidas espirituosas para productos de ese género que no sean originarios del lugar
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E. DIBUJOS Y MODELOS INDUSTRIALES
18. Sirvanse describir e procedimiento que se ha de seguir para obtener la proteccion delos

dibujos y modelos industriales, citar las disposiciones de la legidacion boliviana y describir la
natur aleza de la proteccion acor dada.

El procedimiento que debe seguirse para la obtencién de un disefio industrial esta establecido
enlosarticulos 117 a 127 del Titulo V, capitulo | de la Decision 486.

En cuanto a la naturaleza de la proteccion descrita en e articulo 113 de la Decision 486, se
considera disefio industrial la apariencia particular de un producto que resulte de cualquier reunién de
lineas 0 combinacion de colores, o de cualquier forma externa bidimensiona o tridimensional, linea,
contorno, configuracion, textura o materia, sin que cambie el destino o finalidad de dicho producto.

19. Sirvanse describir el procedimiento que se ha de seguir para obtener la proteccion delos
dibujosy modelostextiles, y citar las disposiciones pertinentes de las leyes o reglamentos.

Es e mismo procedimiento para los disefios en general, ya que por la naturaleza de los
textiles, éstos caben en la proteccion de este sistema de propiedad intelectual, en la medida en que se
incorpore un aporte arbitrario del disefador.

F. PATENTES

20. Sirvanse describir, en detalle, laforma en que la legisacion de patentes de Bolivia aplica
el articulo 27 del Acuerdo sobre los ADPIC, indicar las excepciones previstas e incluir detalles

designado por la denominacion de origen en cuestion, incluso cuando se indique el verdadero origen del
producto o se utilice laindicacion geogréfica traducida o acompafiada de expresiones tales como "clase”, "tipo",
"estilo", "imitacién" u otras analogas.

L os Paises Miembros no podran impedir el uso continuado y similar de una denominacién de origen de
otro pais, que identifique vinos o bebidas espirituosas con relacion a productos o servicios, por alguno de sus
nacionales que hayan utilizado esa denominacion de origen de manera continua para €sos mismos productos o
servicios, u otros afines, en € territorio del respectivo Pais Miembro durante 10 afios como minimo antes del
15 de abril de 1994, o de buenafe, antes de esa fecha.

Articulo 216.- La autoridad nacional competente podra declarar, de oficio 0 a peticion de parte, la
nulidad de la autorizacion de uso de una denominacién de origen protegida, si fue concedida en contravencion a
la presente Decisién.  Seran de aplicacion, en lo que fuere pertinente, las normas sobre nulidad de registro de
marcas de la presente Decision.

Articulo 217.- De oficio o a solicitud de parte, la oficina nacional competente, cancelara la autorizacion
de uso, cuando se demuestre que la misma se utiliza en el comercio de una manera que no corresponde a lo
indicado en la declaracién de proteccion respectiva. Seran de aplicacion, en lo que fuere pertinente, las normas
sobre cancelacion de registro de marcas de la presente Decision.

Articulo 218.- Las oficinas nacionales competentes podran reconocer las denominaciones de origen
protegidas en otro Pais Miembro, cuando la solicitud la formulen sus productores, extractores, fabricantes o
artesanos que tengan legitimo interés o las autoridades publicas de los mismos.

Para solicitar dicha proteccion, las denominaciones de origen deben haber sido declaradas como tales
en sus paises de origen.

Articulo 219.- Tratandose de denominaciones de origen o indicaciones geograficas protegidas en
terceros paises, las oficinas nacionales competentes podran reconocer la proteccion, siempre que €ello esté
previsto en algun convenio del cua el Pais Miembro sea parte. Para solicitar dicha proteccion, las
denominaciones de origen deben haber sido declaradas como tales en sus paises de origen.

Articulo 220.- Las denominaciones de origen protegidas conforme a lo previsto en la presente
Decision, no seran consideradas comunes o genéricas para distinguir el producto que designan, mientras subsista
dicha proteccion en el pais de origen.
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sobre la protecciéon de los microorganismos y los procedimientos no biolégicos y
microbiolégicos, y las obtenciones vegetales. Sirvanse citar las disposiciones pertinentes de la

ley.

El articulo 20 de la Decisién 486 contempla excepciones de patentabilidad previstas en €l
articulo 27 del Acuerdo sobrelos ADPIC.™

Con respecto a los microorganismos, éstos son patentables en virtud de la disposicién
transitoria segunda de la Decisién 486 que sefida "Los microorganismos serén patentables hasta
tanto se adopten medidas distintas resultantes del examen previsto en e apartado b) del articulo 27,
numeral 3 del ADPIC."

En e marco de lo establecido por € parafo 3 b) del articulo 27 del Acuerdo sobre
los ADPIC, que sefiala: "... los Miembros otorgaran proteccion a las obtenciones vegetales mediante
patentes, mediante un sistema eficaz sui generis o mediante una combinacién de aquéllas y ésta’,
Bolivia a adherirse a Acta 78 de la UPOV adoptd un sistema sui generis para la proteccion de las
obtenciones de variedades vegetales. Por otro lado, en € dmbito de la Comunidad Andina desde 1993
se cuenta con un Régimen Comun sobre Variedades V egetal es aprobado mediante |a Decision 345.

La normativa en vigencia sobre Proteccion de Obtentores Vegetaes, es la Resolucion
Secretarial 064/96 del 9 de agosto de 1996, que estipula en € inciso b) del articulo 15, los derechos
conferidos:

"b) La persona natura o juridica que haya obtenido, creado una nueva variedad, puede
solicitar un "Titulo de Propiedad”, que confiere a su poseedor € derecho de impedir que
terceros, sin su consentimiento, lleven a cabo los siguientes actos respecto del material de
reproduccion, propagacion o multiplicacion de la variedad protegida:

1) Produccion, reproduccién, multiplicacion o propagaci on.

2) Preparacion con fines de reproduccion, multiplicacion o propagacion.

3) Ofrecer en venta.

4) Venta o cuaquier otro acto que implique la introduccién en el mercado, del material

de reproduccion, propagacion o multiplicacion, con fines comerciales.
5) Exportacion.
6) Importacion.
7) Posesi 6n para cua quiera de los fines mencionados en |os numeral es precedentes.

1 E Articulo 20 de la Decision 486, sefialaque: "No seran patentables:

a) las invenciones cuya explotacion comercial en € territorio del Pais Miembro respectivo deba
impedirse necesariamente para proteger €l orden publico o lamoral. A estos efectos la explotacion comercial de
una invencién no se considerara contraria al orden publico o a la moral solo debido a la existencia de una
disposicion legal o administrativa que prohiba o que regule dicha explotacion;

b) las invenciones cuya explotacion comercia en el Pais Miembro respectivo deba impedirse
necesariamente para proteger la salud o la vida de las personas o de los animales, 0 para preservar 1os vegetales
o €l medio ambiente. A estos efectos la explotacion comercial de unainvencion no se considerara contrariaala
salud o la vida de las personas, de los animales, 0 para la preservacion de los vegetales o del medio ambiente
solo por razén de existir una disposicion legal o administrativa que prohiba o que regule dicha explotacion;

c) las plantas, los animales y los procedimientos esencialmente bioldgicos para la produccion de
plantas o animales que no sean procedimientos no biol dgicos o microbiol 4gicos;

d) los métodos terapéuticos o quirdrgicos para el tratamiento humano o animal, asi como los métodos
de diagnéstico aplicados a los seres humanos o0 a animales.”
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8)

9)

Utilizacion comercial de plantas ornamentales o partes de plantas, como material de
multiplicacién, con el objeto de producir plantas ornamentalesy fruticolas o partes de
plantas ornamentales, fruticolas o flores cortadas.

Larealizacién de los actos indicados en los numeral es anteriores respecto al producto
de la cosecha, incluidas plantas enteras y partes de plantas, obtenida por € uso no
autorizado del material de reproduccion o multiplicacion de la variedad protegida, a
menos que €l titulo hubiese podido razonablemente g ercer su derecho exclusivo en
relacion con dicho material de reproduccion o de multiplicacion.”

Los requisitos de una variedad para poder protegerse, estan establecidos en €l inciso g):

n

9)
1)

Ademés de los requisitos anteriores, debe cumplir con las siguientes caracteristicas:

Ser nueva: una variedad serd considerada nueva s e material de reproduccion o de
multiplicacién, o un producto de su cosecha, no hubiese sido vendido o entregado de
otra manera licita a terceros, por e obtentor o su causahabiente o con su
consentimiento, para fines de explotacién comercia de la variedad.

La calidad de nueva se pierde cuando:

a) La explotacion haya comenzado por 10 menos una afio antes de la fecha de
presentacion de la solicitud para € otorgamiento de un titulo de propiedad o
de laprioridad reivindicada, s la venta o entrega se hubiese efectuado dentro
del territorio de Bolivia o de cualquier pais miembro de la Junta del Acuerdo
de Cartagena.

b) La explotacién haya comenzado por |0 menos cuatro afios antes o, en el caso
de &rboles y vides, por 10 menos seis afios antes de la fecha de presentacion
de la solicitud del otorgamiento de un titulo de propiedad o de la prioridad
reivindicada, s la venta o entrega se hubiese efectuado en un territorio
distinto a de Bolivia o de cuaquier pais miembro de la Junta del Acuerdo de
Cartagena.

C) La calidad de nueva no se pierde por venta o entrega de la variedad a
terceros, entre otros casos cuando tales actos:

1. Sean d resultado de un abuso en detrimento del obtentor o de su
causahabiente.

2. Sean parte de un acuerdo para transferir el derecho sobre la variedad
siempre y cuando ésta no hubiera sido entregada fisicamente a un
tercero.

3. Sean parte de un acuerdo conforme €l cual un tercero incrementd, por
cuenta del obtentor, las existencias del material de reproduccion o de
multiplicacion.

4.  Sean parte de un acuerdo conforme a cual un tercero reaizo pruebas
de campo o de laboratorio 0 pruebas de procesamiento en pequefia
escalaafin deevaluar lavariedad.

5. Tengan por objeto & material de cosecha que se hubiese obtenido como
producto secundario o excedente de la variedad o de las actividades
mencionadas en los literales 3) y 4) del presente inciso.

6.  Seredicen bgjo cuadquier otraformalicita
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2) Ser distintar se considera distinta la variedad s se distingue claramente de cualquier
otra variedad, cuya existencia sea notoriamente conocida a la fecha de presentacién
de la solicitud, para e otorgamiento de un titulo de propiedad o de la prioridad
reivindicada.

La presentacion de una solicitud para € otorgamiento de un titulo de propiedad o la
inscripcion de un Registro Oficia de cultivos, hara cominmente conocida dicha
variedad a partir de esa fecha, s tal acto condujera a la concesiéon del titulo de
propiedad, o lainscripcion de la variedad segin e caso.

3) Ser homogénea: una variedad se considerara homogénea si es suficientemente
uniforme en € conjunto de sus caracteres esenciales, de acuerdo con los sistemas de
reproduccion o multiplicacion.

4) Ser estable: en sus caracteres esenciales, es decir que a fina de cada ciclo de
multiplicacién, mantenga las caracteristicas descritas por su obtentor."

La duracion de la proteccion se determinaen €l inciso h:
"h) El término de duracién del 'Titulo de Propiedad’, sera de 25 afios para € caso de las
vides y &rboles forestales, arboles frutales incluidos sus porta-injertos y de 20 afios

paralas demas especies, contados a partir de lafecha de su otorgamiento.”

21. Sirvanse describir, en detalle, los derechos conferidos a los titulares de patentes con
arreglo alalegislacion de patentes de Bolivia y citar las disposiciones pertinentesdela ley.

La patente tendra un plazo de duracién de 20 afios contados a partir de la fecha de
presentacion de larespectiva solicitud en el Pais Miembro, afavor del titular.

El alcance de la proteccion conferida por la patente estard determinado por € tenor de las
reivindicaciones, la descripcion y los dibujos, o en su caso, & material bioldgico depositado, que
serviran parainterpretarl as.

Por otra parte, en virtud del articulo 52 de la Decision 486, la patente confiere a su titular €l
derecho de impedir a terceras personas que no tengan su consentimiento, realizar cualquiera de los
siguientes actos:

a) cuando en la patente se reivindica un producto:

i) fabricar € producto;

i) ofrecer en venta, vender o usar € producto, o importarlo para alguno de esos
fines; y
b) cuando en la patente se reivindica un procedimiento:
i) emplear € procedimiento; o

i) gecutar cualquiera de los actos indicados en € literal @) respecto a un
producto obtenido directamente mediante el procedimiento.

22. Sirvanse describir, en detalle, las disposiciones de la legidacion de Bolivia que per mitan
el uso no autorizado de una patente, citar las disposiciones pertinentes de la ley, y describir, en
detalle, las condiciones en que ese uso pueda ocurrir.
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La no autorizacion de uso por parte dd titular o licencia obligatoria, esta regulada en €
capitulo V11, del régimen de licencias obligatorias de la Decision 486, en los articulos 61 a 69.%

12 Articulo 61. Vencido el plazo de tres afios contados a partir de la concesion de la patente o de cuatro
afos contados a partir de la solicitud de la misma, e que resulte mayor, la oficina nacional competente, a
solicitud de cualquier interesado, otorgara una licencia obligatoria principalmente para la produccién industrial
del producto objeto de la patente o el uso integral del procedimiento patentado, solo s en e momento de su
peticion la patente no se hubiere explotado en los términos que establecen los articulos 59 y 60, en € Pais
Miembro donde se solicite lalicencia, 0 si la explotacion de la invencién hubiere estado suspendida por mas de
un afio.

La licencia obligatoria no sera concedida s €l titular de la patente justifica su inaccién con excusas
legitimas, incluyendo razones de fuerza mayor o caso fortuito, de acuerdo con las normas internas de cada Pais
Miembro.

S6lo se concedera licencia obligatoria cuando quien la solicite hubiere intentado previamente obtener
una licencia contractual del titular de la patente, en términos y condiciones comerciales razonables y este intento
no hubiere tenido efectos en un plazo prudencial.

Articulo 62. La concesion de las licencias obligatorias a las que se refiere € articulo anterior,
procedera previa notificacion a titular de la patente, para que dentro de los sesenta dias siguientes haga valer sus
argumentaciones si 1o estima conveniente.

La oficina nacional competente establecera el alcance o extensién de la licencia, especificando en
particular, el periodo por el cual se concede, €l objeto de la licencia, e monto y las condiciones de la
compensacion econémica. Esta compensacién deberd ser adecuada, segln las circunstancias propias de cada
caso, considerando en especial € valor econémico de la autorizacién.

La impugnacion de lalicencia obligatoria no impedira la explotacién ni g ercera ninguna influencia en
los plazos que estuvieren corriendo. Su interposicién no impedira a titular de la patente percibir, entre tanto, la
compensacion econodmica determinada por la oficina nacional competente, en la parte no reclamada.

Articulo 63. A peticion del titular de la patente o del licenciatario, las condiciones de las licencias
obligatorias podran ser modificadas por la oficina nacional competente cuando asi |o justifiquen nuevos hechos
y, en particular, cuando €l titular de la patente conceda otra licencia en condiciones mas favorables que las
establecidas.

Articulo 64. El licenciatario estara obligado a explotar la invencion, dentro del plazo de dos afios
contados a partir de la fecha de concesion de la licencia, salvo que justifique su inaccion por razones de caso
fortuito o fuerza mayor. En caso contrario, a solicitud del titular de la patente, la oficina nacional competente
revocaralalicencia obligatoria.

Articulo 65. Previa declaratoria de un Pais Miembro de la existencia de razones de interés publico, de
emergencia, o de seguridad nacional y solo mientras estas razones permanezcan, en cualquier momento se podra
someter la patente a licencia obligatoria. En tal caso, la oficina nacional competente otorgara las licencias que
selesoliciten. El titular de la patente objeto de lalicencia sera notificado cuando sea razonablemente posible.

La oficina naciona competente establecera € acance o extension de la licencia obligatoria,
especificando en particular, el periodo por el cual se concede, € objeto de lalicencia, € monto y las condiciones
de la compensaci6n econémica.

La concesion de una licencia obligatoria por razones de interés publico, no menoscaba el derecho del
titular de la patente a seguir explotandola.

Articulo 66. De oficio 0 a peticién de parte, la oficina nacional competente, previa calificacion de la
autoridad nacional en materia de libre competencia, otorgard licencias obligatorias cuando se presenten practicas
gue afecten la libre competencia, en particular, cuando constituyan un abuso de la posicion dominante en €l
mercado por parte del titular de la patente.

En estos casos, para determinar € importe de la compensacion econdémica, se tendrd en cuenta la
necesidad de corregir las practicas anticompetitivas.

La oficina nacional competente denegara larevocacion de lalicencia obligatoriasi resulta probable que
las condiciones que dieron lugar a esa licencia se puedan repetir.

Articulo 67. La oficina nacional competente otorgara licencia en cualquier momento, s ésta es
solicitada por €l titular de una patente, cuya explotacion requiera necesariamente del empleo de otra, siempre 'y
cuando dicho titular no haya podido obtener una licencia contractual en condiciones comerciales razonables.
Dichalicencia estara sujeta, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 68, alo siguiente:



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 59

23. ¢Queé plazo de proteccién para las patentes prevé la legidacion de patentes de Bolivia?
Sirvanse describir las disposiciones contempladas para prorrogar € plazo de proteccion y citar
las normas pertinentesdelaley.

El término de proteccion de una patente desde la presentacion de la solicitud es de 20 afios,
segln se sefidlaen el articulo 50 de la Decision 486.

No existe ninguna prevision para extender € término de proteccion en lalegislacion.
G. ESQUEMAS DE TRAZADO (TOPOGRAFIAS) DE CIRCUITOS INTEGRADOS

24, Sirvanse describir, en detalle, la proteccion de los esquemas de trazado de los circuitos
integrados prevista en la legidacion baliviana, incluido e plazo de proteccién, y citar las
disposiciones pertinentesdelaley.

La proteccion para los esquemas de trazado de circuitos integrados est4 prevista en los
articulos 86 a 112 del Titulo 1V dela Decision 486.°

la invencion reivindicada en la segunda patente ha de suponer un avance técnico importante de una
importancia econémica considerable con respecto alainvencion reivindicada en la primera patente;

e titular de la primera patente tendra derecho a una licencia cruzada en condiciones razonables para
explotar lainvencion reivindicada en la segunda patente; y,

no podré cederse lalicencia de la primera patente sin la cesiéon de la segunda patente.

Articulo 68. En adicion de lo establecido en los articulos precedentes, las licencias obligatorias estén
sujetas alo siguiente:

a) no seran exclusivas 'y no podran concederse sublicencias;

b) sdlo podran transferirse con la parte de la empresa o de su activo intangible que permite su
explotacion industrial, debiendo constar por escrito y registrarse ante la oficina nacional competente. Caso
contrario, no surtira efectos legales;

C) podran revocarse, a reserva de la proteccion adecuada de los intereses legitimos de las personas que
han recibido autorizacién para las mismas, si |as circunstancias que les dieron origen han desaparecido y no es
probable que vuelvan a surgir;

d) el alcancey laduracién se limitarén en funcion de los fines para los que se concedieran;

€) tratdndose de patentes de invencion que protegen tecnologia de semiconductores, la licencia
obligatoria sélo se autorizara para un uso publico no comercia o para remediar o rectificar una préctica
declarada contraria a la libre competencia por la autoridad nacional competente conforme a los articulos 65
y 66;

f) contemplara una remuneracion adecuada segun las circunstancias de cada caso, habida cuenta del
valor econdmico, sin perjuicio de lo dispuesto en €l articulo 66; vy,

0) los usos sean para abastecer principal mente el mercado interno.

Articulo 69.- Las licencias obligatorias que no cumplan con las disposiciones del presente capitulo no
surtiran efecto legal alguno.

B CAPITULOI

Definiciones

Articulo 86.- A efectos del presente Titulo se entendera por:

a) circuito integrado: un producto, en su forma final o intermedia, cuyos elementos, de los cuales a
Menos uno es un elemento activo y alguna o todas las interconexiones, forman parte integrante del cuerpo o de
la superficie de una pieza de material, y que esté destinado a realizar una funcion electronica;

b) esquema de trazado: la disposicion tridimensional, expresada en cualquier forma, de los elementos,
siendo al menos uno de estos activo, e interconexiones de un circuito integrado, asi como esa disposicion
tridimensional preparada para un circuito integrado destinado a ser fabricado.

CAPITULOII

De los Requisitos de Proteccion de los Esquemas de Trazado de Circuitos Integrados
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Articulo 87.- Un esquema de trazado sera protegido cuando fuese original.

Un esguema de trazado seré considerado original cuando resultara del esfuerzo intelectual propio de su
creador y no fuese corriente en el sector de laindustria de los circuitos integrados.

Cuando un esquema de trazado esté constituido por uno o méas elementos corrientes en €l sector de la
industria de los circuitos integrados, se le considerara original si la combinacion de tales elementos, como
conjunto, cumple con esa condicion.

CAPITULO 11

Delos Titulares

Articulo 88.- El derecho al registro de un esgquema de trazado de circuito integrado corresponde a su
disefiador. Este derecho podra ser transferido por acto entre vivos o por via sucesoria.

En caso que el esgquema hubiera sido disefiado por dos o més personas conjuntamente, el derecho ala
proteccion les correspondera en comun.

Cuando el esquema se hubiese creado en cumplimiento de un contrato de obra o de servicio para ese
fin, 0 en el marco de unarelacion laboral en la cual € disefiador tuviera esa funcion, el derecho a la proteccion
corresponderd a la persona que contrat6 la obra o el servicio, o a empleador, salvo disposicion contractua en
contrario.

CAPITULO IV

Dela Solicitud de Registro

Articulo 89.- La solicitud para obtener un esquema de trazado de circuito integrado se presentara ante
laoficina nacional competente y debera contener lo siguiente:

a) € petitorio;

b) una copia o dibujo del esguema de trazado y, cuando €l circuito integrado haya sido explotado
comercialmente, una muestra de ese circuito integrado;

c) de ser el caso, una declaracion indicando la fecha de la primera explotacion comercial del circuito
integrado, en cualquier lugar del mundo;

d) de ser el caso, una declaracion indicando €l afio de la creacién del circuito integrado;

€) una descripcion que defina la funcion electronica que debe redlizar el circuito integrado que
incorpora el esquema de trazado;

f) copiade toda solicitud de registro u otro titulo de proteccidn que se hubiese presentado u obtenido en
el extranjero por e mismo solicitante o su causante y que se refiera total o parcialmente al mismo esquema de
trazado objeto de la solicitud presentada en el pais Miembro;

0) los poderes que fuesen necesarios; v,

h) el comprobante de pago de |la tasa establecida.

Articulo 90.- El petitorio de la solicitud de registro de esquema de trazado de circuito integrado estara
contenido en un formulario y comprenderalo siguiente;

a) €l requerimiento de concesion del registro;

b) el nombrey ladireccion del solicitante;

¢) lanacionalidad o domicilio del solicitante. Cuando éste fuese una persona juridica, deberd indicarse
€l lugar de congtitucion;

d) e nombre y e domicilio del disefiador del esquema de trazado, cuando no fuese el mismo
solicitante;

€) de ser €l caso, €l nombrey ladireccién del representante legal del solicitante;

f) de ser el caso, la fecha, €l nimero y la oficina de presentacion de toda solicitud de registro u otro
titulo de proteccion que se hubiese presentado u obtenido en el extranjero por el mismo solicitante 0 su causante
y que se refiera total o parcialmente al mismo esguema de trazado objeto de la solicitud presentada en el pais
Miembro; v,

g) lafirmadel solicitante o de su representante legal.

Articulo 91.- Cuando € esguema de trazado cuyo registro se solicita incluyera algin secreto
empresarial, € solicitante presentara, ademas de la representacion grafica requerida, una representacion del
esquema en la cual se hubiese omitido, borrado o desfigurado |as partes que contuvieran ese secreto. Las partes
restantes deberan ser suficientes para permitir en todo caso la identificacion del esquema de trazado.

Articulo 92.- Se considerara como fecha de presentacion de la solicitud, la de su recepcion por la
oficina nacional competente, siempre que a momento de la recepcion hubiera contenido por 1o menos los
siguientes elementos:

a) unaindicacion expresa o implicita de que se solicita el registro de un esquema de trazado;
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b) datos que permitan la identificacion del solicitante o de la persona que presenta la solicitud, o que
permitan ala oficina nacional competente comunicarse con esa persong;

C) una representacion grafica del esgquema de trazado cuyo registro se solicita; y

d) el comprobante de pago de la tasa correspondiente.

La ausencia de alguno de los requisitos enumerados en €l presente articulo, ocasionara que la solicitud
sea considerada por la oficina nacional competente como no admitida a trdmite y no se le asignara fecha de
presentacion.

CAPITULOV

Del Trémite de la Solicitud

Articulo 93.- La oficina nacional competente examinara s € objeto de la solicitud constituye un
esquema de trazado conforme ala definicion del articulo 86, y s la solicitud comprende los elementos indicados
en los articulos 89, 90y 91. Laoficina nacional competente no examinara de oficio la originalidad del esquema
de trazado, salvo que se presentara oposicion fundamentada.

En caso de observarse alguna omision o deficiencia, se notificara a solicitante para que efectie la
correccion necesaria dentro de un plazo de tres meses, bajo apercibimiento de considerarse abandonada la
solicitud y archivarse de oficio. Si e solicitante no efectuara la correccién en € plazo sefiadlado, la oficina
nacional competente haré efectivo el apercibimiento mediante resolucion fundamentada.

Articulo 94.- Efectuado el examen de la solicitud, la oficina nacional competente ordenara que se
anuncie la solicitud mediante la publicacion de un aviso en e érgano de publicidad oficial, a costa del
interesado.

Seran aplicables a la publicacién del aviso las disposiciones pertinentes relativas a las solicitudes de
patente de invencion.

Articulo 95.- Cualquier persona interesada podra presentar a la oficina nacional competente oposicion
fundamentada, incluyendo informaciones o documentos, que fuesen (tiles para determinar |a registrabilidad de
un esquema de trazado.

Seran aplicables a la oposicion las disposiciones pertinentes relativas a las solicitudes de patente de
invencion.

Articulo 96.- Si se hubiesen cumplido los requisitos establecidos, la oficina nacional competente
registrara el esgquema de trazado, expedira un certificado de registro que contendra los datos incluidos en el
registro correspondiente.

CAPITULO VI

De los Derechos que confiere €l Registro

Articulo 97.- En caso que el esguema de trazado se hubiese explotado comercialmente en cualquier
lugar del mundo, la solicitud de registro deberd presentarse ante la oficina nacional competente del pais
Miembro dentro de un plazo de dos afios contado a partir de la fecha de la primera explotacion comercia del
esquema. Si lasolicitud se presentara después de vencido ese plazo, el registro sera denegado.

Un esquema de trazado que no se hubiese explotado comercialmente en ninglin lugar del mundo solo
podraregistrarse si ello se solicita ante la oficina nacional competente del pais Miembro dentro de un plazo de
15 afios contado desde el Ultimo dia del afio en que se cred el esquema. Si la solicitud se presentara después de
vencido ese plazo, € registro sera denegado.

Articulo 98.- El derecho exclusivo sobre un esquema de trazado registrado tendra una duracion de
10 afios contados a partir de la mas antigua de las siguientes fechas:

a) el Ultimo dia del afio en que se haya realizado la primera explotacion comercial del esquema de
trazado en cualquier lugar del mundo, o

b) la fecha en que se haya presentado la solicitud de registro ante la oficina nacional competente del
respectivo pais Miembro.

La proteccion de un esquema de trazado registrado caducara en todo caso al vencer un plazo de 15 afios
contado desde el Gltimo diadel afio en que se cred el esquema.

Articulo 99.- La proteccion se aplicara independientemente de que €l circuito integrado que incorpora
€l esquema de trazado registrado se encuentre contenido en un articulo e independientemente de que el esquema
de trazado se haya incorporado en un circuito integrado.

El registro de un esquema de trazado de circuito integrado confiere a su titular el derecho de impedir a
terceras personas realizar cualquiera de los siguientes actos:

a) reproducir, por incorporacion en un circuito integrado o de cualquier otro modo, € esguema de
trazado protegido, en su totalidad o una parte del mismo que cumpla la condicidn de originalidad conforme a
articulo 87,
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b) comercializar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma el esquema de
trazado protegido, 0 un circuito integrado que incorpore ese esgquema; 0

c) comercializar, importar, ofrecer en venta, vender o distribuir de cualquier forma un articulo en el que
se encuentre incorporado el circuito integrado protegido, sdlo en la medida en que este siga conteniendo un
esquema de trazado ilicitamente reproducido.

La proteccion conferida por € registro solo atafie a esquema de trazado propiamente, y no comprende
ningUin concepto, proceso, sistema, técnica o informacién codificados o incorporados en el esquema de trazado.

Articulo 100.- El derecho conferido por €l registro del esquema de trazado sélo podra hacerse valer
contra actos realizados con fines industriales o comerciales. El registro no confiere €l derecho de impedir los
siguientes actos:

a) actos realizados en €l @mbito privado y con fines no comerciales;

b) actos realizados exclusivamente con fines de evaluacion, andlisis 0 experimentacion;

c) actos realizados exclusivamente con fines de ensefianza o de investigacion cientifica o académica;

d) actos referidos en el articulo Ster del Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad
Industrial.

Articulo 101.- El registro de un esquema de trazado no dara el derecho de impedir a un tercero realizar
actos de comercio respecto de esgquemas de trazado protegidos, de circuitos integrados que los incorporen o de
articulos que contengan esos circuitos integrados después de que se hubiesen introducido en el comercio en
cualquier pais por €l titular, o por otra persona con su consentimiento o econdmicamente vinculada a él.

A efectos del parrafo precedente, se entenderd que dos personas estdn econdémicamente vinculadas
cuando una pueda ejercer directa o indirectamente sobre la otra una influencia decisiva con respecto a la
explotacion del esquema de trazado protegido, o cuando un tercero pueda gjercer tal influencia sobre ambas
personas.

Articulo 102.- El titular del registro de un esquema de trazado no podra impedir a un tercero realizar
actos de explotacion industrial o comercial relativos a un esquema de trazado creado por un tercero mediante la
evaluacion o € andlisis del esquema de trazado protegido, siempre que €l esquema de trazado asi creado cumpla
la condicion de originalidad conforme a articulo 87. Tampoco podra impedir esos actos respecto de los
circuitos integrados que incorporen el esquema de trazado asi creado, ni de los articulos que incorporen tales
circuitos integrados.

Articulo 103.- El titular del registro de un esquema de trazado no podra impedir a un tercero realizar
los actos mencionados en el articulo 99 respecto de otro esquema de trazado original creado independientemente
por un tercero, aun cuando fuese idéntico.

Articulo 104.- No se considerara infraccion de los derechos sobre un esquema de trazado registrado la
realizacion de alguno de los actos referidos en el articulo 99 respecto de un circuito integrado que incorpore
ilicitamente un esquema de trazado, o de un articulo que contenga tal circuito integrado, cuando la persona que
los realizara no supiera, y no tuviera motivos razonables para saber, que ese esquema de trazado se habia
reproducido ilicitamente. Desde e momento en que esa persona fuese informada de la ilicitud del esgquema de
trazado, podra continuar realizando esos actos respecto de los productos que adn tuviera en existencia o que
hubiese pedido desde antes pero a peticién del titular del registro debera pagarle una compensacién equivalente
aunaregalia razonable basada en la que corresponderia pagar por unalicencia contractual.

Articulo 105.- Un registro de esquema de trazado concedido o en tramite de concesién podra ser
transferido por acto entre vivos o por via sucesoria.

Debera registrarse ante la oficina nacional competente toda transferencia del registro de esguema de
trazado. Lafaltade registro ocasionara que latransferencia no surta efectos frente aterceros.

A efectos del registro, la transferencia debera constar por escrito.

Cualquier personainteresada podra solicitar €l registro de unatransferencia.

CAPITULOVII

Del Régimen de Licencias

Articulo 106.- El titular de un registro de esquema de trazado concedido o en trdmite de concesion
podradar licenciaa uno o mas terceros parala explotacion del esgquema de trazado respectivo.

Debera registrarse ante la oficina nacional competente toda licencia de explotacién del esquema de
trazado. Lafalta de registro ocasionara que lalicencia no surta efectos frente a terceros.

A efectos del registro lalicencia debera constar por escrito.

Cualquier personainteresada podra solicitar €l registro de unalicencia.

En caso de que exista algin cambio respecto a nombre o direccién del titular del registro de esquema
de trazado durante €l plazo de vigencia del contrato de licencia, €l titular del registro debera informarlo a la
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oficina nacional competente. En caso contrario, cualquier notificacion realizada conforme a los datos que
figuren en €l registro, se reputara vaida.

Articulo 107.- Por falta de explotacion o por razén de interés publico, en particular por razones de
emergencia nacional, salud publica o seguridad nacional, o para remediar alguna préctica anticompetitiva, la
autoridad competente podrd, a peticion de una persona interesada o de una autoridad competente, disponer en
cualquier tiempo:

a) que un esquema de trazado registrado o en tramite de registro sea usado o explotado industrial o
comercialmente por una entidad estatal 0 por una 0 mas personas de derecho publico o privado designadas a
efecto; o

b) que tal esquema de trazado quede abierto ala concesion de una 0 més licencias obligatorias, en cuyo
caso la autoridad competente podra conceder tal licencia a quien la solicite, con sujecion a las condiciones
establecidas.

Seran aplicables a la concesién de una licencia obligatoria respecto de un esguema de trazado las
condiciones establecidas para la concesion de licencias obligatorias respecto de patentes de invencion.

CAPITULO VIII

DelaNulidad del Registro

Articulo 108.- La autoridad nacional competente decretara de oficio o a solicitud de cualquier persona
y en cualquier momento, la nulidad absoluta de un registro de un esquema de trazado, cuando:

a) el objeto del registro no constituyese un esquema de trazado conforme a articulo 86;

b) el registro no cumpliese con |os requisitos de proteccion previstos en el articulo 87;

c) €l registro se hubiese concedido para un esquema de trazado presentado después de vencido alguno
de los plazos estipulados en €l articulo 97; o,

d) se configuren las causales de nulidad absoluta previstas en la legislacion nacional para los actos
administrativos.

Cuando las causdes indicadas anteriormente sdlo afectaren a una parte del esquema de trazado
registrado, la nulidad se declarara solamente con respecto a tal parte, seglin corresponda, quedando el registro
vigente para las demés partes, siempre que €ella en su conjunto cumpla con el requisito de originalidad previsto
en el articulo 87.

El esquema de trazado o la parte del mismo que fuese declarado nulo, se reputara nulo y sin ningin
valor desde lafecha de presentacion de la solicitud de registro.

Articulo 109.- Los vicios de los actos administrativos que no llegaren a producir la nulidad absoluta, de
conformidad con €l articulo precedente, quedaran afectados de nulidad relativa. En estos casos la autoridad
nacional competente podra declarar dicha anulacién dentro de los cinco afios siguientes contados a partir de la
fecha de la concesion del registro, de conformidad con lalegislacién nacional.

Articulo 110.- La autoridad nacional competente podra anular un registro de esguema de trazado
cuando se hubiese concedido a quien no tenia derecho a obtenerlo. La accién de anulacion solo podra ser
iniciada por |la persona a quien pertenezca el derecho a obtener el registro. Esta accion prescribira a los cinco
anos contados desde la fecha de concesion del registro o a los dos afios contados desde la fecha en que la
persona a quien pertenezca ese derecho tuvo conocimiento de la comercializacion del producto que incorpora el
esquema de trazado en €l pais Miembro, aplicandose el plazo que venza primero.

Articulo 111.- La autoridad nacional competente para los casos de nulidad notificara a titular del
registro para que haga valer los argumentos y presente |as pruebas gque estime convenientes.

Cuando en razon de la legislacion interna de un pais Miembro, dicha autoridad sea la oficina nacional
competente, los argumentos y pruebas a que se refiere € articulo anterior, se presentaran dentro de los dos
meses siguientes a la notificacion.

Antes del vencimiento del plazo previsto en el articulo anterior, €l interesado podra solicitar una
prorroga por dos meses adicionales.

Vencidos los plazos a los que se refiere este articulo, la oficina nacional competente decidira sobre la
nulidad del registro, lo cual notificara alas partes mediante resolucién.

Articulo 112.- Cuando fuese necesario para resolver sobre la nulidad de un registro, la autoridad
nacional competente podra pedir a titular del registro que presente uno o mas de los documentos referidos en el
articulo 89 relativos al registro objeto del procedimiento.
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H. PROTECCION DE LA INFORMACION NO DIVULGADA
25. Sirvanse describir, en detalle, cmo la legislacion de Bolivia establece la proteccion dela

informacion no divulgada como lo exige € pérrafo 2 del articulo 39 del Acuerdo sobre
los ADPIC y citar las disposiciones pertinentesdela ley.

La proteccion de los secretos industriales, esta contenida en el Titulo XV, capitulo Il desde
los articulos 260 a 266 de la Decision 486:

"Articulo 260. Se considerara como secreto empresarial cualquier informacién no divulgada
que una personal natural o juridica legitimamente posea, que pueda usarse en alguna actividad
productiva, industrial o comercial, y que sea susceptible de transmitirse a un tercer, en la
medida que dichainformal sea:

a) secreta, en €l sentido que como conjunto o en la configuracion y reunidn precisa de
sus componentes, no sea generalmente conocida ni facilmente accesible por quienes se
encuentran en los circulos que normal mente manejan lainformacion respectiva.

b) tenga un valor comercial por ser secreta; y

C) haya sido objeto de medidas razonables tomadas por su legitimo poseedor para
mantenerla secreta

Lainformacion de un secreto empresarial podré estar referida ala naturaleza, caracteristicas o
finalidades de los productos, a los medios o formas de distribucion o comercializacion de
productos o prestacion de servicios'.

"Articulo 261. A los efectos de la presente Decisién, no se considerard como secreto
empresarial aguella informacion que deba ser divulgada por disposicion legal o por orden
judicial.

No se considerard que entra al dominio publico o que es divulgada por disposicion legal,
aquella informacion que sea proporcionada a cualquier autoridad por una persona que la
posea, cuando la proporcione a efecto de obtener licencias, permisos, autorizaciones, registros
0 cualesquiera otros actos de autoridad."

"Articulo 262. Quien licitamente tenga control de un secreto empresarial, estard protegido
contra la divulgacion, adquisicion o uso de tal secreto de manera contraria a las précticas
ledles de comercio por parte de terceros. Constituiran competencia deslea los siguientes
actos realizados respecto a un secreto empresarial:

a) explotar, sin su autorizacion de su poseedor legitimo, un secreto empresaria a que se
ha tenido acceso con sujecion a una obligacion de reserva resultante de una relacion
contractua o laboral;

b) Comunicar o divulgar, sin autorizacion de su poseedor legitimo, €l secreto
empresarial referido en e inciso a) con &nimo de obtener provecho propio o de un tercero o de
perjudicar a dicho poseedor;

c) adquirir un secreto empresarial por medios licitos o contrarios a los usos comerciales
honestos;
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d) explotar, comunicar o divulgar un secreto empresarial que se ha adquirido por los
medios referidos con € inciso c);
€) explotar un secreto empresarial que se ha obtenido de otra persona sabiendo, o

debiendo saber, que la persona que lo comunicé adquirio € secreto por los medios referidos
en € inciso ¢), 0 que no tenia autorizacion de su poseedor legitimo para comunicarlo;

f) comunicar o divulgar e secreto empresarial obtenido conforme al inciso €), en
provecho propio o de un tercero, o para perjudicar a poseedor legitimo del secreto
empresarial.

Un secreto empresarial se considerard adquirido por medios contrarios a los usos comercides
honestos cuando la adquisicién resultara, entre otros, ded espionge industria, €
incumplimiento de un contrato u otra obligacion, €l abuso de confianza, la infidencia, el
incumplimiento de un deber de ledltad, o lainstigacion arealizar cualquier de estos actos."

"Articulo 263. La proteccion del secreto empresarial perdurard mientras existan las
condiciones establecidas en el articulo 260."

"Articulo 264. Quien posea |egitimamente un secreto empresarial podra transmitir o autorizar
el uso a un tercero. El tercero autorizado tendrd la obligacién de no divulgar el secreto
empresarial por ningin medio, salvo pacto en contrario con quién le transmitio o autorizo el
uso de dicho secreto.

En los convenios en gque se transmitan conocimientos técnicos, asistencia técnica o provision
de ingenieria basica o de detale, se podran establecer cldusulas de confidencialidad para
proteger los secretos empresariales ali contenidos, siempre y cuando las mismas no sean
contrarias alas normas sobre libre competencia.”

"Articulo 265. Toda persona que con motivo de su trabago, empleo, cargo, puesto,
desempefio de su profesién o relacion de negocios, tenga acceso a un secreto empresaria
sobre cuya confidencialidad se le haya prevenido, deberd abstenerse de usarlo o divulgarlo, o
derevelarlo sin causajustificada y sin consentimiento de la persona que posea dicho secreto o
de su usuario autorizado."

"Articulo 266. Los paises miembros, cuando exijan, como condicion para aprobar la
comercializacion de productos farmacéuticos o de productos quimicos agricolas que utilizan
nuevas entidades quimicas, la presentacion de datos de pruebas u otros no divulgados cuya
elaboracion suponga un esfuerzo considerable, protegerdn esos datos contra todo uso
comercial desleal. Ademés, los paises Miembros protegeran esos datos contra toda
divulgacion, excepto cuando sea necesario para proteger € publico, o salvo que se adopten
medidas para garantizar la proteccion de los datos, contratodo uso comercial dedea.”

Sirvanse describir, en detalle, como la legislacion boliviana protege los datos de prueba

relativos a productos farmacéuticos y quimicos agricolas presentados al Gobierno a fin de
aprobar la comer cializacion de esos productos en Boliviay citar las disposiciones pertinentes de

laley.

La proteccion esta prevista en e articulo 266 de la Decisiéon 486, que sefida: "...que cuando

se exija como condicidn para aprobar la comercializacion de productos farmacéuticos o de productos
quimicos agricolas que utilizan nuevas entidades quimicas, |a presentacion de datos de pruebas u otros
no divulgados cuya elaboracion suponga un esfuerzo considerable, protegerén esos datos contra todo
uso comercial dedeal. Ademas esos datos se protegerdn contra toda divulgacion excepto cuando sea
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necesario para proteger a publico, 0 salvo que se adopten medidas para garantizar la proteccion de los
datos, contra todo uso comercial desea."

La autoridad sanitaria para otorgar una autorizacion de venta de un medicamento no requiere
contar con documentos donde se especifique € proceso o protocolo de manufactura, de tal manera
gue a no haber presentado el solicitante datos de pruebas que entrafien un esfuerzo considerable no
existe riesgo de divulgacion de la informacion proporcionada que pueda servir a cualquier solicitante
posterior ni a la misma autoridad. Simplemente se requiere una descripcion de los componentes
activos e inactivos que hacen parte de laformula.

Las autoridades sanitarias que autorizan la comercializacion de productos farmacéuticos y
agrogquimicos son entidades del sector publico, sin fines de lucro, que desarrollan una funcién
encomendada expresamente por la Ley. En este sentido, queda entendido que e uso que hacen esas
autoridades de |os datos que tienen a su disposicion, cualquiera que fuese su origen, a interior de sus
ingtituciones y en cumplimiento de su funcién legal de autorizar la comercializacion de esos
productos, no constituye un uso comercial ni un uso desleal. Tal uso es un uso estatal no comercial, y
por definicidn es uno uso licito, pues o requieren las leyes que rigen el mandato y funcionamiento de
esas autoridades. Ademas, el uso de los datos a interior de esas instituciones no implica divulgacion
alguna a terceros, pues éstos en ningln momento podran acceder a los datos referidos, en virtud alo
establecido en €l articulo 265 de la Decisién 486.

27. ¢Se faculta a solicitantes posteriores, que tratan de aprobar la comercializacion de sus
propias versiones de productos farmacéuticos y quimicos agricolas aprobados con anterioridad,
para depender de datos presentados por € solicitante anterior? En caso afirmativo, qué plazo
de exclusividad se otorga al solicitante anterior sin que se faculte a los terceros para depender
de susdatos.

Toda persona tiene el derecho de solicitar y obtener ante las autoridades competentes un
permiso de comercializacion de su propia version de un producto farmacéutico o agroguimico
previamente aprobado, siempre que cumpla con las disposiciones de la legidacion pertinente.
Laautoridad que autoriza la comercializacion no puede discriminar entre solicitantes anteriores y
posteriores, debiendo tratar atodos por igual conforme alaley.

En virtud de lo dispuesto en € articulo 266 de la Decision 486, la autoridad que autoriza la
comercializacion no permitira a terceros acceder a los datos de pruebas u otros no divulgados cuya
elaboracion hubiese supuesto un esfuerzo considerable, y que se hubiese suministrado por otra
persona (salvo las excepciones previstas en € mismo articulo 266, que corresponde a parrafo 3 del
articulo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC). Esta proteccion tiene duracion indeterminada, y se
mantendr& mientras subsistan |as condiciones requeridas paraello.

Sin embargo, las autoridades que autorizan la comercializacion de productos farmacéuticos y
agroguimicos desarrollan una funcion encomendada expresamente por laley. En este sentido queda
entendido que la utilizacion de los datos por esas autoridades a interior de sus instituciones y en
cumplimiento de su funcion legal, cualquiera sea el origen de esos datos, no implica una divulgacién
de los mismos en la medida en que no se permite a terceros acceder a ellos, savo en los casos de
excepcion indicados en € articulo 266 de la Decision 486.

En este sentido, s la autoridad ya hubiese autorizado la comercializacion de un producto
anterior, y otra persona solicitara autorizacion para un producto posterior idéntico, y esta persona
cumpliera con los requisitos de legislacion pertinente, la autoridad estard4 obligada a autorizar
igualmente ese producto posterior. Para determinar s ese producto posterior cumple con los
requisitos de la legislacion, la autoridad podra internamente hacer uso de cualquier informacion a su
disposicion.
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Cabe observar que en la medida en que € procedimiento de autorizacion de comercializacion
previsto en la ley no exigiera presentar datos de pruebas u otros no divulgados cuya elaboracién
hubiese supuesto un esfuerzo considerable, el referido articulo 266 (que corresponde a parrafo 3 del
articulo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC) no sera aplicable.

l. OBSERVANCIA - OBLIGACIONES GENERALES, PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS CIVILES Y
ADMINISTRATIVOSY MEDIDAS PROVISIONALES

28. Sirvanse describir, en detalle, de qué modo la legislacion boliviana prescribe medidas
eficaces contra cualquier accion infractora de los derechos de propiedad intelectual como lo
dispone el parrafo 1 del articulo 41 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

En cuanto corresponde a los procedimientos de observancia de los derechos de propiedad
intelectual requeridos por e péarrafo 1 del articulo 41 del Acuerdo sobre los ADPIC, Bolivia tiene
incorporada en su legidacion interna procedimientos civiles, penales, administrativos y métodos
aternativos de solucion de controversias para su correspondiente aplicacion y observancia de los
derechos de propiedad intelectual. En ese sentido, se aplican las normas contenidas en e derecho
sustantivo, leyes especiales con su reglamentacion de proteccion a derecho de autor y los derechos
conexos, la proteccion ala propiedad industrial y a las obtenciones de las variedades vegetales, y las
normas adj etivas que estén en los Codigos Civil y Penal y sus normas procesales como |los Codigos de
Procedimiento Civil, Pena y normas administrativas. Igualmente, son de aplicacion en Bolivia las
normas de observancia previstas por las Decisiones Andinas 344, 345, 351, 391y 486.

29. El parrafo 1 del articulo 43 del Acuerdo sobre los ADPIC establece que los jueces
estaran facultados para ordenar que se aporte la prueba necesaria para sustanciar las
alegaciones de una parte cuando ésta no haya podido obtener esa prueba por encontrarse bajo
el control de la parte contraria. Sirvanse describir cdmo las leyes o reglamentos de Bolivia
otorgan esa facultad, y citar las disposiciones legales o reglamentarias pertinentes.

El Cédigo de Procedimiento Civil (CPC), faculta al juez que siempre que hubiere hechos a
probar, aun sin conformidad de las partes y aungue no lo pidieren, a que abra un periodo de prueba
que no puede ser menor de 10 dias ni mayor de 50 segin el proceso de que se trate. El auto o
resolucion que dicta el juez es apelable ante autoridad superior (articulo 370 CPC).

Al sujetarse la causa a prueba, el juez fijard, en auto expreso y en forma precisa, |os puntos de
hecho a probarse. Este auto puede ser objetado por las partes dentro del tercer diay dard lugar a su
pronunciamiento previo e inmediato. Podra ser apelado en e efecto devolutivo sin recurso ulterior
(articulo 371 CPC).

Se aceptan todos los medios legales probatorios, asi como los moralmente legitimos aunque
no especificados en el Codigo de Procedimiento Civil. Las partes seran habiles para probar la verdad
de los hechos en que se fundare la accion o la defensa (articulo 373 CPC en concordancia con €l
articulo 1285 del Cadigo Civil).

Los medios legales de prueba son: los documentos, la confesién, la inspeccion judicial, €
peritaje, latestificacion, las presunciones (articulo 374 CPC).

La carga de la prueba incumbe: 1) a actor, en cuanto a hecho congtitutivo de su derecho y
2) al demandado, en cuanto ala existencia del hecho impeditivo, modificatorio o extintivo del derecho
del actor (articulo 375 CPC).
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La oportunidad de probar, para las partes en proceso, sera dentro del periodo fijado por €l
juez. Fuera de ese periodo serén rechazadas de oficio, excepto las pruebas precongtituidas y las
comprendidas en e articulo 331, que se refiere a aquellos documentos posteriores o anteriores
desconocidos. Al respecto se establece que, después de interpuesta la demanda, solo se admitiran
documentos de fecha posterior, 0 siendo anteriores, bgjo juramento de no haber tenido antes
conacimiento de ellos. En tales casos se naotificara a la otra parte para los efectos del articulo 46
inciso 2, que significa que debe pronunciarse sobre los documentos acompariados o citados en la
demanda. Su silencio, evasivas 0 negativa meramente general podran estimarse como reconocimiento
de la verdad de los hechos a que se refieren dichos documentos (articulos 377, 331 y 346 inciso 2
CPC). Si laprueba debe producirse en el exterior de la Republica, €l juez comisionara a la autoridad
judicial correspondiente, siempre que Se presentaren cual esquiera de | as circunstancias siguientes:

1) Que el hecho a probar hubiere ocurrido fuera de la Republica.

2) Que los archivos u oficinas que contuvieren los documentos se encontraren en €
extranjero.

3) Que la persona que debera declarar residiere en €l extranjero (articulo 385 CPC).

Para recibir la prueba anterior, se fijara un plazo extraordinario de prueba teniendo en cuenta
ladistanciay los medios de transporte. El plazo no deberd exceder de 60 y 120 dias, segin se tratare
0 no de pais limitrofe y cinco. La resolucién que concediere el plazo extraordinario sera inapelable;
la que denegare € plazo serd apelable en e efecto devolutivo, sin recurso ulterior (articulo 386 en
concordancia con los articulos 370y 383 del CPC).

En cuanto se refiere a la prueba para el procedimiento penal, se establece como principio la
libertad probatoria y determina que € juez admitira como medios de prueba todos los elementos
licitos de conviccién que puedan conducir a conocimiento de la verdad histérica del hecho, de la
responsabilidad y de persondidad del imputado. Podrén utilizarse otros medios ademas de los
previstos en este Libro. Su incorporacion a proceso se sujetara a un medio andogo de prueba
previsto.

Un medio de prueba serd admitido s se refiere, directa o indirectamente, al objeto de la
investigacion y sea Util para € descubrimiento de la verdad. El juez limitard los medios de prueba
ofrecidos cuando ellos resulten manifiestamente excesivos o impertinentes (articulo 171 Nuevo
Cadigo de Procedimiento Penal).

En los articulos 174 a 192 del Nuevo Codigo de Procedimiento Penal, se establece el
procedimiento parala comprobacién inmediatay |os medios auxiliares siguientes:

Registro del lugar del hecho.

Requisa personal.

Requisa de vehiculos.

Levantamiento e identificacion de cadaveres.

Autopsiay necropsia.

Inspeccion ocular y reconstruccion.

Allanamiento de domicilio.

Facultades coercitivas por lafuerza pablica

Mandamiento de allanamiento y Secuestro (con excepciones ver art. 185 NCPP).
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Se establecen |os siguientes medios de prueba legales: testimonio, en este caso si €l testigo no
se presentara a la primera citacion, se expedird mandamiento de aprehension, sin perjuicio de su
enjuiciamiento. S después de comparecer se niega a declarar se dispondrd su arresto hasta por
24 horas, a término de las cuaes si persiste en su negativa se le iniciard causa penal (articulo 198
NCPP). En este caso, los actos de desobediencia a la autoridad y resistencia a la autoridad tienen
penas de multay reclusion de un mes a un afio (articulo 159 y 160 Cédigo Penal).

También se tiene prevista la declaracion por comision cuando el testigo no residaen el distrito
judicial donde debe prestar su declaracion y no sea posible contar con su presencia. En este caso se
ordenara su declaracion por exhorto y orden instruida a la autoridad judicial de su residencia
(articulo 199 NCPP).

Pericia, es otro medio utilizado para descubrir o valorar un elemento de prueba, cuando sean
necesarios conocimientos especializados en alguna ciencia, arte o técnica.

LaLey N° 2175 del Ministerio Publico, establece que para e cumplimiento de sus funciones
(ejercer la accion penal publica, eercer la direccion funciona de las actuacion policial en la
investigacion de los delitos y velar por lalegalidad de estas investigaciones), toda persona, institucion
o dependencia, publica o privada, tiene la obligacion de proporcionar la informacion requerida por €
Ministerio Publico, bajo responsabilidad prevista en el Codigo Penal. (Desobediencia alaautoridad y
resistencia a la autoridad que tiene penas de multa y reclusion de un mes a un afio. Articulos 159
y 160 CP.)

30. Sirvanse describir, en detalle, todos los recur sos civiles de que disponen los titulares de
derechos en e contexto de la legidacion boliviana, y citar las disposiciones legales o
reglamentarias pertinentes.

El Cédigo de Procedimiento Civil, establece normas claras y precisas para el tratamiento y
resolucion de controversias que sean sometidas a los juzgados de jurisdiccion ordinariaen el pais.

En ese sentido, se presentan sistematicamente los procedimientos civiles que pueden ser
utilizados:

1 Jueces. Existen Juzgados de Primera'y Segunda Instancia en todo € territorio nacional, que
no solo contempla la capital de departamento (ciudades) sino también las provincias y cantones
(fronteras) en toda la Republica, autoridades judiciales que tienen competencia para conocer
demandas en materiacivil paralaresolucién de controversias alos propietarios de |os derechos.

2. Partes. Se preveé laintervenciony capacidad de las partes que esencialmente intervienen en e
proceso como e demandante, € demandoy € juez.

Intervendrén accesoriamente los fiscales cuando representaren al Estado en calidad de actor o
demandado, y los funcionarios auxiliares de laadministracién judicial.

También concurriran accesoriamente los abogados, peritos, intérpretes, depositarios,
administradores, martillerosy comisionados.

Las sociedades legalmente constituidas, asi como las corporaciones, entidades, autarquicas,
auténomas, cooperativas y comunidades concurriran por intermedio de sus representantes legales
(articulo 56 CPC).
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La representacion por mandato prevé que la persona que se presentare en € proceso en
nombre o representacién de otra, debera acompafiar a primer escrito los documentos que demuestren
su personalidad (articulo 58 CPC).

Admitida la personalidad, el apoderado asume todas las responsabilidades que las leyes le
imponen y sus actos obligan al poderdante, como si él persona mente los practicare (articulo 60 CPC).

Ante las Notarias de Fe Publica se deberdn protocolizar los poderes otorgados en €
extranjero, previalegalizacion por € Ministerio de Relaciones Exterioresy Culto, de acuerdo alaLey
del Notariado.

Sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal por € gjercicio dd mandato, € mandatario
debera responder a su poderdante por las costas causadas por su culpa 0 negligencia exclusivas.
El juez, podra de acuerdo con las circunstancias, establecer la responsabilidad solidaria del
mandatario con el abogado patrocinante (articulo 64 CPC).

Se prevén disposiciones para los casos de rebeldia, |a citacion de eviccidn y los casos en que
proceden |os beneficios de gratuidad.

3. Comisiones a otras autoridades. Cuando €l juez que tuviere que realizar alguna diligencia
dentro de su jurisdiccion y no pudiere cumplirla personamente, podr4 encomendarla a otras
autoridadesjudicialesy, solo afdtade éstas, administrativas.

Cuando tuvieren que redizarse diligencias judiciales fuera de su jurisdiccion, pero dentro del
territorio nacional, €l juez librard exhortos para los de igual jerarquia, y 6rdenes instruidas para los de
jerarquiainferior. Si tuviera que encomendarse a una autoridad del exterior de la Republica, se hard
mediante exhorto (articulos 113y 114 CPC).

4, Medidas precautorias. Antes de presentarse la demanda o durante la sustanciacion del
proceso pueden pedirse las medidas precautorias siguientes:

Anotacion preventiva.

Embargo preventivo.

Secuestro.

Intervencion.

Prohibicién de celebrar actos o contratos sobre bienes determinados (concuerda con €
articulo 1444 Caodigo Civil) (articulo 156 CPC).

Otras medidas precautorias, fuera de los casos previstos anteriormente, establecen gque quien
tuviere fundado motivo para temer que, durante € tiempo anterior al reconocimiento judicia de su
derecho, éste pudiera sufrir un perjuicio inminente o irreparable, podréa solicitar las medidas urgentes
que, segun las circunstancias, fueren mas aptas para asegurar provisionalmente el cumplimiento de la
sentencia (articulo 169 CPC).

Para evitar perjuicios o0 gravamenes innecesarios d titular de los bienes, €l juez podra limitar
la medida precautoria solicitada o disponer otra diferente, segin la importancia del derecho que se
intentare proteger.

Si hubiere peligro de pérdida o desvalorizacion de los bienes muebles afectados o si su
conservacion fuere gravosa o dificil, € juez, a pedido de parte previo conocimiento de la otra parte,
con un plazo que fijard segln la urgencia del caso, podra ordenar la venta en la forma mas
conveniente, abreviando los tramites y habilitando diasy horas (articulos 170 y 171).



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 71

Para que proceda la medida precautoria es necesario que la parte solicitante dé caucion por las
costas, dafios y perjuicios que pudiere ocasionar, en caso de haberla pedido sin derecho.

Las medidas provisonades tienen carédcter temporal, subsisten mientras duraren las
circunstancias que las determinaron y en cualquier momento en que ellas cesaren se podra disponer su
levantamiento.

También las medidas provisionales caducaran de pleno derecho, si tratdndose de obligaciones
exigibles, no se interpusiere la demanda dentro de los cinco dias siguientes a de la gecucion
(articulo 177 CPC).

5. Procede la conciliacion en los procesos civiles, y podré realizarse como diligencia previa o
durante el proceso ainstancias del juez (concuerda con € articulo 945 del Cédigo Civil) (articulo 180
CPC).

6. Sancién por incumplimiento de mandato judicial. Los jueces y tribunales podran imponer
sanciones pecuniarias, compulsivas y progresivas tendientes a que se cumplan los mandatos
judiciales. Su importe beneficiara a la parte perjudicada por € incumplimiento. Las sanciones se
graduaran segun las condiciones econdmicas 'y personales del responsable y podran ser regjustadas o
dejadas sin efecto si aguél desistiere de su resistenciay justificare total o parcialmente su proceder.

7. Las resoluciones judiciales consisten principalmente en providencias que solo tienden a
desarrollo del proceso y ordenan actos de mera gecucién, se dictan en e plazo de 24 horas de
presentada la peticion de las partes.

Los autos interlocutorios deben ser fundamentados y resolveran cuestiones que requieren
sustanciacion y ocurrieren durante la tramitacidn del proceso. Se dictan dentro del plazo de cinco u
ocho dias, se cuenta desde que € expediente ingresaal despacho del juez.

8. La sentencia es una resolucién que pondrd fin a litigio en primera instancia, contendra
decisiones expresas, positivas y precisas, recaera sobre las cosas litigadas, en la manera en que
hubieren sido demandadas, en ella se absolverd o condenara a demandado. Seguin sea €l proceso que
se tratare, 40 dias en proceso Ordinario; 20 dias en proceso Sumario y Ejecutivo; 10 dias en proceso
Sumarisimo.

La resolucion de segunda y tercera instancia, que resuelve los recursos planteados se
denominan auto de vista y auto de casacién y son también fundamentados, y se dictan dentro del
plazo de 30 dias computables desde la fecha en que sorteare e expediente.

9. Los recursos. Las resoluciones judiciales son recurribles mediante la impugnacion de la parte
perjudicada. Sin perjuicio de los recursos establecidos en leyes especiales, las resoluciones judiciales
podran reclamarse mediante 10s recursos de reposicion, apelacion y casacion.

10. Existe el procedimiento para €l recurso de revisién extraordinaria de sentencias. Habra lugar
al recurso extraordinario de revision ante la Corte Suprema de Justicia (méximo tribunal de casacion),
de una sentencia gj ecutoriada en proceso ordinario, con determinacion de los casos en que procede.

11. Existen también disposiciones para la conclusion extraordinaria del proceso, que se
encuentran identificadas con |os siguientes procedimientos:

o Desistimiento. Que puede ser interpuesta antes de contestada la demanda, €l
demandante podraretirarlay se considerara como no presentada (articulos 303 a 308 CPC).
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12.

o Desistimiento del proceso, después de contestada la demanda, € demandante o su
apoderado con facultad especial podré desistir del proceso. Puede existir la condicién de la
parte demandada que previo a aceptar € desistimiento se le paguen las costas causadas.

o Desistimiento del derecho, en la misma oportunidad y forma previstas en el articulo
anterior € demandante podra desistir del derecho en que fundd la accion. En este caso no
requerira la conformidad del demandado, debiendo € juez limitarse a examinar s el acto
procediere por la naturaleza del derecho litigioso y dar por terminado € proceso en caso
afirmativo. En lo sucesivo no podra promoverse otro proceso por objeto y causaiguales.

o Perencién y transaccion son otras dos maneras de conclusion extraordinaria de los
procesos (articulos 309 a 315 CPC).

Procesos de conocimiento

Clases: Proceso Ordinario, todo asunto contencioso que ho esté sometido a tramite especial

se substanciard y resolvera en proceso ordinario (articulos 36 CPC). Por lo general y dada la
naturaleza de los derechos intel ectual es | 0s asuntos contenci0sos se resuel ven con este proceso.

Proceso Sumario, Los proceso de menor cuantia (conflictos con menor cantidad de monto

econdémico) (articulo 317 CPC).

Proceso Sumarismo, que estan relacionados a proceso voluntarios y sin substanciacion y

procedimiento simple de mero tramite.

13.

Medidas preparatorias - Enumeracion. Todo proceso podrd prepararse por quien pretendiere

demandar o por quien, con fundamento, previere que sera demandado, pidiendo:

- Que la persona contra quien se propusiere dirigir la demanda presente declaracion
jurada sobre algun hecho relativo a su personalidad, comprobacién sin la cua no pudiera
entrarseenjuicio.

- El reconocimiento, ante € juez competente, dé firma en documento y papeles
privados. Podrén darse |os casos siguientes:

o Tratdndose de persona juridica y cuando e firmante hubiera degjado de ser
personero de ella 0 se encontrase ausente, se podra pedir gue su reemplazante
declare la efectividad del documento.

o Si se tratase de obligaciones contraidas por analfabetos o impedidos de
firmar, se estara alo dispuesto por los articulos 1299 y 300 del Cédigo Civil.

o Si, legalmente citada, no comparece la persona quien se emplaza, se dara por
reconocida la firma y la efectividad del documento, a menos que mediare
impedimento por fuerza mayor comprobada, caso en € cual € juez sefidara
nuevo diay hora o setradadaraa domicilio del emplazado.

o Que se exhiba la cosa muebl e que ha ser objeto de la accién.

o Que se exhiban testamentos o codicilos si €l solicitante se creyere heredero o
legatario.
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o Que, en caso de eviccion, se exhiban los titulos u otro documento referentes a
la cosa vendida.

o Que €l socio o comunero o quien tuviera en su poder los documentos de la

sociedad o comunidad, los exhiba, de manera que € solicitante pueda fundar
una accion relativa a los mismos o defender en juicio promovido por un
tercero, sea que la sociedad hubiere sido o no disueltalegalmente.

o Que se nombre defensor del ausente presunto que habra de ser demandado,
previa justificacion de la ausencia en € término prudencial que fije el juez,
gue en lamisma forma se nombre defensor de bienes desamparados.

. Que, con la noticia contraria, se reciba declaracion anticipada de testigos
gravemente enfermos, proximos a ausentarse del pais o de edad avanzada.

o Que se practique, con o sin intervencion de peritos, la inspeccién judicia de
inmueble o muebles que habran de ser objeto del juicio, para comprobar su
estado.

- Que s el demandado presunto estuviera por ausentarse de la Republica constituya
domicilio legal en € lugar que correspondiere entablar e proceso, dentro de los tres dias de
citarsele con € requerimiento, bajo conminatoria de tener por congtituido € domicilio en la
puerta del juzgado o tribunal donde se practicarala citacion con la demanda.

- Que quien hubiere de ser demandado por reivindicacion u otra accion para que fuere
necesario conocer € caracter en virtud del cual ocupa la cosa objeto del juicio a promoverse,
exprese aquétitulo latiene.

- Que se practique mensurajudicia (articulo 319 CPC).

Se puede solicitar como medida preparatoria la exhibicion de cosa mueble y procede el

depdsito de ellaen el estado en que se encuentre, s es lamisma que el demandado propone demandar.
Es necesario interponer demanda dentro de 20 dias siguientes, de lo contrario la prevencién y €
deposito quedaran sin efecto (articulo 322 CPC).

También existe la prevision para la declaracion anticipada de testigos que puede ser después

deformalizado € juicio y antes de abrirse el periodo de prueba.

14.

El Proceso Ordinario comprende fundamental mente | as siguientes etapas procesal es:

) Demanda, admision, citacion - Contestacion (puede haber reconvencion de la
demanda).

o Se podran interponer Excepciones previas o perentorias.

o Es posible la terceria que puede ser coadyuvante, excluyente y de derecho preferente.
o Periodo de prueba, que puede ser ampliado con plazo extraordinario.

o Conclusién del periodo de prueba, decreto de autos para dictar sentencia.

o Sentencia, se puede g ecutar, o bien procede el recurso de apelacion.
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o Recurso de apelacion.

o Recurso de casacion.

o Ejecucion de sentencia.

El Proceso Ejecutivo, se procederd gjecutivamente en virtud de un titulo que tuviere fuerza de
gjecucion. Se demandard a deudor moroso e pago o cumplimiento de una obligacion exigible.

Son titul os g ecutivos:

o L os documentos publicos.
o L os documentos privados reconocidos o tenidos como tales por juez competente.
o Los titulos, valores y documentos mercantiles que de acuerdo a Cédigo de Comercio

tuvieren fuerza gjecutiva.
o L as cuentas aprobadas y reconocidas por resolucion judicial ejecutoriada.

o Los documentos de crédito por expensas comunes en edificios sujetos al régimen
legal de propiedad horizontal .

o L os documentos de crédito, recibos impagos en arrendamiento de inmuebl es.

o La confesion de deuda liquida y exigible ante € juez competente para conocer en la
€jecucion.

o La sentencia pasada en autoridad de cosa juzgada cuando se pidiere su cumplimiento

después de un afio de g ecutoriada.

Accién Ordinariay Ejecutiva, intentadala accidn en lavia ordinariay contestada la demanda,
no sera permitido iniciar la g ecutiva (articulos 487 y 489 CPC).

15. Los medios aternativos de solucién de controversias pueden ser aplicados a través del
arbitrge y la conciliacién, por lo que se aplicala Ley N° 1770 de Arbitrgie y Conciliacién de 10 de
marzo 1997.

31 Sirvanse explicar como se aplican en Bolivia los recursos civiles a niveles " adecuados
para compensar € dafio que € titular del derecho haya sufrido", como lo dispone € parrafo 1
del articulo 45 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

Procedera la orden de las autoridades judiciales para compensar el dafio que haya sufrido €l
titular del derecho, siempre que éste 0 su representante o apoderado haga constar en la demanda civil
y demuestre € dafio sufrido por lainfraccién a su derecho de propiedad intelectual, para que proceda
el resarcimiento de dafios y perjuicios, asi como las costas procesales. En gecucion de sentencia se
procederd a la calificacion del dafio y consecuente orden de pago. La sentencia gecutoriada en
proceso ordinario es titulo gjecutivo constitutivo de derechos y obligaciones y exigible de pago.

En cuanto se refiere a la infraccion de derecho y la comision de delitos, la sentencia penal
condenatoria que dicta el juez serd cuando la prueba aportada sea suficiente para generar en €l juez o
tribunal la conviccion sobre la responsabilidad penal del imputado. La Sentencia fijara con precision
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las sanciones que corresponden, la forma y lugar de cumplimiento y, en su caso, determinara el
perdon judicia, la suspensién condiciona de la pena y las obligaciones que debera cumplir €
condenado. La Sentencia decidira también sobre las costas y sobre la entrega de objetos secuestrados
a quien d tribunal entienda con mejor derecho a poseerlos. Decidir4 sobre e decomiso, la
confiscacion y la destruccion previstos en laley.

La sentencia condenatoria o la que imponga una medida de seguridad ejecutoriada habilitara
el procedimiento especia para la reclamacion de los dafios y perjuicios que correspondan
(articulo 365 NCPP).

El procedimiento pena prevé, para la reparacion del dafio, que € ecutoriada la sentencia de
condena o la que imponga una medida de seguridad por inimputablidad o semiimputabilidad, €
guerellante o € fiscal podrén solicitar a juez de sentencia que ordene la reparacion del dafio causado
o laindemnizacién correspondiente.

La victima gue no hayaintervenido en € proceso penal podra optar por esta via, dentro de los
tres meses de informada de la sentencia firme (articulo 382 NCPP).

El procedimiento exige una demanda, su admisibilidad, realizacién de una audiencia y la
resolucion del juez. Procede recurso de apelacion en e efecto devolutivo sin recurso ulterior
(articulos 383 a 388 NCPP).

32. Sirvanse describir, en detalle, los procedimientos y recursos provisionales al alcance de
los titulares de derechos en conformidad con la legislacién de Bolivia, citar las disposiciones
legales y reglamentarias pertinentes e indicar cualquier condicién en virtud dela cual € titular
del derecho podré valer se de esos procedimientosy recur sos.

Derecho de Autor y Derechos Conexos

Lalegidacion nacional con laLey N° 1322 de Derecho de Autor del 13 de abril de 1992, en
su articulo 3 establece el &mbito de proteccion de los derechos de todos |os autores bolivianos, de los
extranjeros domiciliados en e paisy de las obras de extranjeros publicadas por primeravez en el pais.

Los extranjeros no domiciliados en € pais gozaran de la proteccion de esta Ley, en la medida
gue les corresponda en virtud de los convenios y tratados internacionales de los que Balivia sea parte.
En su defecto, estaran equiparados a los bolivianos cuando éstos a su vez, 10 estén alos nacionales en
€l pais respectivo.

Los autores apétridas, refugiados o de nacionaidad controvertida seran considerados como
nacionales del pais donde tengan establecido su domicilio.

Latipificacion del delito se encuentra establecida en el articulo 68 delalLey 1322, y sefiaalo
gue se considera como violacion a Derecho de Autor, que es de conocimiento de la Judicatura Penal
Ordinaria. La sancién pena que se establece en € articulo 362 del Codigo Penal, consiste en
reclusion de tres meses a dos afios y multa de 70 dias.

El articulo 68 de laLey 1322, establece que cometera violacion, a derecho de autor quien:

a) En relacién con una obra o produccion literaria o artistica inédita 'y sin autorizacion
del autor, artista o productor, o de sus causahabientes, lainscriba en el registro o la publique
por cualquier medio de reproduccién, multiplicacién o difusion, como si fuere suya o de otra
persona distinta del autor verdadero. O con € titulo cambiado o suprimido, o con € texto
alterado dol osamente.
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b) En relacion con una obra produccién publicada y protegida cometa cuaesquiera de
los hechos indicados en el inciso anterior, 0 sin permiso del titular del derecho de autor, la
reproduzca, adapte, transforme, modifique, refunda o compendie y edite o publique alguno de
estos trabgj os por cual quier modo de reproduccidn, multiplicacion o comunicacion al pablico.

C) Reproduzca una obra editada, aterando dolosamente en la ediciéon fraudulenta e
nombre del editor autorizado al efecto.

d) Reproduzca mayor nimero de g emplares de los autorizados por € titular del derecho
de autor, sus causahabientes en el respectivo contrato.

€) Reproduzca un fonograma o videograma con miras a su comercializacion, o lo alquile
sin autorizacion escrita de su productor 0 su representante; asimismo, € que importe,
almacene, distribuya o venda las copias ilicitas de un fonograma o un videograma.
Entiéndese por gemplar ilicito de un fonograma o un videograma, € que imitando o no, las
caracteristicas externas del gjemplar legitimo tiene incorporado € fonograma o el videograma
0 parte sustancial de él, sin laautorizacion de su titular.

f) Edite, venda, reproduzca o difunda una obra editada o fonograma mencionando
falsamente  nombre del autor, del editor autorizado, de los intérpretes y gecutantes o del
productor.

0) Reproduzca, difunda, gecute, represente o distribuya una o mas obras después de
vencido e término de una autorizacion concedida al efecto.

h) Presentare declaraciones falsas destinadas, directa o indirectamente a perjudicar los
derechos econdmicos del autor, sea alterando los datos referentes a producto econémico de
un espectéculo, e nimero de gemplares producidos, vendidos o distribuidos de una obra o
por cualquier otro medio.

1) Sin la autorizacion del titular del derecho de autor sea responsable por la
representacion o eecucion de obra teatrales musicales o cinematogréficas.

)] Sin ser autor, editor causahabiente o representante de uno o de alguno de €elos, se
atribuya falsamente una de esas calidades y obtenga que la autoridad suspenda la
representacion de la gjecucion publica de una obra.

K) Se apropie indebidamente del derecho de uso de nombres de periddicos, revistas,
secciones y columnas de los mismos, programas de radio television, noticieros
cinematogréficos, de los demés medios de comunicacién, de los personges ficticios o
simbdlicos en obras literarias, historietas gréficas y otras publicaciones periédicas o de
persongjes caracteristicos empleados en actuaciones artisticas 0 de nombres de grupos y
conjuntos, coros orquestas, bandas y otros elencos artisticos.

1) Transmita, retransmita o difunda por cualquier medio, obras cinematogréficas sin
autorizacion del productor.

Articulo 69. El propietario, socio, gerente, director o responsable de las actividades de los
establecimientos donde se realicen espectéculos teatrales o musicales, responderan
solidariamente con el organizador del espectéculo, por las violaciones a los derechos de autor
gue tengan lugar en dichos locales, sin perjuicio de las responsabilidades penales que
correspondan.
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El articulo 52 de la Ley N° 1322 de Derecho de Autor establece en € Titulo X, referido alos
Derechos Conexos, la proteccion a los derechos de los artistas intérpretes y eecutantes, los
productores fonograficos, de los organismos de radiodifusion.

La Ley de Cine N° 1302 del 20 de diciembre de 1991, por su parte, establece el ambito de
proteccidn paralas personas naturales o juridicas ocupadas en una o mas actividades cinematograficas
0 gue tengan relaciones con los filmes, y tiene como atribucion € Consgo Nacional de Cine
CONACINE, © registrar la propiedad intelectual cinematografica y los contratos de coproduccion,
exhibicién y distribucion.

Los videocasetes que sean para comercializacion dentro del territorio de Bolivia deberan
llevar un sello pirograbado de constancia de legalidad otorgado por CONACINE.

Marcas de fébrica o de comercio, nombres comerciales

Lalegidacion naciona establece proteccion alas marcas, en la Ley Reglamentaria de Marcas
del 15 de enero de 1918, que en su articulo 47 establece una multa y la pena de reclusion de tres
meses a un afo, a quienes falsifiquen una marca, usen marcas fasificadas, imiten fraudulentamente
una marca, pongan sobre sus productos 0 mercancias una marca gjena, expendan 10s mismos con su
conocimiento.

Asimismo, el articulo 48 sanciona igualmente con una multa y con reclusién de uno a tres
meses a los que comercialicen directa, indirectamente o a través de intermediarios marcas falsificadas
o fraudulentamente imitadas y los que vendan marcas auténticas sin e consentimiento de su
propietario, asi también los que se presten a vender o pongan a circular articulos esplreos con marcas
falsificadas y fraudulentamente imitadas como marcas auténticas. Y la sancion es también para los
gue hagan poner en la marca de productos una enunciacién o cualquier designacion falsa, con relacion
a la naturaleza, calidad, cantidad, peso a medida o a lugar o pais en que haya sido fabricado o
expedido, o medallas, diplomas, menciones, recompensas o distinciones honorificas concedidas en
EXPOoSiCioNes 0 CoNCuUrsos, Sin perjuicio de extinguirse su derecho.

El Cédigo de Comercio regula el derecho a nombre comercial (articulos 470 y siguientes) su
formacién, e uso y transmision. En concordancia el Codigo Penal (articulo 236) establece la
penalizacion a la violacion de esos derechos a quien imite o usurpe el nombre comercial aeno
responde de |os dafios y perjuicios ocasionados, sin perjuicio de la sancion penal correspondiente.

El articulo 475 y siguientes del Cédigo de Comercio, también establece el derecho de uso de
las marcas registradas, signos distintivos, marcas de uso simultédneo, transmisién, cancelacion del
registro de una marca (cuando no esta en uso por més de cinco afios ininterrumpidos), savo lo
convenido en tratados internacionales y de reciprocidad. El procedimiento est4 sujeto a las
disposiciones vigentes y aplicables en Bolivia, més especificamente la Decision 486 de la Comunidad
Andina de Naciones.

El Codigo Pena en su articulo 236 tipifica como delito a engafio en productos industriales, a
gue pusiese en venta productos industriales con nombres y sefidles que induzcan a engafio sobre su
origen, procedencia, cantidad y calidad y establece como sancidn la privacion de libertad de seis
meses a tres afios.

Asi también en € articulo 363, se establece la tipificacion para € delito de violacion de
privilegio de invencion a sefidlar que serd sancionado con reclusion de tres meses a dos afios y multa
de treinta a sesenta dias, € que violare € derecho de privilegio de invencion o descubierto, en los
siguientes casos.



IPIQ/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IPIQ4/BOL/1

Pagina 78
1) Fabricando sin autorizacion del concesionario objetos o productos amparados por un
privilegio.
2) Usando medio o procedimiento que sea objeto de un privilegio.

En cuanto se refiere a los delitos informéticos se establece en e Caodigo Penal, en e
articulo 363bis, que e que con la intencion de obtener un beneficio indebido para si 0 un tercero
manipule un procedimiento o transferencia de datos informéticos que conduzca a un resultado
incorrecto o evite un proceso tal, cuyo resultado habria sido correcto, ocasionando de esta manera una
transferencia patrimonial en perjuicio de tercero, sera sancionado con reclusion de uno a cinco afios y
con multa de 60 a 200 dias.

El articulo 363ter se refiere a la alteracion, acceso y uso indebido de datos informéticos, y
sefidla que @ que sin estar autorizado se apodere, acceda, utilice, modifique, suprima o inutilice, datos
almacenados en una computadora o en cuaquier soporte informético, ocasionando perjuicio a titular
de lainformacién, sera sancionado con prestacién de trabajo hasta un afio 0 multa hasta 200 dias.

Los procedimientos judiciales que se pueden interponer si hay violacion de derecho de autor,
seran conocidos por los Juzgados de Justicia Penal Ordinaria que existe en el pais.

En la via civil se interpondran también agquellas acciones que sean procedentes a caso en
concreto, que se demande.

El procedimiento de arbitraje y conciliacion también se puede aplicar en cuanto corresponda
en derecho, pues existen en e pais diversos centros relacionados con la Camara de Comercio
Nacional que pueden atender los requerimientos de partes interesadas en utilizar |os métodos alternos
de solucion de controversias.

El Servicio Naciona de Propiedad Intelectual SENAPI, cuenta con una reglamentacion
especial para solucionar los casos de conciliacion cuando se vulneren los Derechos de Autor, s es
procedente se aplica la conciliacion con las partes que se encuentren dispuestas a someterse a esos
recursos. SeaplicalaLey N° 1770 de Arbitraje y Conciliacion.

En cuanto a procedimiento pena se explica en las siguientes preguntas 37 a 39 del
cuestionario presentado por el Gobierno de los Estados Unidos de América del Norte.

Asi también el articulo 57 de la Ley Reglamentaria de Marcas de 1918, establece que todo
industrial 0 comerciante gue tuviese conocimiento de que se encuentra en aduana, correo, Nnegocio
particular, marcas suyas falsificadas o fraudulentamente imitadas o productos falsificados o imitados
fraudulentamente, con perjuicio de sus derechos o intereses, podréa pedir e embargo de dichos objetos
y el Juez lo ordenard bajo las responsabilidades del peticionario y con las cauciones necesarias para €l
caso que € embargo pedido fuese sin derecho consolidado. También se faculta al juez para que
ordene el levantamiento de inventario y descripcion de las mercaderias o productos que se encuentren
con dichas marcas.

El Cédigo de Comercio de nuestro pais, en su Libro Primero, capitulo V, trata sobre la
competencia desleal, los actos que la constituyen y la accion de los perjudicados para que ocurran ante
juez competente para que en la via sumaria se ordene la cesacion de los actos de competencia desleal
asi como también la multa en caso de incumplimiento de la resolucién del Juez.

El Cadigo Penal, en su capitulo Il tipifica los delitos contra la Industriay € Comercio, tales
como la competencia desleal, el monopolio de importacion, produccién o distribucion de mercaderias,
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desvio de clientela y corrupcion de dependientes, se reprime en el primer caso con reclusion de seis
meses a tres afios y multa de 100 a 500 dias y en los dos Ultimos casos se sanciona con multa de 30 a
100 dias.

33. Sirvanse explicar como los recursos penales son "é&giles’ e "impiden injustificadas
demoras', como lo prescriben e parrafo 1 del articulo 41 y € articulo 61 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

Las sanciones penaes estan claramente establecidas en € Cdédigo Penal, asi como en las
normas especial es anteriormente indicadas.

El procedimiento para la gecucion de la sentencia no prevé mayor dificultad, ya que las
normas establecen claramente los plazos y recursos procesales necesarios para garantizar un debido
proceso.

La legidacion boliviana ofrece beneficios condicionados claramente, para aquellas personas
sancionadas con pena privativa de libertad, que son los que establece el Codigo Penal como es la
libertad condicional y el beneficio de extramuro o prelibertad.

En ese sentido se establece que la libertad condicional procedera cuando se hayan cumplido
dos tercios de la pena impuesta y cumpla con los requisitos establecidos en €l articulo 66 del Codigo
Penal y laLey de Ejecucién de Penasy el Sistema Penitenciario.

En ese sentido €l articulo 66 del Codigo Penal establece:

Libertad Condicional. El juez de la causa, mediante sentencia motivada podra conceder

libertad condicional por una sola vez al condenado a pena privativa de libertad que hubiera

cumplido las dos terceras partes de la condena, previo informe de la Direccion General de

Establecimientos Penitenciarios, Juez de Vigilanciay de acuerdo alos siguientes requisitos:

Haber cumplido las diferentes etapas del sistema progresivo, y que se encuentre
clasificado en el tercer grado de prelibertad previstos en los articulos 8 inciso c) y 22
inciso c) de laLey de Ejecucion de Penasy sistema Penitenciario.

Haber demostrado aptitud y habito de trabgjo.

Haber satisfecho laresponsabilidad civil o constituir fianzareal o personal.

Que observe buena conducta en libertad y se someta a la tutela del Juez de Vigilancia
y de los servicios Post-Penitenciarios dependientes de la Direccion General, hasta €l
cumplimiento total de lacondena.

Articulo 67.- Condiciones.- La sentencia motivada que conceda la libertad debera imponer a
condenado |as condiciones siguientes:

Observar las normas de conductas sefial adas en €l articulo 61.
Someterse alavigilancia de las autoridades.
Prestar caucion de buena conducta.

Presentarse periddicamente ante el juez de vigilancia
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Articulo 68.- Revocatoria.- La libertad condicional se revocarasi el liberado cometiere algin
delito doloso 0 no cumpliere las condiciones establecidas en la sentencia, vigentes hasta €
vencimiento del término de la condena.

El Nuevo Cadigo de Procedimiento Penal cuando se refiere ala suspension condicional de la
pena sefida

Articulo 366.- Suspension condicional de la pena.- El juez o tribund, previo alos informes

necesarios, tomando en cuenta los moviles 0 causas que hayan inducido a delito, la

naturaleza y la modalidad del hecho, podra suspender de modo condicional el cumplimiento

delapenay cuando concurran |os requisitos siguientes:

Que la persona haya sido condenada a pena privativa de libertad que no exceda de
tres afios de duracién; v,

Que e condenado no haya sido objeto de condena anterior, por delito doloso en los
Gltimos cinco afnos.

Articulo 24.- Condiciones y Reglas.- Al resolver la suspension condicional del proceso, €
juez fijara un periodo de prueba que no podra ser inferior a un afio ni superior a tresy en
ninglin caso excedera € maximo de la pena prevista; determinard las condiciones y reglas
que debera cumplir el imputado en ese plazo, seleccionando de acuerdo con la naturaeza del
hecho entre |as siguientes:

prohibicion de cambiar de domicilio sin autorizacion ddl juez;

prohibicion de frecuentar determinados lugares o personas,

abstencion del consumo de estupefacientes o de bebidas a cohdlicas;

someterse ala vigilancia que determine € juez;

prestar trabajo afavor del Estado o de instituciones de asistencia publica, fuera de sus
horarios habituales de trabajo;

permanecer en un trabajo o empleo, o adoptar en € plazo que € juez determine un
oficio, arte, industria o profesion;

someterse a tratamiento médico o psicol 4gico;
prohibicion de tener o portar armas; Y,
prohibicion de conducir vehiculos.
El juez podrd imponer otras reglas de conducta andlogas, que estime convenientes para la
reintegracion social del sometido a prueba. El juez notificard personalmente a imputado la
suspension condicional del proceso, con expresa advertencia sobre las reglas de conducta, asi como

sobre las consecuencias de su inobservancia

La suspensiéon condicional del proceso solo sera apelable por € imputado y Unicamente,
cuando las reglas sean ilegitimas, afecten su dignidad o sean excesivas.
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El juez de gecucién penal velard por e cumplimiento de las reglas.

Articulo 25 Revocatoria.- Si el imputado se aparta considerablemente y en forma justificada
de las reglas impuestas, no cumple los acuerdos o promesas del dafio civil, o se formaliza la
acusacion por la comision de un nuevo delito, € juez de la causa revocard la suspension y el
proceso continuara su curso. En e primer caso, €l juez podra optar por la ampliacion del
periodo de prueba y/o la modificacién |a medidas impuestas.

La revocatoria de la suspensién del proceso no impedira e posterior perdén judicia o
suspension condicional de la pena.

Si la suspension condicional del proceso no ha sido revocada hasta el vencimiento del periodo
de prueba, €l juez de la causa declara extinguida la accion penal.

El beneficio de Extramuro, el beneficio de prelibertad que tiene una lista extensiva de
requisitos para su procedencia, conlleva asimismo, no solo e compromiso formal de cese de actividad
ilicita, sino € resarcimiento de dafio y perjuicios para lo cua se deberdn prestar las fianzas reales,
personalesy garantias exigidas por el nuevo Codigo de Procedimiento Penal.

El Nuevo Codigo de Procedimiento Pena esta introduciendo nuevos roles 'y conceptos en la
administracién de lajusticia pena en Balivia, por 10 que es importante destacar que adopta € sistema
acusatorio ora, publico, continuo y contradictorio y establece mecanismos de seleccion de causas
verdaderamente graves que preocupan ala sociedad y a Estado.

Se esta otorgando un nuevo rol acusador al Ministerio Publico por una parte, y por la otra se
hace una revalorizacion de la victima (titular del derecho). Si se destaca ambas partes del proceso, es
por la directa relacion que existe entre ambos para llevar adelante |a etapa preparatoria del juicio que
permita la recoleccién de todos los elementos que permitan fundar la acusacion del fiscal o del
guerellante y la defensa del imputado hasta la etapa de juicio y su correspondiente sentencia y
g ecucion.

Es importante destacar que para la reparacion o indemnizacion de los dafios y perjuicios
causados por € delito, sdlo podra ser gjercida por el damnificado (victima, titular del derecho), contra
el autor y los participes del delito y en su caso, contra el civilmente responsable, por 1o que se debera
iniciar laaccion civil y podré ser gjercida conforme las reglas especiales previstas en el Nuevo Codigo
de Procedimiento Penal o intentarse ante los tribunales civiles, pero no se podra promover
simultaneamente ambas jurisdicciones (articulos 36 y 37 NCPP).

J. OBSERVANCIA - PRESCRIPCIONES ESPECIALES RELACIONADAS CON LAS MEDIDAS EN
FRONTERA
34. Sirvanse describir, en detalle, los procedimientos contemplados en la legidacion

boliviana que establezcan prescripciones especiales en frontera para reprimir, al menos, la
falsificacion de marcas de fabrica o de comercio y la pirateria lesiva del derecho de autor,
identificar la autoridad competente y citar las disposiciones pertinentes de la ley o €
reglamento.

LaLey General de Aduanas N° 1990 de 28 de julio de 1999, en su articulo 31 incisos a), b),
c) y f), establece lo siguiente:

"ARTICULO 31.- Las funciones de la Aduana Nacional son:
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Vigilary fiscalizar € paso de mercancias por las fronteras y aeropuertos del pais.

Intervenir en e tréfico internaciona para los efectos de la recaudacion de los tributos
aduanerosy otros que determinen las leyes.

Prevenir y reprimir losilicitos aduaneros dentro del ambito de su competencia.
Las demés que le sefidlen las leyes.”

Por lo expuesto, la Aduana Naciona cumple con la labor de controlar y fiscalizar toda
mercancia que ingrese a nuestro territorio.

Por otra parte, se debe tomar en cuenta lo dispuesto en los articulos 86 de la Ley Genera de
Aduanas y 120 del Decreto Supremo N° 25870 de 11 de agosto de 2000 - Reglamento de la Ley
Genera de Aduanas, que respectivamente sefial an:

"ARTICULO 86 (L.G.A.).- La importacion de mercancias protegidas por & Acuerdo sobre
los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectua relacionados con e Comercio,
establecidos por la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), se gustara a las
disposiciones generales y principios basi cos sefialados en dicho Acuerdo.

La administracion aduanera, a solicitud del 6rgano nacional competente relacionado con la
propiedad intelectual, podra suspender e desaduanamiento de la mercancia que
presuntamente viole los derechos de propiedad intelectual, obtenidos en el pais o que deriven
de acuerdos internacionales suscritos por Bolivia, ratificados por el Parlamento.”

"ARTICULO 120 (Reglamento).- (Proteccion aduanera a los derechos de autor y a la
propiedad intelectual)

Conforme lo dispone e articulo 86 de la Ley General de Aduanas, la Ley N° 1322 sobre
derechos de autor y otras leyes sobre propiedad intelectua, la administracion aduanera a
solicitud del organismo competente, podra suspender € despacho aduanero de la mercancia
gue presuntamente viole derechos de propiedad intelectual, sempre y cuando no se hubiere
autorizado el levante de las mercancias.

En caso que € organismo competente interponga ante la administracion aduanera la solicitud
de suspension de despacho aduanero, éste deberd presentar en el plazo de diez (10) dias las
pruebas fehacientes que demuestren que se estdn afectando los derechos de propiedad
industrial, derechos de autor o de propiedad intelectual, marcas de fébrica o de comercio,
dibujos, modelos industriales o patentes protegidos por la Organizacion Mundia del
Comercio. Si vencido € plazo no se presentan las pruebas de infraccion a la propiedad
intelectual, 1a administracién aduanera dara continuidad al despacho aduanero.

Redlizadas las comprobaciones sobre infracciones a la propiedad intelectual, la
administracion aduanera procederd a comiso de las mercancias y en coordinacion con el
organismo competente, dispondra el destino o destruccién de las mismas.”

Las mercancias provenientes del extranjero o de Zona Franca del exterior, para el ingreso al
territorio aduanero nacional deben cumplir con las formalidades aduaneras y la presentacién del
Manifiesto Internacional de Carga y designando una Administracion de Aduana de Destino
dependiente de la Gerencia Regiona correspondiente, para posteriormente proceder ala aplicacion de
un régimen aduanero.
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Iniciado € despacho aduanero y de no exigtir denuncia formal por e SENAPI (Servicio
Nacional de Propiedad Intelectual) sobre la supuesta violacion de derechos de autor, la administracion
aduanera procede con la nacionalizacion de las mercancias.

Por otro lado, estd & cumplimiento de normas supranacionales en materia de propiedad
intelectual y de aplicacion obligatoria en nuestro territorio.

En este sentido, la Decision 486 de la Comunidad Andina contiene todo un capitulo en el que
se regula lo atinente a las medidas en frontera previstas en la seccion 4 de la parte 111 del Acuerdo
sobrelos ADPIC.

De esta manera, establece en su articulo 250, la posibilidad para € titular de un registro de
marca, que tuviera motivos fundados para suponer que se va arealizar laimportacion o la exportacion
de productos que infringen su derecho, de solicitar a la autoridad nacional competente suspender la
correspondiente operacion aduanera, suministrando para el efecto la informacion necesaria y una
descripcion suficientemente detallada y precisa de los productos objeto de la presunta infraccion para
gue puedan ser reconocidos.

El articulo 251 de la Decision 486, faculta al titular de la marca participar en lainspeccion de
las mercancias retenidas, a efectos de fundamentar sus reclamaciones, confiriendo igual derecho a
importador o exportador de las mercancias. De otra parte, la norma dispone que la autoridad nacional
competente debe disponer 10 necesario para proteger la informacion confidencial, en 1o que fuese
pertinente.

En concordancia con lo establecido por € Acuerdo sobre los ADPIC, €l articulo 253 establece
que:

"Transcurridos 10 dias hébiles contados desde la fecha de notificacion de la suspension de la
operacion aduanera sin que € demandante hubiere iniciado la accidn por infraccién, o sin que
la autoridad nacional competente hubiere prolongado la suspension, la medida se levantara y
se procedera al despacho de las mercancias retenidas.”

Y €l articulo 254 faculta a la parte contra quien se tomé la medida para recurrirla, una vez
iniciada la accion por infraccion.

Por su parte, en @ articulo 255 se sefiala que una vez determinada la infraccion, los productos
con marcas fasificadas, que hubiera incautado la autoridad nacional competente, no podran ser
reexportados ni sometidos a un procedimiento aduanero diferente, salvo en los casos debidamente
calificados por la autoridad nacional competente, o los que cuenten con la autorizacion expresa del
titular de la marca, sin perjuicio de las demés acciones que le correspondan y por supuesto, a reserva
del derecho del demandado a apelar ante una autoridad judicial 1a decision respectiva.

Finamente, € articulo 256 de la Decision 486, en concordancia con el articulo 60 del
Acuerdo sobre los ADPIC regula a las exportaciones insignificantes, estableciendo que quedan
excluidas de la aplicacién de las disposiciones sobre medidas en frontera las cantidades pequefias de
mercancias que no tengan caracter comercial y formen parte del equipaje persona de los vigeros o se
envien en pequefias partidas.

35. Sirvanseindicar s lostitulares de otrasformasde propiedad intelectual pueden recurrir
a medidas de observancia en frontera y, en caso afirmativo, sirvanse describir los
procedimientosy recur sos con que cuentan en relacion con cada una de las for mas de propiedad
intelectual, y citar las disposiciones pertinentesdelaley.
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Las mercancias extranjeras ingresan d territorio boliviano portando el respectivo Manifiesto
Internacional de Carga y no existen medidas coercitivas, procedimientos ni sanciones, sdlo hasta €l
momento que e SENAPI, interponga ante la Administracion Aduanera de Frontera la suspension del
despacho aduanero por infracciones alos derechos de autor y ala propiedad intelectual .

En cuyo caso podra aplicarse € articulo 120 del D.S. 25870, Reglamento de la Ley General
de Aduanas, queindica que € organismo naciona competente (SENAPI) podra solicitar la suspension
del despacho cuando se afectan derechos de autor o de propiedad intelectual, marcas de fébrica o de
comercio, dibujos, modelos industriales o patentes protegidas por la OMC.

36. El articulo 58 del Acuerdo sobrelos ADPIC determina los procedimientos que se han de
seguir cuando las autoridades competentes puedan actuar de oficio. Sirvanse explicar s las
autoridades competentes de Bolivia estan facultadas para actuar de oficioy, en caso afirmativo,
sirvanse identificar las esferas de la propiedad intelectual sujetas alas medidas de oficio.

El Decreto Supremo N° 25159 de septiembre de 1998, autoriza al SENAPI, como organismo
competente, a cumplir funciones de proteccion en materia de propiedad industrial, intelectual y
derechos de autor.

Por otra parte, el articulo 86 delaLey Genera de Aduanas establece que: "laimportacion de
mercancias protegidas por e Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con e Comercio, establecido por la Organizacién Mundial del Comercio (OMC), se
gjustara alas disposiciones generaes y principios basicos sefialados en dicho Acuerdo.

La administracién aduanera, a solicitud del érgano nacional competente relacionado con la
propiedad intelectual, podra suspender e desaduanamiento de la mercancia que presuntamente viole
los derechos de propiedad intelectual, obtenidos en €l pais o que deriven de acuerdos internacionaes
suscritos por Balivia, ratificados por el Parlamento”.

En €l articulo 120 del Reglamento de la Ley Genera de Aduanas (proteccion aduanera a los
derechos de autor y ala propiedad intelectual), se establece que:

"Conforme lo dispone €l articulo 86 de la Ley Genera de Aduanas, la Ley N° 1322 sobre
derechos de autor y otras leyes sobre propiedad intelectua, la administracion aduanera a
solicitud del organismo competente, podra suspender € despacho aduanero de la mercancia
gue presuntamente viole derechos de propiedad intelectua, sempre y cuando no se hubiere
autorizado el levante de las mercancias.

En caso que e organismo competente interponga ante la administracion aduanera la solicitud
de suspension de despacho aduanero, éste deberd presentar en el plazo de diez (10) dias las
pruebas fehacientes que demuestren que se estan afectando los derechos de propiedad
industrial, derechos de autor o de propiedad intelectual, marcas de fébrica o de comercio,
dibujos, modelos industriales o patentes protegidos por la Organizacion Mundia del
Comercio. Si vencido el plazo no se presentan las pruebas de infraccion a la propiedad
intelectual, 1a administracion aduanera dara continuidad al despacho aduanero.

Realizadas las comprobaciones sobre infracciones a la propiedad intelectual, la
administracién aduanera procedera a comiso de las mercancias y en coordinacién con €
organismo competente, dispondrael destino o destruccion de las mismas'.
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Por otra parte, e Titulo XV, capitulo Il en los articulos 250 a 256 de la Decision 486,
establece las medidas en frontera que son adoptadas por los Miembros para proteger |os derechos de
propiedad intelectual .

"Articulo 250. El titular de un registro de marca, que tuviera motivos fundados para suponer
gue se va aredizar la importacion o la exportacion de productos que infringen ese registro,
podra solicitar a la autoridad nacional competente suspender esa operacion aduanera.
Son aplicables a esa solicitud y a la orden que dicte esa autoridad las condiciones y garantias
que establezcan las normas internas del Pais Miembro.

Quien pida que se tomen medidas en la frontera debera suministrar a la autoridad nacional
competente lainformacidn necesaria'y una descripcion suficientemente detallada y precisa de
los productos objeto de la presuntainfraccion para que puedan ser reconocidos.

Si lalegidacion interna del Pais Miembro lo permite, la autoridad naciona competente podra
ordenar de oficio, la aplicacion de medidas en frontera.

Articulo 251. A efectos de fundamentar sus reclamaciones, |a autoridad nacional competente
permitira a titular de la marca participar en la inspeccion de las mercancias retenidas. Igual
derecho correspondera a importador o exportador de las mercancias.

Al redlizar la inspeccién, la autoridad nacional competente dispondrd lo necesario para
proteger lainformacion confidencial, en lo que fuese pertinente.

Articulo 252. Cumplidas las condiciones y garantias aplicables, la autoridad nacional
competente ordenara o denegard la suspension de la operacion aduanera y la notificara a
solicitante.

En caso que se ordenara la suspension, la natificacion incluird el nombre y direccion del
consignador, importador, exportador y del consignatario de las mercancias, asi como la
cantidad de las mercancias objeto de la suspension.  Asimismo, notificard la suspension al
importador o exportador de |os productos.

Articulo 253. Transcurridos 10 dias habiles contados desde la fecha de notificacion de la
suspension de la operacion aduanera sin que € demandante hubiere iniciado la accion por
infraccion, o sin que la autoridad nacional competente hubiere prolongado la suspension, la
medida se levantaray se procedera a despacho de las mercancias retenidas.

Articulo 254. Iniciada la accion por infraccion, la parte contra quien obré la medida podra
recurrir a la autoridad nacional competente. La autoridad nacional competente podra
modificar, revocar o confirmar la suspension.

Articulo 255. Una vez determinada la infraccidn, los productos con marcas fasificadas, que
hubiera incautado la autoridad nacional competente, no podrén ser reexportados ni sometidos
a un procedimiento aduanero diferente, salvo en los casos debidamente calificados por la
autoridad nacional competente, o 1os que cuenten con la autorizacion expresa del titular de la
marca.

Sin perjuicio de las demés acciones que correspondan a titular del derecho y a reserva del
derecho del demandado a apelar ante una autoridad judicial, la autoridad nacional competente
podra ordenar la destruccion o decomiso de las mercancias infractoras.
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Articulo 256. Quedan excluidas de la aplicacion de las disposiciones del presente capitulo las
cantidades pequefias de mercancias que no tengan caracter comercial y formen parte del
equipaj e persona de los vigieros o se envien en pequefias partidas.”

K. OBSERVANCIA - PROCEDIMIENTOS PENALES

37. Sirvanse describir, en detalle, cdmo las leyes de Bolivia aplican € articulo 61 de
Acuerdo sobre los ADPIC que prescribe que los Miembros establecerdn procedimientos y
sanciones penales, que comprenderan penas de prision y/o la imposicion de sanciones
pecuniarias suficientemente disuasorias, al menos para los casos de falsificacion dolosa de
mar cas de fébrica o de comercio y de infraccion de derechos de propiedad intelectual a escala
comercial. Sirvanse citar las disposicioneslegalesy reglamentarias pertinentes.

En € articulo 235 del Cddigo Penal, sobre fraude comercial, se sefida: "El que en lugar
publico, o abierto a publico engafiare a comprador entregandole una cosa por otra, siempre que no
resulte delito mas grave, sera sancionado con privacion de libertad de 6 meses a 3 afos.”

Seguin el articulo 236 del Codigo Penal, se establecen los delitos contra la industria y el
comercio, éste sefida: "El que pusiere en venta productos industriales con nombres y sefiales que
induzcan a engafio sobre su origen, procedencia, cantidad o calidad, seré sancionado con privacion de
libertad de 6 meses a 3 afios."

En materia de derecho de autor y delitos informéticos, los articulos 362, 363, 363bisy 363ter
del Cadigo Pend establecen sanciones penales con reclusion de libertad de 3 meses a 2 afios y multa
de 60 dias, asi como reclusion de 1 a5 afios y multa de 60 a 200 dias, respectivamente.

38. El articulo 61 estipula que, cuando proceda, entre los recursos disponibles figuraré
también la confiscacion, el decomiso y la destruccion de las mer cancias infractoras y de todos
los materiales y accesorios utilizados predominantemente para la comision del delito. Sirvanse
describir las disposiciones de la legislacion boliviana que prevén tales recursos y sefialar las
circunstancias en que éstos se aplicarian, y citar las disposiciones legales y reglamentarias
pertinentes.

El articulo 238 de la Decisién 486 establece que €l titular de un derecho protegido en virtud
de la misma, podra entablar accion ante la autoridad nacional competente contra cuaquier persona
gue infrinja su derecho 0 gecute actos que manifiesten la inminencia de una infraccion. En esta
accion se puede pedir, entre otras cosas, la indemnizacion por dafios y perjuicios. La misma
disposicién se encuentraen la Ley de Derecho de Autor.

39. Asimismo, e articulo 61 indica que los Miembros podran prever la aplicacion de
procedimientos y sanciones penales en otros casos de infraccion dolosa de otras formas de la
propiedad intelectual. Sirvanse describir las disposiciones de la legislacion boliviana que
establezcan esos procedimientos y recursos, y citar las disposiciones legales y reglamentarias
pertinentes.

En € articulo 235 del Cddigo Penal, sobre fraude comercial, se sefida "El que en lugar
publico, o abierto a publico engafiare al comprador entregandole una cosa por otra, siempre que no
resulte delito més grave, serd sancionado con privacion de libertad de 6 meses a 3 afios.”

Segun € articulo 236 del Cédigo Penal, se establecen los delitos contra la industria y el
comercio, éste sefidlac "El que pusiere en venta productos industriales con nombres y sefiales que
induzcan a engafio sobre su origen, procedencia, cantidad o calidad, sera sancionado con privacion de
libertad de 6 meses a 3 afios.”
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En materia de derecho de autor y delitos informaticos, los articulos 362, 363, 363bisy 363ter
del Cadigo Pena establecen sanciones penales con reclusion de libertad de 3 meses a 2 afios y multa
de 60 dias, asi como reclusion de 1 a5 afios y multa de 60 a 200 dias, respectivamente.

L. INFORMACION ESTADISTICA

40. Sirvanse proporcionar informacion estadistica referente a derechos civiles de autor,
marcas de fabrica y de comercio, indicaciones geogréficas, dibujos y modelos industriales,
patentes, esquemas de trazado de circuitos integrados y la observancia de secretos comer ciales
compilados durante el afio 2000, incluyendo €l nimer o de casos presentados; los mandamientos
expedidos, las mercancias infractoras confiscadas, los equipos infractores confiscados,
los casosresueltos (incluidoslos arreglos); y € importe delos perjuiciosindemnizados.

El Gobierno de Bolivia no dispone de esainformacion.

41 Sirvanse proporcionar informacién estadistica referente a la observancia penal en la
esfera de la pirateria lesiva del derecho de autor y la infraccion de marcas de fébrica y de
comercio compilados durante e afio 2000, incluyendo e numero de operativos, procesos,
condenas, e importe de las multas y/o penas de prision (con inclusion de las multas pagadas y
de las penas de prisiéon realmente cumplidas o suspendidas) y cualquier otra informacién que
establezca que € sistema penal funciona eficazmente para disuadir la pirateria lesiva del
derecho de autor y lainfraccion de mar cas defabricay de comercio.

El Gabierno de Bolivia no dispone de esainformacion.
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ANEXO

ANTEPROYECTO DE CODIGO DE PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

LIBRO PRIMERO
DERECHO DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

TITULOI
DERECHO DE AUTOR

CAPITULO
GENERALIDADES

Articulo 6. Generalidades.
l. El derecho de autor tiene las siguientes generalidades:

1 Se reconoce y garantiza e derecho de autor en favor de los autores y titulares de
derechos sobre sus obras y e derecho conexo en favor de los artistas, intérpretes y
g ecutantes, productores de fonogramas y organismos de radiodifusion sobre sus
producciones.

2. El autor de una obratiene, por € solo hecho de la creacién, la titularidad originaria del
derecho sobre la obra, que comprende a su vez, derechos morales que amparan la
paternidad e integridad de la obra y los derechos patrimoniales que protegen el
aprovechamiento econdémico de la misma.

3. Los derechos sefialados son independientes de la propiedad del soporte material que
contiene la obra, de manera que la enajenacion del indicado soporte no implica ninguna
cesion de derechos en favor del adquirente, salvo disposicion expresa del presente
Libro.

4. El derecho de autor tiene también por objeto salvaguardar € acervo cultura de la
nacion.
Articulo 7. Nacimiento del derecho.

l. El derecho de autor nace con la creacion de la obra sin que sea necesario € registro, deposito
u otra formalidad para obtener |a proteccion reconocida por el presente Libro.

. Las formalidades que se establecen tienen por objeto otorgar mayor seguridad juridica a los
autores y titulares de |os derechos que se protegen.

I1. Las disposiciones del presente Libro se aplicaran alas obras literarias o artisticas que hayan
sido creadas antes de la fecha de entrada en vigor del presente Cédigo, a condicion de que las
obras no sean todavia de dominio publico, debido a la expiracion de la duracién a la que
estaba sometida en lalegislacion anterior o en lalegisacion de su pais de origen.

V. El parrafo anterior se aplicara para la proteccion de los derechos conexos reconocidos por €
presente Libro.
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Los efectos legales de los actos, contratos y registros concertados o estipulados antes de la
entrada en vigor del presente Libro permanecerén intactos.

Articulo 8. Domicilio delos autores.

El presente Libro ampara los derechos de los autores bolivianos, extranjeros domiciliados en
el paisy alas obras de extranjeros publicadas por primeravez en el pais.

L os extranjeros no domiciliados en € pais gozaran de la proteccion del presente Libro, en la
medida que les corresponda en virtud de los convenios y tratados internacionales en los que
Bolivia sea parte. En su defecto, estaran equiparados a los bolivianos cuando éstos, a su vez,
lo estén alos nacionales en € pais respectivo.

Para los efectos del presente Libro, los autores apétridas, refugiados o de nacionalidad
controvertida serédn considerados como nacionales del pais donde tengan establecido su
domicilio.

Articulo 9. Independenciay compatibilidad.

El derecho de autor es independiente, compatible y acumulable con:

1 La propiedad y otros derechos que tengan por objeto la cosa materia a la que esté
incorporadala obra.

2. L os derechos de propiedad industrial que puedan existir sobre la obra.
3. L os otros derechos de propiedad intelectual reconocidos por € presente Libro.

CAPITULOII
OBJETO DEL DERECHO DE AUTOR

Articulo 10. Objeto del derecho de autor.

Las disposiciones del presente Libro, regulan el ambito de proteccion del derecho de autor,
sobre las obras del ingenio humano de caracter original, sean de indole literaria, artistica,
cientifica y los derechos conexos, cualquiera sea su género, forma de expresion, mérito o
finalidad.

El objeto de la proteccion del derecho de autor es toda creacion literaria, artistica, cientifica
cualquiera sea la forma de expresion tangible o intangible y el medio o soporte, actual mente
conocido o que se conozcaen € futuro.

Articulo 11. Obras protegidas.

L as obras protegidas comprenden, entre otras, las siguientes:

1 Libros, folletos, articulos, impresos, epistolas, novelas, cuentos, poemas, cronicas,
criticas, ensayos, misivas, guiones para teatro, cinematografia, televison, y obras
expresadas por escrito.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Conferencias, discursos, lecciones, sermones, alegatos en derecho, memorias,
comentarios y obras compuestas por palabrasy expresadas oralmente.

Obras draméticas o dramatico-musicales, obras teatraes, obras coreogréficas y
pantomimicas, cuya representacion se fije por escrito o de otra manera.

Composiciones musicales, con o sin letra.

Obras audiovisuales como las cinematograficas y videogramas, cualquiera sea €l
soporte o procedimiento empleado.

Obras de bellas artes, incluidos pintura, dibujo, escultura, grabado, litografia y las
historietas gréficas, comicos, asi como sus ensayos o bocetos y las demas obras
plasticas.

Proyectos, planos, maquetas y disefios de obras arquitectonicasy de ingenieria.

llustraciones, mapas, gréficos, planos, croquis, disefios y obras plasticas y
tridimensionales relativas ala geografia, latopografia, y en general alaciencia

Obras fotogréficas o las que se asmilan alas expresadas por procedimiento analogo a
lafotografia.

Obras de artes aplicadas, aunque su valor artistico no pueda ser disociado del caracter
industrial de los objetos a los cuales estén incorporados, incluyendo las obras de
artesania.

Baocetos escenogréficos y |as respectivas escenografias.
Programas de ordenador o computacion.

Obras derivadas como las adaptaciones, traducciones, arreglos musicales, revisiones,
actualizaciones y anotaciones, compendios resimenes Yy extractos, vy, otras
transformaciones de una obra literaria, artistica o cientifica, realizadas con expresa
autorizacion del autor delaobraoriginal, y sin perjuicio de sus derechos.

Las traducciones, adaptaciones, transformaciones, arreglo de obras de cultura
tradiciona y popular, expresiones del folklore y obras inspiradas en el mismo.

Colecciones de obras, tales como antologias o compilaciones y bases de datos de toda
clase, que por la seleccion o disposicion de las materias constituyan creaciones
intelectuales, sin perjuicio de los derechos de autor que subsistan sobre los materiales 0
datos.

Articulo 12. Excepcion.

La proteccidn reconocida en € presente Libro no alcanzara a los textos oficiales de caracter
legidlativo, administrativo o juridico ni a las traducciones oficiaes de los mismos, ni las
noticias del dia, ni las ideas, procedimientos, sistemas, métodos de funcionamiento,
conceptos, principios, descubrimientos o simples datos o hechos, aun cuando éstos expresen,
describan, expliquen, ilustren o se incorporen en una obra.
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. No son objeto de proteccion las ideas ni abstractas, ni las ideas contenidas en las obras
literarias y artisticas, o e contenido ideoldgico o técnico de las obras cientificas, ni su
aprovechamiento industrial o comercial.

CAPITULO 111
TITULARESDEL DERECHO DE AUTOR

Articulo 13. Titularesdelosderechos.

El autor de una obra es el primer titular de los derechos morales y patrimoniales sobre su obra,
anicamente la persona individual puede ser autor; sin embargo, el Estado, las entidades de derecho
publico y las personas colectivas pueden ser titulares de derecho de autor, de conformidad con las
normas del presente Libro.

Articulo 14. Presuncién de autor.

Se presume autor de una obra, salvo prueba en contrario, a la persona individual que aparezca
indicada como tal en la obra, mediante su nombre, seudénimo, iniciales, sigla o cualquier otro signo
habitual que estéindicado en ella.

Articulo 15. Lasobrasrealizadas en colabor acion.

Los coautores de una obra realizada en colaboracion seran los primeros cotitulares de los derechos
morales y patrimoniaes sobre dicha obra. Sin embargo, s una obra realizada en colaboracion se
puede dividir en partes independientes, |os coautores podran beneficiarse de derechos independientes
sobre esas partes, ala vez que seran cotitulares de los derechos de la obra realizada en colaboracion
considerada como un todo.

Articulo 16. M odificacién de una obra musical.

Cuando una obra se traduzca o adapte a otro idioma, los traductores o adaptadores serén autores de
sus propias traducciones o adaptaciones y no adquirirdn € derecho del titular, pues € carécter
indicado lo conservara para todos | os efectos legales, el autor de laobraoriginal.

Articulo 17. Obra colectiva.

l. Los derechos patrimoniales sobre la obra colectiva, savo estipulacién en contrario, se
presumen cedidos ala persona natural o juridica que la publique bajo su nombre.

. A falta de mencion expresa, se entenderd que los derechos quedan cedidos a responsable
principal de la utilizacion de laobra.

Articulo 18. Obra anonima.

l. Cuando la obra se divulgue en forma andnima, o bien bajo seudénimo, iniciales, sigla o signo
que no identifiquen al autor, € editor cuyo nombre aparezca en la obra, seré salvo prueba en
contrario considerado como representante del autor y, como tal, con derecho a proteger y
hacer respetar 1os derechos del mismo, mientras éste no revele su identidad.

. Se exceptuan las obras de cultura tradiciona y popular o folkloricas de autor no conocido.
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Articulo 19. Sociedad conyugal.

l. El derecho de autor no forma parte de la sociedad conyugal y podra ser administrado
libremente por € conyuge autor o derechohabiente del autor.

. El conyuge autor conservara su derecho moral y patrimonial, conforme lo establecido por €
Cadigo de Familia.

Articulo 20. Obras creadas bajo dependencialaboral.

Las obras creadas bgjo dependencia laboral, en e marco del contrato de trabajo, o las creadas por
empleados o funcionarios publicos en cumplimiento de las obligaciones inherentes a sus cargos, salvo
pacto en contrario del contrato, tendrén como titular de los derechos morales y patrimoniales a autor,
pero los derechos patrimoniales sobre dicha obra se consideraran transmitidos al empleador en la
medida justificada por |as actividades habituales del empleador en el momento de creacion de la obra

Articulo 21. Obrascreadaspor encargo.

l. En las obras creadas por encargo, €l titular de los derechos patrimoniales es € comitente,
cuando se establezca la exclusividad.

. El autor de la obra conservara € derecho de explotacion cuando la exclusividad no sea
expresa.

Articulo 22. Obrasderivadas.

El derecho de autor sobre las traducciones y demés obras derivadas, puede existir, aun cuando las
obras originarias no estén protegidas, pero no entrafia ningin derecho exclusivo sobre dichas
creaciones originarias, de manera que € autor de la obra derivada no puede oponerse a que otros
traduzcan, adapten, modifiquen o recopilen sus obras originarias, Siempre que sean trabajos originales
distintos del suyo.

TITULOII
CONTENIDO DEL DERECHO DE AUTOR

CAPITULO
DERECHOSMORALES

Articulo 23. Derechos morales.

l. El derecho moral esilimitado en € tiempo, el autor de una obra, independientemente de sus
derechos patrimoniaes e incluso tras haberlos cedido tendra derecho perpetuo, inaienable,
imprescriptible, irrenunciable e inembargable para:

1 Reivindicar en todo tiempo la paternidad de su obray, en especial, para que se indique
su nombre o0 seudénimo en los ejemplares de su obra, cuando se realice cualesquierade
los actos relativos ala utilizacion de lamisma

2. Oponerse a toda deformacion, mutilacién, alteracion o modificacion de la obra, que
pueda perjudicar € honor o lareputacion del autor.
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A conservar € anonimato o a utilizar un seudénimo.

Conservar su obra inédita 0 andnima, pudiendo exigir que se mencione su nombre o
seudénimo cada vez que sea utilizada. Después del fallecimiento del autor, no podra
divulgarse su obra s éste lo hubiera prohibido por disposicion testamentaria, ni podra
revelarse su identidad si aquél, por e mismo medio, no lo hubiera autorizado.

Acceder a gemplar Unico o raro de la obra que se encuentre en posesion de tercero, a
fin de gercitar e derecho de divulgacion o cualquier otro que le corresponda.

. Este derecho no permitira exigir € desplazamiento de la obra 'y € acceso a la misma, se
Ilevara a efecto en e lugar y forma que ocasionen menos incomodidades a poseedor, a quien
se indemnizara, en su caso, por 1os dafios y perjuicios que le ocasionen.

1. A lamuerte del autor, el gercicio del derecho moral correspondera sin limite de tiempo a los
causahabientes.

AV La violacion de cualesguiera de estos derechos dara lugar a la indemnizacion de dafios y
perjuicios independientemente de | as otras acciones contempladas en este Libro.

CAPITULOII
DERECHOSPATRIMONIALES

Articulo 24. Derechos patrimoniales.

El autor de una obra protegida o sus causahabientes tendran € derecho exclusivo a gozar de la
explotacion de su obra en cualquier formay obtener beneficios, salvo limitaciones establecidas en €
presente Libro.

Articulo 25. Ambito de aplicacion.

l. El derecho exclusivo de explotacion comprende entre otros la facultad de redizar, autorizar o

prohibir:

1 Lareproduccién de su obratotal o parcialmente por cualquier forma o procedimiento;

2. Latraduccidn, adaptacion, arreglo o cualquier transformacién de la obra;

3. La comunicacion publica de la obra por cualquier medio conocido o conocerse, que
sirvapara difundir las palabras, signos, los sonidos o las imégenes,

4. La distribucion publica de ejemplares o copias de la obra mediante la venta,
arrendamiento o préstamo publico, alquiler o cualquier otra transferencia de propiedad
0 de posesion;

5. Laimportacion a territorio nacional de ejemplares producidos ilegalmente de la obra

6. Laradiodifusion de su obra, y

7. Larepresentacion o g ecucion de su obra en pablico.
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Cada una de las modalidades citadas son independientes entre si.

. La explotacion de la obra por cualquier forma y en especial mediante alguno de los actos
enumerados en este articul o, esilicita sin la autorizacion expresa del titular de los derechos de
autor, salvo |las excepciones establecidas en €l presente Libro.

Articulo 26. Derecho deimportacion.

l. El derecho de importacion confiere a titular de los derechos de autor la facultad de prohibir la
introduccion en el territorio nacional, del original o copias de las obras protegidas, sin
perjuicio de obtener igual prohibicién respecto de las copiasilicitas.

. Este derecho podra gjercerse tanto para suspender el ingreso del origina y copias en fronteras,
como obtener el retiro o suspender la circulacion de gemplares que ya hubieren ingresado.
El derecho de importacion no afectara los ejemplares que formen parte del equipaje personal.

Articulo 27. Derecho dedistribucion.

l. El derecho de distribucion otorga a titular de los derechos de autor, la facultad de poner a
disposicion del publico € original o copias de la obra mediante la venta, arrendamiento,
préstamo publico o cuaquier otraforma.

. El autor de una obra arquitectonica u obra de arte aplicada no puede oponerse a que €

propietario arriende la obra o construccion.

CAPITULO 111
DURACION DE LOSDERECHOSPATRIMONIALES

Articulo 28. Término deduracion del derecho deautor.

La duracion de los derechos patrimoniales concedida por el presente Libro sera por toda la vida del

autor y por noventa (90) afios después de su muerte, en favor de sus herederos, legatarios y

cesionarios.

Articulo 29. Periodo de proteccion en obras colectivas.

Los derechos patrimoniales sobre las obras colectivas, audiovisuaes, durardn noventa (90) afios a

partir de su publicacion, exhibicion, fijacion, transmision y utilizacidn, segin corresponda o, Si no

hubieran sido publicados, desde su creacion.

Articulo 30. Periodo de proteccion en obrasanonimasy seudonimas.

l. En las obras anénimas gque no sean las folkléricas o de cultura tradiciona y popular y en las
obras seuddnimas, los derechos patrimoniales duraran noventa (90) afios desde la divulgacion

delaobra

. Si durante el periodo de proteccion no se conociera la identidad del autor de la obra publicada
bajo seudénimo, se la considerara andnima.
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Articulo 31. Cémputo delos plazos.

l. Los plazos establecidos en este capitulo se computaran desde € dia 1° de enero del afio
siguiente d de lamuerte o a de la publicacién, exhibicion, fijacion transmisidn, utilizacion o
creacion, segun corresponda.

. En la obra colectiva, € periodo de proteccion correrd a partir de la muerte del Gltimo coautor.
Si una obra colectiva se diere a conocer por partes, € periodo de proteccién correra a partir de
lafecha de publicacion del dltimo suplemento, parte o volumen.

[I. En las obras andnimas y seudonimas, si pasados noventa (90) afios desde la divulgacion de la
obra, € autor revelara su identidad de modo fehaciente durante su vida o por testamento, se
aplicard e periodo de proteccion a partir de la muerte del autor, sin perjuicio de los derechos
adquiridos por terceros.

Articulo 32. Duracion dela proteccion paralasobrasde artes aplicadas.

El plazo de proteccion de los derechos patrimoniales sobre la obra de arte aplicada, expira a los
cincuenta (50) afios desde larealizacion de la obra.

Articulo 33. Extincién de derecho patrimonial privado.

Vencido el plazo de proteccion, la extincion del derecho patrimonia determina la entrada de la obra a
la sociedad de gestion colectiva que corresponday dominio publico.

TITULO I
DISPOSICIONESESPECIALESA CIERTASOBRAS

CAPITULO
MEDIOS DE COMUNICACION SOCIAL

Articulo 34. Alcance.

l. Los derechos patrimoniales de autor de articulos, guiones, libretos, dibujos, fotografias y
demés producciones sin firma, aportados por e personal de redaccion y produccion de la
empresa sujeto a contrato de empleo, se consideran cedidos, a las empresas de impresion,
radio, televisién y otros medios de comunicacién social.

. En el caso de publicarse con firma, se consideran cedidos sdlo los derechos de publicacion
por la empresa, reteniendo |os autores todos | os demas derechos amparados en este Libro.

CAPITULOII
CULTURA TRADICIONAL Y POPULAR, FOLKLORE Y ARTESANIA

Articulo 35. Alcance.

En las creaciones 0 adaptaciones, basadas en la tradicion, expresadas en un grupo de individuos que
reflgan las expresiones de la comunidad, su identidad, sus valores transmitidos oralmente, por
imitacion o por otros medios, ya sea que utilicen lenguaje literario, misica, juegos, mitologias,
rituales, costumbres, artesanias, arquitectura u otras artes, serén protegidos los derechos de las
comunidades de conformidad a normas nacionales y convenios internacionales ratificados por el
Estado.



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 96

Articulo 36. Obradd folklore.

Las obras del folklore de acuerdo con la definicion establecida en el presente Libro, paralos
efectos de su utilizacién como obras literarias y artisticas, serdn consideradas como obras
pertenecientes a patrimonio nacional, sin perjuicio de las normas de proteccion que puedan
ser adoptadas por otras ingtituciones del Estado o por acuerdos internacionales.

Es obligatoriala mencion del origen de las obras, con unareferencia, en lo posible, clarade la
Comunidad de la que proceden.

Articulo 37. Obradeartesaniay disefio artesanal.

Las artesanias y €l disefio artesanal seran protegidos por las normas generales del presente Libro y
especialmente por aquéllas referidas alas artes plasticas y a patrimonio nacional.

CAPITULO 111
PROGRAMASDE ORDENADOR

Articulo 38. Alcance.

L os programas de ordenador se consideran obras literarias y se protegen como tales.

La proteccion se otorga independientemente de que hayan sido incorporados en un ordenador
y cualquiera sea la forma en que estén expresados, ya sea en forma legible por el hombre
(codigo fuente) o en formalegible por maguina (codigo objeto), ya sean programas operativos
y programas aplicativos, incluyendo diagramas de flujo, planos, manuales de uso, y en
genera, aquellos elementos que conformen la estructura, secuencia y organizacion del
programa.

Articulo 39. Ambito de aplicacion.

La adquisicién de un gemplar de un programa de ordenador que haya circulado licitamente,
autoriza asu propietario aredizar exclusivamente:

1 una copia de la version del programa legible por méguina (cédigo objeto) con fines de
seguridad o resguardo;

2. fijar e programa en la memoria interna del aparato, ya sea que dicha fijacion
desaparezca o no a apagarlo, con el unico fin y en la medida necesaria para utilizar €
programay,

3. salvo prohibicion expresa, adaptar € programa para su exclusivo uso personal, siempre
gue se limite a uso normal previsto en lalicencia. El adquirente no podra transferir a
ningun titulo el soporte que contenga € programa asi adaptado, ni podra utilizarlo de
ninguna otra forma sin autorizacion expresa, seguin las reglas generales.

Se requerira la autorizacion del titular de los derechos para cualquier otra utilizacion,
inclusive la reproduccion para fines de uso personal o el aprovechamiento del programa por
varias personas, atraves de redes u otros sistemas anal 0gos, conocidos 0 por conocerse.
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Articulo 40. Secreto autoral.

Constituyen secreto autora las especificaciones del soporte 16gico, los algoritmos, los programas
fuente, d disefio del producto, los diagramas de flujo, heurigticas y demés medios de creacién del
soporte l6gico y € autor o titular no esté obligado arevelar tales el ementos.

Articulo 41. Licencia de uso.
El titular de los derechos de autor mediante contrato de adhesion otorgard una licencia de uso.
Articulo 42. Alquiler o préstamo.

l. El programa de ordenador ser4 considerado parte esencid del contrato, cuando la
funcionalidad del objeto, dependa directamente del programa de ordenador, que serd
suministrado por € referido objeto.

. Cuando € programa de ordenador no sea la parte esencial del contrato, no se aplicara e
derecho de arrendamiento.

CAPITULO IV
OBRASARQUITECTONICAS

Articulo 43. Alcance.

l. El autor de las obras de arquitectura no puede oponerse a las modificaciones que se hagan
necesarias durante la construccion de la obra o con posterioridad, pero el autor de la obra de
arquitectura debe ser consultado sobre las modificaciones que fueren necesarias realizar
durante la construccién o con posterioridad a ella y tendrd preferencia para € estudio y
realizacion de éstas.

1. En cuaquier caso, si las modificaciones se realizaran sin el consentimiento del autor, éste
podra rechazar la paternidad de la obra modificada y quedard prohibido a propietario para
invocar en lo futuro el nombre del autor del proyecto original, sin perjuicio de la aplicacion de
las sanciones establecidas en el presente Libro.

Articulo 44. Autorizacion del arquitecto.
La adquisicion de un proyecto de arquitecturaimplica el derecho del adquirente para gjecutar la obra

proyectada, pero se requiere e consentimiento escrito de su autor, en los términos que é sefide, para
utilizarlo en otras obras.

CAPITULOV
OBRASDE ARTESPLASTICASY OTRASOBRAS

Articulo 45. Derecho del adquirente.

l. El adquirente de un objeto material que contiene una obra de arte, tiene, salvo pacto en
contrario, €l derecho de exponer publicamente la obra, a cua quier titulo.
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. Este derecho no se aplicara alas personas que hayan adquirido los originales o los gemplares
de una obra mediante alquiler o cualquier otro medio sin haber adquirido e derecho de
propiedad.

Articulo 46. Derecho de participacion.

l. Si e original de una obra de arte pléstico, o € manuscrito original del escritor 0 compositor
fuere revendido en subasta publica o si en dicha reventa interviniera directa o indirectamente
un comerciante de tales obras en calidad de comprador, vendedor o agente, € vendedor
debera pagar a autor 0 a sus herederos, segiin corresponda, una participacion equivaente al
cinco por ciento (5%) del precio de venta, gozando de este derecho que es irrenunciable e
inalienable, salvo pacto en contrario, siempre gue se mejore la situacion del autor.

. El comerciante se constituye en depositario del porcentagje establecido a favor, del autor o
titular, e mismo que podra gjercitar su derecho de cobro en cuaquier momento a partir de la
venta.

Articulo 47. Sujetosresponsablesdel cumplimiento.

Los responsables de establecimientos comerciales, el comerciante o cualquier otra persona que haya
intervenido en la reventa serdn solidariamente responsables con € vendedor por € pago de este
derecho y deberén notificar la reventa a la sociedad de gestion correspondiente, o en su defecto, a
autor o sus derechohabientes, en el plazo de tres meses, acompafiando la documentacion para la
préactica de laliquidacion.

Articulo 48. Losretratosy bustos.

l. El retrato o busto de una persona no podra ser puesto en el comercio sin e consentimiento de
lamismay asu muerte, de sus causahabientes.

. La publicacion dd retrato o busto es libre, cuando se relacione, Unicamente, con fines
cientificos, didacticos, culturales con hechos, acontecimientos de interés publico o que se
hubieren desarrollado en publico.

Articulo 49. Obrasfotograficas.

l. El autor de una obra fotogréfica o € realizador de una mera fotografia sobre una persona,
debera contar con la autorizacién de la persona fotografiada, y a su muerte, de sus
causahabientes, para g ercer sus derechos de autor o conexos, seguin el caso.

. La autorizacion deberd constar por escrito y referirse especificamente al tipo de utilizacion
autorizada de laimagen.

. La utilizacion de la imagen sera licita cuando haya sido captada en e curso regular de
acontecimientos publicos y responda a fines culturales o informativos, 0 se redice en
asociacion con hechos o acontecimientos de interés publico.

Articulo 50. Transferenciay derechos.
El autor podra engjenar €l original de su obra pictorica, escultdricay de artes figurativas en general.

En este caso, salvo expreso pacto en contrario, se considerara que no ha concedido a adquirente
ningun derecho autoral sobre su obra.
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TITULO IV
LIMITACIONESAL DERECHO DE AUTOR

CAPITULO UNICO
LIMITACIONESDE LOSDERECHOSPATRIMONIALES

Articulo 51. Derecho decita.

l. Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 23 y 24 del presente Libro, es permitido citar a
un autor, entendiéndose por cita la inclusién, en una obra propia, de cortos fragmentos de
obras gjenas, siempre que se trate de obras ya divulgadas, se indique lafuentey e nombre del
autor de la obra utilizada y a condicion de que la inclusion se redice a titulo de cita, y no
resulten abusivas, ni causen perjuicio a la norma explotacion de la obra o que pudiera
perjudicar de formainjustificada alos intereses legitimos del autor o titular.

. El derecho de cita no se aplica a la utilizacion de fragmentos de obras con fines de lucro, en
cuyo caso deberd mediar contrato con € titular.

Articulo 52. Libre utilizacién parala ensefianza.

Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 23 y 24 del presente Libro, son licitos los siguientes
actos, los cuales no requieren la autorizacion del titular de los derechos, ni estan sujetos a
remuneracion aguna:

1

Es permitido sin la autorizacién del autor y sin pago de una remuneracion siempre que
se indique la fuente y el nombre del autor, utilizar una obra licitamente publicada a
titulo de ilustracion de breves extractos en publicaciones, emisiones de radio o
grabaciones sonoras 0 audiovisual es destinadas a la ensefianza y educacion.

Se permite la reproduccion por medios reprogréficos de articulos, extractos de obras
breves licitamente publicadas, para la ensefianza aprovechamiento pedagdgico en
instituciones educativas, culturaes, cientificas, artisticas, siempre que no haya fines de
lucro, en cuanto justifique e objeto perseguido y con la condicion de que se haga
conforme alos usos licitos.

Articulo 53. Librereproduccién reprogréfica por bibliotecasy archivos.

Sin perjuicio de lo dispuesto por los articulos 23 y 24, una biblioteca o un archivo cuyas actividades
no estén directa o indirectamente encaminadas a obtener un beneficio comercia, podrén, sin la
autorizacion del autor o de cualquier otro titular del derecho de autor, realizar por reproduccion
reprogréfica, copias sueltas de una obra:

1

Cuando la obra reproducida sea un articulo o una obra corta 0 un breve extracto de un
escrito distinto o de un programa de ordenador, con o sin ilustraciones, publicado en
una coleccion de obras o0 en un nimero de un diario o de una publicacion periddica, y
cuando €l objetivo de lareproduccion sea satisfacer la demanda de una persona natural;

Cuando se redlice la indicada copia con € fin de preservar y, de ser necesario en caso
de que esté perdida, destruida o inttil, reemplazar un giemplar, o de reemplazar en una
coleccion permanente de otra biblioteca o de otro archivo, un giemplar que se haya
perdido, destruido o que sea indtil, siempre que la indicada obra no se encuentre en €
comercio.
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Articulo 54. Libre utilizacion con fines deinformacion.

Teniendo en cuenta lo establecido en los articulos 23 y 24 del presente Libro, es permitido sin
autorizacion del autor y sin pago de una remuneracién, pero con sujecion ala obligacion de indicar 1a
fuentey el nombre del autor:

1 Lareproduccion en laprensa, laradiodifusion o lacomunicacion al publico de articulos
0 comentarios sobre economia, politica, religion o sobre sucesos de actualidad y de
interés colectivo, o una obra radiodifundida del mismo tipo, siempre y cuando €
derecho de reproduccion, radiodifusion y de comunicacion a publico no esté
expresamente reservado.

2. La reproduccién o puesta a disposicion del pablico, con € fin de informar sobre
acontecimientos de actualidad, mediante la fotografia, cinematografia, radiodifusion o
la comunicacion por cable a publico, una obra vista o audible en el transcurso de un
acontecimiento de esa indole, en la medida justificada por el propésito de informacién
gue se persiga.

3. La reproduccion en la prensa, radiodifusion o comunicacion a publico con fines
informativos y en la medida justificada por el objetivo que se persiga, de conferencias,
discursos politicos, aocuciones, sermones o0 cualesquiera otras similares dirigidos a
publico, asi como discursos pronunciados durante juicios, con fines informativos.

Articulo 55. Libre utilizacion de imagenes de obras expuestas permanentemente en lugares
publicos.

Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 23 y 24 del presente Libro, es permitido sin
autorizacion del autor y sin pago de una remuneraci on:

La reproduccion, radiodifusién o comunicacion por cable a publico de una imagen de una
obra de arquitectura, obra de bellas artes, obra fotogréfica o de una obra de artes aplicadas
expuesta permanentemente en lugares abiertos al publico, savo s la imagen de la obra
constituye €l elemento principal de la reproduccion, radiodifusién o comunicacién y si se
utiliza con fines de lucro.

Articulo 56. Librereproducciény adaptacion de programas de or denador .

Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 23 y 24 del presente Libro, es permitido sin
autorizacion del autor y sin pago de una remuneracién hacer una copia o la adaptacion de ese
programa, a condicion de que seaindicada copia 0 sea mencionada adaptacion:

1) Necesaria para la utilizacion del programa de ordenador a los efectos para los que se
obtuvo el programa, o

2) Necesaria para archivar o para reemplazar el g emplar licitamente poseido, en € caso
de que éste se haya perdido, destruido o seaindtil.

No estara permitido hacer copias 0 adaptaciones con fines digtintos de los previstos en €
parrafo 1; toda copia o toda adaptacion seran destruidas s 1a posesion prolongada de la copia
del programa de ordenador dejara de ser licita.
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Articulo 57. Libregrabacion efimera por organismos deradiodifusion.

Sin perjuicio de lo dispuesto por los articulos 23 y 24 del presente Libro, un organismo de
radiodifusion podra efectuar, sin la autorizacidn del autor y sin pago de otra remuneracion, por sus
propios medios y para sus propias emisiones, grabaciones efimeras mediante sus propios equipos y
para su utilizacion en sus propias emisiones, de una obra sobre la cua tengan el derecho para
radiodifundirla. El organismo de radiodifusién estard obligado a destruir tal grabacion en el plazo de
seis (6) meses.

Articulo 58. Libre uso de una parodia.

Es permitido realizar |a parodia de una obra divulgada, mientras no implique riesgo de confusion con
ésta, ni ocasione dafio alaobra o alareputacidn del autor, o del artista, intérprete 0 gecutante, segln
el caso.

Articulo 59. Libreinterpretacién o gecucién publica.

Son licitos los siguientes actos, sin perjuicio de lo establecido en los articulos 23 y 24 del presente
Libro, los cuaes no requieren la autorizacion del titular de los derechos, ni estdn sujetos a
remuneracion alguna:

1 Lagecucidn y representacion de una obra en actos oficiales de instituciones del Estado
0 ceremonias religiosas, de asistencia gratuita, siempre que los participantes en la
comunicacion no perciban unaremuneracidn especifica por su intervencion en el acto.

2. En & marco de las actividades de una ingtitucion docente, para el persona y los
estudiantes de dicha institucion, a condicion de que € publico se componga
exclusivamente del personal y de los estudiantes de la institucion o de los padres y
vigilantes 0 de otras personas directamente vinculadas a las actividades de la
institucion.

Articulo 60. Copia privada.
Respecto alas obras ya divulgadas licitamente, se permite sin autorizacion del autor:

1 L as reproducciones fotomecanicas para € exclusivo uso personal, como la fotocopia 'y
el microfilme, siempre que se limiten a pequefias partes de una obra protegida o a obras
agotadas y sin perjuicio de la remuneracion equitativa que deban abonar a favor de los
titulares, los usuarios, instituciones y demas organi zaciones que presten este servicio.

2. Cuando la reproduccion mencionada en € numera anterior, se refiere a una obra
audiovisua o a una obraincorporada en una grabacién sonora, € autor o cualquier otro
titular del derecho de autor, tendra derecho a una remuneracion equitativa.

3. Laremuneracion equitativa, que establece € numeral 2, debera pagarse:

a) Por € fabricante del equipo o de los soportes materiales u otros conocidos o por
conocerse normalmente utilizados para la reproduccion privada con fines
personales de las obras mencionadas en el numeral 2, excepto cuando tal equipo
0 soportes materiales se exporten, o
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b)  Por los importadores de tal equipo y soportes, salvo cuando la importacion la
efectlie una personaindividual con fines personales.

4, La remuneracion equitativa, establecida en los numerales 1 y 2 precedentes, serd
recaudada por la respectiva Sociedad de Gestion Colectiva. El importe de la
remuneracién equitativa y las condiciones de su pago serén fijas por la respectiva
reglamentacion.

5. Las respectivas Sociedades de Gestion Colectiva, distribuirdn e setenta por ciento
(70%) de la remuneracion equitativa a los autores u otros titulares del derecho de autor
y derechos conexos, de aquellas obras de las cuales, se determine que han sido objeto
de unareproduccién privada, como las establecidas en los numerales 1y 2.

6. El treinta por ciento (30%) restante de la remuneracion seran retenidos por larespectiva
sociedad de gestién colectiva recaudadora. La reglamentacion correspondiente
establecera, e procedimiento de recaudacion de los pagos redizados por los usuarios,
instituciones y demas organi zaciones que presten este servicio.

Articulo 61. Cartasy misivas.

La propiedad material de una carta pertenece a la persona a quien ha sido dirigida, pero su autor
conserva sobre €ellas todos |os derechos intelectuales. Las personas a quienes hayan sido dirigidas, s
no obtuvieren la autorizacion del autor o sus causahabientes luego de haber empleado razonables
esfuerzos para obtenerla, podran solicitar en la via sumaria, a Juez Instructor en lo Civil la
autorizacion paradivulgarlas, en formay extensién necesaria para defender su honor personal.

TiITULOV
TRANSMISION Y CONTRATOS

CAPITULOI
TRANSMISION O SUCESION

Articulo 62. Transferencia.

l. L os derechos patrimoniales del autor pueden ser transmitidos mediante mandato o presuncion
legal, cesion entre vivos o mortis causa o por cualquier medio admitido en derecho.

. En caso de que en la sucesion de un coautor, su derecho de autor no corresponda a persona o
entidad alguna, acrecerd, por partes iguales a los demas coautores. El mismo acrecimiento se
producira cuando un coautor haya renunciado validamente a su derecho patrimonial de autor.

Articulo 63. Transferencia delos herederos.

l. Para autorizar cualquier tipo de explotacion de la obra, se requerira del consentimiento de los
herederos que representen la cuota mayoritaria, a través de la Sociedad de Gestion Colectiva
gue le corresponda.

. Cuando la mayoria haga uso o explote la obra, deduciré del rendimiento econémico total, los
gastos efectuados y entregard la participacion que les corresponda a quienes no hubieren
expresado su consentimiento.
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CAPITULOII
CONTRATOSEN GENERAL

Articulo 64. Generalidades.

El autor o sus causahabientes pueden ceder € derecho patrimonial de explotacion de laobraa
otra persona, mediante € uso de una o de todas las formas de explotacién reservadas a autor
por €l presente Libro, y ceder estos derechos total o parcia mente.

Para que estos actos sean oponibles a terceros deberan hacerse por contrato en documento
privado y registrarse en la Oficina Nacional Competente, con las siguientes formalidades
establecidas en €l presente Libro.

1

L as diversas formas de explotacion son independientes entre si, toda transmision de los
derechos de explotacion de la obra se regira por lo pactado en el contrato escrito, se
presume onerosa, durante el tiempo determinado en el mismo, la transmision exclusiva
debe ser expresamente convenida, se circunscribe en el &mbito territorial pactado.

En ningln caso se podra utilizar la obra o disponer de ella para un sentido o fines
diferentes alo pactado en latransmision.

En todos los contratos se entiende implicita la facultad de resolver las obligaciones
emergentes de ellos en caso de que uno de los contratantes no cumpliere sus
obligaciones, sin perjuicio de las indemnizaciones que correspondan a perjudicado.

Salvo estipulacién en contrario, los autores de las obras reproducidas en publicaciones
periddicas conservan su derecho a explotarlas en cualquier forma que no perjudique la
normal publicacion en las que se hayan insertado.

La transmisién de los derechos de explotacion de la obra creada en virtud de una
relacion laboral se regird por lo pactado en € contrato escrito, € autor conservara el
derecho de realizar la edicion independiente en forma de coleccion.

Es nulala cesién sobre e conjunto de las obras que el autor pueda crear en € futuro, a
menos que esté expresamente pactada 'y no exceda de cinco afios.

Se entenderan reservados en favor del autor o los causahabientes, todos los derechos
gue no hayan sido expresamente pactados.

La cesion del derecho de reproduccién implicard la del derecho de distribucion
mediante venta de los gy emplares cuya reproduccion se autoriza, cuando ello deduzca
naturalmente del contrato o sea indispensable para cumplir su finalidad.

La cesion exclusiva de los derechos patrimoniales, confiere a cesionario € derecho de
uso y explotacion exclusiva de la obra, oponible frente a terceros o frente a propio
autor, también confiere a cesionario € derecho a otorgar cesiones o licencias a
terceros, expresamente autorizados por el autor o artistay a celebrar cualquier otro acto
0 contrato paralaexplotacién licita de la obra, sin perjuicio de los derechos morales del
autor.
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10. Enlacesion no exclusiva, el cesionario estd autorizado Unicamente a explotar la obra
en laforma establecidaen el contrato.

11. Es nula cualquier estipulacion por la cual se prohiba o comprometa a autor no crear
alguna obra en el futuro.

12.  El derecho de utilizacion de una obra, adquirida por medio de contrato, sdlo podra
cederse a un tercero con el consentimiento del autor y del artista. Este consentimiento
se considerara otorgado cuando €l autor o € artista no lo deniegue dentro del plazo de
quince (15) dias siguientes a recibo de la peticion escrita del derechohabiente o del
presunto cesionario. Esta advertencia debera constar expresamente en la peticion.

13. El pleno gercicio del derecho de renovacion se hara efectivo a los sesenta (60) dias de
comunicado el autor o sus causahabientes, sin necesidad de ninguna otra formalidad,
savo si € gercicio dd derecho de uso cedido resulte imposible para su titular 0 s
dicho titular se negare agercerlo o si e mencionado plazo fuere con dafio emergente o
lucro cesante para el autor.

14. Lautilizacion del derecho de revocacion no afecta los derechos y obligaciones de las
partes derivadas del contrato, o de otras disposiciones legales que implicaren el pago de
indemnizaciones por dafios y perjuicios ocasionados por e incumplimiento de una de
ellas.

Articulo 65. Lascontroversias.
Las controversias que surjan entre el cedente y el cesionario seran tramitadas por la via Civil, § las

partes no acuerdan, someterlas a arbitrge, el mismo que se redizard ante la Oficina Nacional
Competente.

CAPITULO 111 )

CONTRATOSDE EDICION
Articulo 66. Alcances.
Por € contrato de edicion, € titular del derecho de autor de una obra literaria o artistica 0 sus
causahabientes, se obliga a entregarla a editor y éste se obliga a reproducirla, distribuirla y
comercializarla por su propia cuenta, pagando a autor las prestaciones econdémicas convenidas.
Articulo 67. Regalias.
En todo contrato de edicion debera pactarse la remuneracién o regalia que corresponda al autor o
titular de la obra, la que en ningin caso serdinferior a diez por ciento (10%) del precio de venta a
publico. A faltade estipulacidn, se presumird que corresponde al autor o titular dicho porcentgje.

Articulo 68. Contenido ddl contrato.

l. Sin perjuicio de lo que dispone € articulo anterior y de las estipulaciones accesorias que las
partes estimen convenientes, en el contrato debera constar lo siguiente:

1 Identificacion del autor, del editor y de laobra.
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2. Si laobraesinédita o no.

3. Si laautorizacion es exclusiva o no.

4. El plazo y las condiciones en que debe ser entregado €l original.

5. El plazo convenido para poner en ventala primera edicion.

6. El plazo o término del contrato.

7. Lacantidad de gjemplares que deben imprimirse en cada edicién.

8. La cantidad méxima de ejemplares que pueden editarse dentro del plazo o término del
contrato.

0. Laforma cémo serafijado € precio de venta de cada egemplar a publico. Si ho existe
convenio respecto a precio de venta, € editor esta facultado a establecerlo, siempre
gue no atente alos intereses del autor.

Articulo 69. Obligacién de notificar.

Si el autor ha celebrado con anterioridad un contrato de edicion sobre la misma obra, o ha sido
publicada con su autorizacién o conocimiento, debera dar a conocer estas circunstancias al editor
antes de la celebracion del contrato. De no hacerlo, respondera de los dafios y perjuicios que
ocasionare.

Articulo 70. Limitacionesdd editor.

El editor no podré publicar la obra con abreviaturas, adiciones, supresiones o cualesguiera otras
modificaciones, sin consentimiento del autor.

Articulo 71. Otraslimitaciones.

El editor no podra disponer e inicio de una nueva impresion o edicion que hubiere sido
autorizada en € contrato, sin dar € correspondiente aviso a autor, €l que conservara €l
derecho de hacer modificaciones, correcciones, enmiendas, adiciones o mejoras que estime
convenientes.

Cuando las modificaciones hagan mas onerosa la edicion, € autor estara obligado a resarcir
los gastos que por ese motivo se originen, salvo pacto en contrario.

Si las modificaciones implicaren cambios fundamentales en el contenido o forma de la obray
éstas no fueren aceptadas por € editor, se considerara €l retiro de la obra, debiendo € autor
indemnizar por dafios y perjuicios que se causaren aterceros.

El derecho de editar separadamente una o varias obras del mismo autor, no confiere a editor
el derecho para editarlas conjuntamente. Asimismo, €l derecho de editar las obras conjuntas
de un autor no confiere a editor & derecho de editarlas separadamente.
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Articulo 72. El plazo.

S el contrato de edicion tuviere plazo fijo para su terminacién y a expirar € editor
conservare gjemplares no vendidos, € autor podra comprarlos a precio de costo mas € diez
por ciento (10%), en el término de sesenta (60) dias a partir del vencimiento del plazo,
transcurridos los cuales el editor podra continuar vendiéndol os en las mismas condiciones.

Si después de un afio de hallarse la obra en venta a publico no se hubiere vendido més del
treinta por ciento (30%) de los gemplares que fueron impresos, €l editor podra dar por
terminado el contrato y liquidar los gemplares restantes a un precio inferior a pactado o
inicialmente fijado por € editor, reduciendo la remuneracion del autor proporciona mente al
nuevo precio inferior, si éste se hubiera pactado en proporcion alos g emplares vendidos.

En este caso € autor tendrd derecho, a comprar los g emplares no vendidos a nuevo precio de venta
fijado menos un cincuenta por ciento (50%) de descuento, paralo que tendra un plazo de sesenta (60)
dias a partir de lafecha en que € editor le hubiere notificado su decision de liquidar tales gjemplares.
Si el autor hiciere uso de este derecho de compra, no podra cobrar regalias por tales ejemplares.

El contrato de edicion concluye cua quiera sea su plazo de duracion al agotarse la edicion.

Articulo 73. Requisitos dela publicacion.

Independientemente de los derechos de autor consagrados para las obras literarias, toda persona que
publique una obra esta obligada a consignar en lugar visible, en todos los g emplares, a menos las
siguientes indicaciones:

1 Titulo de la obra, nombre o seudénimo del autor, o la expresion de gue la obra es
anonima, compilador, adaptador o autor de la version, cuando lo hubiere.

2. La mencion de reserva ©, seguido del nombre del titular del derecho de autor, afio y
lugar de la primera publicacion, y de la publicacion actual, precedido del simbolo ©,
nombrey direccion del editor de laedicion actua, € del traductor, si 1o hubierey el del
editor de la traduccion, siempre que el autor lo requiera las siglas de la sociedad de
gestién que lo representa.

3. Nombrey direccion del editor y del impresor.

4. NUmero de depdsito legal y del registro (ISBN) Numero estandar internacional del
libro.

Articulo 74. Liquidacion deregalias.

El editor debera presentar a autor, las liquidaciones que correspondan en proporcion a los
gemplares vendidos, la cual deberd ser pagada en liquidaciones semestrales o en plazos
menores convenidos contractual mente, a partir de la fecha de puesta en venta, reservandose €l
autor € derecho de examinar los registros y comprobantes de venta de quienes editen,
distribuyan o vendan dichas obras, informacion que obligatoriamente deberan llevar los
editores, distribuidores y vendedores.

La fata de cumplimiento del pago de la referida obligacion dara derecho a autor para
rescindir el contrato sin perjuicio del reconocimiento de los dafios y perjuicio que se le hayan
causado.
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Articulo 75. Laquiebra del editor.

Laquiebra del editor no produce resolucion del contrato, salvo en el caso en que no hubieran iniciado
la impresion de la obra, los derechos del editor quebrado no pueden ser cedidos s se ocasionan
perjuicio a autor o aladifusion de su obra.

Articulo 76. Derechosdel editor.

Durante la vigencia del contrato de edicion, € editor tendra derecho a iniciar y proseguir todas las
acciones consagradas por ley contra los actos de defraudacion que perjudiquen su derecho, sin
perjuicio del derecho que tiene e autor y sus causahabientes para adelantar las mismas acciones, en
forma conjunta o separada.

Articulo 77. Fallecimiento del editor.

Si antes de terminar la elaboracion y entrega de los originales de la obra el autor muere o sin culpa se
imposibilita para finalizarla, € editor podrd dar por terminado € contrato, sin perjuicio de los
derechos que se hayan causado a favor del autor. Si optara por publicar la parte recibida del origina,
podra reducir proporcionamente la remuneracion pactada, a menos que € autor 0 Ssus
derechohabientes manifiesten su voluntad de no publicar la obra inconclusa. En este caso S después
el cedente o sus derechohabientes, ceden € derecho de publicar la obra a un tercero, deben
indemnizar al editor por los dafios y perjuicios ocasionados por laresolucion del contrato.

CAPITULO IV
CONTRATOSDE ARTICULOSPERIODISTICOS

Articulo 78. Alcances.

l. Salvo pacto en contrario, la cesion de articulos para periddicos, revistas u otros medios de
comunicacion social, solo confiere a editor o propietario de la publicacion el derecho de
insertarlo por una sola vez quedando a salvo los demés derechos patrimoniales ddl cedente.

1. Si € articulo cedido aparece con la debida firma del autor o su seudénimo, €l cesionario no
puede modificarlo. Si el editor o propietario del medio de comunicacién lo modifica, sin el
consentimiento del cedente, éste puede pedir lainsercion integray fiel del articulo cedido, sin
perjuicio del derecho a reclamar indemnizacién.

I1. Cuando € articulo cedido deba aparecer sin la firma del autor, € editor o propietario del
medio puede hacer modificaciones o cambios de forma, sin el consentimiento del cedente.

V. Lo establecido en e presente articulo se aplicara en forma andloga, a los dibujos, chistes,
gréficos, fotografias y demas obras susceptibles de ser publicadas en periddicos, revistas u
otros medios de comunicacién social.



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 108

CAPITULOV
CONTRATO DE INCLUSION FONOGRAFICA

Articulo 79. Alcances.

Por € contrato de inclusion fonogréfica el autor de una obra musical, su representante o la
sociedad de gestion colectiva que lo representa, autoriza a un productor de fonogramas, a
cambio de una remuneracion, a grabar o fijar una obra para reproducirla sobre un disco
fonogréfico, una banda magnética, un soporte digital, una pelicula o cualquier otro dispositivo
0 mecanismo andogo, con fines de reproduccion y venta de gjemplares.

Esta autorizacién no comprende el derecho de g ecucion pablica

El productor del fonograma deberd hacer esta reserva sobre la etiqueta que debera ser
adherida al disco, dispositivo o mecanismo en que se produzca € fonograma.

Articulo 80. Ambito de aplicacion.

El derecho otorgado al productor fonografico no podrair en menoscabo de los derechos de los
artistas, intérpretes y gecutantes. Salvo estipulacion en contrario, se entenderd que la
autorizacion de radiodifundir no implicala autorizacion de:

1 Permitir a otros organismos de radiodifusion que transmitan la interpretacion o
g ecucion.
2. Fijar lainterpretacion o gecucion.

3. Fijar lainterpretacion o gjecucidn, o reproducir lafijacion.

4, Fijar la interpretacion o gecucion, y de reproducir esta fijacion no implica la
autorizacion de transmitir la interpretacion o la gecucion a partir de la fijacion o sus
reproducciones.

5. El derecho de gecucion publica.

Desde e momento en que los artistas intérpretes o e ecutantes autoricen la incorporacion de
su interpretacion o g ecucion en unafijacion de sonidos, de iméagenes o de imégenes y sonidos
no tendran aplicacion los numerales 2 y 3 precedentes.

No debera interpretarse ninguna de las disposiciones anteriores como limitativa de los
derechos de los artistas intérpretes o gecutantes, de contratar en condiciones mas favorables
paraellos cuaquier utilizacion de su interpretacion o g ecucion.

Articulo 81. Obligacién del productor en la publicacion.

El productor fonogréfico esta obligado a consignar en lugar visible y permanentemente
fijadas, en todos los g emplares del fonograma, en que la obra haya sido registrada, inclusive
en los eventualmente destinados a la distribucion gratuita, las siguientes indicaciones, sin las
cuales no podrén ser puestos a la venta:



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 109

1. Titulo de la obra, nombres de los autores 0 sus seudénimos, del arreglista u orquestador
y del autor de laversion cuando la hubiere.

2. Si la obra fuere andnima asi se hara constar y mientras no se identifique a autor debera
llevar la siglaz A.A.D.D. -autor en averiguacion, derechos en depdsito- seguido del
nombre de la sociedad de gestion.

3. Nombres de los intérpretes. Los conjuntos orquestales o coraes seran indicados con
denominacién propiay con €l nombre de su director.

4. Siglas de las sociedades a que pertenecen los autores y los artistas.

5. La mencién de reserva del derecho con el simbolo (P) inscrita dentro de un circulo,
seguido del afo de la primera publicacion.

6. Denominacién del productor fonogréfico.

7. Lafrase: "Quedan reservados todos los derechos del autor, del artista 'y productor del
fonograma. Esta prohibida la reproduccion, alquiler o préstamo publico”, o cualquier
otraforma de comunicacion publica del fonograma.

Las indicaciones que, por falta de lugar adecuado no fuere posible consignar directamente
sobre los gemplares que contenga la reproduccién serédn obligatoriamente impresas en €l
sobre, o folleto adjunto.

Articulo 82. Regalias.

VI.

Laremuneracién minima del autor por concepto de regal ias fonomecéanicas sera del nueve por
ciento (9%) sobre el precio de venta a publico de cada g emplar vendido que incluya obras
del autor, conforme a las modalidades reconocidas en los contratos colectivos entre las
sociedades de autores y compositores y los productores de fonogramas de acance
internacional. Se sujeta a esta disposicion los fonogramas importados sean de autores
nacionales o extranjeros.

Sera nulo todo pacto en contrario, a menos de que se trate de mejorar condiciones para €l
autor.

El productor de fonogramas debera llevar un sistema de registro que permita la comprobacion
en cuaquier tiempo de dicha cantidad.

El autor o sus representantes podran verificar la exactitud de la liquidacion correspondiente
mediante la inspeccién de los talleres, almacenes, depdsitos y oficinas del productor, ya sea
personal mente o por representantes autorizados.

Cualquier cambio en el precio de venta a publico de los fonogramas, debera ser previamente
notificada alos autores 0 ala sociedad que |o representa.

Para e desaduanamiento de los fonogramas en cualquier soporte, la autoridad aduanera
requeriré laautorizacion de la sociedad de gestion correspondiente.
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Articulo 83. Derecho a perseguir judiciaimente.

El autor, € artista o0 sus representantes, asi como €l productor de fonogramas podran conjunta
0 separadamente perseguir en la via civil, penal o administrativa segin corresponda, la
produccion o utilizacion ilicita de los fonogramas o de los dispositivos o mecanismos sobre
los cuales se haya fijado indebidamente la obra.

Las disposiciones sefidladas en € presente Libro, referentes al contrato de fonograbacion se
aplicardn por extension a las obras literarias que sean utilizadas como texto de una obra
musical o fijadas en el fonograma en forma declamada o como texto impreso adjunto al
fonograma. El autor de la obra literaria debera autorizar la utilizacion de dicho texto en la
grabacion o impresion mediante |os mecanismos establ ecidos por e presente Libro.

CAPITULO VI
CONTRATO DE REPRESENTACION

Articulo 84. Alcance.

El contrato de representacion es aquel por € cua € autor de una obra literaria, dramética o
dramético-musical, coreogréfica o de cualquier género similar, autoriza a una persona natural
0 juridica para representarla en publico, a cambio de una remuneracion.

La difusion de una obra, ya sea en vivo, fijada, o transmitida por radio o television se
considerara publica.

Articulo 85. Obligacién delas partes.

Laobra deberd comenzar arepresentarse a partir del plazo fijado por € contrato, que no podra
exceder de un aflo. S no se fijare término a las representaciones, el empresario debe
mantener la obra en cartel mientras la concurrenciadel pablico lo justifigue econémicamente.
Caducala autorizacion cuando la obra deja de ser representada por falta de publico.

El empresario esté obligado &

1. Llevar a cabo la representacion sin variaciones, adiciones, cortes 0 supresiones no
consentidas por e autor, siendo responsable por las que efectlen las personas que
participan en e espectéculo;

2. Garantizar al autor o sus representantes la asistencia a todos |os ensayos y la inspeccion
de larepresentacion y la asistencia ala misma gratuitamente.

El autor y el empresario, elegirdn de mutuo acuerdo a director y demas intérpretes
principales, y para reemplazarlos sera necesario € consentimiento del autor. Salvo que se
trate de caso fortuito y no admita demora.

En e caso de que la obra no sea representada en el plazo establecido, € empresario debera
indemnizar a autor mediante una suma que sera determinada en el contrato respectivo.
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Articulo 86. Respeto al derecho moral.

El empresario deberd anunciar a publico € titulo de la obra acompafiando siempre e nombre o
seudénimo del autor y, en su caso, del traductor y adaptador, indicando las caracteristicas de la
adaptacion.

Articulo 87. Regaliasdd derecho patrimonial.

Cuando la remuneracién del autor no hubiere sido fijada contractualmente, le corresponderd como
minimo el diez por ciento (10%) del monto de las entradas recaudadas en cada funcion o
representacion y, el quince por ciento (15%) de lamisma, en lafuncion del estreno.

Articulo 88. Obligatoriedad delalicencia.

l. Las autoridades administrativas competentes autorizaran la realizacion de espectaculos o
audiciones y expediran las licencias de funcionamiento cuando el responsable de la
representacion, gjecucion o del respectivo establecimiento acredite la autorizacion o licencia
de los titulares del derecho sobre las obras objeto de gecucion, o de la entidad de gestion
colectiva que administre el repertorio correspondiente.

. Las autoridades competentes no permitirdn audiciones y espectaculos publicos sin la
presentacién de la autorizacidn de los titulares de las obras o de las sociedades de gestion
colectivas.

Articulo 89. Sanciones por incumplimiento al pago de los der echos de autor .

l. Si el empresario, no pagare la participacion que corresponde a autor, a solicitud del autor,
representante, titular o sociedad de gestion colectiva que lo represente, la autoridad
competente, ordenara la suspension de las representaciones de la obra o la retencion y
embargo del producto de las entradas.

. En caso de gue e mismo empresario represente otras obras de autores diferentes, la autoridad
competente dispondra la retencion de | as cantidades excedentes de la recaudacion, después de
satisfechos |os derechos de autor de dichas obrasy |os gastos correspondientes, hasta cubrir €
total de la sumaadeudada al autor impago.

1. En todo caso € autor tendra derecho a que se resuelva € contrato y aretirar la obra de poder
del empresario, asi como a g ercer las demas acciones a que hubiere lugar.

Articulo 90. Aplicabilidad y concordancia.
Las disposiciones relativas d contrato de representacion son aplicables a las deméas modalidades de
comunicacion publica, en lo pertinente.
CAPITULO VII
OBRA AUDIOVISUAL

Articulo 91. Alcance.

Sin perjuicio de los derechos de los autores de las obras adaptadas o incluidas en €lla, la obra
audiovisual, sera protegida como obra originaria.
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Articulo 92. Derecho moral.

El director o realizador de la obra audiovisual es €l titular de los derechos morales de la misma, sin
perjuicio de los que correspondan a los diversos autores, y alos artistas intérpretes o gecutantes que
hayan intervenido en ella con respecto a sus propias contribuciones.

Articulo 93. Coautores.

Son coautores de la obra audiovisual el director o realizador, los autores del argumento, adaptacion,
los del guion y didlogos, de las composiciones musicales, con letra o sin ella, creada especial mente
paraesaobray los dibujantes s se tratare de una obra de dibujos animados.

Articulo 94. Presuncién detitular.

l. Sin perjuicio de los derechos que correspondan alos autores, por € contrato de produccion de
la obra audiovisual, los derechos de reproduccién, distribucion, arrendamiento y
comunicacion publica, asi como los de doblaje o subtitulado de la obra, se presumiran cedidos
en exclusivaa productor, con las limitaciones establecidas en este capitulo.

. Esta presuncién no se aplica alos autores de obras musicales en la obra audiovisual.
Articulo 95. Contenido del contrato de produccion.

l. Habra contrato de produccién audiovisual cuando |os autores de una obra, del argumento, la
adaptacion y los del guidn o los didogos concedan al productor derecho exclusivo parafijarla,
reproducirlay explotarla econémicamente.

Il. El contrato debera contener:
1. La autorizacion del derecho exclusivo.

2. La remuneracién convenida por € productor a las personas antes mencionadas, a los
autores de las composiciones musicales, con letra o sin ella -creadas especial mente para
estaobra-; alosdibujantes, s setratare de una obra audiovisual de dibujos animados, o
gue los incluya, a director o realizador y a los intérpretes o gecutantes que en ella
intervengan, asi como las modalidades de pago de dicha remuneracion.

3. El plazo paralaterminacion de la obra

4.  Ademas de la remuneracion, e productor reconocera a director una participacion
autoral del diez por ciento (10%) de las ganancias de la explotacién de la obra, una vez
deducidos todos | os gastos.

Articulo 96. Derecho de disposicion delos otrosautores.

Los autores del argumento, del guion y los de la musica, podrén disponer libremente de la parte que
les corresponde de su contribucién a la obra audiovisual, para utilizarla por un medio distinto de
comunicacion, salvo estipulacion en contrario.

Articulo 97. Prohibicion dereproduccion.

La cesion del negativo o del medio analogo de reproduccion de una obra audiovisual, fotogréafica o
andoga de parte de su autor, no presume la cesion de los derechos de reproduccion, salvo pacto en
contrario.



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 113

CAPITULO VIII
CONTRATOS DE RADIODIFUSION

Articulo 98. Alcance.

l. Contrato de radiodifusion es aquel por el cual el titular de los derechos sobre una creacion
intelectual autorizalatransmisién de su obraa un organismo de radiodifusion.

. Estas disposiciones se aplicardn también a las transmisiones efectuadas por hilo, cable, fibra
Optica, u otro procedimiento anélogo.

Articulo 99. Limitacion.

l. La autorizacion para la transmision de una obra no comprende e derecho de volverla a emitir
ni e de explotarla publicamente, salvo pacto en contrario.

. Paralatransmision de una obra hacia o en el exterior, se requerira de autorizacion expresa de
lostitulares.

Articulo 100. Fijaciones efimeras.

Los organismos de radiodifusion podran redizar fijaciones efimeras de obras, interpretaciones y
€ ecuciones cuyos titulares hayan consentido con su transmision, con el Unico fin de utilizarlas en sus
propias emisiones por €l nimero de veces estipulado, y estédn obligadas a destruirlas o borrarlas
inmediatamente después de la Ultima transmisi én autorizada.

CAPITULO IX
CONTRATOSPUBLICITARIOS

Articulo 101. Alcance.

l. Son contratos publicitarios los que tengan por finalidad la explotacion de obras con fines de
publicidad o identificacion de anuncios o de propaganda a través de cuaquier medio de
difusion.

. Sin perjuicio de lo que estipulen las partes, el contrato habilitaré la difusion de los anuncios o
propaganda hasta un periodo maximo de seis meses a partir de la primera comunicacion,
debiendo retribuirse separadamente por cada periodo adiciona de sei's meses.

I1. El contrato deberé precisar € soporte material en los que se reproducira la obra, cuando se
trate del derecho de reproduccion, asi como el nimero de gjemplares que incluira el tirgje s
fuere el caso, cadatirgje adicional requerira de un acuerdo expreso.

V. Son aplicables a estos contratos de modo supletorio las disposiciones relativas a los contratos
de edicion, inclusion fonogréficay produccién audiovisual.
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TiTULO VI
COMUNICACION PUBLICA DE OBRASMUSICALES

CAPITULO UNICO
OBLIGACION DE LOS USUARIOS

Articulo 102. Licencia o autorizacion.

La comunicacion publica por cualquier medio, inclusive radiodifusion de una obra musical, con
palabras o sin elas o cualquier medio de proyeccion o difusion conocido o por conocerse, habra de
ser previay expresamente autorizada por € titular del derecho o sus representantes.

Articulo 103. Responsabilidad y obligacion del usuario.

La persona que tenga a su cargo la direccién de las entidades o establecimientos en donde se realicen
actos de comunicacion publica de obras musicales esta obligada a

1

Anotar en planillas diarias en riguroso orden, € titulo de cada obra musical gecutada,
el nombre del autor o compositor de las mismas, €l de los artistas intérpretes que en ella
intervengan, o del director de grupo u orquesta en su caso, y € nombre o marca del
grabador cuando la g ecucion publica se haga a partir de unafijacion fonografica.

Dichas planillas seran fechadas, firmadas y puestas a disposicion de los interesados o
representantes, dentro de los treinta (30) dias de la fecha en que se efectud la gecucion
0 comunicacion a publico. Los interesados 0 sus representantes, bao su
responsabilidad, podran denunciar ante la Oficina Naciona Competente, €
incumplimiento total o parcial de esta obligacion y el responsable se hara pasible a una
multa por un monto equivalente a cincuenta veces €l importe de |a recaudaci on.

TITULO VII
ARTISTASPLASTICOS

CAPITULO UNICO
DERECHO DE PARTICIPACION

Articulo 104. Derecho de participacion y regalias.

l. Si el original de una obra artistica, gréafica, plastica o un manuscrito fuese revendido y en
dicho acto interviniera un comerciante en obras de arte o un subastador, en calidad de
comprador, vendedor o agente, € vendedor deberd pagar al autor o a sus herederos, una
participacion equivalente a cinco por ciento (5%) del precio de venta.

. Este derecho en favor del autor aque serefiere e parrafo anterior esirrenunciable, inalienable
y durara por todo el plazo de proteccion de los derechos patrimoniales sobre la obra, a favor
del autor, sus herederosy legatarios.

Articulo 105. Excepcion.

L as disposiciones precedentes no seran aplicadas a obras de arquitectura, ni a obras de arte aplicada.
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TiTULO VIII
DERECHOS CONEXOS

CAPITULOI
GENERALIDADES

Articulo 106. Derechos conexos.

La proteccion ofrecida por las normas del presente titulo a los artistas, intérpretes y g ecutantes,
productores de fonogramas y organismos de radiodifusiéon es independiente y no afectara en modo
alguno a la proteccién del derecho de autor sobre las obras literarias o artisticas, consagradas en €l
presente Libro. En consecuencia, ninguna de las disposiciones contenidas en él, podra interpretarse
en menoscabo de esa proteccion. En caso de conflicto se adopta la que més favorezca a autor.

Articulo 107. Limitaciones a los der echos conexos.

La informacion de acontecimientos de actualidad a condicion de que sdlo se utilicen fragmentos
cortos de unainterpretacién o g ecucién, de un fonograma o de una emision de radiodifusion.

La reproduccion de un fonograma en e marco de actividades docentes, salvo cuando las
interpretaciones o gecuciones o los fonogramas, hayan sido publicadas como material destinado ala
ensefianza.

CAPITULOIII
DERECHOSDE LOSARTISTASINTERPRETESY EJECUTANTES

Articulo 108. Alcance.

Los artistas intérpretes y gjecutantes o sus representantes, tienen el derecho de autorizar o prohibir:

l. Lafijaciony lareproduccion, asi como la comunicacion a publico, latransmision o cualquier
otraforma de utilizacidn de sus interpretaciones y gjecuciones. En consecuencia, nadie podra

sin la autorizacién de artistas, intérpretes o gjecutantes, realizar ninguno de los actos referidos.

. La primera distribucion al publico de una fijacion de sus interpretaciones 0 gecuciones,
mediante la venta o por cualquier otro tipo de transferencia de propiedad.

I1. El aquiler a publico o & préstamo publico de una fijacion de sus interpretaciones o
€ ecuciones.

V. La puesta a disposicion del publico, por hilo o por medios indambricos, de sus
interpretaciones o gecuciones fijadas en un fonograma, de forma de que cada uno pueda tener
acceso a€llas del lugar y en e momento que €elijaindividua mente.

V. Si no se hubiese pactado el termino o plazo de la fijacion se presumira que éste ha sido cedido
por siete afios a partir de la primera publicacion.
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Articulo 109. Representacion legal.

Los artistas, intérpretes y gecutantes que participen colectivamente en una misma actuacion
tales como los componentes de un grupo musical, coro, orquesta, ballet o compafiia de teatro,
deberdn designar de entre ellos, un representante para la concesion de las autorizaciones
mencionadas en este articul o.

Parata designacion, valdra el acuerdo mayoritario, que debera formalizarse por escrito.

Articulo 110. Término de duracion de los der echos conexos.

L os derechos reconocidos a los artistas, intérpretes y € ecutantes en el presente Libro tendrén
una duracion de setenta (70) afios, contados desde €l 1° de enero del afio siguiente a de su
publicacién, delafijacion o a delainterpretacidn o gecucion s no se hubieraredizado dicha
publicacion.

El artista intérprete goza del derecho a reconocimiento de su nombre sobre sus
interpretaciones y a oponerse, durante su vida a toda deformacién, mutilacion o cualquier otro
atentado a su actuacion y que lesione su prestigio o reputacion.

A su falecimiento y durante el plazo de los setenta (70) afios, €l gercicio de estos derechos
corresponderd alos herederos.

El director de escenay el director de orquesta tendrén los derechos reconocidos a los artistas

en el presente Libro.

CAPITULO 111
PRODUCTORES DE FONOGRAMAS

Articulo 111. Alcance.

El productor fonogréfico tiene respecto de sus fonogramas, el derecho exclusivo de autorizar
o prohibir la reproduccion, importacion, distribucién, alquiler, inclusive la distribucién por
cable, emision o satélite o cuaquier otro medio de utilizacion.

La primera distribucion al pablico de una fijacion de sus fonogramas, mediante la venta o por
cualquier otro tipo de transferencia de propiedad.

La puesta a disposicion del publico, por hilo o por medios inaldmbricos, de sus fonogramas,
de forma de que cada uno pueda tener acceso a ellas del lugar y en e momento que €lija
individual mente.

Articulo 112. Regalias.

Cuando un fonograma publicado con fines comerciales o una reproduccion de ese fonograma
se utilice con autorizacion para la radiodifusion o para cualquier otra forma de comunicacion
a publico, e usuario abonard una remuneracion equitativa cada vez que se use, destinada a
los artistas, intérpretes o gjecutantesy al productor de fonogramas.
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. El productor de fonogramas o su licenciado y los artistas, intérpretes y gecutantes o sus
representantes podran convenir laforma de percibir los derechos de comunicacion a publico.
Articulo 113. Duracioén dela proteccién para losfonogramas.

La duracién de la proteccion de los fonogramas es de setenta (70) afios, a partir del final del afio en
gue se haya publicado o fijado € fonograma.

Articulo 114. Titularesy sociedades de gestion.

l. Los fonogramas, gque sirvieren para su comunicacion publica dardn lugar a la percepcion de
los derechos a favor de los autores, artistas, intérpretes o eecutantes y del productor de
fonogramas.

. El Servicio Nacional de Propiedad Intelectual a través de la Direccion Nacional del Derecho

de Autor propenderd a que la percepcion de los derechos de gecucion publica sea efectuada
por una sociedad de gestion para que su distribucion quede a cargo de la sociedad respectiva.

CAPITULO IV )
ORGANISMOS DE RADIODIFUSION
Articulo 115. Derechos exclusivos.

L os organismos de radiodifusion gozaran del derecho exclusivo de autorizar o prohibir 1os siguientes
actos:

1. |a retransmision de sus emisiones;
2. lafijacidn de sus emisiones de radiodifusion;
3. la reproduccién de unafijacion de sus emisiones; y

4. comunicacion al publico de sus emisiones de television.
Articulo 116. Duracién dela proteccion para las emisiones de radiodifusion.
La duracion de la proteccion de las emisiones de radiodifusion es de setenta (70) afios, a partir del
final del afio en que se hayatenido lugar laemision.
) TITULOIX
REGIMEN FISCAL
CAPITULO UNICO
PATRIMONIO NACIONAL Y DOMINIO PUBLICO

Articulo 117. Alcances.

l. Patrimonio Nacional es el régimen a que pasan las obras de autor boliviano que sden de la
proteccion del derecho patrimonial privado, por cualquier causa.
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. Pertenecen a patrimonio nacional:
1 Las obrasfolkloricasy de culturatradicional y popular de autor no conocido.
2 L as obras cuyos autores hayan renunciado expresamente a sus derechos.
3. Las obras de autores fallecidos sin sucesores ni causahabientes.
4

Los himnos patrios, civicos y todos aquellos que sean adoptados por cualquier
institucion de carécter publico o privado.

[l. Pertenecen a dominio publico las obras extranjeras cuyo periodo de proteccion esté agotado.
Articulo 118. Remuneracion del derechoy efectos.

l. Paralos efectos del numeral 2 del articulo anterior, la renuncia por los autores o herederos de
los derechos patrimoniales de la obra, deberé presentarse por escrito e inscribirse en la Oficina
Nacional Competente para su publicacion.

. La renuncia no sera valida contra obligaciones contraidas con anterioridad a la fecha de la
misma.

Articulo 119. Usoy explotacién gratuito y oner 0so.

La utilizacion bajo cualquier forma o procedimiento de obras del patrimonio naciona y del dominio
publico sera libre, pero quien lo haga comerciamente, pagara a Estado representado legal mente por
la Oficina Nacional Competente, una participacion cuyo monto no serd menor del diez por ciento
(10%) y no mayor del cincuenta por ciento (50%) de aquel monto que se pague a los autores o0 sus
causahabientes por utilizacién de obras similares sujetas a régimen privado de proteccién, respetando
los derechos moral es correspondientes.

Articulo 120. Destino delasregalias.

l. Los montos recaudados por concepto de utilizacion de obras del patrimonio nacional y
dominio publico, se aplicaran Unicamente y exclusivamente al fomento y difusién de los
valores culturales del pais.

. Las sociedades de gestion colectiva, de acuerdo con la Oficina Nacional Competente,
realizaran esos cobros en calidad de agentes de retencion.

Articulo 121. Beneficios del recopilador y de las comunidades de origen.

El Estado através de la Oficina Nacional Competente reconocera del porcentgje recaudado por obras
de patrimonio naciona y dominio publico, un cuarto para la Oficina Nacional Competente, un cuarto
para el recopilador, un cuarto para la sociedad de gestion que corresponda y un cuarto para la
comunidad de origen através de las Organizaciones Territoriales de Base.

Articulo 122. Porcentajesa aplicar por usoy explotacion delas obras.

Se aplicarédn a aguellas que utilicen obras del patrimonio nacional y dominio publico, una
participacién cuyo monto serd del diez por ciento (10%) y no mayor del cincuenta por ciento (50%)
que e que se pague a los autores o0 sus causahabientes por utilizacion de obras similares sujeto a
régimen privado de proteccion, de acuerdo alos siguientes porcentgjes:

1 Libros en general deliteratura, artey ciencias. diez por ciento (10%);
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2. Venta de obras originales de las artes plésticas. veinte por ciento (20%);

3. Representaciones teatrales, dramatico-musicales, coreogréficas y cinematograficas:
treinta por ciento (30%);

4. Ejecuciones musicales en locales publicos. cuarenta por ciento (40%);
5. Emisiones radiales o de television con o sin hilos y grabaciones de obras musicales:
cincuenta por ciento (50%).
TiTULO X
REGISTRO NACIONAL DE DERECHO DE AUTOR

CAPITULO UNICO
GENERALIDADES

Articulo 123. Registro Nacional de Derecho de Autor.

El Registro Nacional de Derecho de Autor es publico y tiene por objeto establecer un sistema
de registro que permita la ejecucién eficiente de control, seguimiento y disposicién del
derecho de autor y derechos conexos garantizando mayor seguridad juridica a los autores,
titulares de los derechos conexos y titulares de los derechos patrimonia es correspondientes y
sus causahabientes, asi como dar una adecuada publicidad a las obras, actos y documentos a
través de su inscripcion.

Las obras literarias y artisticas y los derechos conexos estén protegidos aun cuando no sean
registrados.

El Registro Nacional de Derecho de Autor dependiente de la Direccion Naciona de Derecho
de Autor de la Oficina Nacional Competente, tiene competencia para tramitar las solicitudes
de inscripcion de obras, actos y contratos que se refieren a los derechos de autor, de las
sociedades de autores, de artistas, intérpretes y gjecutantes y de las demés funciones que se
asignen por €l presente Libro.

Articulo 124. Derechosy accionesaregistrar.

El Registro Nacional de Derecho de Autor, observara las siguientes disposiciones:

1 En el Registro Nacional de Derecho de Autor podran inscribirse:
a) L as obras que presenten sus autores vol untariamente para ser registradas.

b)  Convenios o contratos que de cualquier forma confieran, transmitan, graven o
extingan derechos patrimoniales de autor o por los que se autoricen
modificaciones de una obra.

C) Las escrituras, estatutos y reglamentos de las diversas sociedades de autores asi
como sus reformas y modificaciones, 10s de las sociedades de artistas intérpretes
0 gecutantes y sus reformas, nombramientos y cese de sus directorios,
administradores y apoderados, tarifas generales y sus modificaciones.
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d) Los convenios o pactos que celebran las sociedades de autores y de artistas
intérpretes o g ecutantes con | as sociedades extranjeras.

€) Los poderes otorgados a personas individuales o colectivas para realizar
gestiones ante la Oficina Naciona Competente, cuando la representacion
conferida abarque todos los asuntos que e mandante haya de tramitar en € y no
esté limitado ala gestién de un solo asunto.

f) L os mandatos que otorguen los miembros de las sociedades de gestion colectiva
afavor de éstas.

h)  Losconvenios o contratos relativos a derechos conexos.

i) Los nombres propios de los autores que, utilizando seudénimo, deseen conservar
su anonimato. Este deposito debera hacerse en sobre lacrado.

i) Las caracteristicas gréficas y distintivas de obras.

Paralas obras andnimas, lainscripcion se hard con el nombre de la personaindividual o
colectiva responsable de la divulgacion. Igual tratamiento se seguira con las obras
seudonimas, salvo e caso en que el seuddnimo esté registrado.

Las obras pdstumas deberdn ser registradas a nombre ddl autor. Este registro podran
hacerlo |los herederos o legatarios o cualquier otra personaindividual o colectiva

Los actos que se transfieran por acto entre vivos o mortis causa otorgan fe, previo
registro, salvo prueba en contrario de la existencia de la obra, interpretacion,
produccion o radiofénica, y del hecho de su divulgacion y publicacion, asi como la
autenticidad y seguridad juridica.

Articulo 125. Obligacionesdel Registro de Derecho de Autor.

El Registro de Derecho de Autor tiene las siguientes obligaciones:

1

2.

Inscribir, cuando proceda, |as obras y los documentos que le sean presentados.

Proporcionar a las personas que lo soliciten informacion de las inscripciones y de los
documentos que obran en el Registro, salvo lo dispuesto en |os pardgrafos siguientes:

a)  tratdndose de programas de computacion, de contratos de edicion y de obras
inéditas, la obtencion de copias solo se permitird mediante autorizacion del
titular del derecho patrimonial o por mandamiento judicia;

b)  cuando lapersona o autoridad solicitante requiera de una copia de las constancias
de registro, € Instituto expedira copia certificada, pero por ningin motivo se
permitira la salida de originales del Registro. Las autoridades judiciales o
administrativas que requieran tener acceso a los originales, deberan redlizar la
ingpeccion de los mismos en las oficinas del Registro Nacional del Derecho de
Autor;

C) cuando se trate de obras fijadas en soportes materiales distintos del papel, la
autoridad judicial o administrativa, € solicitante o, en su caso, € oferente de la
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prueba, deberdn aportar los medios técnicos para realizar la duplicacion.
Lasreproducciones que resulten con motivo de la aplicacion de este articulo
Unicamente podran ser utilizadas como constancias en el procedimiento judicial
0 administrativo de que se trate, y

3. Rechazar lainscripcion de:

a) lo que no es objeto de proteccidon conforme a articulo 12 del presente Libro;

b)  lasobrasque son del dominio publico;

C) las obras ya registradas en tanto se resuelva el conflicto detitularidad de laobra;

d) las marcas, a menos que se trate a mismo tiempo de una obra artistica y la
persona gue pretende aparecer como titular del derecho de autor lo sea también
dedla

€) leyes, decretos, resolucionesy otros,

f) la inscripcion de cualquier documento cuando exista alguna anotacion marginal,

que suspenda los efectos de la inscripcidn, proveniente de la notificacion de un
juicio relativo a derechos de autor o de la iniciacion de una averiguacion previa,

y

g) en genera los actos y documentos que en su forma o en su contenido
contravengan o0 sean ajenocs alas disposiciones del presente Libro.

Articulo 126. Impugnacion del registro.
El registro de una obra podra ser impugnado por cualquier persona natura o juridica o por € Estado,
s la autoria de quien la tiene registrada quedare en duda. En este caso, 10s efectos de la inscripcion
guedaran suspendidos en tanto se pronuncie resolucion firme sobre la autoria, por la Oficina Nacional
Competente o en lavia ordinariacivil.
Articulo 127. Presuncion detitularidad.
Se presume salvo prueba en contrario, que las personas indicadas en e registro son los titulares del
derecho que seles atribuye en tal caracter.
TiTULOXI
SOCIEDADES DE GESTION COLECTIVA
QAPI’TULO UNICO
SOCIEDADESDE GESTION COLECTIVA DE AUTORESY ARTISTAS
Articulo 128. Constitucion de las sociedades de gestion colectiva.
l. Las sociedades de gestion colectiva de autores y titulares de derechos conexos que se

constituyan de acuerdo con este Libro, en concordancia con € articulo 58 del Cédigo Civil,
seran de interés pablico.
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L as sociedades de gestion tendrén personeria juridica y patrimonios propios de acuerdo a las
disposiciones gque establece € presente Libro.

No podra constituirse méas de una sociedad para cada rama o especialidad literaria o artistica
de los titulares reconocidos por este Libro.

Articulo 129. Reconocimiento.

El reconocimiento de las sociedades de gestidn colectiva de autores y de artistas, intérpretes o
gjecutantes, previo tramite de su personaidad juridica por los canales correspondientes, sera
conferido mediante resolucién de la Oficina Nacional Competente, a través de la Direccion de
Derecho Autor.

L as sociedades de gestion colectiva una vez reconocidas por la Oficina Nacional Competente,
serén las Unicas con potestad para percibir y liquidar en todo €l territorio de la Republicay €l
exterior, en virtud de convenios de reciprocidad, los derechos econémicos derivados de la
utilizacion por cualquier medio o modalidad de las obras por ellas protegidas.

Las personas naturales o juridicas, nacionales 0 extranjeras destinatarias finadles de los
derechos econdémicos, deberan actuar necesariamente a través de la sociedad respectiva, sin
perjuicio de g ercer directamente los derechos que les confiere el presente Libro.

Articulo 130. Efectosdel reconocimiento de la sociedad de gestion.

El reconocimiento de las sociedades de gestion colectiva, por parte de la Oficina Nacional
Competente a nombre del Estado, las habilitard legalmente para reclamar ante los usuarios 0
sus representantes, € pago de las regalias y la defensa de los derechos mencionados en el
presente Libro.

La Oficina Nacional Competente otorgara a las sociedades un certificado de habilitacion de
funcionamiento de la sociedad que serd exhibido en lugar visible en sus establ ecimientos.

Las sociedades de acuerdo a su género, deberdn otorgar a los representes y cobradores
credenciales autorizadas por la Direccion Nacional de Derecho de Autor, que llevara un
registro de los mismos. El cambio de representantes y cobradores, debera ser comunicado ala
Direccion de Derecho de Autor por la sociedad correspondiente.

Articulo 131. Géneros de sociedades de gestion colectiva.

Sin perjuicio que nuevos generos aparezcan en €l futuro, se establecen los siguientes géneros
de constitucion de Sociedades de Gestion Col ectiva.

1 Literatos, que incluyen a novelistas, ensayistas, historiadores, cientificos, poetas,
conferencistas y catedréticos.

2. Autores dramaticos, dramatico-musicales y de obras pantomimicas.

3. Autoresy compositores, de musicaincluidos los letristas y l0s coredgrafos de obras de
danza.

4. Artistas plasticos como ser, pintores, escultores, grabadores, arquitectos, dibujantes,
escenografos, disefiadores graficosy artesanos.
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5. Cineastas, videastas y fotografos; productores, directoresy guionistas;
6. Creadores de programas de ordenador o computadora (soporte [6gico o software).

Igualmente se establecen Sociedades de Derechos Conexos para los artistas intérpretes o
€ ecutantes, sean estos:

1. musi cos, cantantes o instrumentistas;
2. actores, mimos, recitadores, y bailarines.

El reconocimiento de las sociedades de gestidn colectiva de autores y de artistas intérpretes o
gjecutantes, previo tramite de su personaidad juridica por los canales correspondientes, sera
conferido mediante resolucién de la Oficina Nacional Competente.

Solo podra congtituirse una sociedad en cada rama de creacion literaria, artistica, o de
derechos conexos. Una misma persona podra pertenecer a méas de una sociedad.

Articulo 132. Facultades de las sociedades de gestion colectiva.

Las sociedades de gestion colectiva de autores, de artistas intérpretes 0 gecutantes tienen las
facultades siguientes:

1. Establecer procedimientos de recaudacion, administracion, liquidacion de derechos de
autor y conexos, pudiendo coordinar con otras sociedades de distinto género, la forma
de aplicarlos.

2. Determinar las condiciones a las que deberdn gjustarse los contratos con |os usuarios,
siempre que no contravengan a presente Libro.

3. Conceder 0 negar las autorizaciones que se establezcan en los contratos en general y en
los contratos en particular que no contravengan el presente Libro. Para el caso de las
autorizaciones, las sociedades instrumentardn los medios para garantizar el
cumplimiento de lavoluntad del autor o intérprete.

4. Fijar los respectivos aranceles de cobranza periddica por cada modalidad de uso,
percibiendo y liquidando los mismos de acuerdo a los estatutos de cada sociedad.

5. Firmar toda clase de documentaci 6n relacionada con |os derechos de autor o intérprete.

6. Exigir a los usuarios € pago de los aranceles que se establezcan, asi como la
presentacion de declaraciones juradas, planillas de gecucion, programas, catdlogos,
listados de publicaciones y todo otro elemento de verificacion que permita 'y garantice
la correcta percepcion y liquidacién de los derechos.

7. Controlar y verificar la exactitud de las constancias 0 manuscritos presentados por los
usuarios, incluyendo la documentacion respaldatoria de las liquidaciones denunciadas
por los mismos.

8. Efectuar €l control de ingreso de personas, en la venta de obras y de taquillas o de otras
formas de contribucion, e uso correcto de las obras autorizadas y de todo otro valor
resultante 0 modalidad aplicable, que se determine como base para la fijacién de
aranceles correspondientes a cobro del derecho de autor y del intérprete.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Retener, como establecen las normas y précticas internacionales un treinta por ciento
(30%) de los ingresos totales, para gastos de administracion y funcionamiento.

Interponer las acciones que crean convenientes ante autoridades administrativas,
policiales y judiciales, para prohibir € uso de repertorio y de obras que no estuvieran
debidamente autori zadas, sean nacionales o extranjeras.

Efectuar a cabo toda otra accion necesaria para lograr €l objeto y cumplimiento del
presente Libro y de las obligaciones sefial adas para las sociedades.

Asumir defensa del derecho moral y patrimonial de autor.

Representar a sus socios, a los demés autores o artistas de su género y a sus respectivos
derecho habientes, ante autoridades administrativas, judiciales y terceros, en todos los
asuntos de interés genera y particular paralos mismos y suscribir contratos en materia
de derecho de autor y derechos conexos, en los términos y con las limitaciones
impuestas en e presente Libro y los respectivos estatutos.

Las sociedades de gestion colectiva serén las mandatarias de |os autores e intérpretes
paratodos los fines de esta materia.

Recaudar y liquidar a favor de los autores e intérpretes las percepciones pecuniarias
provenientes de |os derechos que les correspondan. Para el caso de |os asociados, serén
retenidos en su favor para el posterior pago, dentro un plazo a ser determinado en los
estatutos de la sociedad, que no podra ser mayor a los cinco (5) afios. Vencido € plazo
de los referidos fondos se destinaran servicios afavor de socios, ancianos o impedidos,
através del fondo social de la sociedad de gestion.

Recaudar y entregar a la Oficina Nacional Competente, las percepciones
correspondientes a la utilizacion de obras pertenecientes al patrimonio naciona y del
dominio publico.

Celebrar convenios con las sociedades de gestion colectiva nacionales de distinto
género mencionadas en este articulo y con otras extranjeras de la misma rama o afines,
y titulares de derechos conexos, con base a |a reciprocidad.

Representar en €l pais a las sociedades extranjeras 'y ser representada en e exterior, en
virtud del mandato especifico o de pacto de reciprocidad celebrado por las mismas
sociedades.

Los demés actos que no contravengan lo establecido por € presente Libro, y por los
propios estatutos.

Articulo 133. Derechosdel autor y titulares.

Las remuneraciones establecidas en €l presente Libro afavor del creador, € intérprete, artista
0 gecutante de una obra, serdn de concertacion directa entre éste y el interesado que desee
hacer usufructo de la misma, aunque las sociedades podran constituirse, a pedido del autor o
intérprete, en representantes para dicha concertacion.
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. Las disposiciones del presente titulo no menoscabaran la facultad de los autores de obrasy de
sus sucesores, ni de los titulares de derechos conexos, de gercer directamente los derechos
que les confiere el presente Libro.

Articulo 134. Ceebracion de contratos.

Los autores y los titulares de derechos conexos o las sociedades que |os representan podran celebrar
contratos con los usuarios y con las organizaciones que |os representan respecto ala utilizacion de sus
obras. Lasretribuciones concertadas en dichos contratos no podran ser contrarias alo que establece €l
presente Libro.

Articulo 135. Registrosdeactosy contratos.

Las sociedades de gestion colectiva deberdn registrar en la Oficina Nacional Competente los
nombramientos, y € cese de sus administradores y apoderados, las tarifas generales y sus
modificaciones, los contratos celebrados con asociaciones de usuario y los celebrados con similares
extranjeras.

Articulo 136. Informealostitulares.

l. L as sociedades de gestion colectiva deberan de suministrar a sus socios y representantes una
informacién periodica, completa y detallada de todas las actividades de la organizacion que
puedan interesar a gjercicio de sus derechos.

. Similar informacion debe ser enviada a las entidades extranjeras con las cuales mantengan
contratos de representacion en € territorio nacional.

TITULO XII
PROTECCION Y OBSERVANCIA DEL DERECHO DE AUTOR
Y LOSDERECHOS CONEXOS

CAPITULO
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 137. Accionescivil, administrativa o penal.

l. Laviolacién de cualquiera de los derechos de autor establecidos en este Libro, dara lugar alas
acciones civil o administrativa; sin perjuicio de la accion pena a que hubiere lugar, si €
hecho estuviese tipificado como delito.

Il. L os procesos penales a que den lugar las infracciones a presente Libro son de accién publica
y serén de conocimiento de la judicatura penal, de acuerdo con € Cddigo Penal, Cédigo de
Procedimiento Penal, Ley de Organizacion Judicial, Ley Organica del Ministerio Publico y el
presente Codigo.

Articulo 138. Presuncion de autor .

Para que € titular de los derechos de autor y derechos conexos reconocidos en € presente Libro, sea
admitido como tal ante cuaquier autoridad judicial o administrativa, bastara que € nombre o
seudonimo, o cualquier otra denominacion que no deje dudas sobre la identidad de la persona
individual o colectiva de que se trate, conste en la obra, interpretacion o gecucién, produccién o
emision deradiodifusion, en laformausual.
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Articulo 139. Peticion del titular afectado.

En caso de infraccion de los derechos reconocidos en e presente Libro, se podra demandar:
1 La cesacion de los actos violatorios.

2. El decomiso definitivo de los productos u otros objetos resultantes de la infraccion, asi
como su destruccion, sin indemnizacion alguna.

3. El decomiso definitivo de los instrumentos y medios empleados para cometer la
infraccion sin indemnizacion aguna.

4. El decomiso definitivo de los instrumentos y medios para almacenar copias, sin
indemnizacién alguna.

5. El lucro cesante o laindemnizacién de dafios y perjuicios.

6. La reparacion en cuaquier otra forma, de los efectos generados por la violacién del
derecho.

7. El valor total de las costas procesales.

8. El derecho de informacién sobre la identidad de |os terceros que hayan participado en
laproduccion y distribucion de los bienes o servicios infractores y sobre |os circuitos de
distribucion.

Podrén exigirse también los derechos establecidos en los convenios internacionales vigentes
en Bolivia, especiamente |os determinados en el Acuerdo sobre los Aspectos de |os Derechos
de Propiedad Intelectual relacionados con € Comercio (ADPIC) de la Organizacion Mundial
del Comercio (OMC).

Articulo 140. Prohibicion general para autorizar.

Ninguna autoridad, ni persona natural o juridica podra autorizar la utilizacion de una obra,
interpretacion, produccién fonografica o emision de cualquier otra prestacion protegida por este
Libro, o prestar apoyo para su utilizacién, si €l usuario no cuenta con la autorizacion expresay previa
del titular del derecho, su representante o la sociedad de gestion colectiva correspondiente. En caso
de incumplimiento serd solidariamente responsabl e.

Articulo 141. Responsabilidad solidaria.

Si laviolacion de los derechos se realiza a través de redes de comunicacion digital, tendra
responsabilidad solidaria e operador o cualquier otra persona natural o juridica que tenga €l
control de un sistema informatico interconectado a dicha red, a través del cual se permita,
induzca o facilite la comunicacion, reproduccion, transmision o cualquier otro acto violatorio
de los derechos previstos en este Libro y, siempre que tenga conocimiento o haya sido
advertido de la posible infraccion, o no haya podido ignorarla sin negligencia grave de su
parte.

L os operadores u otras personas naturales o juridicas referidas en esta norma, estaran exentos
de responsabilidad por actos y medidas técnicas que adopten a fin de evitar que lainfraccion
se produzca o continde.
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Articulo 142. Medidas preparatorias.

l. El juez o tribunal competente para conocer acciones en materia civil en virtud del presente
Libro estara facultado, ademas de la medidas preparatorias establecidas en el Codigo de
Procedimiento Civil y en los términos que estime razonables, para:

1 Expedir requerimientos para prohibir la comisién, o para ordenar e cese, de la
infraccion de cualquier derecho protegido en virtud del presente Libro.

2. Ordenar €l secuestro de gjemplares de obras protegidas o de fonogramas de las que se
tengan indicios que hayan sido reproducidas, realizadas o importadas sin autorizacion
del titular del derecho protegido en virtud del presente Libro, cuando larealizacion o la
importacion de los g emplares estén sujetas a autorizacion, asi como de los embalgjes
de esos gemplares, de los medios que puedan haberse utilizado parareadlizarlasy de los
documentos, cuentas o papel es de negocios relativos a dichos g emplares.

. Las disposiciones del Codigo de Procedimiento Civil relativas a secuestro se aplicardn en lo
pertinente a las infracciones de los derechos protegidos en virtud del presente Libro.

1. Las disposiciones de laLey Genera de Aduanas relativas a la suspension de la puesta en libre
circulaciéon de mercancias de la que se tengan indicios que puedan ser ilegales se aplicaran en
lo pertinente alos objetos 0 al material protegidos en virtud del presente Libro.

SECCION UNICA
ARBITRAJE Y CONCILIACION

Articulo 143. Procedencia.

l. En caso de que surja alguna controversia sobre |os derechos protegidos por € presente Libro,
las partes podran someterse a un procedimiento de arbitrgje o conciliacion el cual esta
regulado conforme alaLey N° 1770 de Arbitrgje y Conciliacién de 10 de marzo de 1997.

Il. La Direccion de Derecho de Autor através del Organo Nacional Competente publicara en e
mes de enero de cada afio una lista de las personas autorizadas para fungir como &rbitros en la
materia.

CAPITULOIII
PROCESO CIVIL EN DERECHO DE AUTOR
Y DERECHOS CONEXOS

SECCION |
DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 144. Juecesy tribunales competentes.

l. Son competentes para conocer |as acciones civiles sobre esta materia, de acuerdo a la cuantia,
los Jueces de Instruccion en lo Civil y los Jueces de Partido en o Civil, y los recursos segln
correspondan, los Jueces de Partido en lo Civil y las Cortes Superiores de Distrito a través de
la Sala Civil correspondiente.
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. Los recursos de casacion que se dedujeren en esta materia seran conocidas por la Corte
Suprema de Justicia de la Nacion através de su Sala Civil respectiva.

Articulo 145. Competencia.

l. La competencia en materia de Derecho de Autor y Derechos Conexos se fija de conformidad
con las normas establecidas en e Cadigo de Procedimiento Civil y € presente articulo.

. La competencia serd determinada, tratandose de transmisiones a través de un satélite, cuando
la infraccion sea cometida en € lugar en que se iniciare dicha transmision o bien en e lugar
en gque la sefid se hiciere accesible a publico.

1. En caso de infracciones cometidas a través de redes de comunicacion digital, se tendrén
cometidas las mismas, en el lugar en que se encuentren los sistemas informaticos o bien en €l
lugar en que latransmision se hiciere accesible a publico.

Articulo 146. Facultades delos jueces.

Con € objeto de evitar que se produzca o continde la infraccion a cualquiera de los derechos
reconocidos en e presente Libro, evitar que las mercancias ingresen en los circuitos comerciales,
inclusive las mercancias importadas, o bien para las pruebas pertinentes relacionadas con la presunta
infraccion, los jueces estdn facultados a ordenar, a peticién de parte, las medidas cautelares o
preliminares que fueren necesarias para la proteccion urgente de tales derechos 'y, en especial:

1. El ceseinmediato dela actividad ilicita

2. La suspension de la actividad de la utilizacidn, explotacion, venta, oferta en venta,
importacion o exportacion, reproduccion, comunicacion, distribucion, segun proceda.

3. Cualquier otra que evite la continuacion de la violacién de los derechos.
Articulo 147. Medidas cautélares.

Las medidas cautelares relativas al Derecho de Autor y Derechos Conexos, en materia civil, se
tramitarén de conformidad con las normas pertinentes del Cédigo de Procedimiento Civil.

Articulo 148. Medidas cautelaresy presuncion de autor.

l. El juez ordenaralas medidas preventivas y cautelares a conocimiento de la demanda, siempre
gue se acompafien pruebas que permitan razonablemente presumir la violacion actua o
inminente de los derechos de autor y derechos conexos, o0 sobre informacion que conduzca al
temor razonable y fundado sobre su violacién actual o inminente, atenta la naturaleza
preventiva o cautdlar de lamediday lainfraccion de que puedatratarse.

. El juez comprobara si la parte solicitante es titular de los derechos, a cuyo efecto se estara a
las presunciones establecidas en este Libro. En defecto de informacién proporcionada con la
demanda que permita presumir la titularidad, bastara la declaracién jurada que a efecto se
incluyaen la demanda.

Articulo 149. Contracautela.

l. El juez exigiraa actor, de acuerdo alas circunstancias, que preste fianza o garantia suficiente
en preservacion de dafo posible a demandante, para proteger y evitar abusos.
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La garantia no se exigira cuando el solicitante fuere el Estado, Municipio o un beneficiario de
gratuidad.

El monto de la garantiaquefije el juez debe guardar relacién con el dafio emergente o € lucro
cesante establecido en la demanda.

Articulo 150. Secuestro.

El secuestro podra ordenarse sobre los ingresos obtenidos por la actividad infractora, sobre
bienes que aseguren € pago de laindemnizacion, sobre los productos o mercancias que violen
el derecho de autor y derechos conexos, asi como sobre l0s equipos, aparatos y medios
utilizados para cometer la infraccion y sobre los g emplares originales que hayan servido para
la reproduccién o comunicacion.

La retencidn se ordenara sobre los valores correspondientes por conceptos de explotacion o
remuneracion.

El arraigo, se ordenara si el demandado no tuviere domicilio o establecimiento permanente en
Bolivia.

Articulo 151. Otrasfacultadesde juez.

L as medidas adoptadas seran gjecutadas en presenciadel juez, si € actor asi 1o requiere, quien
podra asesorarse de los peritos necesarios 0 de funcionarios de la Oficina Naciona
Competente cuyo dictamen en la propia diligencia constaré del acta correspondiente y servira
paralaejecucion.

Ademés de las medidas provisionales y cautelares establecidas en € Codigo de Procedimiento
Civil, laorden que expida el juez conforme con €l articulo precedente implicarg, sin necesidad
de formalidad ulterior o providencia adicional, la posibilidad de adoptar cualquier disposicion
necesaria parala plena gjecucion de la medida cautelar, incluyendo la apertura de seguridades
y sin perjuicio de que al momento de la diligencia € juez ordene otra medida cautelar que
resulte necesaria para la proteccion urgente de los derechos, sea de oficio o a peticion verbal
de parte.

Articulo 152. Cesede actividad ilicita.

Laresolucion del juez que ordene el cese inmediato de la actividad ilicita podréa comprender:

1 La suspensién de la actividad infractora o la prohibicion a infractor de reanudarla, o
ambas.

2. Cuando las mercancias infractoras o giemplares ilicitos constituyan parte sustancial del
comercio habitual del infractor, la resolucién que se expida ordenara la clausura
provisiona del local o establecimiento.

3. El retiro del comercio de las mercancias, g emplares ilicitos u objetos infractores y, su
deposito judicial.

4, Lainutilizacion de los bienes u objetos materia de la infraccion y, en caso necesario, la
destruccion de moldes, planchas, matrices, instrumentos, negativos, plantas o partes de
aquéllas y demés elementos utilizados en la reproduccion o comunicacion no
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autorizada, o de aquellos cuyo uso predominante sea facilitar la supresion o
neutralizacion de cuaquier medio de protecciédn técnica o de informacion electronicay
gue sirvan predominantemente para actos violatorios del derecho de autor y derechos
CONexos.

5. Cualquier otra medida que resulte necesaria para la proteccion urgente de los derechos
de autor y derechos conexos atenta la naturaleza y circunstancias de lainfraccion.

Articulo 153. Reserva en lasmedidas cautelares.

Las demandas que se presenten a fin de obtener una medida cautelar, asi como las providencias
correspondientes, tendran la categoria de reservadas y no se notificaran a la parte demandada sino
hasta después de su gecucion.

Articulo 154. Reservaen lainspeccion judicial.

Si el actor indicare que para la prueba de la violacién de los derechos se requiere de inspeccién
judicial previa, € juez la dispondra sin notificar a la parte contraria y podra ordenar durante la
diligencia las medidas cautelares pertinentes. Para este fin concurrira con los funcionarios judicialesy
policias que deban cumplir y garantizar tales medidas.

Articulo 155. Depdsito judicial.

l. En caso de obras fijadas electronicamente en dispositivos de soportes digitales o por
procedimientos andlogos, o cuya aprehension sea dificil o pueda causar graves dafios al
demandado, el juez, previo consentimiento del actor y si 1o considera conveniente, podra
ordenar que los bienes secuestrados permanezcan bgjo la custodia del demandado, luego de
identificados, individualizados e inventariados, sin perjuicio del secuestro de las fijaciones
sobre soportes removibles.

. El juez deberd poner sellos 0 sefidles sobre los bienes identificados, individualizados e
inventariados.

Articulo 156. Efectos delas medidas cautelares.

l. Cumplida la medida cautelar se proseguira de acuerdo a lo establecido en e Codigo de
Procedimiento Civil parael proceso ordinario.

. En los casos en que las medidas provisionales sean revocadas o caduquen por accién u
omision del demandante, 0 en aquellos casos en que posteriormente se determine que no hubo
infraccion 0 amenaza de infraccion del derecho de autor y derechos conexos, € juez
competente ordenard a actor, previa peticion del demandado, la indemnizacion de dafios y
perjuicios.

Articulo 157. Confidencialidad dela informacion.

l. A fin de proteger secretos comerciaes o informacion confidencial, en el curso de la g ecucion
de las medidas cautelares establecidas en este Libro, Unicamente tendrén acceso a la
informacién, codigos u otros elementos, en cuanto sea indispensable para la préctica de la
medida el juez, perito designado, demandante o demandado o sus representantes.
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. Todos los que tengan acceso a tales informaciones, quedardn obligados a guardar absoluta
reservay quedaran sujetos a las acciones que ésta y otras leyes prescriban para la proteccion
de los secretos comerciales y lainformacién confidencial.

Articulo 158. Peritos.

En gecucién de las medidas cautelares 0 en € periodo de prueba, podran intervenir como peritos los
funcionarios designados por la Oficina Nacional Competente. El juez podra requerir la intervencion
pericial detales funcionarios, asolicitud de parte o de oficio.

También podrén intervenir como peritos representantes de las sociedades de gestion colectiva que
corresponda.

Articulo 159. Destino de copiasy embalajes.

l. Cuando existan gjemplares cuya realizacion haya supuesto unainfraccion de los derechos, las
autoridades judiciales, en gecucion de sentencia, estan facultadas para ordenar que se
destruyan esos g emplares y sus embalgjes o para adoptar otra disposicidn con respecto a esos
gemplaresy embal g es fuera de los circuitos comerciales, con € objeto de evitar perjuicios al
titular del derecho, salvo s éste solicita otra cosa

Il. Esta disposicion no se aplicara a aguellos gjemplares ni a sus embal ajes cuya propiedad haya
sido adquirida por terceros de buenafe.

Articulo 160. Destino de material.

l. Cuando exista € peligro de que se utilice material para cometer, 0 para seguir cometiendo,
actos que constituyan una infraccion, las autoridades judiciales en gecucién de sentencias
ordenaran, que se:

1 destruya el material;

2. disponga de é de otra manera fuera de los circuitos comerciales, a fin de reducir a
minimo los riesgos de nuevas infracciones; 0

3. sea entregado al titular del derecho.

Il. Cuando exista € peligro de que persistan los actos gue constituyen en una infraccion, las
autoridades judiciales ordenaran expresamente e cese de dichos actos y fijaran un importe a
pagar por concepto de multa.

Articulo 161. Sancion por negligencia u omisién.

l. L os jueces que no cumplan con lo previsto para las medidas precautorias establecidas en €l
Caodigo de Procedimiento Civil dentro de las cuarentay ocho horas siguientes a la recepcion
de la demanda o nieguen injustificadamente la adopcion de una medida cautelar, serén
responsables ante € titular del derecho por los dafios causados, sin perjuicio de la accién
penal que corresponda.

. Esta norma se hard extensiva alosjueces en |o penal que establezcan medidas cautelares en lo
que corresponda a Cédigo de Procedimiento Penal.
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Articulo 162. Prescripcion del derecho.

Las acciones civiles prescriben de conformidad con las normas del Cdadigo Civil
respectivamente, salvo las acciones por violacion a los derechos moraes, que son
imprescriptibles.

Salvo prueba en contrario y, para los efectos de la prescripcidn de la accién se tendrd como
fecha de perpetracion de la infraccion, € primer dia del afio siguiente a la Ultima edicion,
reedicion, reproduccion, comunicacion, u otra utilizacion de una obra, interpretacion,
produccion o emision de radiodifusion.

Articulo 163. Observancia atratadosy excepcion.

Los jueces observaran adicionamente los procedimientos y medidas establecidos en
convenios o tratados internacionales sobre propiedad intelectua vigentes en Bolivia, en
cuanto sean aplicables.

L os jueces estaran exentos de responsabilidad en los términos del articulo 48 numera 2 del

Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (ADPIC).

SECCION II
PROCESO ORDINARIO DE CONOCIMIENTO

Articulo 164. Procedencia.

El proceso ordinario para resolver los conflictos de propiedad intelectual referidos a las
materias de derecho de autor y derechos conexos, propiedad industrial, proteccion a las
obtenciones vegetales y a los esquemas de trazado de los circuitos integrados, se sujeta a
procedimiento previsto en la presente seccion.

La demanda sera precedida necesariamente de la conciliacidn, sin perjuicio de las medidas
preparatorias que se hubieren solicitado.

Articulo 165. Procedimiento.

Agotada la via conciliatoria, €l proceso se iniciara con la presentacion de la demanda, que
deberd reunir los requisitos de forma y contenido sefidlados en el Codigo de Procedimiento
Civil.

Dictadala providencia de admisién de la demanda, en ella se correratraslado y se ordenarala
citacion del demandado.

Citado legamente, el demandado debera contestar en el plazo de treinta dias.

A tiempo de la contestacion, e demandado podra reconvenir. Se correra traslado de la
reconvencion al actor, para que conteste en el mismo plazo de treinta dias.

Si se opusieren a la demanda o la reconvencion excepciones previas, se conferira traslado al
actor o al demandado, seguin fuere el caso, por un plazo de 15 dias.
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Transcurridos los plazos sefidados, con contestacién o sin ella, se convocard a audiencia
preliminar.

Articulo 166. Rebeldia.

VI.

Si transcurrido € plazo parala contestacion, el demandado no compareciere, podré ser pedida
su rebeldia por € actor.

Declarada la rebeldia, se notificara a demandado en su domicilio. Todas las actuaciones y
resoluciones posteriores se notificarén en estrados, excepto la sentencia, savo la pronunciada
en audiencia.

La rebeldia del demandado determinara que € juez tenga por admitidos los hechos a egados
por e actor, en cuanto no fueren contradicho por la prueba ofrecida, que podra ser
diligenciada en todo |o que € tribunal considere necesario.

El actor podra pedir el embargo de los bienes del rebelde u otras medidas cautelares
consideradas necesarias, las cuaes subsistiran hasta la conclusiéon de la causa o hasta €
levantamiento de larebeldia, si hubiere lugar.

El rebelde podré comparecer en cualquier momento del proceso y tomaréla causaen e estado
en gque se halare.

S e actor fuere declarado rebelde, e demandado serd absuelto, salvo que mediare
reconvencion, en cuyo caso €l proceso continuara hasta sentencia.

Articulo 167. Audiencia preiminar.

Convocada audiencia preliminar, las partes compareceran en forma personal, excepto motivo
fundado que justificare la comparecencia por representante.

L as personas colectivas y los incapaces compareceran por intermedio de sus representantes.

Si hubiere de suspenderse por inasistencia de una de las partes, atribuible a razén de fuerza
mayor insuperable, laaudiencia podra diferirse por una sola vez.

La inasistencia no justificada del actor se tendra como desistimiento de la pretension, con
todos sus efectos.

Lainasistencia del demandado facultaré al juez o tribunal para dictar sentencia de inmediato,
teniendo por ciertos los hechos aegados por € actor en todo cuanto no se hubiere probado o
contrario.

Articulo 168. Actividades en la audiencia preliminar.

En laaudiencia preliminar se cumplirén las siguientes actividades:

1 ratificacion de la demanday de la contestacion, y en su caso, de la reconvencion y su
contestacion;  igualmente, alegacion de hechos nuevos que no modifiquen las
pretensiones o0 las defensas, asi como aclarar extremos oscuros, contradictorios o
imprecisos ajuicio del juez o de las partes;
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tentativa de conciliacion que debera realizar € juez respecto de todos o algunos de los
puntos controvertidos;

recepcion de prueba relativa a excepciones, s existieren hechos que, siendo
susceptibles de prueba, ésta hubiere sido propuesta juntamente con las excepciones,

saneamiento del proceso, pronunciandose sentencia interlocutoria que resuelva las
excepciones previas 0 nulidades advertidas por € juez o acusadas por la parte,
incluyendo lo incongruente de la demanda y la legitimacion en la causa, cuando éstas
puedan ser resueltas a comienzo de la sustanciacion;

prorroga de la audiencia cuando no se hubiere podido producir la totalidad de la prueba
o dictar la sentencia de saneamiento. En el primer caso, podra diferirse la recepcion
hasta otra audiencia que se realizara en plazo no mayor de 10 dias, y en € segundo
caso;

fijacion definitiva del objeto del proceso; determinacion, ordenamiento y diligencia de
los medios de prueba admisibles, necesarios y pertinentes; recepcion de las pruebas
cuya diligenciamiento fuere posible en la audiencia, o convocatoria a audiencia
complementaria respecto de las que no se hubieren producido hasta su conclusion.

Las partes podran proponer nuevos medios de prueba que, a juicio del juez, se refieran a
hechos nuevos o rectificaciones hechas en |a propia audiencia.

Articulo 169. Resolucionesy recursosen la audiencia preiminar.

l. L as resoluciones pronunciadas en la audiencia preliminar admitiran los siguientes recursos:

1

Las providencias de mero tramite, recurso de reposicion proponible en la misma
audienciay definible en formainmediata por €l juez;

La sentencia interlocutoria que resolviere excepciones previas, recurso de apelacion
con efecto diferido;

La sentencia interlocutoria que resolviere las excepciones de incompetencia del juez,
prescripcién o caducidad, transaccion o conciliacion y cosa juzgada, recurso de
apelacion en el efecto suspensivo, que deberé anunciarse en la propia audiencia e
interponerse en laforma prevista por el Cédigo de Procedimiento Civil.

. Igualmente, en esta audiencia podran adoptarse las siguientes medidas:

1

s la sentencia interlocutoria declarare probada la excepcidn de litispendencia, se
ordenard, seguin corresponda, € archivo de obrados o la acumulacion;

S se acogiere la excepcion de demanda defectuosa, € demandante podré subsanar los
defectos en la misma audiencia, en cuyo caso se permitira al demandado complementar
su contestacion en mérito de las aclaraciones formuladas por el actor;

S se acogiere la excepcion de fata de capacidad, personeria o representacion, se
concedera un plazo de 10 dias para la subsanacion de lo omitido, bajo apercibimiento
de tenerse por no presentada la demanda;
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4. s se dispusiere la intervencion de un tercero, se procederd a su citacién conforme a
derecho. En este caso, como en € anterior, se suspendera la audiencia a sus efectos,
por € plazo sefialado en el numeral anterior.

Las excepciones, nulidades y otras cuestiones propuestas por |as partes seran resueltas en una
sola sentencia dictada en audiencia para sanear €l proceso, savo que € juez o tribunal se
declare incompetente, en cuyo caso no se resolveran otras cuestiones.

Si € asunto fuere de puro derecho o, siendo de hecho, se hubiere diligenciado totalmente la
prueba, o se resolviere prescindir de la aliin no diligenciada, seran oidas las aegaciones de las
partesy se pronunciara sentencia definitiva.

Todo cuanto expusiere, declarare u ordenare € juez en la audiencia preliminar no significa
prejuzgamiento.

Articulo 170. Audiencia complementaria.

VI.

VII.

VIII.

S en la audiencia preliminar no se hubiere podido diligenciar totalmente la prueba, se
convocara a las partes para audiencia complementaria que se realizara dentro de los 15 dias
siguientes, durante cuya vigencia se verificaran necesariamente las diligencias que se hubiere
dispuesto realizar fuera de audiencia, como inspecciones, pericias, informes y otras similares,
afin de que estén cumplidas en oportunidad de |a audiencia complementaria.

No se suspendera la audiencia complementaria, ni se dejara de diligenciar la prueba por
ausencia de una de las partes, salvo el Unico caso de fuerza mayor debidamente comprobada.
La audiencia podra ser prorrogada, por Unica vez, de oficio 0 a peticiéon de parte, s fatare
diligenciamiento de alguna prueba que deba cumplirse fuera del asiento judicial, en cuyo caso
d juez fijara nuevafecha parareanudacién de la audiencia.

La inasistencia de la parte a la audiencia complementaria significa presuncion desfavorable
paraella

En la audiencia complementaria serén recibidos todos los medios de prueba. Los testigos y
peritos, unavez oidos por su orden, permanecerdn en el acto a efecto de aclaraciones o careos
posibles, salvo autorizacion del juez para su retiro.

Se labrara acta resumida de todo lo actuado y se acumulardn a expediente los informes y
demés documentos recibidos. En particular, fuera de las aclaraciones o complementaciones
de las partes, se haran constar las resoluciones del juez sobre la admision o rechazo de alguna
prueba controvertida, asi como sobre lainterposicion de recursos.

Los testigos y peritos firmaran e Libro de Asistencia ddl juzgado, sin que sea necesaria la
suscripcion del acta.

El juez oira seguidamente los aegatos de las partes, a cuyo objeto fijard e tiempo necesario
gue no excedera de 10 minutos para cada unay que podra ser prorrogado por un lapso similar.
Por excepcion, tratandose de asuntos de notoria complejidad, también podra conceder una
ampliacién que satisfaga la necesidad de al egaciones adecuadas a dicha situacion.

A continuacion, e juez pronunciara sentencia observando lo dispuesto por € articulo
siguiente.
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Articulo 171. Plazosparadictar sentencia.

l. Los jueces deberan dictar sentencia al cabo de la audiencia complementaria, en cuya
oportunidad se dard lectura ala misma alos efectos de su notificacion.

. El juez podr& diferir la fundamentacién del fallo para una ulterior audiencia, que se realizara
en plazo no mayor de 10 dias si se tratare de sentenciainterlocutoriay de 20 parala sentencia
definitiva. Los plazos paraimpugnar se contaran a partir del dia siguiente ala celebracion de
esta Ultima audiencia.

1. Tratandose de casos compleos, se podra prorrogar €l plazo para dictar la sentencia con sus
fundamentos, por 15 dias si fuere interlocutoria y por 30 dias si fuere definitiva,
procediéndose conforme alo dispuesto en € paragrafo anterior.

Articulo 172. Segunda instancia.

l. La segunda instancia se abre como efecto de apelacion concedida

. Recibido el expediente, ser& pasado a estudio del juez en forma simultanea.

I1. Finalizado € estudio por € tribunal, s no se hubiere resuelto dictar decision anticipada, se
convocara a audiencia para fines de mejora de la al zada o diligenciamiento de la prueba que €l
tribuna hubiere dispuesto, de oficio 0 a peticion de parte. Si no fuere necesario €
diligenciamiento de prueba, se formularaigual convocatoria a audiencia para dictar sentencia.

V. Lasentencia seri dictada en laformay plazos previstos en € articulo 171.

Articulo 173. Casacion.

En los casos en que hubiere lugar d recurso de casacion, se procedera conforme a las regulaciones
previstas por € Cadigo de Procedimiento Civil.

Articulo 174. Ejecucion de sentencia.
L as sentencias se g ecutaran observando las regulaciones del Cadigo de Procedimiento Civil.
Articulo 175. Multa. Dafiosy perjuicios.

l. Las sentencias condenatorias de las acciones civiles por violacion de derechos de autor y
derechos conexos impondran a infractor adicionalmente una multa de tres a cinco veces €l
valor total de los gemplares de obras, interpretaciones, producciones, emisiones o de la
regalia que de otro modo hubiere percibido € titular del derecho por explotacion legitima de
éstas u otras prestaciones de derecho de autor y derechos conexos.

Il. Las multas que conforme a estas disposiciones se recauden se destinaran en un tercio (1/3) a
la Oficina Nacional Competente, en un tercio (1/3) d titular del derecho infringido y un tercio
(/3) a Tesoro Judicial.

I1. La indemnizacién de dafios y perjuicios comprendera el dafio emergente y el lucro cesante,
causadas por lainfraccion.
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La cuantia de los ingresos no obtenidos, se fijar4 teniendo en cuenta, entre otros, los
siguientes criterios:

1

2.

los beneficios que € titular hubiese obtenido de no haberse producido la violacion;
los beneficios obtenidos por e infractor como consecuencia de la violacion;

el precio, remuneracion o regalia que € infractor hubiese tenido que pagar a titular,
paralaexplotacion licita de los derechos violados; v,

los gastos razonables, inclusive honorarios profesionales, incurridos por € titular con
relacion ala controversia

Articulo 176. Corresponsabilidad de terceros.

El propietario, socio, gerente, director o responsable de las actividades de los establecimientos donde
se realicen presentaciones de teatro 0 musicales, respondera solidariamente con e organizador del
espectaculo, por |as violaciones alos derechos de autor que tengan lugar en aguellos establ ecimientos,
sin perjuicio de las responsabilidades penal es que correspondan.

CAPITULO 111
DELITOSY EL PROCESO PENAL

SECCION |
DELITOS

Articulo 177. Delito contra el Derecho de Autor y Derechos Conexos.

Serd sancionado con pena privativa de libertad de cuatro (4) a seis (6) afios de reclusiéon y multa de
sesenta (60) a cien (100) dias, quien:

1

en relacion con una obra o produccion literaria o artistica inédita 'y sin autorizacion del
autor, artista o productor, o de sus causahabientes, la inscriba en el registro o la
publigue por cualquier medio de reproduccion, multiplicacion o difusién, como s fuere
suya o de otra persona distinta del autor verdadero, o con € titulo cambiado o
suprimido, o con el texto aterado dolosamente;

en relacion con una obra o produccion publicada y protegida cometa cualesquiera de
los hechos indicados en € inciso anterior, o sin permiso del titular del derecho de autor,
la reproduzca, adapte, transforme, modifique, refunda o compendie y edite o publique
algunos de estos trabgos por cualquier modo de reproduccion, multiplicacion o
comunicacion a publico;

reproduzca una obra ya editada, alterando dolosamente en la edicién fraudulenta e
nombre del editor autorizado al efecto;

reproduzca un fonograma o videograma con miras a su comercializacion, o los alquile
sin autorizacion escrita de su productor o su representante; asimismo, el que importe,
almacene, distribuya o venda las copiasilicitas de un fonograma o un videograma;
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constituye un gjemplar ilicito de un fonograma o un videograma, €l que imitando o no,
las caracteristicas externas del gjemplar legitimo tiene incorporado € fonograma o €
videograma o parte sustancial de é, sin la autorizacion de su titular;

5. edite, venda, reproduzca o difunda una obra editada o fonograma mencionando
falsamente & nombre del autor, del editor autorizado, de los intérpretes y gjecutantes o
del productor;

6. presentare declaraciones falsas destinadas, directa o indirectamente a perjudicar los
derechos econdémicos de autor, sea alterando los datos referente a producto econémico
de un espectaculo, el nimero de g emplares producidos, vendidos o distribuidos de una
obra, comunicacién publica, regalias o por cualquier otro medio;

7. introduzcan al pais, fabriquen, aimacenen, ofrezcan en venta, vendan arrienden o de
cualquier otra manera pongan en circulacién o a disposicion de terceros aparatos u
otros medios destinados a descifrar las sefidles codificadas 0 de cualquier otra manera
burlar o quebrantar 1os medios técnicos de proteccion aplicados al titular del derecho;

8. fabriquen o importen, para la venta o € alquiler, un dispositivo o un medio
especialmente concebido o adaptado para volver inoperante todo dispositivo o medio
encaminado a impedir o a limitar la reproduccion de una obra o a deteriorar la calidad
de los g emplares realizados;

9. importen o distribuyan con fines de emision y comunicacion a publico, sin estar
habilitados para €llo, de obras, interpretaciones o gecuciones, fonogramas o emisiones
de radiodifusién, sabiendo que se han suprimido o modificado sin autorizacion
informaciones relativas ala gestion de derechos que se presentan en forma electrénica.

Todo gemplar en el que se haya suprimido o modificado una informacion sobre la
gestion de derechos, seran asimilados alas copias o g emplares falsificados de obra.

Articulo 178. Comunicacion sin autorizacion.

Sera sancionado con tres (3) a cinco (5) afios de reclusion y multa de sesenta (60) a cien (100) dias el
que:

1 emita, retransmita o difunda por cualquier medio, obras cinematogréficas sin
autorizacion del productor; 'y

2. retransmita por cualquier medio las emisiones de los organismos de radiodifusion.
Articulo 179. Importacion deobrasilicitas.

Seran sancionados con tres (3) a cinco (5) afios de reclusion y multa de sesenta (60) a cien (100) dias
guienes introduzcan a pais, almacenes, ofrezcan en venta, vendan, arrienden o de cualquier otra
manera pongan en circulacion o a disposicién de terceros reproduccionesiilicitas de obras.

Articulo 180. Reproduccion ilicita.
Serédn sancionados de tres (3) meses a dos (2) afios de reclusion y multa de sesenta (60) dias.
guienes:

1 reproduzcan mayor nimero de g emplares de los autorizados por €l titular del derecho
de autor, 0 sus causahabientes en el respectivo contrato;
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2. reproduzcan, difundan, g ecuten, representen o distribuyan una 0 més obras después de
vencido e término de una autorizacion concedida al efecto.
Articulo 181. Autor o representanteindebido.
Sera sancionado de tres (3) meses a dos (2) afios de reclusién y multa de sesenta (60) dias quien:

1 sin autorizacion del titular del derecho de autor sea responsable por la representacion o
€jecucion publicas de obras teatrales 0 musicales,

2. sin ser autor, editor, causahabiente o representante de uno o de alguno de dlos, se
atribuya falsamente una de esas calidades y obtenga que la autoridad suspenda la
representacion de la gjecucion publica de una obra;

3. se apropie indebidamente del derecho de uso de nombres de periddicos, revistas,
secciones y columnas de los mismos, programas de radio y television, noticieros
cinematogréficos, de los deméas medios de comunicacion, de los persongjes ficticios o
simbdlicos en obras literarias, historietas graficas y otras publicaciones periddicas o de
personagjes caracteristicos empleados en actuaciones artisticas o de nombres de grupos y
conjuntos, coros, orquestas, bandas y otros el encos artisticos.

Articulo 182. Alteracion de obras.

Sera sancionado de tres (3) meses a dos (2) afios de reclusion y multa de sesenta (60) dias quien altere
0 mutile una obra, inclusive a través de la remocion o ateracion de informacion electrénica sobre el
régimen de derechos aplicables.

Articulo 183. Sancion ala obstruccion dejusticia.

Seran sancionados con reclusion de seis meses a dos afios y multa de cien a cuatrocientos dias multa,
guienes ilicitamente obstaculicen, incumplan o impidan la gjecucion de una providencia preventiva
cautelar emitida por autoridad judicia o administrativa competente.

Articulo 184. Agravantes.

Son circunstancias agravantes, las siguientes:

1 gue la persona que cometid € delito haya sido apercibida sobre la violacion del
derecho;

2. que los delitos se cometan respecto de obras inéditas;

3. gue los productos materia de la violacion de los derechos puedan provocar dafio a la
salud.

En todos estos casos |a pena sera elevada en un tercio (1/3) teniendo en cuentala magnitud del dafio.
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SECCION Il
PROCESO PENAL

Articulo 185. Competencia.

l. Son competentes para conocer las acciones penaes por delitos cometidos contra los derechos
de autor y derechos conexos, en primerainstancia, 1os Jueces de Sentenciay los Tribunales de
Sentencia, segun e delito perseguido tenga una pena maxima gue supere o no |os cuatro afos
de privacion de libertad.

1. En Segunda Instancia, son competentes, las Cortes Superiores de Distrito, através de la Sala
Penal correspondiente.

I1. Los recursos de casacion que se dedujeren en esta materia, seran conocidos por la Corte
Supremade Justicia, através de la Sala Penal respectiva.

Articulo 186. Accién penal publica.

La investigacion y juzgamiento de los ddlitos contra € derecho de autor y los derechos conexos se
regird por las normas establecidas en € Codigo de Procedimiento Penal con las consideraciones
establecidas en los articul os siguientes.

Articulo 187. Medidas cautelaresreales.

Las medidas cautelares reales relacionadas con € Derecho de Autor y Derechos Conexos, en materia
penal se tramitaran de conformidad con las normas del Codigo de Procedimiento Civil.

En la gecucion de las medidas cautelares reales, dispuestas para garantizar la reparacion del dafio y
pago de costas 0 multas establecidas en e Cbdigo de Procedimiento Penal, se prevera también la
destruccion de los gemplares ilicitos o adjudicacion al titular del derecho defraudado u otra
disposicién que no implique retorno a circuito comercial.

Articulo 188. |ncautacion.

l. En todos | os casos contenidos en este capitulo, durante el proceso, se dispondra la incautacion
de todos | os objetos que hubieren servido directa o indirectamente parala comision del delito,
de conformidad con € Codigo de Procedimiento Penal.

. La Direccion de Registro, Control y Administracion de bienes incautados seré la responsable
de custodiar los g emplares de una obra publicada o reproducida en formailicita

Articulo 189. Destino delas obrasincautadas.

l. A fin de que no retornen al circuito comercial, €l Juez o Tribuna podra ordenar en gecucion
de sentencia la destruccion de los g emplares y sus embalges, o la adjudicacion a titular del
derecho defraudado de los emplares, embalajes o instrumentos que hayan sido utilizados
paralacomision del delito.

. Esta disposicion no se aplicara a los gemplares, embalges, ni a los instrumentos cuya
propiedad haya sido adquirida por terceros de buena fe para su uso personal.



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 141

Articulo 190. Destino delas multas.

El producto de las multas determinadas en este capitulo serd destinado en un cuarto (1/4) al titular del
derecho infringido, un cuarto (1/4) a Fondo de Indemnizaciones del Poder Judicial, un cuarto (1/4) a
Ministerio Pablico y un cuarto (1/4) ala Oficina Naciona Competente, estos Ultimos destinaran esos
fondos en programas de formacion y educacién sobre propiedad intelectual.

CAPITULO IV
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE DERECHO
DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS

Articulo 191. Oficina Nacional Competente, Direccion de Derecho de Autor.

De la Oficina Nacional Competente depende la Direccion de Derecho de Autor, es la autoridad
nacional responsable de cautelar y proteger administrativamente € derecho de autor y los derechos
conexos; posee autonomiatécnicay funcional parad ejercicio de las funciones asignadas a su cargo
y resuelve en primera'y en segunda instancia las causas administrativas y no contenciosas que le sean
sometidas a su jurisdiccion, por denuncia de parte o por accién de oficio.

Articulo 192. Procedimiento administrativo.

l. Sin perjuicio de las acciones civiles y pendes que se interpongan ante las autoridades
judiciales competentes, los titulares de cualquiera de los derechos reconocidos en la
legislacion sobre derecho de autor y derechos conexos, 0 sus representantes, podran denunciar
la infraccion de sus derechos ante la Direccion de Derecho de Autor en su condicion de
autoridad administrativa competente; no constituyendo esta Ultima, en ninguno de los casos,
viaprevia.

. Las acciones por infraccion iniciadas de oficio o a solicitud de parte, se sujetaran a
Procedimiento Administrativo General que establece la Ley de Procedimiento Administrativo.

. Agotada la via administrativa, el interesado podré acudir a laimpugnacion judicia por la via
del proceso contencioso-administrativo ante e Juez en Materia Administrativa.

Articulo 193. Solicitud de medidas cautelares.

l. Sin perjuicio de lo establecido en la Ley de Procedimiento Administrativo, los titulares de
cualesquiera de los derechos reconocidos en este Libro o sus representantes, sin menoscabo
de otras acciones gue les corresponda, podran pedir, bajo su responsabilidad y riesgo, el cese
delaactividad ilicitadel infractor en los términos previstos en este capitulo.

1. Con este fin, la Direccion de Derecho de Autor, tendra la facultad de ordenar medidas
cautelares répidas y eficaces para:

1 Evitar una infraccion de cuaesquiera de los derechos reconocidos en el presente Libro
y, en particular impedir la introduccion en los circuitos comerciales de mercancias
presuntamente infractoras, incluyendo medidas para evitar la entrada de mercancias
importadas.

2. Conservar las pruebas pertinentes rel acionadas con la presuntainfraccion.



IP/Q/BOL/1, IPIQ2/BOL/1,
IP/Q3/BOL/1, IP/Q4/BOL/1
Pagina 142

Articulo 194. Medidas cautelares.
l. Las medidas cautelares serén entre otras:
1 La suspension o cese inmediato de la actividad ilicita.

2. La incautacion, decomiso o retiro de los circuitos comerciales de los eemplares
producidos o utilizados y del material 0 equipos empleados parala actividad infractora.

3. Larealizacion de inspeccion, incautacion o decomiso sin aviso previo.
4. Requerimiento de informacion.

La medida cautelar de incautacion o decomiso, podra solicitarse dentro de un procedimiento
administrativo de denuncia, sin perjuicio de las acciones de oficio.

. Las medias cautelares se tramitaran de acuerdo a procedimiento establecido en el Cédigo de
Procedimiento Civil.

Articulo 195. Requisitos parala medida cautelar.

l. El solicitante de medidas cautelares, debe cumplir con presentar ante la autoridad
administrativa, las pruebas a las que tenga acceso y que la autoridad considere suficientes para
determinar que:

1. el solicitante es @ titular del derecho o se presuma la calidad de titular o autor;
2. el derecho del solicitante esté siendo infringido o que dichainfraccién es inminente;

3. cualquier demora en la expedicion de esas medidas podria causar un dafio irreparable al
titular del derecho, o

4, existe un riesgo comparable de que se destruyan las pruebas.

. El solicitante debe proporcionar ademas, toda la informacién necesaria para identificar los
bienes objeto de las medidas y el lugar donde éstos se encuentran.

Articulo 196. Obligacion deinformar.

Cuando se presuma la violacion de derechos de autor o conexos, € Director de la Oficina Nacional
Competente o € Director de Derecho de Autor podra requerir aterceros que le proporcionen cual quier
informacion que permita establecer la existencia o no de tal infraccion. Dichainformacion debera ser
entregada en un término no mayor de 10 dias, desde la fecha de la notificacion.

Articulo 197. Facultad dela Direccién de Derecho de Autor para ordenar medidas cautelares.

l. La Direccion de Derecho de Autor tiene la facultad para ordenar medidas preventivas o
cautelares en virtud de la solicitud de una sola parte, sin necesidad de notificar previamente a
la otra, en especial cuando haya posibilidad de que cualquier retraso cause dafio irreparable a
titular del derecho o exista riesgo inminente de que se destruyan las pruebas.

. Las peticiones que se presenten para obtener medidas cautelares permaneceran en reserva
hasta luego de gecutadas y, aun con posterioridad deberan adoptarse por las autoridades las
medidas necesarias para preservar la confidencialidad de la informacion no divulgada que
haya debido suministrarse en el curso del procedimiento.
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Articulo 198. Reserva deinspeccion y medidas cautelares.

l. Las inspecciones se redizardn por € Director de Derecho de Autor o sus delegados
departamentales, entregando copia de la resolucién administrativa que la hubiere ordenado vy,
si fuese aplicable, la solicitud de la parte afectada.

. Si durante la diligencia se comprobare, aun presuntivamente, a primera vista, la violacién de
derechos de autor o derechos o hechaos que reflgen inequivocamente la posibilidad inminente
de tal violacion, se procedera a la formacion de un inventario detallado de los bienes, de
cualquier clase que estos sean, que se relacionen con tal violacion. Se dgjaré constancia de lo
examinado por los medios que de megior manera permitan apreciar €l estado de las cosas
inspeccionadas.

1. La Oficina Nacional Competente, a través del Director de Derecho de Autor o sus delegados
departamentales, podrd adoptar cualquier medida cautelar de proteccion urgente, de los
derechos a que se refiere este Libro, s se acompafian a la pretension cautelar las pruebas.
Estas medidas tendrén carécter provisiona y estaran sujetas a revocacion o confirmacion.

Articulo 199. Prohibicién del titular o sociedad.

Anunciada o de cualquier modo conocida la comunicacion publica de una obra legalmente protegida
sin que se hubiere obtenido la autorizacion correspondiente, € titular de los derechos o la sociedad
que los representa podré solicitar a la Oficina Nacional Competente que la prohiba, lo cua sera
ordenado inmediatamente. Al efecto se presume que el organizador, empresario 0 usuario no cuenta
con la debida autorizacion.

Articulo 200. Destino delos bienesincautados.

l. La Direccion de Derecho de Autor, luego de gecutoriada la resolucion administrativa
definitiva correspondiente, podra ordenar la entrega al titular del derecho afectado a una
ingtitucion sin fines de lucro, de las obras reproducidas ilegalmente y cualquiera de los
materiales e instrumentos utilizados para la comision de la infraccion, u ordenar la
destruccion de los mismos.

Si no se apersonase a la Direccion de Derecho de Autor el titular del derecho afectado
después de transcurridos 20 dias de la correspondiente notificacion, la autoridad podra
disponer del materiad ilicito.

. La determinacion y seleccion de la institucion sin fines de lucro, a que se refiere el paragrafo
anterior, serd determinada por Directorio de la Oficina Nacional Competente.

1. Las medidas cautelares no se aplicarén respecto del ejemplar adquirido de buena fe y para el
exclusivo uso personal.

Articulo 201. Intervencion dela policia nacional.
A requerimiento del titular o representante legal o de la sociedad de gestion colectiva que 1o

represente, la autoridad policial comprobara de inmediato, la comision de cualquier acto infractor del
presente Libro, entregando copia de constancia a interesado.
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Articulo 202. Denuncia penal.

Cuando los hechos materia del procedimiento administrativo constituyan presunto ddlito, la
Direccién de Derecho de Autor podrd formular denuncia penal y remitir antecedentes a
Ministerio Publico.

En caso que la Direccion de Derecho de Autor hubiere destruido o dispuesto de los g emplares
gue constituian materia de la infraccion del Derecho de Autor o de los Derechos Conexos, se
acompafard a la denuncia copia certificada de la resolucion administrativa correspondiente,
asi como copias de las actas vinculadas a tales medidas en las que consta la relacion de bienes
objeto de las mismas, a efectos de su valoracién como prueba del presunto delito.

SECCION |
INFRACCIONES

Articulo 203. Infraccionesen materia de derecho de autor.

Se considerara como infraccion y falta grave aguella que realizare € infractor, vulnerando
cualquiera de los derechos y en la que concurran a menos aguna de las siguientes
circunstancias:

1 Lavulneracion de cualquiera de los derechos morales reconocidos en el presente Libro.

2. El obrar con &nimo de lucro o con fines de comercializacién, sean estos directos o
indirectos.

3. La presentacion de declaraciones falsas en cuanto a certificaciones de ingresos,
repertorio  utilizado, identificacion de los titulares respectivos, autorizacion
supuestamente obtenida, nimero de gemplares o toda otra adulteracion de datos
susceptible de causar perjuicio a cualquiera de los titulares protegidos por €l presente
Libro.

4. La redizacion de actividades propias de una sociedad de gestion colectiva sin contar
con la respectiva autorizacion de la Direccion de Derecho de Autor.

5. Ladifusién que hayatenido lainfraccion cometida.
6. Lareiterada o reincidencia en larealizacion de las infracciones y faltas prohibidas.

También incurrird en fata grave aguel que fabrique, ensamble, importe, modifique, venda,

alquile, ofrezca para la venta o alquiler, o ponga de cualquier manera en circulacion dispositivos,
sistemas, esquemas 0 equipos capaces de sodayar otro dispositivo destinado a impedir o restringir 1a
realizacién de copias de obras, 0 a menoscabar la calidad de las copias redlizadas, o capaces de
permitir o fomentar la recepcion de un programa codificado, radiodifundido o comunicado en otra
formaal publico, por aquellos que no estén autorizados paraello.
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SECCION Il
SANCIONES

Articulo 204. Criterios para determinar sanciones.

La Direccion de Derecho de Autor tiene facultad para imponer sanciones que correspondan a las
infracciones del derecho de autor y derechos conexos protegidos en lalegislacion, de acuerdo a

1

2
3
4.
5

lagravedad de lafata;

la conducta del infractor alo largo del procedimiento;

el perjuicio econdémico que hubiese causado lainfraccion;
€l beneficioilicito obtenido por € infractor; y

otros criterios que dependiendo de cada caso particular, considere adecuado adoptar la
Direccion.

Articulo 205. Clase de sanciones administrativas.

El Director de la Oficina Nacional Competente y el Director de Derecho de Autor podran imponer
conjunta o indistintamente, |as siguientes sanciones:

amonestacion;

multa de hasta cincuenta veces del valor de mercado que deje de percibir € titular;
reparacion de las omisiones,

cierre temporal hasta 30 dias del establecimiento;

cierre definitivo del establecimiento;

incautacion definitiva;

publicacion de la resolucion a costa del infractor en 6rgano de prensa de circulacion
nacional.

Articulo 206. Sancion por inobservancia a resoluciones administrativas.

El Director de la Oficina Nacional Competente o € Director de Derecho de Autor impondra igual
sancion que la establecida en @ articulo anterior numeral 2, a quienes obstaculicen o dificultaren el
cumplimiento de los actos, medidas o inspecciones dispuestos por ellos 0 no enviaren la informacién
solicitada dentro del término concedido en el articulo 196 del presente Libro.

Articulo 207. Multas coer citivas sucesivas.

La Oficina Naciona Competente o la Direccion de Derecho de Autor podrd imponer a infractor
multas coercitivas sucesivas, hasta que se cumpla con lo ordenado en el mandato de sus resoluciones
definitivas, asi como la obligacion de reparar 1as omisiones o adulteraciones en que hubiere incurrido,
sefialando un plazo perentorio bajo apercibimiento de multa, todo ello sin perjuicio de la aplicacion de
las demas sanciones y medidas que fueren procedentes.
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Articulo 208. Término para el pago de multas.

L os montos correspondientes a las multas deberdn ser abonados en la Oficina Nacional Competente,
dentro del término de cinco dias, vencidos los cuales se ordenard su cobranza coactiva, por la
Asesoria de la Oficina Nacional Competente.

Articulo 209. Publicacion delaresolucion administrativa.

La Oficina Nacional Competente o Direccion de Derecho de Autor podra ordenar de oficio o a
solicitud de parte, la publicaciéon de la resolucion administrativa correspondiente, en € Organo de
publicacién oficial, por una sola vez, a expensas del infractor.

SECCION 11
MEDIDAS EN FRONTERA Y LA ADUANA NACIONAL

Articulo 210. Competencia dela Aduana Nacional.

Las medidas cautelares y otras que deban aplicarse en la frontera, se gecutaran por la Aduana
Nacional o por quien tenga delegacion expresa a momento de la importacion, exportacion o transito
de mercancias pirata que lesionan € derecho de autor y de los materiales 0 medios que sirvieran
principalmente para cometer lainfraccion.

Articulo 211. Facultadesdela Aduana Nacional.

LaAduanaNaciona y todos quienes tengan € control del ingreso o salida de mercaderiasa o
desde el pais, de oficio 0 a peticion de parte tienen la obligacion de impedir que ingresen o se
exporten productos que de cualquier modo violen los derechos de autor y derechos conexos.

Si a peticion de parte interesada no impidieren e ingreso o exportacion de tales bienes, serén
considerados cdmplices del delito que se cometa, sin perjuicio de la sancién administrativa
que corresponda.

Cuando impidieren, de oficio 0 a peticion de parte, € ingreso 0 exportacion de cualquier
producto que viole los derechos de propiedad intelectual, lo pondran en conocimiento
mediante informe con inventario pormenorizado ala Oficina Nacional Competente, Direccion
de Derecho de Autor o delegados departamentales, quienes en € término de 15 dias
confirmaran o revocaran la medidatomada. Confirmada la medida adoptada, 10s bienes seran
puestos adisposicion del juez o tribunal en lo penal competente.

Articulo 212. Suspension deimportacién o exportacion.

El titular de un derecho protegido por € presente Libro, que tuviera motivos fundados para
suponer que se prepara la importacién o la exportacion de productos que infringen ese
derecho, podra solicitar a la autoridad administrativa o judicial competente que solicite a la
Aduana Nacional disponga suspender esa importacion o exportacion a momento de su
despacho. Se aplicaran a esa solicitud y a la orden que dicte la Aduana Nacional, las
condicionesy garantias aplicables alas medidas cautelares.

Cumplidas las condiciones y garantias aplicables, la autoridad administrativa o judicial
competente ordenard o0 denegara la aplicacion de la medida en frontera solicitada y
comunicara al solicitante.
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Quien solicite las medidas de frontera, debera otorgar a las autoridades de aduanas la
informacién necesariay una descripcion suficientemente detallada y precisa de las mercancias
para que puedan ser identificadas y reconocidas.

Ejecutada la medida, por la autoridad competente de la Aduana Nacional, notificara
inmediatamente al importador o exportador de las mercanciasy al solicitante.

Articulo 213. Duracion dela suspension ordenada con la medida en frontera.

Dentro de quince (15) dias habiles de la gecucion de la medida en frontera, la Aduana
Nacional debera recibir la notificacion oficia de la autoridad administrativa o judicial,
indicando que €l solicitante de la medida, ha iniciado accion sobre € fondo del asunto. De no
ser notificado en dicho término, la Aduana Nacional levantardla mediday se despacharéan las
mercancias retenidas.

Iniciada la accion sobre € fondo, la parte afectada por la medida, podra recurrir a la autoridad
administrativa o judicial competente para que reconsidere la suspension ordenada. Se le dard
audiencia a estos efectos.

El solicitante de medidas en la frontera, respondera por los dafios y perjuicios resultantes de
su gecucion s las medidas se levantaran o fuesen revocadas por accion y omision del
solicitante, 0 s posteriormente se determina que no hubo infraccién o inminencia de
infraccion a un derecho de autor.

Articulo 214. Derecho deinspeccion einformacién.

Cuando se trate de justificar la prolongacion de la suspension de las mercancias retenidas por
las autoridades de aduana, 0 para sustentar una accion, la autoridad competente permitira al
titular del derecho inspeccionar esas mercancias. Igual derecho correspondera a importador o
exportador de las mercancias. Al permitir la inspeccién, la autoridad podra disponer lo
necesario para proteger cualquier informacion confidencial, cuando fuese pertinente.

Comprobada la existencia de una infraccion o comision de un delito, se comunicara a
demandante e nombre y direccion del consignador, del importador o exportador y del
consignatario de las mercancias, y la cantidad de las mercancias objeto de la suspension.

Articulo 215. Medidas contra productos piratas.

Tratandose de productos que ostenten infracciones o violaciones del derecho de autor, que se hubieran
incautado por las autoridades de aduanas, no se permitira que estos productos sean reexportados en €l
mismo estado, ni que sean sometidos a un proceso aduanero diferente.

Articulo 216. Destino de mercaderiasinfractoras.

Sin perjuicio de las demas acciones que correspondan al titular del derecho y areserva del derecho del
demandado a interponer |os recursos correspondientes, las autoridades de la Aduana Nacional tendran
en cuenta lo establecido en €l articulo 159 del presente Libro teniendo en consideracion la proporcion
entre lagravedad de lainfraccidn, las medidas ordenadas y |os intereses de terceros.



